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Dedico este trabalho aos Guaj4, professores da arte de
viver em harmonia com a natureza e com 0s homens,
por terem me acolhido com tanto carinho durante
esses anos Conhecer esse povo me fez perceber que
pesquisa é meramente um meio pelo qual alcanco
meu objetivo maior: conviver e aprender cada vez

mais com eles.



“Quem me dera, a0 menos uma vez, ter de volta todo ouro
gue entreguel a quem conseguiu me convencer que era prova de amizade se

alguém levasse embora até o que eu ndo tinha.

()

Quem me dera, a0 menos umavez, explicar o que ninguém
consegue entender: que 0 gue aconteceu ainda esta por vir e o futuro néo é
mais como era antigamente.

()

Quem me dera, a0 menos uma vez, que 0 mais simples
fosse visto como 0 mais importante. Mas nos deram espelhos e vimos um

mundo doente.

Quem me dera, a0 menos uma vez, acreditar por um
instante em tudo que existe e acreditar que o mundo € perfeito e que todas as
pessoas sdo felizes.

()

Quem me dera, a0 menos uma vez, com a mais bela tribo,
dos mais belos indios, néo ser atacado por ser inocente.”

“Indios’, de Renato Russo / Legido Urbana
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RESUMO

Esta tese apresenta uma andlise sobre aspectos da morfologia e da sintaxe da lingua Guagja
(familia Tupi-Guarani) descrevendo suas classes de palavras, a morfologia flexiona e
derivacional que as caracteriza, além da estrutura de suas oracGes independentes e
dependentes. No capitulo 1 sdo apresentadas as classes de palavras lexicais do Guaja,
nomes, verbos, adjetivos, advérbios e numerais, e uma discussdo sobre a classificacdo do
|éxico em categorias, com énfase na proposta de existéncia de uma classe de adjetivos que
difere semantica, morfologica e sintaticamente da classe dos nomes e dos verbos. O
capitulo 2 trata das classes menores de palavras ndo-lexicais. pronomes, posposicoes,
particulas e interjei¢cbes. O capitulo 3 é dedicado apenas a descricdo da flexdo relacional da
lingua Guaja por tratar-se de um fendbmeno morfossintético essencial para a compreensao
dos capitulos subseqguientes. No capitulo 4 sdo apresentados primeiramente os fenémenos
morfolégicos e sintéticos relacionados a classe dos nomes, entre os quais a morfologia
flexional que a caracteriza, as trés subclasses em que se divide e as caracteristicas
morfossintaticas decorrentes dessa subdivisdo, além dos processos derivacionais proprios
dos nomes e a composi¢do nominal. Ainda no capitulo 4 é descrita a morfologia flexional
dos adjetivos, ressaltando as diferencas morfossintaticas entre essa classe e a dos homes,
apesar da aparente semelhanca morfoldgica. O final deste capitulo trata da flexdo com o
sufixo de caso trandlativo, comum as duas classes de palavras. No capitulo 5 sdo abordados
os fenémenos morfol dgicos e sintéticos relacionados especificamente aos verbos, onde sera
apresentada a morfologia flexional prépria dessa classe, as subclasses em que eles se
dividem e a hierarquia referencial sintético-semantica que condiciona a escolha dos
prefixos marcadores de pessoa nos verbos transitivos. Ao final, o processo de incorporagéo
nomina nalingua é detalhado. O capitulo 6, por sua vez, trata de fenémenos morfol égicos
e sintaticos que sdo comuns a diferentes classes de palavras, como 0s processos de
derivacBo com sufixos de intensidade e atenuacdo, formacgéo de verbos por meio da
causativizagdo, formagdo de nomes por meio de diferentes tipos de nominalizagGes,
reduplicacdo e um fendmeno lexical que classifico como um tipo especia de incorporacéo
de temas de distintas classes. No capitulo 7 sdo apresentados os tipos de predicados da
lingua Guaj& os eventivos, 0s estativos, 0s existenciais e 0s eguativos, cada um com
caracteristicas morfoldgicas e sintéticas proprias que justificam trata-los como tipos
diferentes de predicados. O capitulo 8 apresenta a estrutura das oracfes independentes
descrevendo os modos em que elas podem ocorrer (indicativo I, indicativo I, imperativo e
exortativo) e os diferentes afixos e particulas cliticas que distinguem tais modos. O capitulo
9, adém de tratar da coordenagdo na lingua Gugja, descreve também os diferentes tipos de
relacdo de subordinacdo entre as oragdes, apresentando ndo somente a subordinacdo no
nivel sintdtico, mas também a subordinacdo semantica, onde ndo ha a presenca de um
morfema subordinador. Finalmente, o Ultimo capitulo descreve a negacdo em Guaja. Nesse
décimo capitulo sdo apresentados 0s quatro morfemas negativos, sua ocorréncia de acordo
com diferentes critérios e, ainda, uma palavra independente que significa‘nao’.
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ABSTRACT

This dissertation presents an analysis of morphological and syntactic aspects of the Guaja
language (Tupi-Guarani family), focusing on word classes, their inflectiona and
derivational morphology, as well as on the structure of independent and dependent clauses.
Chapter 1 deals with lexical word classes — nouns, verbs, adjectives, adverbs and numerals—
and discusses lexical classification in categories, proposing a class of adjectives
semantically, morphologically and syntactically different from the classes of nouns and
verbs. Chapter 2 deals with minor classes of non-lexical words. pronouns, postpositions,
particles and interjections. Chapter 3 focuses on the description of relational inflection for
this is an essential morphosyntactic phenomenon to understand the following chapters.
Chapter 4 presents morphological and syntactic phenomena related to the class of nouns,
focusing on its inflectional morphology, its three subclasses and their morphosyntactic
characteristics, as well as nominal derivational processes and composition. This chapter also
deals with the inflectional morphology of adjectives, emphasizing the morphosyntactic
differences between this class and that of nouns in spite of their apparent morphological
resemblance, and describes the inflection with trandative suffix, common to both word
classes. Chapter 5 deals with morphological and syntactic phenomena related to verbs,
presenting the inflectional morphology of this class, its subclasses, and the syntactic-
semantic referential hierarchy which determines the person-marking prefix of transitive
verbs, as well as the nominal incorporation process. Chapter 6 deals with morphological and
syntactic phenomena common to the various word classes, such as derivational processes
with intensity and attenuation suffixes, verb formation by means of causativization, noun
formation by means of nominalization, reduplication and a lexical process considered here
as a special kind of incorporation of stems of severa classes. Chapter 7 presents the
different types of predicates of the Guga language: eventive, stative, existential and
equative, each of which with their own morphological and syntactic characteristics. Chapter
8 describes the structure of independent clauses, focusing on mood (indicative |, indicative
[1, imperative and exortative) and the various affixes and clitic particles that characterize
each of them. Chapter 9 deals with coordination and describes the diverse types of
subordination between clauses, presenting both syntactic and semantic subordination, which
is characterized by the absence of a subordinating morpheme. Finaly, the last chapter
focuses on negation in Guaj4, describing the four negative morphemes and their occurrence,
aswell asthe independent word meaning ‘no’.
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INTRODUCAO

O povo, a lingua e a pesquisa
0.1. O povo “Awa”

O contato permanente com os Guaja iniciou-se a partir de 1973, embora se soubesse da
existéncia do grupo desde o inicio do século. Naquele ano somavam 600 indios, quase 0
dobro do que se supde existir hoje, pois os primeiros contatos com o0s ndo-indios lhes
trouxeram muitas enfermidades seguidas de morte. Admite-se que anteriormente tinham
uma vida ndbmade, dependente da caca e da coleta de produtos florestais, embora sgja
provavel que tenham sido agricultores no passado, até serem obrigados a adotar o
nomadismo sob pressdo de grupos maiores e mais fortes. Supde-se que exploravam as
matas do Maranhdo em grupos pequenos, variando entre cinco e trinta pessoas. Por isso, é
dificil reconstruir o parentesco distante dos Guad, uma vez que esses indigenas se
dispersaram e ficaram reduzidos a meros fragmentos de sua populagéo original. Entretanto,
a documentaco linglistica, agora retomada, assim como j& permitiu situar a lingua Guagja
no subconjunto VIII da familia Tupi-Guarani, podera fornecer evidéncias necessarias para
vincular essa lingua e seus falantes a povos mais especificos que falam outras linguas do
mesmo subconjunto.

Atualmente, a populacdo Guaja é de aproximadamente 350 a 400 pessoas, incluindo
grupos gue vivem sem nenhum contato com indigenas e ndo-indigenas. Esta distribuida nas
Terras Caru, Alto Turiagcl e AraribGia no noroeste do estado do Maranh&o, como pode ser

observado no mapa (www.funai.gov.br, modificado) que se segue
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MAPA 1 - Localizacio das Terras Indigenas Caru (1), Awa (2) e Alto Turiacu (3)

O povo ficou conhecido como Guajg, mas se auto-denomina awd, palavra que 0s
distingue das demais subclassifi cagdes de sereshumanos: kamard ‘indios de outra etnia,
karaia ‘ndo-indios que falam portugués’, karairyna ‘ ndo-indios estrangeiros .

Os Guagja sdo ainda predominantemente monolinglies. Poucos ja entendem o portugués
e conseguem se comunicar nesta lingua. Atualmente, professoras do CIMI (Conselho
Indigenista Missionério) tém permanecido algum tempo em dois dos Postos Indigenas
(Awa e Tiracambul) com a intencdo de aprender o Guaja e afabetizéd-los em sua lingua
materna, ab mesmo tempo em que os gjudam a familiarizar-se com o portugués oral. Um
trabalho semelhante tem sido desenvolvido no Posto Gugjé, por meio de um missionario da
ALEM (Associagdo Linguistica Evangélica Missionaria), com o apoio da Secretaria de
Educacéo do estado.

O povo Guaja depende da floresta para continuar a existir e praticar suas atividades
ndmades. Sem a floresta seu modo de vida torna-se impossivel. A congtante presenca de
madeireiros, cagadores e coletores em suas terras tem destruido a fauna e a flora que os

cerca e pode comprometer a sua existéncia
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0.2. A lingua Guaja

A lingua Guaj4, pertence ao subgrupo VIII da familia linglistica Tupi-Guarani, que
inclui também o Takunyapé, o Urubu-Ka apor, 0 Wayampi, o WayampipukU, o Emérillon, o
Amanayé, o Anambg, o Turiwérae 0 Zo’' € (Rodrigues, 1984/85 e Cabral, 1996).

A literatura sobre os Guaja inclui alguns estudos antropol 6gicos. As informagdes mais
antigas, anteriores a0 contato, sdo indiretas e foram resumidas pelo etndlogo Curt
Nimuendaju, num texto publicado em 1949. Depois do contato, esteve entre eles 0 etndlogo
Mércio Pereira Gomes, gque escreveu varios artigos e textos sobre os Gugja e o etnélogo
Louis Carlos Forline, autor também de uma série de artigos e uma tese de doutorado
(Forline, 1997) a respeito da cultura desse povo. Entretanto, a respeito da lingua Gugja, ha
apenas duas dissertagdes de mestrado. A primeira destas deve-se a Péricles Cunha (1987),
que deu “o primeiro passo” no sentido de atender a necessidade apontada por Gomes do
aprendizado e do estudo sistematico dessa lingua. Cunha esteve, em 1980, com Gugja
remanescentes do primeiro grupo contatado em 1973 e de outros grupos que foram sendo
dizimados pela intensificacdo dos contatos com os “brancos’, num trabalho de campo que,
segundo ele proprio, foi limitado devido a diversos fatores, entre eles, a precéria situagdo
fisica e socia em se encontravam os Guagja. A outra dissertacdo foi elaborada por mim
(Magalhées, 2002), na qual realizel uma interpretacdo atualizada da fonologia da lingua e
apresentel pela primeira vez um estudo acerca da sua morfossintaxe. Minha dissertagcéo
teve, portanto, a finalidade de retomar os estudos sobre a lingua dos Guajé, suspensos por
16 anos.

Outra dissertagdo de mestrado sera defendida em breve por Ana Paula Lion, também
orientada, como eu, pelo professor Aryon Rodrigues. Tal dissertacdo abordara detalhes da
fonologia do Guaja que ndo puderam ser percebidos durante os meus primeiros traba hos de
campo devido ao contato recente com alingua.

Heloisa Salles, professora da Universidade de Brasilia, também trabalha com a lingua
Guaja, numa perspectiva de analise sintatica gerativa.

Durante o tempo em que venho pesquisando a lingua, tenho participado de Congressos
e Encontros de linguistica que resultaram, até 0 momento, na publicacdo de trés capitulos
de livros (Magalhées, 2005 e 2007 e Cabral, Corréa da Silva, Julido e Magalhées, 2007),
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um artigo numa revista (Magalhdes, 2006), além de apresentacbes sobre a andlise
morfossintatica da lingua em comunicagdes individuais e mesas redondas. Todos 0s
trabalhos tém sido discutidos e orientados desde o inicio pelo professor Aryon Rodrigues,
orientador do projeto de estudo sobre a lingua Guagja no Laboratério de Linguas Indigenas
da Universidade de Brasilia (LALI/UnB).

0.3. A presente pesquisa

A presente pesguisa teve como objetivo mais gera registrar dados do Guaja,
descrever e andlisar esses dados, interpretando-os a luz do funcionalismo, pararealizar um
estudo mais amplo e aprofundado da morfologia e da sintaxe da lingua.

Mais especificamente, foram dois os objetivos:

a. Continuar a descricdo da morfologia, revisando a andlise descrita na dissertacdo
(Magahées, 2002) e aprofundando o estudo das estruturas morfoldgicas e do contexto
sintético imediato ndo sb das classes principais de palavras, mas também das outras classes
existentes no Gugja.
b. Descrever a sintaxe da lingua, analisando a constituicdo dos diversos niveis de
organizacdo sintédtica — sintagmas, oragOes, periodos coordenados e construgdes
subordinadas.

Além disso, essa pesquisa tem contribuido também para o povo Gugja, que tem se
beneficiado dela para a elaboracdo da ortografia que esta sendo utilizada na alfabetizacéo
do povo em sua propria lingua, assim como para a producdo de materiais didaticos a serem

utilizados no ensino da lingua materna.

0.3.1. Fundamentacao teorica

A andlise da lingua foi realizada por meio de uma abordagem funcionalista ja que
nessa abordagem, ao lado da nogdo essencial de que a linguagem é um instrumento de
comunicagdo, encontra-se um tratamento funcional da propria organizacdo interna da
linguagem. Assim, como aponta Nichols (1984:97), "embora se analise a estrutura

gramatical, inclui-se nesta andlise toda a situacdo comunicativa: o propésito do evento da
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fala, seus participantes e seu contexto discursivo”, pois a graméatica ndo pode ser entendida
sem referéncia a pardmetros como cognicdo e comunicagdo, processamento mental,
interacdo socia e cultura, mudanca e variagdo, aquisicao e evolucdo (Givon, 1995).

Como ha variados modelos funcionalistas, denominacdo que abrange desde os que
simplesmente rejeitam o formalismo até os que criam uma teoria, faz-se necessario
delimitar a abordagem utilizada nesta pesquisa.

Aqui, o termo funcionalismo esta sendo usado para referir-se a corrente em que
figuram principalmente Comrie (1976, 1981, 1989), DelLancey (2000), Dixon (1994),
Hooper & Thompson (1980), Givon (1984, 1990, 1995, 2001), Li & Thompson (1981),
Mithun (1984) e outros. Nesta abordagem, considera-se, essencialmente, que um mesmo
evento pode ser codificado de diversas maneiras em diferentes linguas, ja que existe
interferéncia dos diferentes recursos que estdo a disposic¢ao do falante para sua codificagdo,
ndo refletindo, no entanto, diferencas profundas na cognicdo do evento. Assim, essa
abordagem aponta para o fato de que as graméticas das linguas refletem a cognicdo de
maneira "tipolégica’, conforme o traco da gramatica levado em consideracdo. Em muitas
&reas da gramética se encontra uma variedade tipologica, isto €, diferentes linguas
codificando, por meios estruturais diferentes — embora muitas vezes relacionados — tarefas
semel hantes do processamento dafala.

Uma das marcas do tratamento funcionalista do estudo da linguagem é exatamente a
importancia dada ao estudo de linguas diversas, como meio de mostrar que as regras da
gramatica sdo ndo-arbitrérias, ressaltando, porém, que isso ndo implica que exista um unico
modo universal de codificagcdo gramatical de cada funcdo comunicativa particular (Givon,

1995). O estudo da diversidade das linguas, alias, sugere o contrario.

0.3.2. Metodologia

Com respeito ao trabalho de campo, das quatro aldeias Guaja exi stentes duas foram o alvo
das minhas viagens por serem elas as que apresentam condicOes mais favoraveis a pesguisa
no que se refere a sua localizacdo e as pessoas que nelas vivem: as aldeias localizadas nos

Postos Indigenas Awé e Tiracambu, ambas dentro da Terra indigena Carl, as margens do
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rio Pindaré e proximas a Estrada de Ferro Cargjas, como pode ser observado no mapa
(Forline, 1997, modificado) que se segue.

T.I.
Alto Turiagu

".

", =
LU

To Sants [nds

MAPA 2 - Localizacio dos Postos Indigenas Awa, Tiracambu, Guaja e Juriti
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Os informantes foram escolhidos levando-se em conta a idade, disponibilidade e,
inicialmente, o melhor entendimento da lingua portuguesa. Esta Ultima condicéo ja vem
sendo superada na medida em que eu mesma tenho conseguido desenvolver um dominio
prético dalinguaindigena.

A andlise dos dados obtidos foi qualitativa, o que de acordo com Russell (1940) pode
ser definida como a procura de padrdes e de idéias que gjudam a explicar a existéncia
desses padrdes. Comega até mesmo antes da primeiraida ao campo e continua durante toda
a pesquisa pois, “na medida em que vocé desenvolve idéias, vai testando-as com 0s seus
dados; seus dados devem entdo modificar suas idéias que devem, entdo, ser testadas
novamente e assim por diante.”

A realizacdo da coleta de dados tem sido um aprendizado constante, e que depende
fundamentalmente da experiéncia no campo. Por mais que se saiba aguilo que se esta
buscando, adquirir uma postura adequada a realizacdo de entrevistas, encontrar a melhor
maneira de formular as perguntas, ser capaz de avaliar o grau de inducéo da resposta
contido numa dada questdo, ter algum controle das expressdes corporais, S8 competéncias
que sb sdo adquiridas ao longo de diversos periodos de trabalho de campo.

Considero que as formas de colher, transcrever e interpretar relatos orais sdo muito
importantes na validagdo dos resultados apresentados. Por isso, redlizei duas viagens de
campo por ano, ficando no minimo um més nas aldeias a cada viagem, e as vezes dois, com
0 objetivo de aprender alingua e entender 0 modo de vida dos Guaja para poder analisar os
dados com maior seguranca e discernimento.

Depois de seis anos de visita as aldeias, desde a primeira ida, as fontes principais de
dados provém de estérias, mitos e relatos de situagdes do diaadia. ApOs transcrever e
traduzir esses textos durante o préprio trabalho de campo, procurava analisalos e, a partir
dessa andlise, € que surgiam 0s questionamentos pontuais. Entdo, procurava criar situactes
gue pudessem esclarecer as dlvidas levantadas, mantendo sempre o informante

contextualizado, afim de garantir a legitimidade do dado.
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Na volta do trabalho de campo, esse material era organizado e categorizado segundo
critérios relativamente flexivels e previamente definidos.

Além da organizacdo/classificacdo do materia coletado, procurei ampliar meu
conhecimento sobre a bibliografia relevante para a pesquisa, de modo a buscar
interpretacdes e explicacbes que dessem conta, em alguma medida, das questbes que
motivaram a investigagdo. As leituras do materia bibliogréfico relevante, cruzando
informagdes aparentemente desconexas, interpretando respostas, notas e textos integrais
gudaram a classificar, com um certo grau de objetividade, o que se depreende da
leitura/interpretacéo dos dados obtidos em campo.

Assim, fragmentos de discursos, trechos de questionérios, expressoes recorrentes e
significativas e registros de praticas, constituem tragos, elementos em torno dos quais tenho
construido hipoteses e reflexdes, levantado dividas ou reafirmado convicgdes. Busquel,
dentro do possivel, ter olhar e sensibilidade armados pela teoria, de maneira a operar com
conceitos e constructos do referencial tedrico como se fossem um guia que orienta a entrada
e asaida do labirinto constituido pelos documentos gerados no trabalho de campo.
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1

Classes de palavras lexicais

Para descrever as classes de paavras da lingua Gugd, fundamentar-me-ei
principalmente nas propostas de andlise de (i) Dixon (1982), que propds a existéncia de
tipos semanticos universais e suas associagles “basicas’ com as classes de palavras, (i)
Hopper & Thompson (1984), que ofereceram uma nova perspectiva para muitos problemas
gue surgem ao se tratar da classificacdo do |éxico em categorias e (iii) Givon (2001), que
apresentou uma descricdo das classes lexicais (classes de palavras) na qual esta implicito
um tratamento semantico lexical.

Givon (2001:44), retomando uma antiga discussdo que remonta a Aristoteles,
dividiu o vocabuléario das linguas em dois tipos gerais: (a) palavras lexicais (de conteido) e
(b) palavras ndo-lexicais (de funcdo): as primeiras codificam conceitos estaveis e
compartilhados culturalmente ou tipos de experiéncias. Elas representam nosso universo
fisico, cultural e interno compartilhado, o qual é representado em poucas e grandes classes,
relativamente abertas (ja que novos membros podem entrar nestas classes periodicamente e
velhos membros podem sair, a medida em que palavras novas vao sendo criadas ou o
significado das antigas mudando). J& as palavras ndo-lexicais codificam funcbes
gramaticais e s80 representadas por muitas e pequenas classes, relativamente fechadas.
Segundo ele, ha quatro classes principais de palavras lexicais nas linguas: nomes verbos,
adjetivos e advérbios, e, dessas quatro, a classe dos adveérbios € mista em termos tanto de
critérios semanticos quanto de critérios morfol 6gi cos e sintéticos. Os membros de cada uma
das classes lexicais devem ser definidos por trés critérios. 0 semantico (que tipo de
significado tende a ser codificado por cada classe particular), o morfoldgico (que tipo de
morfemas gramaticais e derivacionais tende a ser afixado numa classe particular) e o
sintético (que posi¢des tipicas na sentenca as palavras de uma classe particular tendem a
ocupar).

Propde, iniciamente, a separacdo das classes dos nomes, adjetivos e verbos por
meio de um conjunto de quatro critérios semanticos estreitamente associados. estabilidade

temporal, complexidade, concretude e compacidade espacial, representados por uma
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distribuicdo sistemética dessas classes através de uma dimensdo semantica coerente
denominada por ele “time-stability scale’.

De acordo com Givon, experiéncias ou fendmenos relativamente estaveis através do
tempo tendem a ser lexicalizados nas linguas como nomes. Os nomes mais prototipicos
ocupam o extremo mais estavel da escala de estabilidade temporal por denotarem entidades
concretas, formadas por um conjunto de muitos tragos associados entre s, feitas de matéria
relativamente durével e compactas em termos espaciais (como drvore). NO outro extremo
da escala encontram-se os fendbmenos que denotam mudancas rapidas no estado, condicéo
ou locaco espacial de alguma entidade codificada como nome: os verbos. Os verbos mais
prototipicos (como atirar) denotam experiéncias coerentes de curta duragdo e, ao contrario
dos nomes, sdo temporalmente compactos, mas espacialmente mais difusos. Codificam
eventos gque envolvem participantes concretos, isto €, codificam agdes, mudangas fisicas ou
movimentos espaciais desses participantes. Podem exibir uma complexidade consideravel
devido aos muitos participantes distintos que envolvem e também a complexa sequéncia
temporal de seus subcomponentes, mas ndo tém associagdes de tantos tragos quanto os
nomes.

A classe dos nomes e a dos verbos, os dois extremos na escala de estabilidade
temporal de Givén, sdo atestadas no Guajd, assm como no Iéxico de qualquer lingua. No
entanto, generalizacdo é problemética para a classe dos adjetivos. Nas linguas em que
se atesta a existéncia dessa classe de palavras (por meio de caracteristicas semanticas e
morfologicas e por meio de distribuicdo sintética), ela ocupa, segundo Givon, a parte
intermediaria da escala, onde costuma abarcar pelo menos as propriedades fisicas mais
estaveis dos nomes prototipicos, como tamanho, forma, cor, consisténcia, textura, peso,
cheiro e sabor. Assim, os adjetivos prototipicos sGo conceitos abstraidos de entidades
codificadas como nomes e exprimem as propriedades fisicas duraveis destes, ocupando, de
um lado, 0 mesmo extremo estavel da escala de estabilidade temporal que eles. No entanto,
diferentemente dos nomes, 0s adjetivos mais prototipicos denotam conceitos simples, o que
0s torna mais abstratos e com menor estabilidade temporal que agueles. Do outro lado da
escala, os adjetivos menos prototipicos fazem fronteira com os verbos menos prototipicos,
abarcando uma grande parte dos fendmenos que denotam estados temporérios, como

temperatura ou estados de saide.
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A escalade estabilidade temporal proposta por Givon pode ser resumida da seguinte
maneira (Givon: 2001:54):

Figura 1: escala de estabilidade temporal

NAIS ESEAVEL ... et e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e aaaens menos estavel

nome adjetivo adjetivo verbo verbo verbo

E pode ser ilustrada pela lingua Guaja como a seguir:

Figura 2: escala de estabilidade temporal ilustrada pelo Guaja

NAIS ESEAVEL ... ettt e e et e e e e e e e e eee e e e e e eeaaeees aaenareaeeeaans menos estavel

ira kwe’é -piry -aku -irard -kereé -watd -japit

‘arvore ‘madrugada ‘vermelho’  ‘quente’  ‘adegrar-s€  ‘dormir’  ‘andar’  ‘atirar’

nome nome adjetivo  adjetivo verbo verbo verbo verbo

O nome prototipico ird ‘arvore’, entidade concreta, feita de matéria relativamente durével e
compacta e formada por um conjunto de muitos tragos particulares associados entre g,
como tamanho, forma, cor, composicdo e uso cultural, ocupa o extremo mais estavel da
escala de estabilidade temporal, seguida por um nome menos estavel tempora mente como
kwe’é ‘madrugada’, que faz fronteira com os adjetivos. O adjetivo prototipico -piry
‘vermelho’, que representa uma propriedade fisica estavel de um nome, tem menor
estabilidade tempora que um nome concreto mas, entre os adjetivos, estd mais préximo do
extremo estavel da escala: denota um conceito abstrato e simples, isto €, formado por um
traco unico. Ja um adjetivo menos prototipico como -aku ‘ quente’, denota um estado menos
estdvel temporalmente e faz fronteira com verbos também menos prototipicos por
codificarem estados temporarios como -irara ‘adegrar-se’. Entre os verbos prototipicos
como -japi ‘airar’ — que denotam experiéncias de curta duragdo e codificam eventos que
envolvem participantes concretos — e 0s verbos menos prototipicos — que codificam
estados temporérios — encontram-se aquel es que codificam eventos de longa duragdo como

11
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-watd ‘andar’ e aqueles que codificam estados transitérios como -keré ‘dormir’, o que
ilustra a grande variacéo dessa categoria.

Ao descrever as principais classes de palavras da lingua Gugja neste capitulo, além dos
nomes, verbos, advérbios e numerais, proporei também a existéncia da classe dos adjetivos,
fundamentada ndo sO pelos critérios semanticos ilustrados acima, mas também, por critérios
morfol bgicos e sintéticos.

Paa isso, dém de Givon (2001) utilizo a argumentagdo de Hooper & Thompson
(1984), que érelevante no que diz respeito a proposta de se admitir para 0 Gugja uma classe
separada de adjetivos. Esses autores argumentam que € circular a idéia de que certas
entidades funcionais e gramaticais devam corresponder a propriedades semanticas e que tal

correspondéncia deva ser a base da distingéo entre as classes.

“A Unica razdo para considerarmos que conceitos como ‘verdade’ e ‘beleza’ sdo

A

substancias € que as palavras que as referem sdo nomes em Inglés.” (1984:705).

Outro problema assinalado pelos autores € o de que ha uma falta de proporcéo entre as
linguas no que diz respeito a percepcbes de categorias gramaticais. 1sso ocorre mais
obviamente com categorias menos centrais como os adjetivos, mas a distingdo verbo/nome
também ndo estd, segundo eles, imune a isso, especiamente ao observarem-se fendmenos
transitorios ou fluidos. Hooper & Thompson afirmam que sdo “prototipicas’ percepcdes
como as que associam entidades concretas (“thing-like”) a formas codificadas
gramaticalmente como nomes, e agdes ou eventos a formas codificadas gramaticalmente
como verbos. Apesar de tais tragos semanticos serem necess&rios, eles ndo parecem
adequados para determinar que uma certa forma pertence a dada classe lexical. Segundo
Hooper & Thompson, a “prototipicidade’” em categorias linguisticas depende ndo apenas de
propriedades semanticas verificaveis, mas também, e talvez mais crucialmente, de funcbes
lingliisticas no discurso. Assim, acreditam gque a congruéncia semantica é baseada, na
realidade, em funcdes pragméticas (discursivas) previsiveis.

A proposta de Hooper & Thompson é importante para a descricéo das classes lexicais
do Guagja por propiciar solucdo para certas raizes lexicais que correspondem a areas

12
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semanticas que se encontram na fronteira entre percepcdes estaveis e instéavels e que podem
ser usadas com morfologia verbal e nominal.

Ao propor a classe dos adjetivos, delimito a fronteira seméantica dessa classe com base
também em Dixon (1982), que propfs a existéncia de tipos semanticos universais e a
associacdo de cada um desses tipos com uma Unica classe de palavras.

Neste capitulo identifico primeiramente as classes de palavras lexicais do Guga
nomes, verbos, adjetivos, advérbios e numerais, e, em seguida, no capitulo 2, as classes

menores de palavras ndo-lexicais. pronomes, posposi¢oes, particulas e interjeicoes.
1.1. Classes lexicais do Guaja: nomes, verbos, adjetivos, advérbios e numerais

As cinco principais classes de palavras do Guagja sdo aquelas que apresentam
conceitos lexicais. Diferentemente dos advérbios e dos numerais, 0s nomes, verbos e
adj etivos distribuem-se sistematicamente ao longo de uma dimensdo semantica coerente.

Hopper & Thompson (1984:703) lembram que ja os antigos graméticos associavam
as classes principais de palavras a classes semanticas consistentes, porém este ponto de
vista, segundo os autores (1984:706), tem sido questionado pela descri¢éo de determinadas
linguas nas quais classes semanticas de palavras apresentam um comportamento
morfossintatico sem restrigc“)esl. Citam, por exemplo, que Hébert (1983, apud Hopper &
Thompson, 1984:706) descreve para a lingua Okanaga mais de uma classe lexical que pode
comportar-se como predicado, mas na qual apenas 0s “nomes’ podem ser argumentos sem
qualquer modificacdo morfoldgica adicional.

O mesmo fenémeno ocorre no Guag, onde trés classes principais de lexemas,
verbos (ex. 1), nomes (ex. 2) e adjetivos (ex. 3), funcionam como nucleos de predicados e
todas tém funcéo predicativa primaria, isto €, exercem funcdo de predicado, sem cdpula ou

qualquer outro recurso morfossintético.

! Citam como exemplo linguas do sudeste asi&tico como o Javanés e linguas amerindias do noroeste da
Américado Norte.
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1. ha =r-a’y
1=R™filho

‘eu tenho filho’

2. ha = r-ahy
1 = R"-doente

‘eu estou doente

3. a-keré
1-dormir

‘dormi’

Por isso, ndo se pode, em Guaja, associar apenas ao verbo uma vocagdo predicativa.
No entanto, nesta lingua, somente 0s nomes podem ser argumento sem que necessitem de
um morfema derivacional, bastando apenas que apresentem flexdo com o sufixo nominal

-a.

4, ha =r-a'’yr-a J-ahé i-pyry
1=RXfilho-N  3-ir  R%*junto
‘meu filho foi parajunto dele

Hopper & Thompson apontam, ainda, que ha linguas que apresentam determinadas
raizes que podem ocorrer tanto com morfologia verbal quanto com morfologia nominal e
que, nas linguas em que ha um numero significativamente grande de raizes que apresentam
tal grau de liberdade, esse fendmeno ocorre justamente nas areas semanticas que estdo na
fronteira entre percepcdes estaveis e instaveis.

Assim, as classes lexicais serdo aqui diferenciadas por meio de critérios semanticos,
mas também por meio de critérios morfd égicos e pela distribui¢do sintética pois, apesar de
cada uma ter significado proprio, o comportamento de certos lexemas que estdo nareferida
fronteira semantica revela uma predisposi¢ao para certas fungdes sintéticas.

14
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Dessa forma, identificam-se em Guaja cinco classes de palavras lexicais: 0s nomes,
os verbos, os adjetivos, os advérbios e os numerais, cujo significado, forma e funcéo

descrevo a seguir.
1.1. Nomes

Os nomes, como ja explicado, sdo caracterizados semanticamente como a forma
lexical que codifica os fenbmenos temporalmente mais estaveis. S&0 nomes prototipicos
aqueles que denotam entidades concretas, feitas de matéria relativamente duravel,
compactas em termos espaciais e formadas por um conjunto de muitos tragos associados
entre si. No entanto, a estabilidade tempora dos membros dessa classe é obviamente uma
guestdo de grau, jA que ‘cachorro’ ou ‘pessod nascem, crescem vagarosamente,
envelhecem e, entdo, morrem, deixando de existir; mas mudam mais rapidamente que uma
‘arvore’, que, por sua vez, muda ainda mais rapidamente que uma ‘pedra’. Porém, a
capacidade humana de perceber mudangas sutis a cada dia, hora, minuto ou mesmo
segundo, faz com que tais entidades parecam estaveis através do tempo. S&o membros
dessa categoria lexical desde entidades concretas, porém inanimadas, que tém dimensdes
espaciais como ita ‘pedra, -ipd ‘casa e ird ‘arvore’, passando por entidades animadas
(mas ndo-humanas) como jawd ‘cachorro’ e pird ‘peixe’ e entidades humanas como awd
‘Guad, kamara ‘indio’e karai ‘ndo-indio’, até entidades que referem nogdes temporais
menos estavels como kwe ¢ ‘ madrugada ? Tais exemplos de entidades classificadas como
nomes em Gugja demonstram uma gradacdo interna entre os membros dessa classe no que
diz respeito aos critérios semanticos “estabilidade temporal”, “complexidade’,
“concretude” e " compacidade espacial” propostos por Givon (2001:50).

Morfologicamente, 0s nomes caracterizam-se por constituirem a Unica classe lexical
gue admite flexdo com o sufixo nominal -a, com o sufixo casual locativo e recebe os
sufixos de atualizacdo nominal, -kér- e -rym- (cf. Cap. 4), o que os diferencia dos verbos,
dos adjetivos e dos numerais

2 Entidades comumente referidas como nomes abstratos, como ‘cacada e ‘quentura, sBo, no Guga,
exemplos de nomes formados por meio de derivacdo, a partir de verbos e adjetivos.
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Os nomes caracterizam-se sintaticamente por exercerem fungdo argumentiva
primaria (exs. 5 e 6) e constituirem nicleos de sintagmas nominais, podendo assumir 0s

papéis sintéticos de sujeito (ex. 5) ou objeto direto (ex. 6):

5. tapi'ir-a  (-manii
anta-N 3-morrer
‘aantamorreu’

6. a-xa  i-mymyr-a
lver R*filhoN

‘euvi ofilho dela

Os nomes podem ocorrer também na sentenca como um sintagma nominal externo

deslocado adireita’, tal como no exemplo 7, abaixo:

7. a’e wari Api’a-kér-a O-mihi Jjapupu-pe, awa-wahy-a
DEM guariba R-miGdos-RETR-N 3-cozinhar panelaLOC  Gua&mulher-N

‘ela cozinha os miudos do guariba na panela, a mulher Gug &

Podem também ser nlcleos de construcdes existenciais (exs. 8 e 9), quando ndo

flexionados com o sufixo nominal -a (cp. com os exemplos 5 e 6):

8. tapi’i  ka’a-pe
anta  mato-LOC

‘term anta no mato’

9. a’e i-mymy
DEM Rfilho
‘eatem filho'

3 Afterthought ou repair device ((Hyman, 1975), (Byarushengo et al., 1976) ou Tenenbaum, 1977)), ou R-
deslocation (Givon, 2001:267)
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Entretanto, € muito mais fregliente a ocorréncia dos nomes como argumentos da
sentenca que como nucleos de predicados

Além disso, os nomes também podem ocorrer como predicados em constructes
equativas (ex. 10) e podem exercer fungdes ndo nucleares como as de modificador de outro
nome nucleo no sintagma nomind (ex. 11) e de objeto de posposi¢cies em sintagmas

posposicionais (ex. 12):

10. karai-a jaha
ndo-indio-N eu

‘eu sou ndo-indio’

11.  ha = O-mymy r-u-a G-manii
1=R-filho R%-pai-N  1-morrer

‘opa do meu filho morreuw’
12.  jahd  a-mané ta awd  (-pé
eu 1-dar PROJ Guga R-para

‘eu vou dar paraos Gug &

Os nomes se dividem em trés subclasses: nomes com determinante obrigatério,

nomes com determinante facultativo e nomes sem determinante (cf. Cap. 4).
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1.2. Verbos

Os verbos, como ja mencionado, sdo caracterizados semanticamente como a forma
lexical que codifica experiéncias menos estaveis no tempo, referindo eventos que envolvem
acOes, mudancas fisicas ou movimentos espaciais dos participantes. S&o verbos prototipicos
aqueles que codificam mudancas extremamente rapidas como -japi ‘atirar’, mas também
s80 membros dessa categoria lexical as palavras que codificam eventos que podem ter uma
certa duragcdo como -watd ‘andar’, estados transitorios como -keré ‘dormir’ ou até mesmo
estados temporérios que referem sentimentos como -irard ‘adegrar-se’ e -imahy ‘estar
bravo’, ou estados resultantes de avaliagdo como -ikaty ‘ser bom'. Isto € no Gugé os
verbos ocupam um grande pedaco a partir de uma das extremidades da escala de
estabilidade temporal (cf. Figura 2). Alguns verbos podem exibir uma complexidade
considerével devido aos muitos participantes que envolvem, como o verbo -mané ‘dar’, que
envolve um participante com papel semantico de agente, outro com papel de paciente € um
terceiro com papel de recipiente. A seqiéncia tempora dos verbos também pode ser
complexa no caso de verbos como -japo ‘construir’ ou -mikhi ‘cozinhar’, o que ilustra uma
gradacdo interna consideravel entre os membros dessa classe, ja que ha também verbos que
envolvem apenas um Unico tragco de mudanca e por issO SG0 menos complexos
temporamente, como -wa’a ‘cair’.

Morfologicamente, caracterizam-se por admitir flexdo pessoa (cf. Cap. 5) e, dessa
forma, diferenciam-se dos nomes e dos adjetivos. Em termos sintaticos, os verbos
caracterizam-se por ocorrer primariamente como nicleos de predicados eventivos (ex. 13) e
por exercer funcdo argumentiva secundéria, isto é, quando em fungéo de argumento tém de
ser derivados (ex. 14):

13.  jaha a-keré tapo ha = kaha-pe

eu I-dormir POS4 1=rede-LOC

‘eu dormi deitado na minharede’
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14.  ha = O-kere-ha-0) i-muku
1 = R:-dormir-NZR-N R%*longo

‘minha dormidafoi longa

Ressalta-se que a ocorréncia do verbo como nucleo de predicado € bem maior que
Sua ocorréncia como argumento.

Os verbos em Gugé podem ser flexionados também por prefixos relacionais
combinados a pronomes cliticos (ex. 15) (cf. Hierarquia de referéncias em 4.4), mas

constituem a Unica classe lexical que admite ser flexionada por prefixos pessoais (ex. 16).
15. nija  ha =r-ixa

vocé 1=Rver

‘Vocé meviu’
16. jaha a-xa

eu 1-ver

‘eu (0) vi’

Podem ser transitivos ou intransitivos, com e sem complemento (cf. Cap. 5).
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1.3. Adjetivos

Estas raizes lexicais, tratadas agui como a classe dos adjetivos, sdo mencionadas na
literatura sobre as linguas Tupi-Guarani ora como ‘nomes de qualidades (Rodrigues,
20013, para o Tupinambd), ora como ‘substantivos (Dietrich, 2001, para as linguas da
familia Tupi-Guarani), ora como ‘verbos descritivos' (Seki 2000, para o Kamaiura e Jensen
1989, para 0 Wayampi), ora como ‘classe dos estados (Queixads 2006, para a familia
Tupi-Guarani).

Em Gugja, como ja descrito, os adjetivos se encontram numa posicdo semantica
intermediaria na escala de estabilidade temporal, fazendo fronteira com 0s nomes menos
prototipicos, que sG0 0S nomes menos estaveis tempora mente (como iwe ¢ ‘madrugada’) e
com 0s verbos menos prototipicos, que sdo 0s mai s estaveis temporalmente (como -irard
‘degrar-se’, -imahy ‘estar brav0 e -ikaty ‘ser bom’). Codificam, de um lado, as
propriedades fisicas mais estavei s dos nomes prototipicos, como -ama;j ‘grande’, -japa’da
‘curto’, -piry ‘vermelho’, -aty *duro’, -hi ‘macio’ e-pahdj ‘pesado’, e do outro, fendmenos
que denotam estados temporarios, como -aku ‘quente’ ou -ahy ‘doente . Diferentemente
dos nomes, sd0 conceitos abstratos formados por tragos simples.

Os adjetivos estdo no que Hopper & Thompson (1984:706) denominam “area
semantica gue se encontra na fronteira entre percepcdes estaveis e instaveis’ .

Além de Givon e Hopper & Tompson, a andlise de Dixon (1982:16) também
contribui para a classificagdo seméntica dessas raizes como adjetivos. Ele define “tipos’
semanticos universais e suas associagfes com classes de paavras em linguas
tipologicamente diferentes e sugere que esses tipos semanticos sdo provavel mente
universais linguisticos, havendo associacOes “basicas’ de cada um deles, em linguas
particulares, com uma Unica classe de palavras. Propfe que dentre os vérios tipos
semanticos, sete podem compor a classe dos adjetivos para as linguas que justificam a
existéncia dessa classe: dimensdo, propriedade fisica, cor, propensdo humana, idade, valor e
velocidade.
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No Guaja, incluem-se entre os adjetivos temas pertencentes a seis dos sete tipos
semanticos propostos por Dixon:

1. Dimensdo: -amaj ‘grande/largo’, -japa’a ‘curto/baixo’, -muku * comprido/alto’;

2. Propriedade fisica -aty ‘duro/forte’, -hi ‘macio’, -pahdj ‘pesado’, -wiwi ‘leve, -aku
‘quente’, -axy ‘frio’, -e’¢é ‘doce’, -ajahy ‘azedo’, -rawahy ‘amargo’, -kara 'ahy ‘ cansado’;

3. Cor: -xu ‘branco’, -pinuhii ‘ preto’, piry ‘vermelho’, -awyhi *azul’, -tawahu *amarelo’;
4. |dade: -wajd ‘novo/jovem’;

5. Valor: -parahy ‘bom/perfeito’, -manyhy ‘ ruim/imperfeito/estragado’;

6. Velocidade®: -apdj ‘répido’, -mé ‘ devagar’

Temas que sdo classificados semanticamente por Dixon como “propensdo humana’
pertencem todos a classe dos verbos, ja que se flexionam com prefixos pessoais, diferindo
portanto dos anteriores, gque, como sera demonstrado mais adiante, apresentam outro tipo de
flexdo: -irara ‘serlestar feliz/dlegre', -imehé ‘serlestar trist€’, -imahy ‘ser/estar
bravo/ciumento/nervoso’, -ikaty * ser/estar bom/bem’, -iki* ser/estar timido’, -waky ‘ ser/estar
doido’.

Definidas suas caracteristicas semanticas deve-se esclarecer como tais significados
Iéxicos comportam-se formalmente na lingua Guagd e quais sG0 as caracteristicas
morfol égicas e fungdes sintéticas que justificam a suainclusdo em uma classe diferente da
dos verbos e dados nomes.

4 — . . A . . .

Os adjetivos que exprimem velocidade tém um comportamento um pouco diferente dos demais pois, apesar de
ocorrerem como nucleos de predicados (ex. i) e como modificadores de verbos (ex. ii) como alguns outros adjetivos, sua
distribuicfo é restrita a terceira pessoa, isto &, eles nunca ocorrem com os pronomes dependentes de primeira ou segunda
pessoas (ex. iii):

i O-apdj-hy td
R%r4pido-INTS  PROJ
‘serargpido’

ii. a-ju-apdj
2/IMP-rapido
‘venhardpido!’

iii. *ha=r-apg

1 =R'-r4pido
‘eu sou rapido’
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Morfologicamente os adjetivos podem ser definidos como a classe lexical que
admite flex&o relacional, mas ndo admite nem flexdo pessoal, propria dos verbos, nem
flexdo com o sufixo nomina -a, prépria dos nomes, o que a diferencia destas duas
categorias. Em termos sintdticos®, podem ocorrer primariamente como nicleos de
predicados intransitivos estativos (ex. 17) e como modificadores de ncleos nominais (ex.
18). Podem também exercer funcdo argumentiva secundaria (ex. 19), isto €, quando em
funcéo de argumento tém de receber um sufixo nominalizador:

17.  ha = r-ahy
1 = R%-doente

‘eu estou doente’

18.  a-pyhy [ha = O-taky  O-mukii]-a ri
2/IMPpegar 1=R'-faca R'-compridaN logo

‘pegue logo a minha faca compridal’

19. #pa h-ahy-ha-()
3-acabar R?*doente-NZR-N

‘adoenca dele acabou’

Os adjetivos diferenciamse sintaticamente dos nomes e dos verbos por se
combinarem com uma particula intensificadora prépria desta classe de palavras: a particula
katd ‘bem’® (exs. 20 e 21):

20.  h-aku kata
R%quente  bem

‘estéd bem quente

® Givén (2001:84), ao apresentar a caracterizagi0 sintética dos adjetivos, descreve que esta classe tende a
aparecer em dois contextos sintéticos principais na oracdo: como predicados e como modificadores em
sintagmas nominais.

& Com excego do verbo -me ¢ olhar’, que também se combina com essa particula.
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21. -wiwi kata
R’leve  bem

‘esta bem leve

Assim, a classe dos adjetivos diferencia-se semantica, morfoldgica e sintaticamente
da classe dos nomes e da classe dos verbos.

No entanto, como classe intermediaria, compartilha propriedades morfolégicas e
sintéticas com ambas as classes. A seguir, apresento as semelhangas entre os adjetivos e 0s
nomes e as semelhancas entre os adjetivos e o0s verbos para, em seguida, apresentar mais
detalhadamente as justificativas que me fazem considera-los uma classe lexica

independente.
1.3.1. Semelhanc¢a entre os adjetivos e os nomes

Os adjetivos compartilham com a classe dos nomes a seguinte caracteristica

morfossintatica:
Adjetivos e nomes tém a mesma estrutura sintagmatica do predicado:

A estrutura sintagmética dos predicados que tém como nucleo os adjetivos (ex. 22)
€ a mesma da dos predicados que tém como nucleo 0os homes com determinante (ex. 23) e

diferente da dos predicados que tém como nucleo os verbos (ex. 24):

22.  [ha =r-axy]
1 =R"frio (predicado formado por descritivo)
‘eu estou frio’

23.  [ha = r-ipd]

1=R-casa (predicado formado por nome)

‘eu tenho casa
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24.  [a-wyhy]
1-correr (predicado formado por verbo)

‘corri’

Como pode ser observado nos exemplos de 22 a 24 acima, tanto os adjetivos quanto
0s nomes com determinante flexionam-se com prefixo relacional quando nucleos de
predicados independentes, enquanto os verbos nessa situagdo flexionam-se com prefixos
pessoais’.

No entanto, apesar da semelhanca morfoldgica entre adjetivos e nomes, cada uma
das trés classes lexicais forma tipos diferentes de predicados. Os predicados formados por
nomes sao predicados existenciais e equativos, e, portanto, sem sujeito, enquanto os
predicados formados por adjetivos sdo predicados estativos, nos quais o papel semantico do
sujeito é o de experienciador do estado, e os predicados formados por verbos sdo
predicados eventivos, nos quais 0 papel semantico desempenhado pelo sujeito € o de
realizador do evento. Os trés tipos de predicados comportam-se de maneira diferente na

lingua.®

1.3.2. Semelhancas entre os adjetivos e os verbos

Os adjetivos compartilham com a classe dos verbos as seguintes caracteristicas

morfol dgicas e sintéticas:

a. Adjetivos e verbos tém funcdo argumentiva secundaria:

Os adjetivos e os verbos requerem morfologia derivacional para funcionarem como

argumentos, isto €, afuncdo argumentiva é secundariatanto para os adjetivos (ex. 25) como

" Givon (2001:85) afirma que, em muitas linguas, adjetivos exibem a mesma morfologia gramatical dos
nomes em construgdes predicativas. Cita como exemplo as linguas Bantu, nas quais predicados formados por
adjetivos recebem a mesma morfologia que os predicados formados por nomes, ambos contrastando com
predicados verbais.

8 O tipos de predicados sfo discutidos com mais detalhes no capitulo 7.
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para os verbos (ex. 26), pois uns e outros precisam receber o sufixo nominalizador -ahd ~

-hd’ paraexercerem afuncdo de argumento de oracdes:

25.  (iné h-aku-ha-0)
3-permanecer  R*-quente-NZR-N

‘afebre dele permanece’

26. (-nmi h-amakaj-ha-1)
3-owir R’-gritar-NZR-N
‘ouviu o grito dele

J& 0s nomes ocorrem como argumentos de oracBes sem necessitar de morfologia

derivacional, isto €, 0s nomes tém funcdo argumentiva primaria

27.  W-ikwé  h-ajma-@)
3-viver R2-bicho.de.estimaggo-N
‘0 bicho de estimagéo dele vive

b. Adjetivos e verbos nio se combinam com morfemas proprios de nomes:

O “sufixo de atualizacdo nominal retrospectiva’ (Rodrigues, comunicagdo pessoal )
que, de acordo com Rodrigues, ocorre em linguas de muitas familias para distinguir a
existéncia virtual retrospectiva da existéncia atual e presente, ndo marcada, ¢, como a
prépria definicdo aponta, um sufixo que ocorre exclusivamente com nomes (ex. 28). Esse
sufixo, que tem dois alomorfes no Guaja (-ké(r) ~ -e(r)), ocorre com adjetivos e verbos

® O sufixo -ap do Tupinamba, cognato do -hd do Guajd, é descrito por Rodrigues (1981) como um sufixo
exocéntrico (que produz temas de classe distinta da base respectiva) com fun¢do de nominalizador
instrumentivo de temas verbais. O mesmo sufixo é referido por Rodrigues 2001a (p. 112) como responsavel
por um processo derivacional que forma um tema nomina de circunstancia a partir de temas ndo nominais. A
Ultima descri ¢ao de Rodrigues se adequa perfeitamente bem ao caso do sufixo -4 do Guajé.
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somente quando eles sdo nominalizados pelo sufixo -hd ~ -aha ~ -d (exs. 29 e 30,
respectivamente).

28.  h-awy-kér-a
R%sangue-RETR-N

‘sangue (derramado)’

29.  h-ahy-da-er-a
R2-doente-NZR-RETR-N
‘adoenca (passada) dele

30.  @-jaho-d-er-a
R%ir-NZR-RETR-N
‘aida (passada) dele’

Os itens lexicais ilustrados nos exemplos 29 e 30 ndo ocorrem sem 0 nominalizador,

como ilustrado nas construgdes agramaticais em 31 e 32 a seguir:

31.  *h-ahy-kér-a
R?-doente-RETR-N

32.  *fjaho-kér-a
R%-ir-RETR-N

O pronome dependente de terceira pessoa plural wy também é exclusivo da classe
lexical dos nomes, estejam eles em fungdo de argumento (ex. 33) ou de predicado (ex. 34):

33.  wy = n-imirik6-a  P-xad

33=Rl-esposaN  3-ver

‘as esposas deles viram’
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34. a’¢ rapé wy = n-imiriko  jehe’é
DEM PERFT 33=Rl-casa PERFT

‘elesjatém esposas’

Os adjetivos e os verbos exprimem a terceira pessoa plural por meio de uma

particula homonima, mas de posi¢éo final:

35. a’e O-keré wy
DEM 3-dormir PLU

‘eles dormiram’

36. a’é i-kira wy
DEM R*gordo PLU
‘el es estdo gordos

c. Adjetivos e verbos tém de ser nominalizados quando nucleos de um sintagma

genitivo:

Os nomes podem figurar em um sintagma genitivo como nucleo, modificado por
outro nome (ex. 37). Essa locugdo € marcada com sufixos exclusivos da classe dos nomes,
como o sufixo nomina -a.

37.  [xahu r-awdjJ-a a-xd
[porcdo R'-rabo]-N  1-ver

“eu vi o rabo do porcéo’
Ao formar um sintagma nominal genitivo, os adjetivos (ex. 38) e os verbos (ex. 40)

diferem dos nomes pois tém de ser nominalizados antes de receber os sufixos préprios dos
nomes. Sem o nominalizador a construcdo torna-se agramatical (exs. 39 e 41):
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38. [[ha = n-imad n-ahy-af-e @-mumu ii-aJ-en-a
1=R'-anima.decriaci R-doencaNZR-RETR R%-narrar-NZR-RETR-N

‘anarracdo da doenca do meu animal de estimagéo’
39. *[[ha = n-imad n-ahyj-ke A-mumu i-dJ-en-a

40.  [ha = -mé d-iwyr-aha] -0 a-xd
[1=Rmarido R-volta-NZR]-N  1-ver

‘eu vi avoltado meu marido’

41.  *[ha = (-mé G-iwyr]-a a-xa

d. Adjetivos e verbos podem ser nucleos de oracdes subordinadas adverbiais finais e

consecutivas:

Os adjetivos (ex. 42), assm como 0s verbos (ex. 43), funcionam como nucleos de
oracOes adverbiais quando séo precedidos por uma oragdo com 0 mesmo Ssujeito e exprimem
finalidade (ou simultaneidade):

42. a-u td ha = (-kird = pa
1-comer PROJ 1=R!gordo=GER

‘eu vou comer paraficar gordo’
43. a-jaho matda w-"u = pa

1-ir PROJ R’-comer = GER

‘eu vou para comer’
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Tanto os adjetivos (ex. 44) quanto os verbos (ex. 45) podem funcionar como

nucleos de oragdes adverbiais consecutivas:

44.  a-jaho ta ha = r-ipa-pe i-kira né
1-ir PROJ 1=R'casaLOC R*gordo CONS

‘eu voltarel para a minha casa depois que ele engordar’

45.  @-ahé  ha-ja i-'u né
3-ir R’>-de R?*comer CONS

‘saiu de |4 depois de comer’

Em nenhum dos dados, quer elicitados quer espontaneos, verificou-se a ocorréncia

de nomes como nucleo de qualquer uma das oragdes subordinadas acima.

1.3.3. Mais justificativas para se considerar os adjetivos como uma categoria lexical

independente

Jacobsen (1979, apud Hopper & Thompson, 1984:706) mostra que, em Nootka, onde as
raizes aparentemente ndo sdo especificadas como nomes ou verbos, uma classe se
diferencia da outra pelo seu comportamento sintatico. Demonstra que uma andlise mais
sofisticada da morfossintaxe dessa lingua distingue entre um grupo de raizes que funcionam
como argumentos sem marcas morfolégicas e outro grupo de raizes que requerem
nominalizacdo ou outra morfologia derivacional para funcionarem como argumentos. Em
outras palavras, h4 um conjunto de raizes lexicais em Nootka que naturalmente ocorrem
como argumentos de predicados, e outro conjunto de palavras que sdo formalmente
marcadas para ocorrer em tal funcdo. Isto quer dizer, de acordo com Jacobsen, que ha um
conjunto de nomes e um conjunto de verbos.

O gque se da no Guagjg, como ja mencionado, € que as raizes das trés classes podem
exercer funcdo de predicado, mas, para exercer fungdo de argumento, as raizes verbais e
adjetiva s devem ser marcadas, o que as diferencia dos nomes. No entanto, isto ndo €

suficiente para considerar que em Guagja as raizes descritivas sgjam verbais, ja que elas
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compartilham com os nomes a mesma estrutura sintagmética do predicado, como ja
ilustrado acima nos exemplos 22 e 23.

Dietrich (2001:28) apresenta um motivo ndo sO semantico, mas também sintatico para
se considerar estes lexemas (conceitos |éxicos) ndo como verbos, mas como substantivos
com valor predicativo em linguas Tupi-Guarani (com énfase nas linguas Guarani,

Chiriguano, Kaiwé e Mbya):

“trata-se da expressdo de ‘substancias’, de seres, objetos e idéias abstratas, porgque as
mesmas palavras se empregam também na funcéo sintatica do sujeito, do complemento de
objeto e do complemento de circunstancia, ndo s de predicado. E ndo parece aceitavel a
idéia de um comportamento duplo destes lexemas, uma vez como verbo ‘estativo’, outra

vez como substantivo.”

Levando-se em consideracdo essa observacdo, deve-s ressaltar que, no Guaja, esses
lexemas exprimem, como ja mencionado, desde propriedades fisicas mais estaveis, como
tamanho, forma, cor, até uma grande parte dos fendmenos gque denotam estados menos
estaveis, como ‘guente’ ou ‘doente’, 0 que 0s posiciona huma area semantica instavel, na
fronteira entre os nomes, que exprimem fendmenos relativamente estaveis através do
tempo, e os verbos, que exprimem fenémenos que denotam mudancas relativamente
rapidas ao longo do tempo.

O exemplo do Guagja abaixo ilustra um adjetivo que, quando em funcéo sintética de

predicado, exprime um estado que denota uma certa instabilidade temporal:

46. h-aku
Rz-quente

‘ele estd quente’
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Este item lexica somente exprimira “substancia’, mesmo que abstrata, quando
ocorrer com o sufixo derivativo -hd e, portanto, passar a ser empregado com funcéo

sintética de sujeito:

47. @-iné h-aku-hd-9
3-permanecer  R?*-quente-NZR-N

‘a guentura/ febre dele permanece’

Sem o nominalizador -hd, aoragdo torna-se agramatical :

48.  *(-ine h-aki-a
3-permanecer Rz-quenteN

‘afebre dele permanece’

Portanto, sem receberem o morfema derivativo, os adjetivos ndo admitem nem flexdo
com o sufixo nominal -a, como ilustrado no exemplo acima, nem a combinagdo com outros
morfemas exclusivos de nomes, como ilustrado anteriormente (cf. os exs. 28-36), 0 que
revela que eles ndo tém “predisposicao” para exercer funcbes sintéticas de “ substantivo”, a
menos que segjam “ substantivados’.

Este fato estabelece uma importante diferenca entre os descritivos do Guagja e o grupo
de lexemas das linguas Tupi-Guarani analisadas por Dietrich, que podem ser empregados
nas funcdes sintéticas de sujeito, de complemento de objeto e de complemento de
circunstancia, sem precisarem passar por qualquer tipo de derivacéo.

Proponho, entdo, que as raizes em questdo configurem uma terceira categorialexica na
lingua Guaj, a categoria dos adjetivos, que combina com a grande maioria dos tipos
semanticos propostos por Dixon para a classe dos adjetivos, e que se diferencia morfol 6gica
e sintaticamente dos verbos e dos nomes.

No artigo “ Stative verbs vs. nouns in Sateré-Mawé and Tupian family”, Meira (2006)

discute as propriedades do que define por meio de um termo mais neutro “ stative words’
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(‘palavras estativas') e compara as propostas existentes que classificam essas palavras ora
COmo nomes, ora como verbos com a situacéo do Mawé. Acerca da distingdo nome-verbo
faz 0 seguinte comentario no final do artigo:

“In most languages of this sub-branch (Tupi-Guarani), core nouns and verbs can be
distinguished by virtue of taking overlapping but not entirely identical sets of person-
marking prefixes. The stative stems, however, form a bridge between nouns and verbs. In
some languages (e.g., Tupinamba), they are still better seen as nouns; in others (e.g.,
Kamayurd), averbal analysis seems preferable. The crucia properties are usually few, even
in the best cases: in Kamayurd, a nominalizing morpheme identifies the stative verbs, while

case-marking suffixes (argumentative/nuclear, locative, etc.) identify the nouns.” (p. 211)

Queixalos (2006) se refere a categoria dos descritivos na familia Tupi-Guarani,
denominada por ele de ‘ classe dos estados’ (E), como “atestemunha atual de uma época de
indiferenciagdo funcional entre as classes lexicais dentro de uma superclasse de
predicados’. Segundo ele, “os membros dessa superclasse sofreram, com a perda da
onipredicatividade, algo como uma especiacdo, provavel mente influenciada pela semantica
inerente de cada membro. Uns se tornaram (mais) nomes (N), outros (mais) verbos (V),
mediante o surgimento de um desequilibrio entre as duas subclasses na respectiva
capacidade de acessar a funcdo marcada, a argumental (ja que globalmente os nomes
continuam predicando na familia). Outros membros da superclasse dos predicados,
precisamente por causa da sua semantica hibrida, permaneceram na indiferenciacéo
funcional anterior, gerando, by default, a classe dos estados (E). Este split corresponderia a
primeirafase de recessdo da onipredicatividade.
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Ainda de acordo com Queixal0s, foi a conservacdo da sua indiferenciagdo funcional
nessa etapa, 0 que permitiu a ‘ classe dos estados’ inclinar-se, em estagios subseqlentes, ora
para o lado dos nomes, ora para o lado dos verbos, sem nunca chegar a se confundir
totalmente nem com 0s nomes nem com os verbos.

Desse ponto de vista, a ‘classe dos estados' do Guagja permanece distinta da classe
dos nomes e da classe dos verbos, mas tendo alguns de seus membros migrado para o lado
dos verbos e outros para o lado dos nomes.

Isso porque hd no Guaéa exemplos de itens lexicais que se comportam
sincronicamente como verbos, pois se flexionam com os prefixos pessoais, mas que tém
seus correspondentes semanticos em outras linguas da familia Tupi-Guarani comportando-
se como descritivos'®: os verbos -irard ‘degrar-se’, -imehé ‘estar triste’, -waky * ser/estar
doido’, -imahy ‘serlestar bravo' e -ikaty ‘serlestar bom/bem’™. Estes seriam, entdo,
exemplos de verbos no limite da fronteira semantica entre os verbos e os adjetivos na escala
de estabilidade temporal proposta por Givon (cf. Figural).

E ha também exemplos de itens lexicais que se comportam sincronicamente como
nomes, pois se flexionam com o sufixo nominal -a, mas que estédo no limite da fronteira

semantica entre 0os nomes e os adjetivos, ja que exprimem qualidade (cf. 4.2.1.1 Nomes

10 . . " P . P . - ,
Outros verbos do Guaja que ocorrem como descritivos em outras linguas Tupi-Guarani sdo -imarakwa ‘lembrar’ e -
imaharé ‘esquecer’. Alguns desses itens lexicais podem ter passado para a classe dos verbos por meio do prefixo
causativo ma-, enquanto a voga i que os antecede pode ser interpretada como um prefixo reflexivo. Agradeco essa
reflex@o a prof. Ana Suelly A. C. Cabral. Assim, -imahy ‘ser/estar bravo’, por exemplo, poderia, talvez, ser traduzido
literalmente como ‘ causar dor asi mesmo’ , j& que o tema descritivo para ‘ter dor’ é-ahy.
10 item lexical -ikaty ‘ser/estar bem/bom’ ocorre sincronicamente como um verbo. No entanto, ha no Gugja uma
particula -katy ‘bem’, de posicao fixa pos-niicleo do predicado, com a funco de modificadora de verbos. E provavel que
esta particula tenha ocorrido num estagio anterior da lingua como um adjetivo, antes de tornar-se um verbo, e, como
alguns outros adjetivos, podiaincorporar-se ao nicleo do predicado funcionando como modificador.
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qualificadores): -ma’aké ‘pequenez’, -xa dke ‘velho', -wahy ‘fémead, -warihd ‘macho’ e -
py ‘primeiro’. Uma evidéncia sintética de que esses nomes estdo bem proximos da classe
dos adjetivos € que eles sGo 0s Unicos que se combinam com a particula katda ‘bem’,
especifica dos adjetivos (ex. 49) e, ainda, a0 se incorporarem a verbos, assumem a posi¢ao
de um adjetivo, seguindo o tema verba (ex. 50) e ndo a de um nome, que precedem este

tema.
49.  (-ma’aké kata
R%pequenez  bem
‘& bem pegueno!’
50. a-kerépy ta Xirakapu-pe jaha

1-dormir-primeiro  PROJ Tiracambu-LOC eu

“eu vou dormir primeiro no tiracambu’

O Guaja apresenta, ainda, determinadas raizes que podem ocorrer tanto como homes
guanto como adjetivos, isto € dependendo do contexto comportam-se ora como entidade
ora.como estado. E o caso dasraizes -awy ‘ sangue/menstruada’, -piriké * suor/suado’ e -a’é
‘carne/gordo’, que quando denotam entidade concreta, temporalmente estavel, como na
primeira traducéo acima, funcionam como qualquer outro nome na lingua, com morfologia
e sintaxe nominal (ex. 51). No entanto, as mesmas raizes podem exprimir estados
transitorios e, portanto, menos estével s temporalmente, como na segunda traducéo acima e,
quando isso ocorre, elas funcionam com morfologia e sintaxe propria dos adjetivos (ex. 52)

e tornam-se agramaticais com morfologia nominal (ex. 53):
-awy COMO nome ‘ sangue’:
51. twti-a wy = n-awy-kér-a f-a’o

doutor-N 33 =R'-sangue-RETR-N  3-tirar

‘0 doutor tirou 0 sangue deles
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-awy como adjetivo ‘ menstruada’:

52. a’é h-awy wy
DEM R’menstruada PLU

‘elas estdo menstruadas’
53. *a’é¢ wy=n-awy-a
DEM 33 = R?menstruada

‘elas estdo menstruadas

O quadro | a seguir resume as semel hangas e diferencas da classe dos adjetivos com

relacdo a classe dos nomes e a classe dos verbos.

Quadro I: adjetivos em relacdo aos nomes e aos verbos

Nomes | Adjetivos Verbos
Tém funcdo predicativa priméria o o .
Admitem flexdo com sufixo nominal -a .
Admitem flexo pessod o
Tém a mesma estrutura sintagmética do predicado o o
Tém funcdo argumentiva secundéria o o
N&o se combinam com o sufixo -kér nem com o pronome o o
dependente wy
N&o podem ser nlcleo de sintagma genitivo . o
Podem ser nucleos de oragdes subordinadas adverbiais finais e . o
consecutivas

Assim, os descritivos constituem uma classe lexical independente, a classe dos
adjetivos, por ndo receberem flexdo com o sufixo nomina -a, propria dos nomes, nem
flex8o pessoal, prépria dos verbos, e, ainda, por combinarem-se com uma particula

exclusiva e compartilharem outras propriedades morfoldgicas e sintéticas tanto com a

35




Capitulo 1 — Classes de palavras

classe dos nomes quanto com a classe dos verbos, diferenciando-se, por conseguinte, de

ambas.

1.4. Advérbios

Os advérbios, diferentemente dos verbos, nomes e adjetivos, sdo uma classe lexical
mista semantica, morfologica e sintaticamente. Ha advérbios simples, representados por
apenas um item lexical e ha advérbios complexos, resultantes de construgdes particulares
gue funcionam como adjuntos circunstanciais da oragdo. Outras construgdes com semantica
adverbial sdo formadas por meio de um tipo especia de incorporacdo de nomes, verbos ou
adjetivosaumaraiz verbal .

As caracteristicas semanticas e morfoldgicas dos advérbios dependem muito da
natureza de advérbio e serdo especificadas em cada uma das subclasses descritas a seguir.

Sintaticamente, os advérbios compartilham a caracteristica de funcionar como
adjunto circunstancial, modificando o significado do verbo ou de toda a oragdo. Eles
tendem a ocorrer como constituintes opcionais das oragdes e ndo como membros
obrigatérios que definem o significado principal do evento, do estado ou da existéncia de
uma entidade.

A posicéo sintética dos advérbios dentro da oracdo varia muito de acordo com a
natureza deles e alguns tém uma consideravel flexibilidade de posicéo. As construcdes
adverbiais, quando em posicdo inicial de sentenca precedendo um predicado com sujeito de
terceira pessoa, condicionam a ocorréncia do nucleo do predicado no modo indicativo |1,

como no exemplo abaixo:
54.  tere Bpepé ha-xa-ni

trem R-dentro RZver-INDII

‘dentro do trem (ele) (a) viu’
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Advérbios e construcdes adverbiais podem ser nominalizados com o morfema-hdr-,

como ilustrado a seguir:

55.  ha =n-ima amete-har-a
1=R-animal.deestimacdio  longe-NZR-N

‘0 meu bicho de estimac&o que € de longe’

56. @-pa ko-a any. amé-a P-iné, wy  @-kytyry-har-a
3-acabar rocaN CONJ outraN 3-permanecer chdo R-paraNZR-N

‘E acabou aroca. Outra permanece, a de baixo’

Ha quatro subclasses de advérbios no Guag& os locativos, os trandativos, os

temporais e os de maneira

1.4.1. Advérbios locativos

Os advérbios locativos tém como escopo a oragdo inteira, isto €, ndo modificam
apenas o verbo ou o sintagma verbal. Ocorrem, geralmente, no final da oracéo.

Podem ser resultado de construcdes locativas particulares (nomes flexionados pelo
sufixo do caso locativo (ex. 57) ou sintagmas posposicionais (ex. 58)) que funcionam
sintaticamente como um advérbio:

57. Akamyty-a  @ahé  kwy  ha-jpd-pe
Akamyty-N = 3-r di R%-casa-LOC
‘Akamyty foi ai paraacasadele

58. aru-u harawa  kahu r-apé r-ipi

13comer CTP2  carro R-caminho  R-por

‘trouxemos para comer pela estrada (pelo caminho do carro)’
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Os advérbios locativos simples sdo expressos por itens lexicais que exprimem

kwateté ‘perto’

ameté ‘longe/afastado’
kwaaté ‘no alto e proximo’
waté ‘no ato e distante’

59.

60.

61.

62.

a-keré awa  kwateté
1-dormir CTP Perto

‘dormi (vindo) pertinho’

xi-keré aha ‘a-pe ameté
EXO-dormir CTF |4&LOC longe

‘vamos dormir 14, long€’

d-ipi kwa’até ird r-ehé
3-subir  alto.perto  avore R'-sobre

‘subiu no alto (préximo), sobre a arvore’

f-ahé  xi ipi = pa waté
3-ir IMPERF  subir = GER alto.longe
‘lasubindo para o alto (distante)’

1.4.2. Advérbios translativos

As construcdes adverbiais formadas por nomes ou adjetivos que recebem o sufixo

de caso trandativo funcionam sintaticamente como advérbios complexos. Elas indicam a

propriedade adquirida pelo sujeito dos verbos intransitivos ou pelo objeto dos verbos

transitivos e ocorrem sempreno final da oragéo.

2 O caso trand ativo seré descrito mais detalhadamente em 4.1.1.2.
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63. jaha a-jku td O-papejapohdr-eme
eu 1-ficar PROJ R?professor-TRANS

‘eu vou ficar como professora’ (lit. ‘eu vou virar professora’)

64. itd a-japé  ta ha = Q-wy’y-reme
meta  1-fazer PROJ 1=RMflecha-TRANS

‘do metal eu farei minhaflecha (lit. ‘eufarei metal virar minhaflecha’)

65. jahd a-jmahy ha = (-jkird-reme
eu 1-zangado 1= R!-gordo-TRANS

“eu fiquei zangado por ter ficado gordo’

1.4.3. Advérbios temporais

Os advérbios temporais sdo aqueles que locdizam o evento em relacdo ao tempo de
sua reaizagdo. Podem codificar um ponto especifico no tempo ou varios aspectos
temporais de um evento. Caracterizam o evento, o0 estado ou a existéncia de uma entidade
como um todo e portanto tém a oragdo inteira sob seu escopo.

Ha no Guajg, como ocorre com os advérbios locativos, construgdes particulares
(nomes flexionados pelo sufixo do caso locativo (exs. 66 e 67), sintagmas posposicionais
(ex. 68), ou demonstrativos associados a particula mehé ‘quando’ (exs. 69 e 70)) que
funcionam sintaticamente como advérbios complexos que denotam tempo:

66. dru xi O-xu’'u-da-er-a kané n-awa-hd-pe
3trazer IMPERF R?morder-NZR-RETR-N  lanterna  R-iluminar-NZR-LOC

‘vinha com amordida enquanto a lanternailuminava’ (lit. ‘traziaa mordida aluz dalanterna’)
67. Oxu'u irami’i-a G-iwyr-ahd-pe

3-morder  jararacaN R%-voltar-NZR-LOC
‘ajararaca o mordeu durante avoltadele (lit. ‘... navoltadele’)
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68. ha = n-imi-"t-a a-"u ta ha = (-wata-ha r-ipi ka'a r-ipi

1=R“NZR-comer-N  1-comer PROJ 1=Rcaminhar-NZR R-por mata R-por

‘vou comer minha comida durante a caminhada pela matal

69. (-kwa ta amo = mehé
3-saber  PROJ outro/um = quando
‘outro/um dia (ele) vai aprender’

70.  ari-u ikwa = mehé kahu-pe

13-vir diaseguinte=quando carro-LOC

‘viemos no dia seguinte de carro’

As raizes dos nomes qualificadores -p)513 ‘primeiro’ e -puhu ‘novo’ podem ser
incorporadas ao nucleo verbal e funcionar também como uma constru¢do com semantica

adverbial que denotatempo relativo:

71. area ari-keré-py td xi-a Xirakapu-pe
nés  13-dormir-primeiro PROJ aqui-N  Tiracambu-LOC

“antes/primeiramente nés dormimos aqui no Tiracambu’

72.  n = a-jaho-puhu-j Parasi  r-ipi
NEG = 1-ir-novo-NEG  Brasilia R-por
“eu ndo fui recentemente aBrasilia

Os advérbios temporais simples sdo expressos por itens lexicais que exprimem
nocoes temporais, como os listados a seguir. Ostrés primeiros ocorrem em posicao fina de

3 py e puhii sio considerados nomes pois podem exercer a funcdo sintética de argumentos de predicado.
Nesta funcéo eles recebem um prefixo relacional e um sufixo nominal: i-py-a @-pinuhii-td | R*-primeiro-ARG
R2-preto-PROJ/ ‘0 primeiro vai ser preto’ e a’é amé kwda kurupi, f-puhii-a ny | DEM outro MOSTR por.aqui
R2-novo-N CONJ / ‘tem outra por aqui, nova também’. Estes nomes pertencem a subclasse denominada
“nomes qualificadores’, que seradescritaem 4.2.1.1.
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oracdo. Os quatro ultimos tém maior liberdade de posi¢do, mas mutuwé ‘de manh& ocorre

preferencialmente no inicio daoracdo e pyhd ‘ de noite’ no final.

‘akwy ‘agora

ahameri ‘ainda

ri ‘logo’

apapaj ‘sempre’

awijé ‘freqUentemente’
mutuwé ‘de manh&

pyha ‘de noite

73.  matarahy  ’akwy

escuro agora
‘agora esta escuro’

74.  teré-() f-mata  tar é ‘akwy
trem-N 3-parar PROJ LUSIV agora

‘otrem vai parar agora

75.  na’axi i-po-a ahameri
ndo.haver R*-mé&o-N ainda

‘(osfilhotes de sapo) ainda ndo tém mao’

76.  xi-japo oito ri
12/EXO-fazer oito logo
‘vamos fazer o (nimero) oito logo!’

77.  a-ju kurupi i

2/IMP-vir paraca logo

‘vem para calogo!’
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78.

79.

80.

81.

82.

83.

85.

Bahé
3ir

ka’a-p
mato-LOC PLU

apapdj awy

sempre

awd-{)

Guaga-N
‘0s Gugjaiam sempre para 0 mato’
ha = O-kahi-a  a-rahd
1= Rcarro-N

“eu dirijo meu carro todo dia

awijé

1-levar fregUentemente

O-kaka’a
3-defecar  freqUentemente

awijé

‘(ele) esta defecando toda hora

ani-mi.mi’m

13-RED .distribuir
“ distribuimos de manh&

mutuwé

de.manha

a-jahé  mutuwé  wari J-ika = pa

1-ir demanhd guariba R-matar = GER
‘fui de manha matar guariba
ari-ahé  kahi  r-apé P-xak-d
13-ir R'-ver-GER

‘de manha fomos ver a estrada (caminho do carro)’

mutuwé

de.manha caro R*-caminho

h-ahy  pyha

R’dor  denoite

‘doeu de noite’

f-ahé  kamard pyhd aré = r-id any
3-ir indio denoite 13=R!-de  CONJ

‘e o indio foi embora de noite (de n6s)’

Capitulo 1 — Classes de palavras
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Advérbios locativos também podem promover uma interpretacdo temporal :

86. ameté (-japo-per-ér-a
longe R*fazer-NZR-RETR-N

‘0 que foi feito ha algum tempo’

1.4.4. Advérbios de maneira

Os advérbios de maneira modificam o significado do nucleo do predicado ou
adicionam significado a ele isto €, apenas o0 nlcleo do predicado estd sob seu escopo
semantico e sintético. A natureza da modificagdo seméntica expressa pelo advérbio de
maneira é heterogénea, dependendo do significado especifico do nuicleo do predicado.

No Guagja, asraizes de certosadjetivos (exs. 87 e 88) podem incorporar-se ao nlcleo
verbal funcionando como construgdes com semantica adverbia de maneira

87. O-wati-mé ta
3-andar-devagar PROJ

‘eleval andar devagar’

88. a’¢  i-T-manyhy ta ni = f-pé
DEM 3-faar-errado  PROJ 2=R!-para

‘elevai falar errado pravocé

Particulas intra-predicado (cf. 2.4.4.6) também podem expressar no¢oes adverbias
de maneira:

89. n=i-T-katy5 a’id

NEG = 3-falar-bem-NEG = DEM

‘ele ndo fala muito bem’
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Como os advérbios locativos e temporais, construcdes particulares podem funcionar
sintaticamente como advérbios de maneira complexos. E o caso da construco ilustrada a
seguir, onde o demonstrativo k7 ‘assim’, associado a particula mehé ‘quando’ resulta na
construcéo adverbial de modo ki = meheé ‘assim’ (ex. 90):

90. @-manii ta ki =mehé
3-morrer  PROJ assim = quando

‘quando for assim ele vai morrer!’

O Unico advérbio de maneira representado por um item lexical encontrado até o
momento é o advérbio simples mutuhii ‘ S0zinho’, que ocorre seguindo o item lexical a que
se refere. Porém, quando modifica especificamente o nicleo do predicado verbal,

incorpora-se a ele como as particulas intra-predicado (cf. 2.4.4.6).

mutuhii ‘sozinho’

91. jaha mutuhii a-jaho  ka’d-pe
eu sozinho  1-ir mato-LOC

“eu, sozinho, fui parao mato’

92.  a-jku-mutuhii ta Xirakapu-pe jaha
1-ficar-sozinho PROJ Tiracambu-LOC eu

“eu vou ficar sozinhano Tiracambu'’
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1.5. Numerais

No Guaja os numerais constituem uma classe lexical independente cujos membros
podem ocorrer tanto como nucleos de predicados quanto como modificadores de sintagmas
nominais. Ha palavras especificas para os nUmeros ‘um’ e ‘dois e, apartir dai, um numeral
para ‘mais de dois', sendo que este Ultimo pode combinar-se com particulas que exprimem

quantificagdo (cf. 2.4.4.5—1) como taté e ra’o (v. exemplos 97 e 98). Os numerais S80:

makamutuhii ‘um’
inuhii ‘dois
ha’t ‘mais de dois

Os numerais diferem mofologicamente dos nomes, pois ndo se combinam com
morfemas como o sufixo nominal -a, nem com os sufixos de atualizagdo nominal, nem com
o sufixo do caso locativo. Diferem também sntaticamente dos nomes pois quando na
funcdo de modificadores, tém maior liberdade de posi¢éo, podendo ocorrer antes ou depois
do sintagmanominal, sem nenhuma vinculacdo com ele por meio de prefixos relacionais.

Os numerais diferenciam-se também dos advérbios pois, apesar de ambas as classes
ocorrerem como modificadores de sintagmas nominais (ex. 93), somente 0S numeras

podem ser nucleos de predicados intransitivos (exs. 96-99 adiante).
93. n=ika-j ha’i xahi-a any

Neg = 3-matar-Neg mais.de.dois porcdo-N  CONJ

‘ndo matou mais de dois porcdes

O sintagmanominal pode ser omitido quando subentendido no contexto discursivo:
94. inuhii (-iné kwy

dois 3-permanecer 4l

‘permaneceram dois (carros) ai’ ou ‘ permaneceram ali em dois

45



95.

Capitulo 1 — Classes de palavras

area ari-'u mukuri-a  pé  ka’d-pe. u-"u-mixik-a’'t

nés  13-comer bacuri-N  1a& mato-LOC  3-comer-pouco-ATEN
Junaj-a. ared ari-'u ha’i taté ared

Junai-N  nés 13-comer mais.de.dois muitos  nos

‘No6s comemos bacuri 1a no mato. Junai comeu pouquinho. Nos comemos muitos

Quando nucleo de predicados, os numerais exigem apenas um argumento, com

papel seméantico de “paciente”:

96.

97.

98.

99.

makamutuhii  xahu-a ?
um porcéo-N

‘— tem (apenas) um porcao?

inuhii  kahu  r-apé-puhu-a any
dois caro  R'-caminho-novo-N  CONJ

‘tem duas estradas novas também’

ari-xa kahu r-apé-a ny. ha’i ra’o  kahu r-apé-xa’akér-a

13-ver carro R-caminhoN CONJ maisdedois muitos carro R'-caminho-velho-N

‘E vimos a estrada. E tinha muitas estradas velhas também.’
ha’t tate mukuri-a

mais.de.dois muito bacuri-N

‘tem muitos bacuris
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Como modificadores, os numerais geralmente precedem o sintagma nominal (ex. 93

acima), mas ocorrem depois dele quando exprimem distribuico'* (exs. 100 e 101).

100. @-vi-ramé kamara-@ any: kajapo-a,  tapirapé-a,  temé-a, Wajwdj-a,
3-vir-IMED indios-N CONJ Kai ap6-N Tapirapé-N Tembé-N Waiwé-N
Xawahyxi-a, karipun-a, janamami-a, @-wahy-a  karikaxi-a inuhii  kajwd-waniha-{)
Xavénte-N KariptnaN  Yanomam-N R*-mulher-N  Krikati-N dois Kawé&homem-N
‘E vieram em seguida: os Kaiapo, os Tapirapé, os Tembé, os Waiwai, os Xavante, os Karipuna, 0s

Y anomami, duas mulheres Krikati € um homem Kaiwa.’

101. a-jka xirawani-a  inuhii  xi Tatusi  amoé-a Wika any
1-matar rolinha-N dois IMPERF Tatusi outro-N 3matar CONJ

‘eu matava duas rolinhas e Tatusi matava outra’

N&o ha numerias ordinais em Guagé Para indicar ordenamento sdo utilizadas
construcdes adverbiais formadas por nomes déiticos de posicéo (cf. capitulo 4) combinados

com o sufixo locativo -pe ~ -me ou com posposi ¢oes locativas:

102. @-wariha t-itary-me #-wahy-a t-akwé-pe
R*homem R'frente-LOC R*mulher-N  R*-atras-LOC

“homem primeiro, mulher em seguida

103.  ari-jahé  t-akwé  O-kytyry ared kamard (Fahd  t-itary-me a’id
13-ir R-atréss R-para n6s Indio  3ir  R-frenteLOC ele

‘ndés fomos por Ultimo e o indio foi em primeiro (na frente)’

14 Como descrito por Rodrigues (1981) para o Tupinamba.
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2

Classes de palavras nao-lexicais

No capitulo anterior foram apresentados membros das cinco principais classes de
palavras do Guagja — as que sdo formadas por palavras lexicais, que sdo classes grandes e
abertas. No presente capitulo serdo descritas as chamadas * classes menores', cujos membros
“tendem a ser consistentemente pequenos, atonos e aparecem, nhormamente, como
morfemas periféricos, afixados a raizes geralmente maiores de paavras lexicais’ (Givon,
1984:83). Caracterizam-se, portanto, por serem classes funcionais, destituidas de contetido
lexical. Codificam funcles gramaticais e s80 representadas por muitas e pequenas classes,
relativamente fechadas, nas quais a adicéo ou subtracdo de membros € possivel, mas ndo
reflete mudanca cultural e sim mudangas no “instrumento comunicativo” (Givén, 2001:46).
No Guaja, a maioria dos membros dessas classes é acentuada. E o caso, por exemplo, das
particulas, que sdo tbnicas, mas mantém uma dependéncia sintética com relagdo a sentenca,
pois nunca ocorrem isoladamente. Os pronomes independentes, por funcionarem como
pronomes enféticos, ocorrem também como paavras independentes. Ha ainda as
posposi¢des e os demonstrativos que também sdo palavras acentuadas.

As classes ndo-lexicais da lingua Gugja s80 0s pronomes, as posposicdes, 0S

demonstrativos, as particul as e as interjei ¢coes.

2.1. Pronomes

Os pronomes congtituem uma classe fechada de elementos que diferem
morfologicamente dos nomes por ndo se flexionarem com os sufixos préprios destes, como
o sufixo nominal -a e o sufixo do caso locativo -pe. Diferem também semanticamente dos
nomes por ndo terem um referente fixo, ou sgja, 0s pronomes se referem a qualquer
participante do discurso, mas classificam os referentes de acordo com a sua pessoa (12
pessoa (falante) e 22 pessoa (ouvinte) ou 32 pessoa) e de acordo com a sua funcdo sintética
(sujeito, objeto ou determinante de nomes e posposi¢des). Sintaticamente, 0S pronomes se

caracterizam por determinar concordancia de pessoa no verbo.

48



Capitulo 2 — Classes de palavras nédo-lexicais

A classe dos pronomes é subdividida em duas séries de pronomes pessoais com
distribuicdes sintéticas distintas, os independentes e os dependentes como serd visto em
seguida. Os primeiros séo palavras independentes, acentuadas e constituem sintagmas
nominais, ao passo que os dependentes sdo atonos e constituem elementos cliticos de
sintagmas que tém como nucleo nomes, verbos, adjetivos ou posposicdes. Ambas as séries
incluem formas para referéncia ao falante (1), ao ouvinte (2), a terceiras pessoas (3), sem
distinguir entre primeira pessoa do plura inclusiva (12) e exclusiva (13).

2.1.1. Pronomes pessoais independentes

O quadro |1 abaixo apresenta os pronomes pessoai s independentes do Gugj &

Quadro II: Pronomes pessoais independentes

1 Jjahd ‘e’
13/12(3) ared ‘nos
2 nija ‘VOCE
23 pija ‘VOCés
3/33 a’id ‘ele(s)

Os pronomes pessoais independentes podem ocorrer como constituinte Unico de
uma oracdo (ex.104), como sujeito de oracdes com predicado verbal em que o objeto é de
12 ou 22 pessoa (exs. 105a e 105b), como sujeito de oragdes equativas (ex. 106), como
referéncia cataforica ao sujeito (ex. 107) ou ao objeto™® (ex. 108), como construcio de foco
contrastivo (ex. 109) e podem coocorrer também com Seus respectivos pronomes
dependentes como topicos anaforicos em oragdes com predicados ndo verbais (exs. 110 e
111).

 No entanto, 0 objeto sO pode ocorrer como referéncia cataférica quando se trata de uma terceira pessoa
animada. Além disso, no exemplo 108, na mesma posicdo onde ocorre o pronome independente a’id,
referéncia catafdrica ao objeto da oragdo, também poderia figurar o pronome independente nija, referéncia
cataférica ao sujeito, se o falante quisesse colocar em foco o sujeito e ndo o objeto.
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104. jaha?
eu
eu?
105a. jaha ni=r-ixa 105b.

106.

107.

108.

109.

110.

111.

eu 2 =RMver

‘eutevi’

tapi’ir-a  jahd
anta-N eu

‘eu sou anta’

n = ani-kwa-j nija
NEG = 2-saber-NEG  vocé
‘vOocé nao sabe’

a-pyhy a’ia
2/[IMP-pegar €le
‘pegue-0!’

jaha xipé  kwy
eu FOC ai

‘sou eu ai (nafoto)!”’

pija pi = O-kara’ahy
vocds 23 =R!Mcansado
‘vocés estdo cansados

jaha  ha = -mymy
eu  1=RMilho

‘eu tenho filho'

Capitulo 2 — Classes de palavras nédo-lexicais

nija  ha = r-ixa
vocé 1=R‘ver

‘VOocé meviu'
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No Guagja o pronome pessoal independente a’ia ‘ele’ refere-se especificamente a
terceira pessoa. No entanto a terceira pessoa pode ser expressa também por meio do
demonstrativo discursivo a’¢ ‘estelesse/aquele’  (cf. 2.3.1). O primeiro ocorre
preferencialmente em posicdo pds-nlcleo do predicado, referindo-se apenas a argumentos
com traco [+ animado], enquanto 0 segundo ocorre sempre em posicdo pré-nucleo do

predicado, referindo-se indistintamente a argumentos animados ou inanimados.

112. ari-ahé  t-akwé  @-kytyry  ared, kamard-@ Pahé  t-itarp-me a’id
13-ir R*atréss R-para nés indioN  3ir  Rfrente-LOC ee

‘nés fomos atras, o indio (ndo-Guaja) foi nafrente
113. a’e -7 ta tyrymy  r-ipda-p awy

DEM 3-conversar PROJ farinha R-casaLOC PLU

‘eles vao conversar na casa de farinha

2.1.2. Pronomes pessoais dependentes

O quadro 11 abaixo apresenta 0s pronomes pessoai s dependentes:

Quadro I1I: Pronomes pessoais dependentes

1 ha ~iha ‘eu’
13/12(3) are ‘nés
2 ni ‘voc€
23 pr ‘vocés
33 Wi ~wyn'’ ‘eles

Os pronomes dependentes sdo elementos atonos que formam uma unidade
fonoldgica com as palavras as quais se ligam. Exibem um baixo grau de selecdo em relacéo

aos seus “hospedeiros’ (Zwicky, 1984), podendo ocorrer com nomes, verbos, adjetivos e

16 O pronome pessoal dependente de terceira pessoa plural Wy, apesar de homénimo & particula pluralizadora
de sujeito wy (cf. 2.4.2.5) diferencia-se desta por ser um elemento clitico que ocorre com nomes, posposicies
€ nlcleos de oragdes dependentes, enquanto a particula ocorre apenas com predicados verbais e adjetivais e
sempre em posicao fixa, no final da oragéo.
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posposi¢des. A unidade fonoldgica que formam com tais palavras esta sujeita a restrigdes
de ordem mais rigida do que a de outros elementos da estrutura oracional, pois ndo pode ser
interrompida por outros formativos ou palavras (Anderson, 1985). Sdo, assim, elementos
cliticos pois, diferentemente dos afixos, formam unidades sintéticas e ndo morfolégicas,
isto é correspondem a elementos que também podem ser expressos por paavras
independentes. No Guaja, os pronomes cliticos sdo formas foneticamente reduzidas e
atonas dos pronomes pessoais independentes, com excegdo do de terceira pessoa plural,
cujo correspondente independente é uma particula de posicdo fina na oracéo (cf. 2.4.2.5).
Os pronomes dependentes vinculam-se sintaticamente a seus “ hospedeiros” por meio dos
prefixos relacionais e realizam as seguintes fungdes: objeto de primeira ou segunda pessoa
de verbos transitivos (exs. 114a e 114b), sujeito de primeira ou segunda pessoa em
predicados que tém como nlcleo um adjetivo (exs. 115a e 115b), determinante junto a
nomes gque pedem determinante, obrigatdrio (ex. 116a) ou facultativo (ex. 116b), inclusive
guando esses nomes figuram em construcOes existenciais (ex. 117), determinante de
posposicoes (exs. 118a e 118b) e sujeito e objeto de predicados dependentes (exs. 119a e
119b), observando-se que o clitico wj ndo ocorre nas duas primeiras funcdes: *’

114a.  ha =r-ixa  nija 114b. ni =n-ixd  jahd
1=R“-ver vocé 2=R-ver eu
‘VOcé meviu’ ‘eutevi’

115a.  ha = r-ahy 115b.  ni = n-aty
1 = R'-doente 2 RMforte
‘estou doente’ ‘vocé eéforte

116a.  jahd wy = n-ipa-@ a-japo 116b.  jahd  ha = O-xiru-a a-mitika
eu 33=Rl-casaN 1-fazer eu 1=RroupaN 1-lavar
‘eufiz acasadeles ‘eu lavei minharoupa

7' O pronome dependente de terceira pessoa plural wy ndo ocorre nafuncdo de sujeito ou objeto de predicados
independentes que tém como nuicleo adjetivos ou verbos. Wy é uma forma pronominal que se combina
exclusivamente com nomes dependentes, posposicdes ou nlcleos de oragdes dependentes (que
diacrénicamente provém de nominalizagdes, como descrito em Cabral e Rodrigues (2005)).
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117, ha = P-taky kyry’y
1=R-faca MUD

‘agora eu tenho faca

118a.  a-mané ta ni = hpé 118b.  @-iné wy = @-pyry
1-dar  PROJ 1=R'-para 3-permanecer 33 = R'-junto
‘eu vou dar paravocé ‘ permaneceu junto deles
119a  ha = #-mén-a f-ja’o ta ha = @-jah6 = mehé

1=Rmarido-N  3-chorar PROJ 1=Rir = quando

‘meu marido vai chorar quando eu for embora

119b. ari-wapy wy-pe wy = n-ixak-a
13-sentar  chdo-LOC 33 =R'-ver-GER
‘sentamos no chéo para vé-los

2.2. Posposicoes

As posposi¢coes formam uma classe fechada de palavras que estabelece relagctes
gramaticais com seus determinantes formando sintagmas posposicionais com funcéo
sinté&tica de complementos circunstanciais da oracdo. Diferentemente dos advérbios
formados pela associacdo de sufixos casuals a nomes, que expressam significados
especificos bem claros — locativo pontua e trandativo (cf. Cap. 4), as construcdes
adverbiais formadas pelas posposices expressam uma grande variedade de significados,
podendo, inclusive, uma mesma posposi¢do servir a distintos usos.

As posposicies seguem-se aos determinantes e flexionam-se segundo estejam

contiguas ou ndo a estes dentro do sintagma posposicional do qual sdo nlcleos. Tais
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determinantes podem ser nomes (ex. 120), pronomes (ex. 121), demonstrativos (ex. 122)

ou, em casos bem especificos, aguns verbos™® (ex. 123).

120. Awaré r-ipa r-aké
Auré Rlcasa R!-perto

‘perto da casados Auré

121. @-ahé  ni = Bpyry
3ir  2=R%junto

‘foi parajunto de vocé

122. ara-kwa kwe  r-ipi

1-passar  la R-por

‘ passamos por |1&
123. jahd ni =n-ixd  ha = (-keré ripi™®
eu 2=R'ver 1=R-dormir Rpor

“eu tevi no meu sonho’ (lit. ‘eu te vi pelo meu dormir’)

As posposi¢des constituem a Unica classe funciona que se flexiona com prefixos
relacionais e distingue-se, assim, das classes ndo-exicais ndo flexiondveis — advérbios,
pronomes, demonstrativos e particulas. Elas podem receber o prefixo reflexivo/reciproco i-
(ex. 124) e sdo nominalizadas pelo sufixo -zdr- (ex. 125):

8 O verbo -watd ‘andar/caminhar’, por exemplo, diferentemente do verbo -keré ‘dormir’ (ex. 129), sb pode
ser determinante de posposi¢do quando nominalizado: a-u ta #-wata-hd r-ipi | 1-comer PROJ R®-caminhar-
NZR R*-por/ ‘eu vou comer pelacaminhada’ e nd0 * a- i-td watd r-ipi.

9 Um outro informante prefere a formulagio da mesma oragdo com aforma nominalizada do verbo:

jahd  ni = n-ixa ha = (-kere-hd r-ipi
eu 2=Rlver 1=R-dormir-NZR  R-por
‘eu te vi pelo meu dormir’
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124.  @-inami  i-ehé wy
3-cuspir REFL/REC-sobre PLU

‘eles cuspiram um no outro’

125. pija  ha = O-pyry-har-a
vocé 1=Rjunto-NZR-N
‘VOCE € 0 que esta junto de mim’

Similarmente aos nomes, aos verbos e aos adjetivos, as posposi¢oes se distribuem
em duas classes conforme sua ocorréncia com os alomorfes dos prefixos relacional s°.
Apresento, a seguir, as posposicoes, com exemplos que ilustram os significados

associados aelas

2.2.1. Posposicoes da classe I

As posposi¢oes da classe | iniciam-se todas por consoantes. Elas séo:

a. -pepé: tem significado inessivo e instrumental, isto €, pode indicar tanto localizacdo

interna, quanto instrumento.

126. (aho 'y (-pepé
3-ir aua R'-dentro
‘(ele) foi paradentro d’ agua

127. (-iné i-pepé ahamert
3-permanecer RP-dentro  ainda
‘(as migangas) ainda permanecem dentro dela (da garrafa)’

2 A flexdo relaciona e a distribuicio das classes de temas conforme a sua ocorréncia com os alomorfes dos
prefixos relacionai s serdo assuntos tratados mais detalhadamente no Capitulo 3.
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128. ma’a  (pepé pirda  ari-ka ta
que RL-INSTR  peixe 2-matar PROJ

‘com o qué vocé vai pescar? (lit. * com que instrumento vocé vai matar peixe?’)
b. -pam é: posposi¢do comitativa, isto é, indica companhia.

129. a-jahdé ta ni = -pamé
1-ir PROJ 2=Rcom

‘eu vou com vVocé

130. ha-miriké-a P-ikwé  ta i-pamé
R*-esposa-N 3ficax PROJ R*-com

‘aesposadele va ficar com ele
c. -pyry: posposicao adessiva significa ‘junto @ ou ‘parajunto de’.

131. Kamajru-a i-pyry
Kamajra -N R*-junto

‘0 Kamairu estajunto del€’

132. Arakurani, a-ji ha = O-pyry
Arakurani  2/IMP-vir 1= Rl-junto
‘ Arakurani, venha para junto de mim!’

133. amo mehé a-jahd  ta i-pyry

outro quando  1-ir PROJ RZjunto

‘outro diaeuirel parajunto dele’
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d. -pé ~ -ipé ~ -mé: indica o destinatério ou a causa. Somente com esta posposiGao ocorre 0
alomorfe iha do pronome dependente de primeira pessoa singular (ex. 134). O alomorfe
-ipé da posposicdo ocorre somente com o0 pronome dependente wyn ‘eles (ex. 135) e o
alomorfe -mé apenascom o pronome dependente pi ‘vocés' (ex. 136).

134. a-mi mo iha = (lpé
2/IMPdar CTP2 1=R!-para

‘dé (fazendo vir) para mim!’

135. ni = #mané-i Punasa  puhy wyn = (-ipé
NEG = 3-dar-NEG  Funasa remédio 33=R!-para
‘aFunasa ndo deu (enviou) remédio paraeles

136. a-mané ta Pl =0-mé
1-dar PROJ 2=R!para

‘eu vou dar avocés'

137. Akamyty  (imahy ha-miriko h-pé
Akamyty  3-estarbravo R%*esposa  R'-para
‘ Akamyty esta bravo para com a esposa dele’

138. ma’awa nija? a-ma’i i-pé any
quem  vocé  l-perguntar R*para CONJ

‘Quem é vocé? Perguntel paraele

139. a-xak-aka i-pé
2/IMPver-CAUS  R%*para
‘mostre paraele!’
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140. a-ja’o i-pé
1-chorar R’-para

‘chorei por causa disso’

141.  h-ahy i-pé
R?-dor Re-para
‘doi nele’ (lit. *doi paraele’)

e. Q-kytyry: posposicao alativa, isto € que indica movimento em direcdo ao ponto de

referéncia expresso pelo determinante.

142. amo-0 #-wa’a Marina  O-kytyry any
outro-N 3-car Marina R'-nadirecio CONJ

‘E um outro (bacuri) caiu nadiregdo da Marina

143. pé ZéDoca WO-kytyry. a’é¢  ikyory
l& ZéDoca R-nadirecido DEM R% na.di recéo
‘lanadirecéo de Zé Doca. Ela (a cidade)(fica) na direcéo dele (do povoado de Zé Doca)

2.2.2. Posposicoes da classe 11
As posposi¢oes da classe I iniciam-se por vogais. Elas sdo:

f. -id ~ -aja: posposicao ablativa, indicando af astamento.

144. jaha myk-a a-myty wird r-id
eu manga-N 1puxar &vore R'-de
‘eu puxei amangadaarvore

145. ’y-a ODtapa  tyrymy r-id

agua-N 3-secar mandioca R-de

‘adgua secou (afastando-se) da mandioca’ (a agua em gque a mandioca estava de molho)
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146. aji  h-gd

1-vir R%de
‘euvimdeld
147. xo-ho h-aja

12/EXO-ir  R’de

‘vamos sair dagui!’

148. a-kijé h-aja
1-temer R’-de

‘eu tenho medo dele

g. -ehé: indicalocalizacdo em cima, associacdo, e também relagéo.

149. ka’ihu-a O-keré waté wird r-ehé
cairaro-N 3-dormir no.dto &vore R'-sobre

‘0 cairaro (esp. de macaco) dormiu no ato, sobre a arvore

150. jahard-f  a-'u tyrymy — n-ehé
acai-N 1-comer farinha  R-com

‘eu comi acai com farinha

151. a-jpi  h-ehé
1-subir R’-sobre

‘subi nele
152. Hosyn-a Gimahy i-kané (-pen-ahd-ké
Rosana-N 3estar.bravo  R*lanterna R-quebrar-NZR-RETR

‘Rosana esta brava por terem quebrado sua lanterna

n-ehé

R-em.relacso.a
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153. @-jamakd  h-ehé
3-cuidar R*-em.rdacdo.a

‘cuidou dele

h. -ipi ~ -api: indica tanto espaco percorrido (perlativo) quanto localizacdo difuse*. Faz

referénciaaum espaco fisico (ex. 154) ou temporal (ex. 155) ndo pontual.

154.  dwatd ka’a  r-ipi
3-caminhar mata R-através
‘ele caminha através da mata

155.  ha = n-imi-u-a a-"u ta Awata-ha
1=R-~NZR-comer-N  1-comer PROJ R’-caminhar-NZR
‘vou comer minha comida durante a caminhada
156. jawar-a O-keré wy r-ipi
cachorro-N  3-dormir chdo R'-por
‘0 cachorro dorme pelo chéo’
157. dwe té wé are = (-wird kahu  r-apé

r-ipi

R*-por

3-permanecer REAL DUR 13=R'-madeira  carro R'-caminho

‘anossa madeira ainda permanece (deitada) pela estrada’

158. g-iwy ta wa kwy  h-api
3-voltar PROJ CTP ai R®-por
‘(ele) voltara ai por ela (pela estrada)’

r-ipi
Rl-por

2L Além da seméantica de perlativo, seu significado também abrange o papel seméantico desempenhado pelo
sufixo casual locativo difuso - Bo do Tupinamba, descrito por Rodrigues 2001a, sem correspondente no Guaja.
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i. -aké: indica localizagdo préxima. Associada, provavelmente, a particula azé ‘realmente’,
resultou naforma -akaté que indica que o referente esta realmente préximo (v. ex. 163).

159. pija  ha = r-ake-har-a
vocés 1= R'-perto-NZR-N

“VOCés sd0 0s que estdo perto de mim’ (lit. ‘vocés sdo meus vizinhos')

160. a-wa’a ni = n-aké
1-car  2=Rperto

‘cal perto de vocé

161. -iku Akamyty  h-aké o0-"0k-a a’id
3-ficar Akamatd R*perto R?*arrancar-GER ele

‘ Akamyty ficou préximo a elas (as mandiocas) arrancando-as

162. i-hi-a h-aké
R>mi-N R*perto

‘amae dela esta proxima

163. @-iku Awaré r-ipa r-akaté
3ficax Auré R'-casa R'-reamenteperto
‘ficou realmente perto da casa dos Auré€

j. -awdj: indicalado oposto.

164. d-iku Y r-awdj

3-ficar rio RY-outro.lado

‘ficou do outro lado do rio’
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165. a-jaho  ta h-awdj, Hosa.Garade-pe
1-ir PROJ R*outrolado RocaGrande-LOC
“eu vou ao outro lado (do rio), a Roca Grande'

2.3. Demonstrativos

Os demonstrativos integram uma classe fechada de elementos com funcéo ora
puramente déitica, ora combinada com fungdes locativas ou temporais. Apesar de
ocorrerem, em situacdes especificas, associados ao sufixo nominal ou ao de caso, diferem da
classe dos nomes por serem uma categoria funcional — que codifica orientacéo (déixis) — e
n&o uma categorialexical.

Os demonstrativos podem ser nucleos de construcdes adverbiais locativas quando
marcados com 0 sufixo locativo -pe ~ -p (exs. 166-168) ou quando determinantes de
posposi¢oes locativas (ex. 169):

166. @-ika mata  kamard-f)  ’d-pe ka’da-pe
3-matar PROJ indio-N [&proximo)-LOC  mato-LOC

‘0 indio quer matar parala, no mato’

167. arijahé xi pé-pe taky (-ika =pa Manaxika  O-pamé
13-ir IMPERF l4(distante)-LOC  tucano R'-matar = GER Manaxika R'<com
‘famos para la matar tucano com Manaxika

168. ari-aho ta mi-p ared
13-ir PROJ |4muito.distante)-LOC  nds

‘nés iremos parala
169. ara-kwa kwé r-ipi

13passar  di(proximo) R-por

‘passamos por ai (pelo igarapé)’
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Podem também ser niicleos de construgdes adverbiais temporais® quando associados a

particula mehé:

170.

171.

172.

173.

ku mehé te

aqui(sem.movimento) quando REAL

‘hoj€

kwarahy  kwde mehé
sol l&(afastado) quando
‘de tarde’

amo mehé
outro quando

‘outro did

O-parahy ki mehé
R%bonito  assm  quando

* € bonito quando ficaassim!’

Ha quatro tipos de demonstrativos no Guagja, os discursivos, 0S espaciais, um

demonstrativo indefinido e um demonstrativo de maneira, descritos a seguir em 2.3.1, 2.3.2,

2.3.3, 2.3.4 respectivamente.

2 A expressio adverbial temporal ikwamehé ‘no dia seguinte’ provavelmente tem sua origem na combinagio
de um demonstrativo * ikwa com a particula mehé. No entanto, esse possivel demonstrativo ndo é realizado de
maneira isolada sincronicamente nalingua.
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2.3.1. Demonstrativos discursivos

Demonstrativos discursivos (Himmelmann, 1996, apud Rose, 2003:188) sdo aqueles
utilizados como déiticos discursivos e gque se referem a um antecedente, um evento ou uma
proposi¢éo do discurso precedente.

S0 doisos demonstrativos discursivos do Gugé: a’é e akwé. O primeiro refere-se a
um antecedente preciso no discurso precedente, sobre o qual se fala no momento do
enunciado (ex. 174). O segundo faz referéncia a alguém ou a um assunto do passado, de

conhecimento dos interlocutores, e que o falante desgja recuperar no discurso (ex. 175).

174. awd-wanihd- d-wata-ma’a-0)
Guaja-homem-N R%andar-NZR-N

‘O homem Guaj& € cagador/caminhador.’

a’é f-ahé  ma’a  W-ika =pa
DEM 3-ir ago R-matar=GER

‘Ele sai para matar caga.’

a’é tati  (-ika h-akwdj-pe any, awd-waniha-{
DEM tatu 3-matar R’buracoLOC  CONJ Guaj&homem-N
‘Ele mata tatu no buraco também, o homem Guagja.’

175. area ar-ika ha’i ra’o wari-a
nés 13-matar mais.de.dois muitos guaribaN
‘NOs matamos muitos guaribas.’

n = ani-xak-1?
NEG = 2-ver-NEG

‘vOCé ndo viu?



Capitulo 2 — Classes de palavras nédo-lexicais

akwé Akamyty fJ-aho  aha ka’a-p araka
DEM Akamyty  3dir CTF mato-LOC AT1

‘Aquelavez que o Akamyty foi para o mato.’
ha’t taté wari-a ar-ika d-wy y-pe
mais.dedois muitos guariba-N 13-matar R*flechaLOC

‘Foram muitos guaribas que matamos com flecha.’

O demonstrativo discursivo a’¢ pode exercer o papel de um pronome pessod

independente de terceira pessoa ha funcéo sintatica de sujeito de qualquer tipo de predicado:

Predicado nominal equativo:

a’e i-meén-a
DEM  R*marido-N

‘eleéo marido del&

Predicado verbal:

a’é O-wehé,  ha = B-mymyr-a
DEM  3-nascer 1=R™filho-N

‘ele nasceu, o meu filho'

Predicado adjetival:

a’e h-ahy japy, ni = P-mymyr-a
DEM R’doente denovo 2= R-filho-N

‘ele estd doente de novo, o seu filho’
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Como sintagma nominal na func&o de sujeito, o demonstrativo a ¢ pode ser melhor
especificado por outro demonstrativo:

179. a’e ku-a
DEM aqui-N
‘este aqui’

180. aé¢  kwi-a
DEM ai-N

‘esse al’

181. «a’e kwdj-a
DEM &N
‘aguele 1&

Diferentemente do pronome independente «’id de terceira pessoa que, apesar de
ocorrer preferencialmente no final da oracdo, tem liberdade de posicdo, a’¢ ocorre em
posicdo fixa inicial, antes do nicleo do predicado. O pronome a’id refere-se apenas a
argumentos com trago [+ animado], enquanto o « ¢ refere-se a qualquer tipo de antecedente
discursivo.

O demonstrativo discursivo a’¢ também pode ocorrer como especificador de nomes
(ex. 182):

182. a’é¢  papé O-japo-ha-0) ki-a
DEM papel R'-fazer-NZR-N  agui-N
‘estelapis (fazedor de papel) aqui’

O demonstrativo discursivo akwé tem posicdo inicial fixa e pode ocorrer como
pronome (ex. 183) ou como especificador (ex. 184). Sua funcdo é a de recuperar no
discurso presente um referente (exs. 183 e 184) ou um assunto (ex. 185) do passado, de

conhecimento comum dos interlocutores.
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183. akwé  h-amakdj ni = (lpé
agquele 3-chamar 2=R“-paa

‘aguele gue chamou por vocé

184. akwé kahu  (-ika.kad ni = (ika neme’é = pa
aquele carro  3-viraRED 2=R-matar quase= GER

‘aquele carro que capotou quase te matando

185. akwé Junai ni = B-wapyk-i ka’d-pe
aguele Junai  NEG = 3-sentar-NEG  mato-LOC

‘Na situagcdo em que 0 Junai hdo sentou No mato’

2.3.2. Demonstrativos espaciais
Os demonstrativos espaciais s80 usados adverbialmente para indicar a locdizacéo
do referente levando-se em consideracdo a proximidade com relagdo ao falante e ao

ouvinte, avisibilidade e, em alguns casos, 0 movimento do referente Eles sdo:

ko ‘agui ’ (visivel, proximo do falante e sem movimento)
kwy ‘ai/ai’ (visivel, préximo do ouvinte)
kwde ‘1& (vidvel, afastado do falante e do ouvinte)
‘a ‘1& (ndo visivel e préximo)
pé ‘1d (ndo visivel e distante)
mi ‘1& (ndo visivel e muito distante do falante e do ouvinte)
kurupi ~ k0r0p1'23 ‘paraca/ por aqui’
xije ~ xija ‘agui’ (proximo ao falante e com movimento)

3 Jurupit ~ koropi € uma palavra que resulta, provavelmente, da combinagio do demonstrativo k6 ‘agui’ com
a posposicao r-ipi ‘por’, que gramaticalizou-se ndo sd com o significado de ‘por aqui’ mas também com o
significado de‘paracd’.
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ma’a i ko pa
qué EXAT isto  INT.II

‘0 qué éisto bem aqui?

Marina-0)  Wirara ta i-mén-a B-pyhy ta ahd mehé

MarinaN 3-estarfeliz PROJ R>maridoN  3-pegar PROJ CTF quando

‘Marinavai ficar feliz quando o marido delafor abraga-la ai’

a-jaho  ta aha  kwarahy  kwae mehé
1-ir PROJ CTF <ol |&afastado) quando
‘eu vou (indo) quando o sol estiver |&

P-ika paj kamarda d wy

3-matar TOT indios la(proximo) PLU

‘0s indios v&o matar todos |&

jaha  Akamyty  a-ja raha pé y r-awdj

eu Akamyty 1-carregar CTF la(distante) rio Routro.lado

‘eu carreguel Akamyty levando-o |4, ao outro lado do rio’

awda-0 f-ahé  mi ka’d-p awy
GugaN  3-ir l&(muito.distante) mato-LOC PLU

‘0s Gugja foram longe no mato’

ari-r-u kurupi, MarT
2-CAUS.COM-Vir paraca Marina

‘vocé trouxe para ca, Marina

Mararéd  r-apihia-kér-a O-ui xie
Pe.Carlos RMirmao-RETR-N  3-vir  agui(com movimento)
‘0 ex-irméo do Pe. Carlos veio agui’ (o irméo do falecido Pe. Carlos)

kwy

ai(proximo)
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Ha registros da combinagdo de dois demonstrativos espaciais de valores diferentes,
0 que, talvez, signifique areferéncia a uma distancia aproximada entre um e outro:

194. ¢ xu'u irami’t-a Akamyty  pé-pe kwae
3-morder  jararaca-N Akamyty la(distante)-LOC  la(proximo)

‘ajararaca mordeu Akamyty |a (mais ou menos distante)’

195. ari-keré ‘a pé-pe
13-dormir l&(proximo)  la(distante)-LOC
‘dormimos |& (mais ou menos distante)’

Alguns desses demonstrativos podem receber sufixos proprios de nomes
dependendo da funcéo sintética que exercem na oragdo. Os demonstrativos ', pé e mi, por
exemplo, podem ocorrer com o sufixo de caso locativo -pe, como exemplificado em 194 e
195 acima, quando nucleos de construcdes advérbiais locativas, mas nunca ocorrem com o
sufixo nominal -a.

Ja os demonstrativos ko, kwy e kwde ndo ocorrem com o sufixo de caso locativo,
mas podem ocorrer com o sufixo nominal -a quando desempenham fungdes sintéticas de
sujeito ou objeto (ex. 196) ou de especificadores (exs. 197-199). O demonstrativo k6 ‘aqui’,
ao receber o sufixo -a, muda para ki-a e significa ‘este’ (197), o demonstrativo Awy ‘ai’,
muda para kwi-a e significa ‘esse’ (198) e kwde ‘1& muda para kwdj-a e significa ‘aquele
(199):

196. amo mehé O-pa ta ku-a
outro quando 3-acabar PROJ aqui(sem movimento)-N
‘outro diavai acabar (de construir) esse (telhado)’

197. i-puhii-a papé  (-japS-ha-0 ku-a

R*novo-N  papel  R-fazer-NZR-N  aqui(sem.movimento)-N
‘este |4pis € novo’
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198. i-marér-a papé  Bjapo-ha-0) kwi-a
R%velho-N papel Rfazer-NZR-N  ai(proximo)-N

‘esselapis évelho’

199. kwad t kwdj-a
MOSTR EXAT l4(distante)-N
‘agueleld

O demonstrativo kwy ‘ai’, quando ocorre como determinante da posposi¢cao -ipi

‘por’ é realizado como kwé:

200. ara-kwa kwé r-ipt
13passar  ali(proximo) R-por

‘passamos por ai (pelo igarapé)’

2.3.3. Demonstrativo indefinido amaé

O demonstrativo amé ‘agum(uns) (outro(s))’ pode funcionar como esfecificador
(exs. 201) ou como nucleo de um sintagma nominal (exs. 202-204). Quando nucleo, pode

ser também especificado por outro demonstrativo (ex. 205).

201. amo6  kahu r-apé ny
outro carro R-caminho CONJ
‘h&também outra estrada (caminho do carro)’

202. amo-a P-ikweé

outro-N  3-ficar

‘outro/algum ficou’
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203. u-'u Maty amo-a  ny
3-ir Mada um-N  CONJ

‘eaMada comeu alguns

204. @aho xi amo-a ny
3-ir IMPERF outro-N  CONJ

‘e os outrogalguns (guaribas) iam embora
205. kwi-a amo-#  @wa'a Marina  P-kytyry
a-N  outro-N 3-cair Marina R'-para

‘e esse outro caiu nadirecéo da Marina

2.3.4. Demonstrativo de maneira k7

any

O demonstrativo 47 ‘assim/desta maneird sO ocorre como nucleo de construgdes

adverbiais (ex. 206 e 207) ou como nucleo de predicados nominais em construcoes

equativas (ex. 208), nunca como especificador de um ntcleo.

Em construcéo adverbial:
206. xo-ho weé ki-apaj, hary
12/EXO-ir DUR  assimrgpido irméo

“vamos continuar indo assim rapidamente, irmao’

207. a-japo ta ki mehé
1-fazer PROJ assm quando

‘vou fazer assm!’

Em construcéo equativa:
208. a’e ki-a
DEM  assim-N

‘éassim’
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2.4. Particulas

As particulas formam uma classe fechada de elementos ténicos, ndo flexionavels
gue podem se associar a distintos tipos de constituintes e que, diferentemente das palavras
lexicais, operam como palavras funcionais. Em geral, ocupam posic¢oes fixas na oragdo ou
com relacdo a membros da orac&o.

As particulas diferenciam-se dos afixos por comportarem-se fonol ogicamente como
palavras independentes. Diferenciam-se também dos cliticos (os procliticos de negacéo
n(a)=, de modo exortativo #(V)= e os pronomes dependentes), pois estes formam uma
unidade fonolgica indissolivel com seu ‘hospedeiro’ que ndo pode ser i nterrompida por
outros formativos ou palavras (a ndo ser por outros elementos cliticos). As particulas, por
sua vez, permitem a presenca de palavras independentes entre elas e o constituinte a que se
associam.

Semanticamente, a classe das particulas € muito heterogénea, incluindo operadores
aspectuais, déiticos, de modalidade, de foco, de tempo, de negagéo, de énfase e outros.

As particulas serdio apresentadas de acordo com as posicdes que ocupam:?
primeiramente serdo descritas as particulas intra-oracionai s com posic¢des fixas na oracdo —
as iniciais (2.4.1) e as finais (2.4.2). Em seguida, as particulas intra-oracionais com
posicOes flutuantes (2.4.3); depois as particulas intra-oracionais com posi¢les fixas em
relacéo a membros da oragdo (2.4.4) e, por Ultimo, as particulas faticas, que sdo extra-
sentenciais (2.4.5).

2.4.1. Particulas de posicao inicial

As particulas apresentadas a seguir ocupam posi¢ao fixa no inicio da oracdo. Com
excecdo das particulas-predicados, que provavelmente sdo resultantes da gramaticalizacdo
de predicados negados e da particula aré, que co-ocorre com nucleos de predicados no
modo exortativo, as demais particulasiniciais ativam o modo indicativo Il quando o nlcleo
do predicado é de terceira pessoa. Apesar disso, diferem dos advérbios por serem uma
categoria funcional e por ocuparem posicdo fixa. As particulas de posi¢éo inicial sdo: as
particulas-predicado (2.4.1.1), a particula exortativa (2.4.1.2), a particula mostrativa

2 A apresentacdio das particulas dessa maneira baseia-se na forma de apresentacio dos sub-grupos de
particulas do Kamaiura por Seki (2000:84).
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(2.4.1.3), aparticula permissiva (2.4.1.4), a particula interrogativa (2.4.1.5) e uma particula
de modalidade debntica (2.4.1.6).

2.4.1.1. Particulas-predicado

As particul as-predicado® s3o classificadas como particulas porque s3o invariaveis.
No entanto, sdo também predicados, pois tém a particul aridade de exigirem um argumento
com papel de So, mesmo que apenas implicito no contexto. A expressdo do agente,
opcional, ocorre como adjunto circunstancial. Tém sua provavel origem em predicados
negados com n = ...-{ Mas, sincronicamente, nd se pode recuperar as raizes desses
predicados. Diferenciam-se dos predicados comuns na sua forma negativa, na medida em

que estes tém ordem flexivel.

a. na’axi
A particula-predicado na’axi ‘ndo h& funciona como uma afirmacdo de ndo-

existéncia:

209. na’axi maty-a
ndo.ha caititu-N

‘nado havia caititu’

210.  na’axi i-po-a ahamert
ndo.hd R*mao-N ainda

‘eleaindando tem mao’ (lit. ‘ndo haméo dele ainda’)

211.  na’axi rapé tyrymy  ihe’é
ndo.ha PERFT farinha PERFT

‘jando hafarinha

% Denominagao cunhada por Seki (2000:164) paraa particula anite “ afirmacéo de nfo-existéncia’ dalingua
Kamaiurd
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212.  na’axi ma’a-) are Ppé any
ndo.had cacaN 23 R'-para CONJ

‘E ndo ha caca para nos’

b. naha’vuj

A particula-predicado naha ij*° significa‘ ndo encontrado’. O exemplo 215 ilustra a
ocorréncia da particula naha’j com seu argumento e com um complemento adverbial,
seguidos da particulafina any, o que atesta que 0 SN tatii-a tem status de argumento e ndo

setrata de um SN externo®’.

213.  naha’uj ma’amiar-a
nao.encontrado cagaN
‘ndo foi encontrada a caca

214.  naha’uj wari-a are = (J-pé
ndo.encontrado guaribaN 123 = R'-para

‘ndo foi encontrado guariba para nos

215.  naha’uj tatu-a  wy (-tipir-aha r-ipi  any
ndo.encontrado tatu-N chd Rl-varrer-NZR R-por CONJ

‘Mas néo foi encontrado tatu pelo chdo varrido’

% 0 verbo que originou esta particula corresponde provavelmente ao verbo /iup ‘achar’ do Guarani Antigo
(Rodrigues, comunicagdo pessoal).

21 Alternativamente, se poderia se pensar que o SN associado as particulas-predicado fosse um SN externo e
que ela ocorresse independentemente, sem argumento. No entanto, a particula any marca a fronteira fina da
oracdo. Se tatii-a fosse um SN externo, estaria localizado ap6s essa particulafinal.
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2.4.1.2. Particula exortativa: aré
A particula aré co-ocorre opciona mente com predicados no modo exortativo, mas

apenas ha primeira pessoa do plural inclusiva.

216. (aré)  xo-ho-apdj
EXO 12/EXO-ir-rapido
‘vamos rgpido!’

217. (aré)  iraparakwy Xxi-piro i-pamé  ri
EXO cipotitica 12/EXO-descascar R*com  logo

‘vamos descascar cipo-titica junto com ele logo!’

218. (aré)  pird x-ika aha
EXO peixe 12/EXO-matar CTF

‘vamos pescar (indo)!’

219.  Mair-a (aré)  wy'y X-japo
MairaN EXO flecha 12/EXO-fazer

‘Malira, vamos fazer flechal’

2.4.1.3. Particula mostrativa: kwa

A particula mostrativa kwd ocorre em oragfes que indicam a localizagdo de um
referente em relac8o ao falante. Essas oragOes sdo acompanhadas, geramente, de gestos do
falante que apontam a direcéo do referente (por exemplo, por meio dos labios, formando
um *‘bico’).

Essa particula ocorre antecedendo verbos, nomes ou demonstrativos que estejam
funcionando como nucleo de um sintagma nominal e vem sempre acompanhada por um

demonstrativo espacia que i ndica a sua distancia.
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a. particula mostrativa + verbo + demonstrativo espacial:

220. kwad a-jkui ko Jjaha
MOSTR 1ficar agui eu
‘eu estou aqui!’

b. particula mostrativa + nome + demonstrativo espacial:
221. kwa

kwarahy-ni  xie
MOSTR sol-INDII aqui
‘tem sol aqui’

Capitulo 2 — Classes de palavras nédo-lexicais

C. particula mostrativa+ demonstrativo niicleo de SN + demonstrativo espacial:

222. kwa amo-ni ‘a-pe araka’t  xi
MOSTR outro-INDIl  [&LOC AT2

‘tinha outra |4 ha muito tempo’

IMPERF

Muitas vezes o falante se expressa indicando apenas a natureza do refente, sem cita-

lo diretamente, por meio das palavras wy, kd e hj*®, da seguinte maneira:

d. particula mostrativa + natureza do referente + demonstrativo espacial :

Quando o referente é de natureza plural, € expresso por meio de wy:.

223, kwd wi-ni %
MOSTR PLU-INDII  aqui
‘eles estéo aqui’

224. kwa wy-ni kwde ma’a 0-'ui = pa
MOSTR PLU-INDII & ago R'-comer=GER

‘eles estdo |4 comendo algo’

3 E possivel que apalavra ka- provenha daraiz verbal *-eké ~ -iké * estar em movimento' e palavra iy daraiz
verbal *-en ~ -in ‘estar sentado’ do Proto-Tupi-Guarani (Rodrigues, comunicagdo pessoadl).
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Quando o referente € singular e estd em movimento, € expresso por meio de kd:

225. kwa ka-ri ko karakara
MOSTR SING.MOV-INDII  aqui  esp.urubu
‘ele estd aqui (em movimento), o urubu’

226. kwa ka-ri kwy
MOSTR SING.MOV -INDII i

‘ele (o guariba na érvore ao lado) esta ai (em movimento)’

Quando o referente é singular e ndo esta em movimento, é expresso por Aj°°:

227. kwad hy-ni ko ra’d
MOSTR SING.EST-INDII  agqui DUB

‘serdque tem (mel) aqui?

228. Jwa hi-ni fewde
MOSTR SING.EST-INDII 14

‘ela(aérvore) estala

229. kwd hj-ni fwy
MOSTR SING.EST - INDII  dli
‘(Irakatakda) esta ali (sentado)’

2 Ha variacso de pronincia: alguns poucos falantes pronunciam /¢ e outros 'y.
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2.4.1.4. Particula permissiva: amé

O nucleo do predicado das oragOes iniciadas pela particula permissivaamé ‘ deixa
ocorre no modo exortativo, mas pode, quando o sujeito é de terceira pessoa, ocorrer no
modo indicativo Il.

230. amé t-a-xa jaha ni
PERM EXO-1-ver eu INTEN
‘deixaque eu vega’

231. amé to = 0-ho
PERM EXO = 3-ir
‘deixaque eleva’

232. amé kahu  r-apé i-ky-ni ni
PERM caro R*caminho R%seco-INDII INTEN
‘deixa a estrada ficar secal’

233. amé (-pa-ni ni
PERM 3-acabar-INDIl INTEN
‘deixa acabar!’

2.4.1.5. Particula interrogativa I: mo

A particula interrogativa mé introduz perguntas de informacdo e ocorre sempre
combinada com outras particulas de posicéo fixa pds-niicleo do predicado, que exprimem
os diferentes sentidos dessas perguntas®. Os nomes questionados por esta particula nunca
recebem o sufixo nominal -a. Quando o sujeito € de terceira pessoa, o nucleo do predicado
ocorre no modo indicativo Il.

%0 E possivel identificar alguns dos morfemas constituintes dessas particul as pds-nticleo do predicado, como o
-pe, sufixo do caso locativo e a particula mehé ‘quando’. No entanto, com excegdo do mi-pe, que permite a
insercdo de outra particula no seu interior (v. ex. 236), as outras particulas sdo formas invariaveis.
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235.
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237.

238.

239.
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mé .. mi-pe ‘(para) onde?
mé .. mijy ‘de onde?
mé .. mimehé ‘quando?
moé .. mié ‘com que/ quantos?
moé .. minawy ‘qual dog/das
moé .. moa ‘qual’
mé .. mo ‘cadé/onde’
mé  irami’t  (-xu’i-ni mi-pe

INT jararaca R®morder-INDII onde

‘Onde a cobra o mordeu?

moé  po-ho ta mi-pe

INT 23-ir PROJ para.onde

‘Para onde vocés vao?

mo  karai ka’d  (-jaky-ni mi-na’da-pe

INT ndo.indio mato R-mexer-INDII onde-DUB-LOC
‘onde sera que o ndo-indio esta mexendo na mata?

mé  karai-ry O-tyry-ri mijy
INT ndo.indio-SEME  R*chegar-INDII  de.onde
‘De onde chegaram as estrangeiras?

mo  Iltaxi  Pai-ni mimehé Sarui r-id
INT Itaxi R%vir-INDIl quando S#o.Luis R-de
‘quando Itaxi veio de S&o Luis?

mé awda  pird  (-ikd-ni mijé
INT Guaga peixe R-matar-INDIl como/quantos

‘Com gue Guaja pesca?/Quantos peixes o Guaja pescou?
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mo  xahu p-ika mijé
INT porcdo 23-matar como/quantos

‘Com que vocés mataram os porcdes? /Quantos porcdes vocés mataram?

mo  pi-pyhy ta minawy — ny
INT 23-pegar PROJ qual.dos CONJ

‘e qual dessesvocés vao pegar?
moé  pi-pyhy ta moa
INT 23-pegar PROJ qud

‘qual vocés vao pegar?

Para indagar ‘onde esta?, ‘ cadé?, a particula mé € repetida ao fina da oracdo. O

sintagma nominal indagado, neste caso, ndo recebe nem o sufixo nomina -a nem o do

modo Indicativo Il:

243.

244,

245,

mo  ni = @-mé mo
INT 2=R-marido INT

‘onde esta seu marido/ cadé seu marido?

mo  mukuri  mo
INT bacuri INT

‘onde esta o bacuri?

mo i mo
INT EXAT INT
‘bem aonde?
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Haainda a possibilidade de esta particula interrogativa ocorrer como determinante
de uma posposi ¢éo:

246. mo  r-ipi
INT R-por

‘por onde?

2.4.1.6. Particula dedntica: xapé ~ ’apé ‘tomara!’
A particula de modalidade debnticaxapé ~ ‘apé ‘tomara’ exprime um julgamento
de valor por parte do locutor, no qual este expressa o desejo de que o fato narrado ocorra ou

tenha ocorrido.

247. ‘apé f-ahé  mi nawy  kwy ni=r-id ny
tomara  3-ir longe SIMIL ali 2=R!~de CONJ
‘tomara que eles vao ali paralonge de vocé

248. xapé  pi= (tamataré  xi pija
tomara 23 =R!-dinheiro PERF vocés

‘tomara que vocés tenham dinheiro’

2.4.2. Particulas de posi¢cao final

As particulas apresentadas a seguir ocupam posicao fixa final na oracdo. Como tém
fungdes diferentes, h4 ocasifes em que mais de uma ocorre na mesma oragdo, observando-
se, entdo, uma hierarquizacéo entre elas. As particulasfinais sdo as evidenciais (2.4.2.1), as
epistémicas (2.4.2.2), a particula de aspecto perfectivo (2.4.2.3), a particula interrogativa
(2.4.2.4), a particula pluralizadora de sujeito (2.4.2.5), a particula de intencionalidade
(2.4.2.6), a particula restritiva (2.4.2.7), a particula de mudanca (2.4.2.8) e a particula
conjuntiva (2.4.2.9).
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2.4.2.1. Particulas evidenciais

De acordo com Givon (2001:327) sistemas evidenciais sdo aqueles gque tratam da
fonte da informacdo. Neste sentido, ha no Guaja trés particulas evidenciais, todas de
posicéo final, que distinguem dois tipos de enunciados. 0s que Se reportam a uma situagéo
onde o locutor foi testemunha (atestado) e agueles em que o contetido informacional foi
obtido pelo locutor por via indireta, por meio de um terceiro ou por ouvir dizer
(mediativo).*

As particulas evidenciais de testemunho (atestado) associam a indicacdo da fonte da
informagdo com valores temporais, distinguindo passado recente de passado remoto.

As trés particulas sdo descritas a seguir.

a. arakd” — atestado pelo locutor/passado recente

Indica que a informagdo fornecida pelo locutor ocorreu recentemente e foi obtida
por via direta, por meio da propria experiéncia. Quando combinada com a particula 74 de
aspecto projetivo, expressa um acontecimento vivido pelo locutor e que ele desgjava que

ocorresse.

249.  Jakuxa’a (i xi-a t-a’y A-pamé  arakd  xi
Jakuxad 3vir agui-N  R>*filho Rcom ATl PERF
‘Jakuxa aveio aqui com o filho dele

250. area ari-aho  pé kahu  r-apé O-xak-a raka
nés  13-ir & caro R'-caminho RMver-GER AT1

‘nés fomos |4 olhar o caminho do carro (a estrada)’

251. kahu # ‘ap araka
caro EXAT [&LOC AT1

‘tinhaum carro bem ali’

3! Cabral é quem primeiramente descreve a divisdo das particulas entre “atestado” vs. “mediativo” nas linguas
Tupi-Guarani e sua associagdo com valores temporais, num artigo que trata desse tema em diversas linguas
desta familia (Cabral, em vias de publicacéo).

32 A particula arakd é realizada foneticamente como rakd apos —a#. O mesmo ocorre com todas as outras
particulas que tém a inicial.
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252. hdjr-a a-'u ta raka  xam
mel-N  1-comer PROJ AT1 INTERJ

“eu quis comer mel!’

253. h-é ra’o raka
R°gostoso muito ATl

‘eramuito gostoso!”’

b. araka’i — atestado pelo locutor/passado longinquo
Indica que a informagao fornecida pelo locutor ocorreu ha muito tempo e foi obtida

por viadireta, por meio da propria experiéncia.

254.  kwa amo-ni ‘a-p araka’i  xi
MOSTR outro-INDII  [&LOC AT2 PERF
“h& muito tempo tinha outro |1&

255. a-xa raka’t
l1-ver AT2

‘eu vi’' (e estavala, hd muito tempo)
256. Jamakwarér-a  amo O-xu 1 araka’t any

Jamakwaré-N  outrdum 3-morder AT2 CONJ

‘E uma (cobra) mordeu Jamakwarera’
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c. jé —atestado por um terceiro
Indica que o contetido informaciona néo foi atestado pela pessoa que fala, mas por

uma terceira pessoa ndo especificada

257.  ari-keré py aha ikwamehée ha-xak-a jé
13-dormir primeiro CTF diaseguinte R%ver-GER MED

‘disseram que primeiro nés vamos dormir para amanhaveé-la

258. a’¢ puhy #-moné-puhii xi Awa-pe jé
ele remédio 3-enviar-recentemente IMPERF Aw&LOC MED

‘ disseram que ele mandava remédio recentemente parao Awé&

259. Ximé-a O-ikui-xi puhy @A-parikwa-har-eme pi O-mé
Timbo6-N 3-ficar-IMPERF  remédio  R1-comprar-NZR-TRANS 23 R'-para

‘disseram que o Timbo ficava como comprador de remédio para vocés

2.4.2.2. Particulas epistémicas

Ainda de acordo com Givon (2001:300), a modalidade epistémica se refere ao
julgamento do locutor com respeito a verdade, probabilidade, certeza, crenca ou evidéncia
da informagéo contida na oragdo. A relacéo entre evidencialidade e modalidade epistémica,
segundo esse autor™®, pode ser descrita como “uma corrente causa mediada, na qua
sistemas evidenciais codificam primeiramente a fonte da evidéncia disponivel para apoiar a
assercio e, somente depois, implicitamente, sua forca. E essa conexdo implicita que
relaciona evidencialidade a certeza epistémica subjetiva (fonte evidencial > forca evidencial
> certezaepistémica)” .

S0 duas as particulas epistémicas de posicdo fina do Guaéa ra’d, dubitativa, e
ajpo, de possibilidade®

¥ Givén 2001:326
34 Cabral (2006) denomina de “ particulas aéticas’ as particulas que tratam da certeza do locutor sobre o
contetdo informacional .
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a. ra’d ~ na’d — particula epistémica dubidativa

Expressa a duavida do locutor com relagdo ao contelido da informagdo. Ocorre
sempre em posicao final de oracdo, podendo, porém, ser seguida por algumas particulas de
posicdo final, como xi (particula de aspecto perfectivo), mas ndo por any (particula
conjuntiva), que a precede.

260. mo xahu mo ra’'a

INT porcdo INT DUB

‘onde serd que esta o porcéo?

261.  ha = (-piraké  xi. a-juhu y-pe ra’a.  a-juhi.
1=R%suado PERF 1-banhar rio-LOC DUB 1-banhar
‘Eu estava suado. Talvez devesse banhar no rio. Banhel.’

262. ha=r-yy-a a-japo  ra’a. ha=ry’y-a a-japo  ta raka  Xxi.
1=R“flechaN 1-fazer DUB 1=RXflechaN 1-fazer PROJ ATl PERF

‘Talvez eu devesse fazer flecha. Resolvi fazer flecha’

263. mo nawad  ar-iku ta mijé  ma’'da @-ika = pa i-pé area ny na’a
INT SIMIL  13-ficar PROJ como caga R'-matar = GER Rz-para noés CONJ DuB
‘E como sera que faremos (ficaremos) para cacar paraeles?

b. ajpo ~ apo — particula epistémica de possibilidade
Essa particula indica que o contelido da informacdo € visto pelo locutor apenas
como uma possibilidade, isto é, ele ndo se compromete com a afirmac&o que faz. E repetida

a cada constituinte colocado em divida, ainda que numa mesma oracdo (cf. ex. 268).
264. (-u ta apo pé-pe wy

3-vir PROJ POSS I|&LOC PLU
‘talvez e es venham de |&
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amyn-a  O-ky ta ajpé
chuva-N  3-cair PROJ POSS

‘talvez chova

H-wanihd  i-mymy  ajpo
R*homem R%*filho POSS
‘talvez sejahomem o filho dela

mukuri  a-"u ta ajpoé
bacuri 1-comer PROJ POSS INTERJ

‘talvez eu coma bacuri!’

h-apinii O-jar-a ajpo  any
3-terpena  R%dono-N POSS CONJ
‘e 0 dono dele possivelmente teve penadele

takwaraké r-ipa A-japé ta ahda  ajpo B, papé  r-ipa r-aké
arroz R'-casa 3fazer PROJ CTF POSS INTERJ pape R'casa R'-perto
ajpo ty. aria  ari-xd ta awd are = (Jiwyr-ahd ajpo ty

POSS INTERJ nés  13-ver PROJ CTP 123=R%voltar-NZR POSS INTERJ

‘Talvez tenham ido fazer a casa do arroz, talvez perto da escola. Talvez nos a veremos (vindo)

na nossa voltal
E comum a combinag&o de mais de uma particul a epistémica na mesma orac3o:
ma’awd @-maka-9  a-rahé  ta ajpé  ra’a

quem RYamaN Il-levar PROJ POSS DUB

‘aarmade quem sera que eu devo levar?
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270. ma’awd @-ma’i  rawy  apo i-pé ra’a
dguém 3-pedir SIMIL POSS R?%para DUB

‘aguém, aparentemente, deve ter pedido paraeles

2.4.2.3. Particula de aspecto perfectivo: xi
Esta particula indica que o fato narrado se completou. Ocorre sempre na primeira
oracao e tem escopo sobre todo o paragrafo. Quando combinada com a particula ta de

aspecto projetivo expressa um acontecimento a ser completado posteriormente.

271. Marina  (-mén-a /3% ko x7
Marina RMmarido-N  3vir aqui PERF
‘O marido da Marinaveio agui’

272. ared iramiri ari-ka xi
nos passainho 13-matar PERF
‘nGs matamos passarinho’

273. (-ni nawy  té are = (-ma'i-ha ajpé  ny xi
3-owir SIMIL REAL 123=R%pedirNZR DUB CONJ PERF

‘ Aparentemente, é possivel que el es tenham escutado 0 nosso pedido’

274. a-jamakad japy ina. ma’a W#ma’i? xahii-a xi
1-prestar.atencdo de.novo POS3 que  3fazer.barulho porcdo-N  PERF

‘ Eu, agachado, prestei atengdo de novo. O quefez barulho? Erao porcdo!’
275. a-japi amé  Xia raka  xT

l-atirar outro aqui ATl PERF
‘Atirei noutro aqui.’
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276. ha = @piraké  Xxi. a-juhu Y-pe ra’a. a-juhu.
1=R'suado PERF 1-banhar rio-LOC DUB 1-banhar

‘Eu tinha suado. Talvez eu devesse tomar banho no rio. Banhei .’

277. ha=r-yy-a a-japo  ra’'a. ha=r-y’y-a ajapo  ta raka  Xxi.
1=R“flechaN 1-fazer DUB 1=R'flechaN 1fazer PROJ ATl PERF
‘Talvez eu devesse fazer flecha Resolvi fazer flecha’

2.4.2.4. Particula interrogativa I1: pad ~ apa
Particula que ocorre opcional mente (compare ex. 278a com 278b) em qualquer tipo
de oracéo interrogativa.

278a. ma’'a t ko pa
que EXAT aqui INTII

‘0 que éisso bem aqui?

278b. ma’a ti ko
gque EXAT aqui

‘0 que €isso bem aqui?

279. mo mijé  pd
INT como INTII

‘como?

280. ma’t karai i-pé a’ia pd
como.dizer nd&o.indio Rz-para ele INTII

‘como se diz isso em portugués? (lit. ‘como diz 0 ndo-indio paraisso?)
281. ma’a Ivanéxi @-xa  ameté apd

que Ivanete 3-ver longe [INTII
‘0 que Ivanete esta vendo ali longe?
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2.4.2.5. Particula pluralizadora de sujeito: wy ~ awy

A particula wy ocorre com predicados verbais e adjetivais indicando a pluralidade
do sujeito de terceira pessoa, sgja este animado ou inanimado. O aomorfe awy ocorre
seguindo o sufixo de caso locativo -p (ex. 282).

282. awd  (-ahdé apopdj  ka’a-p awy
Guga 3-ir sempre mato-LOC PLU

‘0s Guaja vao sempre para 0 mato’

283. mukuri r-apo-a #-r-aho Jjawadr-uhu  (-pé wy
bacuri R-raizzN  3-CAUS.COM-ir on¢a-INTS R'-para PLU
‘levaram raiz de bacuri paraaonca

284. ird r-0-a f-xini  wy
avore R'-folhaN 3-secar PLU

‘as folhas da arvore secaram

285. fP-xa wyp
3-ver PLU

‘eleso viram’

Quando o sujeito é de primeira (ex. 286) ou segunda pessoa ou trata-se de uma
terceira pessoa singular expressa por um sintagma nominal (ex. 287), a particula

pluralizadoraindica que o sujeito estava acompanhado de outras pessoas.
286. ari-ru Jjapy kantip awy

13-trazer denovo canoaLOC PLU

‘nés e outros trouxemo-las na canoa de novo’
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287. W-ika
3-matar mamae-N

amy-a pira-f) wy

peixeeN  PLU

‘amamae e outros mataram peixe’

2.4.2.6. Particula de intencionalidade: ni ~ ni’i

Capitulo 2 — Classes de palavras nédo-lexicais

Indica a intencBo do falante de que o evento se realize. Co-ocorre

predominantemente com formas imperativas e exortativas. Quando na mesma oracdo estéo

presentes a particula conjuntiva ny e a particula de intencionalidade, esta predece aguela

(exs. 292 e 293).

288. a-tyry kapo  t-a-tipi ni
2[IMPchegar ELAT EXO-l-varrer INTEN
‘chegapralaque eu quero varrer!”’

289. ame kahu  r-apé i-ky-ni
PERM carro R'-caminho  R?seco-INDII
‘deixa aestradaficar secal’

290. ni= Aty ta rawyn-i ajpo
NEG=3-largar PROJ SIMIL-NEG POSS
‘aparentemente, € possivel que eles ndo larguem’

291. ame t = a-puwy ni  ni
PERM EXO=1fiar logo INTEN
‘deixaqueeu fio logo!’

292. tapi’ir-a a-mil jaha Ppé Jjahd
antaN 2/IMP-dar eu R-paa eu

‘entdo dé aanta paramim!’

ni

INTEN

ni’'t

INTEN

ni ny

INTEN CONJ
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293. ma’awa ta ni ny
gquem PROJ INTEN CONJ

‘eval ser quem (que vai ao quadro)?

2.4.2.7. Particula contra-expectativa nuhu’ii ‘e nao é que?!’
Particula com a qual o falante expressa que 0 assunto tratado contraria a sua
expectativainicial .

294. n=u-"u-j Jjawdadr-a O-xu'ui nuhu i
NEG = 3-comer-NEG  cachorro-N  3-morder CON.EXP

‘0 cachorro ndo o come. E ndo é que ele morde?!’

295.  (-jamyhy ta are = -mymyr-a  arid  nuhu'’il
R*faminto PROJ 123=R*filhoN nés CON.EXP
‘e ndo € que nossos filhos e nos teremos fome?!”’

296. pisikerét-a  a-pyhyk ame! awa ni =n-ixd  nuhu’il
bicicletaN 2/IMP-pegar PROIB Guga 2=R-ver CON.EXP
‘N&o pegue ahicicletal E N&o € que os Awa ficam olhando (e ndo

prestam atencdo no caderno)?!’

297. hair-a nuhu’i
mel-N  CON.EXP
‘endo equeeme?’

298. — Pira ha’t teté! — Pira nuhu’i!

—peixe maisdedois muito —peixe CON.EXP

‘—Tem muito peixe! — E ndo é que tem peixe?!’
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299.

300.

301.

Capitulo 2 — Classes de palavras nédo-lexicais

mo  mi-pe? ’d-pe nuhu’i
INT onde [|&LOC CON.EXP

‘Paraonde? E ndo é que é pral&?’

ni = Bmané-i Funasa  puhy ni = (-pé nuhu i
NEG = 3-envia-NEG ~ Funasa remédio 2=R'-para CON.EXP

‘E ndo € que a Funasa ndo enviou remeédio para vocés?!’

n = an-imahy-ki nuhu’i
NEG =13-zangar.seNEG ~ CON.EXP

‘e ndo é que ndo estamos zangados?!’

2.4.2.8. Particula de mudanca: kyry’y

Indica gue no momento da fala ocorreu uma mudanca no evento ou estado. Quando

antecedida pelo demonstrativo espacial ¢ ‘I&, significa que a mudanga ocorreu num

momento anterior ao da enunciacgéo (exs. 306 e 307).

302.

303.

304.

a-xa kyry’y
1-ver MUD

‘agoraeu vi!’

arijaka té teré  n-apé kyry’y
13-serrar  REAL  trem R'-caminho MUD
‘nos passamos a serrar de verdade os trilhos

a’é are = (-ru ikwamehé kyry’y

DEM 123 =RM-trazer diaseguinte MUD

‘entdo ele nos trouxe no dia seguinte’
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305. @-parahy  kyry'’y
R%bonito  MUD

agora esta bonito!”

306. ka'a r-ia A ne, Majhuxa’a  (tyry ja =ma ‘a  kyryy
mato R-de 3vir CONS Maghuxad 3<chegar cantar=GER la MUD
‘naquele momento, depois de vir do mato, Mg huxa a chegou cantando’

307. ‘¢ mehé  Tatajkamahd @-imahy ‘a kyry’y any
l[& quando Tatgkamaha 3-estar.zangado la MUD CONJ
‘e depois disso 0 Tatajkamahé passou a ficar zangado’

2.4.2.9. Particula conjuntiva aditiva: any ~ ny

A particulaany € um elemento conjuntivo de oracfes, podendo ocorrer mais de uma
vez na construcdo. Funciona como uma particula aditiva que, em determinados contextos,
assinala a repeticdo de uma agdo e, em outros, sequéncias de eventos, realizados ou néo
pelo mesmo sujeito. Entre as particulas de posicéo final, € a de localizagdo mais externa.
Pode ocorrer no fina da Ultima oracdo ou, em aguns casos, no fina de cada oracdo da

sequiéncia (ex. 316). Em falarapida muitas vezes é realizada sem avogal «a inicia.

311. a-wata. kypy a- u-td-xi. na’'axi  kypy-a any
l-andar cupuagu 1l-comer-PROJIMPERF ndo.hd cupuagu CONJ

‘Eu fui andar. Queria comer cupuagu, e ndo tinha cupuagu.’

312.  ¢ni kamixa-0 A-watd-ha r-ipi any
3-ouvir jabuti-N R%andar-NZR R%-por CONJ
‘E o jabuti os escutou durante a sua caminhada

313. jaha h-a’o-kér-a a-u ipi'a-ker-a  a-u any

eu  R°caneRETR-N  l-comer R*figado-N 1-comer CONJ

‘eu comi acarne dele e comi o figado dele também’
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314.  Pru karai-a kahi-a  are = (Lpia-nemé ared  any
3trazer ndo.ndio-N  carro-N 123 = R™-buscador-TRANS nés  CONJ

‘entdo, o ndo-indio trouxe o carro para nos buscar’

315. jaha a-jamixo  a-mytuk-aj amo-a any
eu 1-pilar 1-soprar-ATEN  outro-N  CONJ

‘eu pilel e soprei um pouco o outro (arroz)’

316. area aru-u tapi’a-f) any  aru-"u puraz-a any  aru-u kafé-a
nés 13-comer gado-N CONJ  13-comer bolachaN CONJ  13-comer caféN
‘nGs comemos gado, comemos bolacha e bebemos caf€

317.  fahé ta xi pé Hosana  are = r-ia wy ny
3Hr PROJ IMPERF I& Rosana 123=R-de PLU CONJ

‘a Rosana e outros também queriam ir embora (af astando-se de nés)’

318. a-wyhy aha  apaj ny
2/IMP-correr CTF rapido CONJ
‘val correndo rgpido!’

2.4.3. Particulas de posicao flutuante
As particulas flutuantes se associam ao constituinte sobre o qual tém escopo. Elas
s80 apenas trés. a particula de foco contrastivo (2.4.3.1), a particula totalizadora (2.4.3.2) e

aparticulasingulativa (2.4.3.3), sendo as duas Ultimas com semantica de quantificadores
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2.4.3.1. Particula de foco contrastivo: xipé
Essa particula funciona como foco contrastivo, isto €, ocorre quando h& contraste ou

corregcdo de umainformagéo anterior.

319. ari-xa  xipé  kamixa-¢ any
13-ver FOC jabuti-N CONJ
‘0 que vimosfoi jabuti (e ndo onga)’

320. — kawi  n = a-"u-puhii-j. —u-"u Xipé
acool NEG = 1-ingerir-novo-NEG  3-ingerir  FOC

‘*— Nao bebi alcool recentemente. — Bebeu sim!’

321. jaha  xipe a-mamo
eu FOC 1-jogar

‘fui eu que joguei (e ndo outro)’

322. ha’i Xipé té are = ()-mymyr-a  ared  any xT
muitos FOC REAL 123=Rfilho-N ndés CONJ PERF

somos sim realmente muitos (e ndo poucos), nossos filhos e nés

323. n=f-uri xipé
NEG = 3-vir-NEG FOC
‘ndo veio nao!’

324. u-’u-katy-xipé-ma’a
3-comer-bem- FOC -NZR

‘aque € boa comedora
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2.4.3.2. Particula totalizadora: pdj

Indica totalidade do sujeito ou do objeto, tornando a oragdo (fora de contexto)
ambigua quando n&o ha pronomes independentes (v. exs. 327 e 328)®. Pode ocorrer apds
os pronomes dependentes (exs. 325 e 326) ou quando associada ao nucleo do predicado,
dentro do mesmo (exs. 327 - 329).

325. a¢ paj f-aho  ka’a-p awy
ele TOT GAr mata-LOC PLU

‘eles todos foram para a mata

326. areda padj ari-'7
noés TOT 13-dizer
‘todos nos dissemos’

327. arixd paj
13-ver TOT

‘nés todos vimos (mas poderia ser: ‘ vimos todos eles’)

328. @-parikwa  paj
3-comprar TOT

‘(0 ndo-indio) compratudo (mas poderia ser: ‘todos eles compraram’)

% A particula pdj pode ser substituida em alguns casos pelo verbo pd ‘terminar’ que ocorre incorpor ado ao
verbo, sem prejuizo do significado, isto é com o sentido de totalidade, como nos exemplos abaixo, extraidos
damesma narrativa:

P-imehé paj kamixda — anp
3-estartriste TOT  jabuti CONJ
‘E o todos os jabutis ficaram tristes

f-imehé-pa kamixa  any
3-estar triste-terminar  jabuti CONJ
‘E o todos os jabutis ficaram tristes

No entanto, as geragdes mais novas tém utilizado preferencialmente a particula pdj paraindicar totalidade e o
verbo pa ‘terminar’ paraindicar o aspecto cessativo.
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329. pi=0tamy paj ta rawy
23=R'chefe TOT PROJ SIMIL

‘aparentemente vocés todos serdo chefes’

2.4.3.3. Particula singulativa: mutuhii

Indica que o sintagma nominad a que se refere estd sozinho. Como a
particula totalizadora pdj, pode ocorrer associada a pronomes dependentes (ex. 330),
demonstrativos (ex. 331). Quando associada a verbos, fica localizada dentro do nucleo do
predicado (ex. 332).

330. jaha mutuhii  a-jaho  ka’a-pe
eu sozinho  1-ir mato-LOC

‘eu, sozinho, fui parao mato’

331. a’é mutuhii  (-ahé  maty  P-ika-pa
DEM sozinho 3-ir catitu  R-matar-GER

‘ele sozinho foi matar caititu’

332. a-jku mutuhii  tda Xirakapu-pe Jjaha
1-ficar sozinho PROJ Tiracamb(-LOC eu

‘eu vou ficar sozinhano Tiracambu’

2.4.4. Particulas que ocupam posicoes fixas com relacio a membros da oracio

Ha dois tipos de particulas que ocupam posicdes fixas com relagdo a membros da
oracdo: as que ocupam uma posicdo externa ab membro ao qual se associam e as que
ocupam uma posi¢do interna a este, formando com ele um constituinte. As primeiras sdo a
particula de localizacdo exata (2.4.4.1), que antecede demonstrativos espaciais as
particulas aspectuais (2.4.4.3), déiticas direcionais (2.4.4.4) e déiticas posicionais (24.4.5),
gue se associam a0 nucleo do predicado. As Ultimas sdo as particulas intra-predicado
(2.4.4.6), que ocupam uma posicdo interna ao nucleo do predicado ao qual se associam

formando com ele um constituinte.
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2.4.4.1. Particula de localizacio exata: i
Essa particula ocorre sempre antecedendo demonstrativos espaciais, indicando que

o falante deseja expressar alocalizagdo exata do referente.

333. ma’a ti ko
gue EXAT aqui

‘0 que éisso bem aqui’

334. kahu t ‘a-pe araka
caro EXAT [&LOC AT1

‘tinha um carro exatamente | &

2.4.4.2. Particulas aspectuais

S0 quatro as particulas aspectuais que ocorrem associadas ao nucleo do predicado,
mas fora dele. Elas exprimem os aspectos completivo, imperfectivo e perfeito sendo que as
duas Ultimas, a menos que coocorram com a particula ¢ de aspecto projetivo, expressam
uma nogdo temporal de passado. HA outras particulas aspectuais na lingua, como a de
aspecto perfectivo, descrita acimaem 2.4.2.3, e as que serdo descritas em 2.4.4.6 (particulas

intra-predicado), que ocupam uma posi¢ao fixa dentro do predicado.

a. md — aspecto completivo

Particula que ocorre sempre apds 0 verbo ou o adjetivo e exprime quantificacéo.
Indica que o nome a que se refere (objeto dos VT e sujeito dos V1) representa a totalidade
dos representantes dagquela entidade (exs. 335 e 336) ou, se esta for singular, a entidade
completa (exs. 337 e 339).

335. karai-a O-pyhy  md
ndo-indio 3-pegar COMPL

‘0 ndo-indio pegou tudo’
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336. ari-japé  paj  ko-a. ari-waha ma ari-waha ma. P-pa
13fazer TOT rocaN 13-derrubar COMPL 13-derrubar tudo 3-terminar

‘Nos todos fizemos a roga. Derrubamos tudo, derrubamos tudo. Terminou.’

337. ha =r-ap.ty ma
1=R%~duro.RED COMPL

‘eu estou todo/completamente duro’

338. a-pe mad ra’a?
1-quebrar COMPL DUB

‘sera que eu me quebrei todo?/sera que eu estou completamente quebrado?

b. xi —aspecto imperfectivo
Esta particula indica que o acontecimento narrado ndo se completou. Ocorre
associada ao nucleo do predicado, mas fora dele. Quando combinada com a particula 7 de

aspecto projetivo, expressa a idéia de um acontecimento que iria ocorrer, podendo ou néo

vir aser redizado.

339. majhi-a P-xa xi awd — wy
jibbia-N  3-ver |IMPERF Guga PLU

‘0s Gugja estavam vendo a jiboia

340. n = ajku tar-1 xi Xia  pi-manii  ma ta-ha ‘akwy  kyry’y
NEG = 1-ficar PROJ-NEG IMPERF agui 23-morrer COMPL PROJ-CTF agora MUD

‘se eu ndo ficar aqui, vocés morrerdo todos agora (lit. ‘néo ficando eu aqui,...”)
341. ara-wata  xi aha wari ika td Xl = pa

13-andar IMPERF CTF guariba R-matar PROJ |IMPERF=GER
‘famos andar querendo matar guariba
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Wandr-a mukuri-a  u-"u i-kira ta xi =pa

WanaraN bacuri-N  3-comer R%*gordo PROJ IMPERF= GER

“Wanara comeu bacuri querendo ficar gorda

c. rapé ... jehe’é — aspecto perfeito

Codifica um evento, estado ou existéncia que chegou ou chegara ao fim antes do

ponto de referéncia temporal. O aspecto perfeito € indicado por meio da combinagdo de

duas particulas que coocorrem na mesma oragdo, uma (rapé) localizada apds o nucleo do

predicado e outra (jehe'¢) em posicéo fina de oragdo (exs. 343-346). Quando combinada

com a particula td de aspecto projetivo expressa uma referéncia temporal futura (ex. 347).

343.

345.

346.

347.

Xiparéxa'a-f)  (-kwa mixik-a’l rapé jehe’é
Xiparexa &N 3-saber  pouco-ATEN PERFT PERFT

‘Xiparexa aja aprendeu um pouquinho’

d-iwy rapé h-ehé awijé jehe’é
3-voltar PERFT R%sobre frequentemente PERFT

‘javoltou novamente por ela (pela estrada)’

ni = Bni-i rapé are = (-ma'i-ha jehe’é
NEG =3-ouvir-NEG PERFT 123 =R!-faar-NZR PERFT

‘Jando ouviram a nossa faa?

ha’t rapé jahy-a  jehe’é
mais.de.dois PERFT lua-N  PERFT

‘jatem mais de duas luas

are = f-ka’a ta rapé Jjehe’é
123=Rmata PROJ PERFT PERFT
‘nés ja teremos nossa matal
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2.4.4.3. Particulas déiticas direcionais

As particulas direcionais ocorrem em construgdes em que 0 nulcleo do predicado
principal (nome ou verbo) expressa movimento, definindo a direco desse movimento™.
Nesse tipo de construcéo, arelagdo entre o evento expresso pelo nicleo do predicado e pela
particula é entendida somente como uma relacdo de simultaneidade. A origem dessas
particulas sdo os verbos-aho ‘ir’ e - ‘vir', que ocorrem de formaindependente nalingua.

Estas particulas direcionais do Guga sdo possivelmente resultantes de verbos
flexionados no modo gerdndio que acabaram especializando-se em expressar movimento.
Sincronicamente funcionam como particulas, mas, como tém sua origem nos verbos, ai nda
mantém a caracteristica verbal de expressar voz (causativa simples e causativo-comitativa).
Ocorrem, na grande maioria das vezes, imediatamente apds o0 nucleo do predicado, mas
podem ser precedidas por outras palavras.

Os nomes seguidos imediatamente por qualquer particula direcional ndo ocorrem
nunca com o sufixo nominal -a (cf. 349).

a. aha ‘indo’ —particula direcional centrifuga

348. ka’i-a O-wyhy ahd  ka’d-pe
macaco.prego-N 3-correr CTF mato-LOC
‘0 macaco-prego foi correndo para 0 mato’

349. (-wyhy  tapi’i ahda  are = r-ixdk-d
3-correr anta CTF 123 =R-ver-GER

‘aantafoi correndo ao nos ver’

350. matarahy ahd ‘a  Ppé
escuro CTF 14 RY-para

‘ia escurecendo 1&

% Nao ha dados em que essas particul as ocorram em predicados estativos.
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351. kwe’e aha ‘a  r-ipl
madrugada CTF 14 R*-por
‘lamadrugando |&

352. a-mapy py aha  pé-pe
2/IMP-colocar primeiro CTF [&LOC

‘primeiro va colocélo parala

353. Marina  @-irard-ta i-mén-a 0-pyhy ta ahd  mehé kwy
Marina 3-aegrar.se-PROJ R?*maridoN R%*pegar PROJ CTF quando ali
‘Marinavai alegrar-se quando o marido dela a pegar/abracar ali’

b. awd ‘vindo’ — particula direcional centripeta

354. wari-a d-wi awd ird r-id
guariba-N  3-descer CTP érvore R!-de

‘0 guaribaveio descendo da érvore’

355. a-wuxi awd
2/IMP-entrar CTP

‘entre (vindo)!’

356. ame t = a-jwy ta wa  jaha ri
PERM EXO=1-voltar PROJ CTP eu logo

‘deixa que eu vou voltar logo!”’
357. a-wehé td xi awd  katu-pe ha = @-xiru  P-myk-d

1-sir  PROJ IMPERF CTP forasLOC 1=R%roupa R%vestir-GER

“eu vinha saindo parafora para vestir minha roupa
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As formas verbais causativo-comitativas -raho ‘levar’, -ru ‘trazer’ e -ruku ‘estar
com/ter’ e causativas simples -mono ‘fazer ir e -mi  ‘fazer vir', que ocorrem
independentemente na lingua, tém reflexo nas particulas harahd, harawa, harakd, mand e
mé, respectivamente, as quais estabelecem com o nucleo do predicado uma relacdo de
simultaneidade se ele for de movimento, e de seqiiénciaou finalidade se néo for.

¢. harahd ‘levando / para levar / e levou’ — particula direcional centrifuga causativo-

comitativa

358.  (-r-yhy ka’t haraha
3-CAUS.COM-correr  macaco.prego  CTF1

‘fez (aanta) correr levando (com eld os macacos

359. Tejuxika-@  kwihi-a #-po’6 haraha
Teuxikd&N cabaca-N  3-gpanhar CTF1

‘Tejuxica apanhou a cabaca paraleva-la

360. @-japami haraha  ’y-pe
3-mergulhar CTF1  &guaLOC

‘mergulhou e levou-a para égua

361. a-mapy py haraha  pé-pe ri
2/IMP-colocar primeiro CTF1 1&-LOC logo

‘primeiro leve-o para colocélo paralalogo
362. jaha Akamyty  a-ja haraha pe 'y r-awdj

eu Akamyty 1-carregar CTF la rio R'-outro.lado

‘eu carreguel Akamyty levando-o (até) 1a, no outro lado do rio’
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4

d. harawa ‘trazendo / para trazer / e trouxe’ — particula direcional centripeta causativo-

comitativa

363.

364.

365.

366.

367.

a-pi harawa  ha = (jameté-pe
1-carregar CTP1 1= R!-costas-LOC

‘carreguel trazendo-o0 nas minhas costas

ma’a awd O-ika harawa
gue homem 3-matou CTP1

‘0 que 0 homem matou e trouxe?

ari-"u harawa  kahu r-apé r-ipi
13comer  CTP1  caro R'-caminho R'-por

‘comemos trazendo-a (a comida) pela estrada

O-rui kamard-@  xamakdj — harawa
3-trazer  indio-N gdinha  CTP
‘0 indio trouxe (trazendo) uma galinha

ari-ja.ja harawa ’y-pe
13-carregar.RED  CTF &guaLOC

‘carregamos varias vezes trazendo-a para a gua

¢. haraka ‘estando com’ - particula causativo-comitativa

368.

ma’a Amiri  u-u haraka  kwy
gue Amiri  3-comer C.C ai

‘oque Amiri (estando com) esta comendo ali?
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369. -japi.pi harakd i-py-pe
3-atirar.RED C.C R%-pé-LOC

‘chutou (estando com ela) vérias vezes com 0 p€

d. mana ‘fazendo ir / botar para’ - particula direcional centrifuga causativa simples

370. Mair-a kamixa-@  (japia’o #-mapy mand kwarahy @-pa-pe

Maira-N  jabuti- N  3tripaarrancar 3-colocar CTF2 sol

‘Mairaarrancava as tripas do jabuti e colocava-as (fazendo ir) no sol’

371. a-ri a-jamixo a-mytii  a-mihi mand  ha = ()-mé
1-trazer  l-pilar 1-soprar  1-cozinhar CTF2 1= RMmarido

‘eu trouxe, pilel, soprel e botei paracozinhar para o meu marido’
e. mo ‘fazendo vir’ - particula direcional centripeta causativa simples

372. a-mapy mo xia ha = r-aké
2/IMPcolocar CTP2 aqui 1= R-perto

‘ponhaagui (fazendo vir) perto de mim!’

373. h-ain-a ka’i Oty mo i-pé
R%caroco-N  macaco.prego  3jogar CTP2 R’-para

‘0 macaco-prego jogou o caroco dela (afruta) (fazendo vir) paraele

374. a-mi mo t-a-"u jaha ni ny
2[IMPdar CTP2 EXO-1-comer eu INTEN CONJ

‘dé-me (fazendo vir) que eu quero comer’

R-brilho-LOC
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e. kapo - particula direcional elativa
Esta particula direcional com provavel origem no gerundio do verbo -kwd ‘passar’,
indica movimento para sair de algum lugar, como pode ser observado nos exemplos a
seguir.
375. a-tyry kapo t-a-tipi ni
2[IMPchegar ELAT EXO-1-comer INTEN

‘chega parala que eu quero varrer!’

376. kururuhii  (-memer-ér-a f-wehé  kapo
sapo-boi  R“-filho-COL-N  3<air  ELAT
‘os filhotes do sapo sairam (parafora da agua)’

377. jahd a-pa’d-ta kapé ha = O-kaha r-id ha = Wkeré-né
eu l-levantar-PROJ  ELAT 1=R%rede R%de 1=Rdormir-CONS

‘eu vou levantar (saindo) da minharede depois de dormir’
2.4.4.4. Particulas déiticas posicionais

As particulas ika ~ tika *em movimento’, amd ~ tamd ‘em pé€', apé ~ tapo * deitado’
e ind ~ tina ‘de cbcoras/sentado’, provenientes do gerundio dos verbos -iki ‘estar em
movimento’, *-‘am ‘estar em pé&, *-uf ‘estar deitado’ e *-in ‘estar sentado’®
respectivamente, definem a posi¢cdo do participante do evento e estabelecem com o nlcleo
do predicado uma relacdo de simultaneidade. A particula katd ‘balancando’ possivelmente
tem sua origem no verbo katé ‘balancar’ e a particula minad ‘fazendo sentar’ corresponde a
versdo causativa da particula ind.

Estas particulas posicionais, como as direcionais, também resultam de verbos no

modo gerundio que acabaram especiaizando-se em expressar posi¢ao e podem, inclusive,

% Os temas verbais marcados com asterisco (*) ndo sdo encontrados sincronicamente nas suas formas
independentes no Gugja. Essas formas sdo citadas tomando como base outras linguas da familia, mai s
conservadoras, em que ha esses verbos posicionais que, além da posi¢cdo, indicam também um evento em
progressdo. Atualmente os Gugja usam as formas verbais independentes -pa’d para‘levantar’, -japajno para
‘deitar’ e -wapy para‘sentar’.
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ser reduplicadas (cf. exs. 381 e 390). Os alomorfes variam em ikd ~ tikd, ama ~ tamd, ind ~
tind e apo ~ tapé somente quando o sujeito é de primeira pessoa; com as demais pessoas 0
alomorfe é sempre sem ainicia . Ocorrem imediatamente apés o niicleo do predicado, a
menos que sejam antecedidas por particulas intra-predicado (cf. 2.4.4.6).

a. ika ~ tika ‘em movimento’ — particula posicional

378. jahd a-watd ka'd  r-ipi. ha = @-jamyhy  ikd
eu l-andar mata R'-por 1=R-faminto POS1

‘Eu andava pelo mato. Eu estava faminto (em movimento)’

379. a-me’éme’é tika  pé d-wy r-ipl
1-olhar.RED POS1 R*caminho R»-beira R!-por

‘eu fiquel olhando (em movimento) a beirado caminho’

380. i-paruhii  awd  (-wahy ikai  any
R%*gravida Gugja R-mulher POS1  CONJ
‘E amulher gugja estava gravida (em movimento)’

381. f-watd ika-ka
3-andar POS1-RED

‘(ela) ficaaandar’

¥ No Tembé, uma lingua Tupi-Guarani, ha um prefixo ze- que indica a correferencialidade em verbos
posicionais na primeira pessoa (Cabral, em comunicéo pessoal):

izéo a-mare-i te-ini
eu 1-caga-comer  lcorr-estar.sentado
‘eu estou comendo (sentada)’

izéo a-mare-h te-?om
eu 1-caca-comer lcorr-estar.em.pé
‘eu estou comendo (em pé)’

izéo  a-zeren te-ko

eu 1-conversar 1corr-estar.em.movimento
‘eu estou falando (em movimento)’
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b. ama ~ tama ‘em pé’ — particula posicional

382. a-pay ta amd
1-levantar PROJ POS2

‘eu vou levantar (ficando em pé)’

383. a-ja tama wy r-ehé
1-cantar POS2 chd R'-sobre
‘eu cantei (em pé) no chao’

c. ind ~ tind ‘de cocoras / sentado’— particula posicional

384. a-jamaka japy tind
1-ouvir de.novo POS3

‘eu ouvi de novo (sentado)’

385. ma’awda pira  @ika  ina kwy
guem peixe 3-matar POS3 ali

‘quem esta ali pescando (sentado)?

386. (imahy i-mymy  ind ha-i-pe a’ia ny
3-zangar.se R>filho POS3 R%*barrigasLOC ele CONJ
‘0 filho dela zangou-se (sentado) dentro da barriga dela

d. apo ~ tapo ‘deitado’— particula posicional

387. a-wa’a ta tapo  ha = kaha-pe  ha = r-awy = mehé

1-car PROJ POS4 1=rede-LOC 1= R-menstruada= quando

“eu vou cair (ficando deitada) na minha rede quando estiver menstruada
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388. f-wa’a- ré apé  i-kahd-pe wy
l-car LUSIV POS4 R*redeLOC PLU
‘cairam (deitados) narede deles

d. katad ‘balancando’— particula posicional
389. ha = O-wanii kata

1=R“esperar POS5

‘me espere (balancando)!’ (isto € me espere aparando!)’
390. dwatd  katd-kata a’ia

3-andar POS5-RED e€le

‘ele anda balancando’ (isto é ele anda mancando)’

e. mind ‘fazendo sentar’ —particula posicional causativa

E aUnica particula posicional que sempre ocorre em posico final de orag3o, sendo

seguida apenas por outras particulas finais como ny.

391. {jaka kamard-@)  teré  n-apé mind

3-serrar indio-N trem RY-caminho POS6 CONJ

‘E o indio serrou os trilhos do trem (fazendo-os sentar)’

392. P-kyty xi karai-a Aniyxa’até  mina
3-furar IMPERF ndo.indio-N Amgyxa’até POS6
‘0 ndo-indio davainjecdo naAmyxa’até (fazendo-a

sentar)’
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2.4.4.5. Particulas intra-predicado

Essas particulas sdo palavras que ocorrem dentro do predicado, numa posicéo fixa
apos o0 nlcleo deste, antes de sufixos flexionais. Exprimem aspecto, modalidade,
quantificacdo, tempo, maneira e negacdo. Muitas tém significados que correspondem a
advérbios em outras linguas, mas isso ndo justifica tratéd-las como tal, pois os advérbios
normalmente ndo ocorrem em posicdo fixa obrigatdria. Essas particulas modificam o
significado do predicado sem mudar sua valéncia. Em termos fonoldgicos, comportam-se
como palavras independentes, pois tém acento préprio e 0 nucleo do predicado em que
ocorrem mantém seu acento original. No entanto, assemelham-se aos sufixos por serem
afetadas por processos morfofonoldgicos similares aos que ocorrem nos limites de
morfemas. Assim, do mesmo modo que alguns sufixos, algumas dessas particulas tém
alomorfes especificos que se associam a raizes terminadas em consoante. Em termos
sintéticos, comportam-se mais como cliticos que como palavras independentes, pois a
unidade que formam com o nlcleo do predicado pode ser interrompida somente por outros
morfemas da mesma natureza, mas ndo por outras palavras independentes. Além disso

podem permutar-se entre si.>

a. td(r) ~ matd(r) — aspecto projetivo
Particula aspectual que indica a projecdo de um evento ou estado a ser realizado ou
a existéncia de uma entidade a ser concretizada. Pode expressar também a vontade do

falante de que o evento/estado se redlize.

393. n=a-xa tar-i-hi
NEG =1-ver PROJ-NEG-INTS

‘ndo vou ver mesmo/ ndo quero ver mesmo’

% Comportam-se de maneira similar aos pré-verbos descritos nas | inguas algonquinas (Dryer, a ser publicado,
http://linguistics.buffal o.edu/people/faculty/dryer/ dryer/kutenai.htm), mas sua posicio é apos o verbo e ndo
antes.
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394. i-kira ta
R%>gordo  PROJ
‘vai ficar gordo’

395. ha =r-ipa ta
1=R-casa PROJ

‘val ser minha casa

396. a-kijé ha = (-manii ta-ha r-id
1-temer 1=R“morrer PROJNZR R%de

‘eu tive medo de morrer’

397. kawd-xi-0 a-r-uku td
vasilha-branca-N  1-CAUS.COM-ficar PROJ

‘eu quero ter umavasilha branca

b. ramé ~ -aramo — aspecto imediativo

Particula aspectual que indica a reaizacdo préxima de um evento ou estado. O
alomorfe ramé ocorre apos temas terminados em voga e o adomorfe -aramé apds temas
terminados em consoante. Quando imediatamente apds o nucleo do predicado, indica que o
processo realizou-se pouco antes do momento do enunciado (ex. 398). Quando precedida
pela particula 7a de aspecto projetivo, indica que o processo realizar-se-a pouco depois do
momento do enunciado (ex. 401). Ocorre freguentemente combinada com a particula
epistémica de pressuposicdo ¢, indicando que o evento ou estado acabou de realizar-se ou

realizar-se-a imediatamente.

398. ari-'u ramo té
l-comer IMED REAL
‘comemos agora mesmo’
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399. @pyhyk  aramoé té
3-pegar IMED REAL
‘pegou (a gripe) ha pouco’

400. i-paruhu ramo
R%gravida IMED

‘elaacabou de ficar gravida

401. ari-jaho ta ramo  é ikwamehe are = r-ipa-pe aria
13ir PROJ IMED LUSIV diaseguinte 123= R'-casaLOC  nds
‘nds iremos daqui ha pouco, atoa, amanhd, para a nossa casal

Quando na mesma oragdo, junto com a particula de aspecto imediaivo, estdo presentes as
particulas t¢ e td, hd uma mudanca de ordem com relagdo a essa Ultima particula. Observe que no
exemplo 401 ela antecede a particula ramoé enquanto no exemplo 402 abaixo ela a segue:

402. (-wehé ramo té td
3-sair IMED REAL PROJ

‘vai hascer agora mesmo’

c. tewé — ‘ha bastante tempo’

Particula que contrasta semanticamente com a anterior, indicando gque o evento ou
estado, representado pelo verbo ou pelo adjetivo, ocorreu ha algum tempo, e néo
recentemente.

403. dwé tewé are = (J-wird kahu  r-apé r-ipi

3permanecer  bastantetempo 123 = RMmadeira  carro Rl-estrada R-por
‘anossa madeira permanece (deitada) ha bastante tempo pela estrada
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404. Pwa’d tewé, Awa’a  ramé  té
3car bastantetempo 3-cair IMED REAL

‘calu ha muito tempo ou caiu recentemente?

405. h-awy tewé!
R%*menstruada  bastante.tempo

‘ela menstruou ha tempos!’

d. wé — aspecto durativo
Indica que o evento ou estado, representados pelo verbo ou pelo adjetivo, ainda

perdurano momento da enunciagio®.

406. n = a-jka wé-ki. @-ikwé  karai-a
NEG =1-matar DUR-NEG 3-viver nao-indio-N

“Eu ndo continuei matando. O ndo-indio permanece vivo.’

407. awad n = @-imahy wé tar- Rosana  (-u-'y mehé
Guaja NEG=3-estar.zangado DUR PROJNEG Rosana R!vir- NEG quando

‘Os Guagja ndo permanecerao zangados quando Rosana nao vier’

408. i-xa’a wé Ajamyhy-"y = ma
R%bonito DUR  R*faminto-NEG = GER
‘ permaneceu crescendo sem passar fome'

409. @-imahy wé re
3-estar.zangado DUR LUS

‘ela permanece zangada gratuitamente’

40 Os antigos verbos posicionais *-eké ‘estar em movimento’, *-in ‘estar sentado’ e *-uf ‘estar deitado’
associados a particula *-we ‘permanecer’, deram origem a trés verbos presentes sincronicamente na lingua
Guaja -ikwé ‘permanecer em movimento/estar vivo', -iné ‘ permanecer sentado’ e-wg ‘permanecer deitado’.
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e. japy ~ japyn — aspecto replicativo

Indica a repeticdo do evento expresso pelo niicleo do predicado.

410. amo mehé Xi-xd japy ta
outro quando 12EXO-ver denovo PROJ

‘outro diavamos ver (o filme) de novo’

411. ma’a r-o’o-kér-a n=au japyn-i
dgo R-carneRETR-N NEG=1-comer denovo-NEG

‘ndo como carne de novo’

f. é ~ ré ~ ké ~ wé— aspecto lusivo

Indica que ndo ha uma motivagdo para a ocorréncia do evento, ele rediza-se
gratuitamente. Associado a homes, representa uma entidade “a téa’, isto €, ndo tem um
grande valor. Em aguns contextos pode significar restricdo ao evento narrado, sendo
interpretado como ‘sO’, ‘apenas’ (exs. 416-418). O alomorfe é, mais comum, muitas vezes é
substiuido por pelos aomorfes ré e ké que provavelmente surgiram da combinagdo da
particula com raizes terminadas em consoante e se extenderam para raizes terminadas em

vogal. O alomorfe wé ocorre apos palavras terminadas pelavoga w. “

412. a-mano é i-pé
2/IMPdar LUSIV R*para

‘dé para ele gratuitamente!’

413. P-i-min é
3-REFL-esconder LUSIV

‘ escondeu-se gratuitamente’

41 O verbo -ikwé ‘ficar atda é o resultado, ja gramaticalizado, da combinagdo do verbo -iki ‘ficar’ com a
particula -é. Neste caso a particulaja ndo pode ser ssgmentada do verbo pois o constituinte formado tem um
Unico acento.
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O-ui Xiparéxa'a apaj  anj, amo kahu  we-pe
3-vir Xipar€xa’a rapido CONJ outro/lum carro LUSIV-LOC
‘E Xiparéxa’a veio rgpido, num carro atdéa (num carro qualquer)’

kamara-f  awa-{) O-mi-kijé ké
indio-N GugaN 3-CAUStemer LUSIV

‘0 indio (guajajara) faz medo gratuitamente nos Guagj&

jaha  pirad a-jka ré

eu peixe 1-matar LUSIV

‘eu estava sO pescando’

awad-wanihd-{) d-ipi aha waté ird r-ipi wari
gugé&homem-N  3-subir CTF no.ato  arvore R por guariba
(-ikd = pa h-aka mehé ré xi awda-wahy-a a’ia

R-matar = GER  R*procurar quando LUSIV IMPERF gugjamulher-N ele
‘O homem awé sobe alto pela arvore para matar guariba enquanto a mulher awafica sd

procurando-o.’
n = @-ika tar-i O-mi-keré tar é

NEG =3-matar PROJNEG 3-CAUS-dormir PROJ LUSIV

‘N&o vai mata-lo, vai so fazélo dormir’
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g. rawy ~ nawy ~ nawyn — particula epistémica similitiva

E uma particula que exprime modalidade epistémica pois ocorre quando o falante
supbde ser verossimil o conteldo do enunciado, podendo ser traduzida como
‘aparentemente’ (exs. 419-421). Numa pergunta, subentende-se que o falante ja tem uma
idéia prévia da resposta (ex. 422). Quando associada a palavra ipé, funciona como a
negacdo de um congtituinte especifico em contraste com outro (exs. 423-425)42. Quando
ocorre apds 0 home numa construcado equativa, tem o sentido de ‘ser parecido com’ (ex.
426).

419. a’¢  karal f-ma’i-ha ni = P-nia nawyn-i xi
ele ndo.indio R-faa-NZR NEG=3-owir SIMIL-NEG PERF
‘ele aparentemente ndo ouviu afalados ndo-indios

420. (mané mehé nawy  té kahu r-apé
3-demorar quando SIMIL REAL carro R'-caminho
n =ari-xa tar-i-hi kurupi  aha  ny Xt

NEG =13-ver PROJNEG-INTS paacd CTF CONJ PERF

‘ Aparentemente, daqui a muito tempo, ndo veremos mais estradaindo para ca.’

421. pi= (tamy paj ta nawy
23=R-chefe TOT PROJ SIMIL

‘aparentemente vocés todos terdo chefes

422. ma’a nawy
que SIMIL

‘oqueé? (lit. ‘o que parece ser?)

42 A combinag&o da particula nawy com o demonstrativo 47 ‘assim’ e aparticula conjuntivaany resultou na
forma gramaticalizada kinawyny que significa‘ parecido’:

a-japo kinawyny

2/IMP-fazer parecido
‘faca um parecido (com este)!’
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kamara rawy i-pé xi jaha  xipé kwy  jahad
ndo-indio SIMIL R?%para PERF eu FOC a eu
‘ndo é ndo-indio, sou eu ai (nafoto)’ (lit. ‘apesar de parecer ndo-indio, sou

eu ai (nafoto)’)

a-keré rawy te i-pé xi, papé  a-japo tapo ko ha = r-ipa-pe
1-dormir SIMIL REAL R?para PERF pape 1-fazer POS4 agui 1=R'-casa-LOC
‘ndo era dormindo mesmo que eu estava, eu estava estudando deitada aqui na minha casa

(lit. *apesar de parecer que eu estava realmente dormindo, eu estava estudando deitada aqui na
minha casa’)

ha = O-kara’ahy  rawy i-pé xi ha = r-aty nuhu’i
1=R'-cansado  SIMIL R%para PERF 1=R-forte CON.EXP
‘ndo é cansada que eu estou! E ndo é que eu sou forte?!’

(lit. ‘apesar de parecer cansada, e ndo é que eu sou forte?!’)

a'é paj awa-{) rawy karai-ryn-a amo-a
ele TOT GugaN SIMIL n&o.indio-SEME-N  outro-N

‘Eles todos sdo parecidos com Guagja. Os estrangeiros sdo diferentes (sdo outros)’

h. té ~ até ~ eté ‘realmente/mesmo/de verdade’ — particula epistémica de pressuposiciao

Exprime modalidade epistémica de “pressuposicao” (Givéon, 2001:301), em que a

proposicdo é tomada como sendo verdadeira (sgja por definicdo, seja por concordancia

prévia ou por convencao genérica compartilhada culturalmente) por ser 6bvio paratodos os

presentes no ato da fala ou por ter sido gerada pelo falante e continuar inalterada por parte

do ouvinte. Combinase com raizes verbais, adjetivais, nominais e com pronomes

independentes. O alomorfe ¢¢ ocorre apos palavras terminadas em a (exs. 428 e 429) e apos

outras particulas intra-predicado (ex. 430), e os alomorfes até e eté em variagdo livre, nos

demais ambientes.
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u-"u até katy
3-comer REAL bem
‘ela come realmente bem’
O-watar  até awijé are = O-ka’d rehé

3-andar REAL frequentemente 123=Rmata R%-sobre

‘ele realmente anda com freqliencia na nossa mata

nija  ara-kwa  té awa g-T-ha
vocé 2-ssber REAL Guaja R-dizer-NZR

‘vocé realmente sabe alingua dos guaj&

O-wehé ramo té ta
3-sair IMED REAL PROJ

‘val nascer agora mesmo’

jawar  eté-a
onga REAL-N
‘é umaverdadeira onca’ (expressado usada para dizer que algo ou alguém € muito

grande ou gordo)

awd  i-hi eté-a  kahd  (-japé  a’id
gugd R>mde REAL rede 3-fazer ela

‘“amulher guaja que é mée de verdade faz rede’

japa’a  té
curto REAL
‘é reamente curto’
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434. jahd 16
eu  REAL

‘sou eu mesmo’

i.neme’é — ‘quase’

Particula de modalidade que indica que o evento/estado esteve a ponto de realizar-

435. akwé kahi  @-ikaka  ni = (-ika neme’é = pa
aquele caro 3-virar 2=R-matar  quase= GER
‘aquele carro virou quase te matando’

436. P-wa’d neme’é
3-cair guase

‘(ele) quase caiuv’

j. mé ‘seria bom se’ — particula de modalidade deontica

Essa particula de modalidade dedntica exprime um julgamento de valor por parte do
falante no qual ele expressa a sua preferéncia em que o fato narrado ocorra. O verbo com o
qual ela se combina ocorre associado a particula de pressuposi¢ao até ou ao sufixo -hy ~ -
hu de intensidade.

437. O-ur-yhy mé policia kai r-ehé any!
3-vir-INTS COND policia mata R'-sobre  CONJ

‘E seriabom se a policia viesse mesmo para a matal’
438. pi-xa te mé awijé  nuhu’i

23-ver REAL COND FREQ CON.EXP

‘e ndo que seria bom se vocés realmentevigiassem a estrada com frequéncia?!’
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439. (-aho até mé karai are = 0-ka’a r-id
3-voltar REAL COND n3o.indio 123=R-mata R'-de

‘seria bom se 0s ndo-indios realmente fossem embora do nosso mato’

440. @-iwy  até mé Tieku awd haxika ra’d
3-voltar  REAL COND Diego CTP ? DUB

‘seriabom se o Diego realmente voltasse paraficar?

441. Otk até mé karai-a ka’a haxika ra’a
3-largar REAL COND néo-indio-N mata ? DUB

‘seriabom se 0 ndo-indio realmente largasse de ficar na mata?

442. pi-mané até  mé  papé  i-pé nuhu’ic  t = 0-ho ha = Gka’a r-id
23-dar REAL COND papel R%*para COM.ExP ExO=3ir 1=R'-maa R'-de
‘e ndo € que seria bom se vocés entregassem 0 papel para eles, para que eles saiam da

minha mata’

1. particulas que exprimem quantificacio
Essas particulas exprimem aduragéo e a intensidade do evento ou estado e também
a quantificacdo do referente nominal. Neste Ultimo caso, expressam quantificacdo do

argumento em funcdo de sujeito dos predicados intransitivos e objeto dos predicados

transitivos.

my ‘muito’ (duragao)

Juh ‘pouco’ (duragdo, intensidade)

rahy ‘demais (intensidade)

ra’o ‘muito’ (intensidade)

taté ~ teté ‘muito(s)’ (parareferentes contaveis e incontaveis)
makamututuhii™ ‘poucos’ (parareferente contaveis)

mixi ‘pouco’ (parareferentes incontaveis)

“ Essa particula é visivelmente resultante da reduplicagéo do numeral makamutuhiz ‘um’.
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443. a-jkwé  my ta
1-viver muito PROJ

‘eu vou viver muito’

444, a-jkwé  juhu  ta
1-viver pouco PROJ

‘eu vou viver pouco’

445. a-kwa  juhu
1-saber  pouco

‘eu sel pouco’

446. h-ahy rahy i-pé
R’dor demais Rz-para
‘déi demais nele

447. a-kere ra’o ta
1-dormir muito PROJ

‘eu vou dormir muito’

448. wari-a a-jka taté
guariba-N  1-matar muitos

‘eu matei muitos guaribas

449. ‘y-a Ainé teté kwy
aguaN  3permanecer muito ai

‘tem muita &gua ai’
450. wari-a a-jka makamututuhii

guaribaeN  1-matar  poucos

‘eu matei poucos guaribas
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451. kwixu-a xu="u mixi  ha-ja  apdj
macaco-preto  12/EXO =comer pouco R*de répido
‘vamos comer um pouco de macaco-preto rapido!’

m. mehé ~ amehé — particula subordinativa temporal
Essa particula marca oragfes dependentes adverbiais que expressam referéncia
temporal do evento, estado ou existéncia descrito na oragcdo subordinada em relacdo ao

tempo de referéncia da oragéo principal.

452. jahd  a-jrard ta ha = @pyhyk — amehé  ha = #-mé ?-pé
eu l-estarfeliz PROJ 1=Rpegar quando 1=R-marido R!-para
“eu vou ficar feliz quando for abracada pelo meu marido’

453. a-mapy mand  t-ipa-pe i-ky mehé
2/IMPcolocar CTF2 R!<asaLOC RZ%seco quando

‘coloque na casa quando estiver seco’

454. Marina ari-ixa ta i-mymy  mehé
Marina 13-ver  PROJ RZ%filho quando

‘nGs vamos ver Marina quando elativer filho'

n. né ~ ané — particula subordinativa temporal consecutiva

Essa particula marca as oragfes dependentes que expressam referéncia temporal de
consecutividade do evento ou estado descrito na oragdo subordinada em relacdo a oragdo
principal .

455.  ari-juli aha  O-mihi né y-pe Marajaxi  #-pamé

13-banhar CTF R%*assar CONS rio-LOC  Margaxi R*com

‘fomos banhar na &gua com Mariazinha depois de assa-10’
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456. arijaho ta ramo  é kyry’y  are = r-ipa-pe ha-xak  ané
13-ir PROJ IMED LUSIV MUD 123 =RcasaLOC R?*ver CONS

‘nos iremos imediatamente para nossa casa depois de vé-la (a estrada)’

0. katy / katd — ‘bem’
A particula de maneira que significa ‘bem’ tem duas formas mutuamente

exclusivas: a primeira ocorre apenas com verbos e a segunda é especifica dos adjetivos.

457. a-xa katy  (-pé r-ipi
2/IMPver bem R*caminho R-através

‘olhe bem através do caminho’ (lit. ‘ preste atencéo pelo caminho’)

458. h-aku kata
R’>quente  bem

‘esta bem quente’

p.mé ~ amé — particula proibitiva

Particula de negacéo de predicados “manipulativos’ “ isto &, nega predicados nos
modos imperativo (ex. 459) e exortativo (ex. 460). O aomorfe amé ocorre apos raizes
terminadas por consoante. No entanto, como acontece com o sufixo -/ que nega predicados
no modo indicativo (cf. Cap. 11), um novo alomorfe kamé tem se estendido inclusive para

raizes que ndo terminam em consoante (461a e 461b).

459. a-ja’ok amé
2/IMP-arrancar  PROIB

‘ndo pode arranca-lal’ ou ‘ndo aarranque!’

460. ameé kamara  ti = (Ljo ok amé
PERM ndo.indio EXO=3-arrancar PROIB

‘ndo permitaque ele aarranque!’ ou ‘ele ndo pode arrancar!’

4 Givon (2001:312) cita como “ manipulative speech acts’ oragdes do tipo comando, requisicdo ou exortago.
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46la. a-'u mé 461b. a-'u kamé
2[IMP-comer PROIB 2[IMP-comer PROIB
‘ndo comal’ ou ‘vocé ndo pode comé-lo’ ‘ndo comal’ ou ‘vocé ndo pode comé-lo’

2.4.5. Particulas faticas™

S&o particulas extra-sentenciais, ou seja, €l ementos externos a estrutura sintatica que
ocorrem geralmente precedendo a sentenca. Diferentemente das outras particulas, podem
constituir sozinhas enunciados. Aparecem tipicamente como respostas, como se observa na

maior parte dos exemplos a seguir.

a. ajé ‘sim!’
462. aje ti xam
sm EXAT INTERJ

‘sim, que pena!’

463. ajé,  pi-ki pé t-akwé Gkytyry  pija
sm  23ficar la Re-atrés R-para  vocés

‘sim, vocés fiquem laparatras!’

b. nawani ‘nao!’
464. nawani, n = a-jaho-tar-i jaha
néo NEG = 1-ir-PROJNEG eu

‘ndo, eu ndo vou!’

465. ma’a nawy  Hajmakoma’a?  nawani, Marina
gue SIMIL Hamakdma a nao Marina

‘— O gue foi Hajmakdéma' &? — N&o foi nada, Marina!’

4 Analiso aqui as particul as féticas tomando como base a andlise de Seki (2000) para o Kamaiura.
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c. anawy ‘sei la!’

466. — mo Mandxika mo? — anawy, n = a-kwa-j jaha ny
INT Manaxika INT seild NEG = 1-saber-NEG eu  CONJ
‘— Onde esta Manéxika? — Sei 14, eu também néo seil’

d. aré ‘de novo!’
467. are ri, aré  xi-ni japy
denovo logo 123 12/EXO-ouvir  de.novo

‘De novo, vamos ouvir novamente!’
468. aré

de.novo

‘De novol’
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2.5. Interjeicoes

As interjei¢des formam uma classe heterogénea de palavras com funcdo expressiva
ou interativa. Algumas podem signicar concordancia com o interlocutor, outros
julgamentos ou avaliagbes sobre estados ou eventos, enquanto outras podem significar
surpresa, decepcao, incerteza e outros.

Elas sd0, segundo Givon (2001:102), “uma area de transicdo na gramética,
conectando-a a vérias convencdes culturais que governam o comportamento social e inter-
pessoal — interagcdo, conduta publica, status, poder, educacdo, 0 encaminhamento da
conversa, etc.”

Em Guagj4, as interjeicOes podem ser formadas por estruturas sildbicas incomuns as
palavras da lingua (como a presenca de uma consoante nasal final), geralmente tém um som

vocélico alongado e uma intonacdo caracteristica. As mais comuns es8o listadas a seguir:

[ed ‘concordancia
[tdm] (grave) ‘inconformidade’
[j&] (bem agudo) ‘surpresa/admiracao’
[ho’am] ‘ decepcao’
[h3:)] ‘incerteza/divida quanto ainformac&o recebida
[dz3m] ~ [x3m] ~ [x&] ‘lamento’
[ty] ‘exclamagao’
[h§-hy-hy-hy] ‘dor’
469. dma’i Jjé, tam!

3-faar mentira INTERJ

‘ele mentiu!’
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Outras construgdes mais complexas também podem ser incluidas na classe das interjeicoes:

470. amé t ki-a
PERM EXAT assim-N

‘deixe bem assm!’
471. amé 7l

PERM logo

‘esperaail!l’
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3

Flexao relacional

Ha quatro tipos de flex&o na lingua Gugja relacional, casual, pessoal e negativa. A
flex&o relacional ocorre com 0s nomes, os verbos, os adjetivos e as posposicles, e sera
descrita neste capitulo por tratar-se de um fendbmeno morfossintatico essencial para a
compreensdo dos capitul os subsequientes. A flexdo casua é propria da classe lexical nomes
e sera descrita no capitulo 4; a pessoal € propria dos verbos e seré descrita no Capitulo 5ea
negativa é comum aos verbos, nomes e adjetivos e sera descrita no Capitulo 10.

3.1. Definicao

Na literatura sobre linguas indigenas brasileiras, temse chamado de prefixos
relacionais morfemas que, na descricdo de Rodrigues (1990b), “marcariam a contigulidade
ou ndo-contiglidade de um genitivo antes de um nome, de um sujeito antes de um verbo
descritivo, de um objeto direto antes de um verbo transitivo e de um nome antes de uma
posposi¢cao, ou sgja, um dependente antes de um nicleo”. Esse processo morfossintético
consiste na marcacdo da dependéncia de um determinante®® (um nome ou um pronome
dependente) em relacdo ao nlcleo de uma construgdo sintética, por meio de prefixos
flexionais acrescentados ao nucleo.

A contiguidade assinalada pelo relacional é estrutural, ou seja, é contiglidade entre
elementos que se encontram dentro de um mesmo sintagma, e ndo entre elementos de
sintagmas distintos, ainda que superficialmente contiguos. Os elementos que se encontram
dentro de um mesmo sintagma ter&o sua relacio marcada pelo prefixo de contigiiidade (R?)
afixado ao nucleo. Os nucleos que estiverem em sintagma distinto do de seu determinante
receberdo o prefixo que marca a ndo-contiglidade (R?).

4 Aqui apalavradeterminante é aplicada ao termo que possui uma relacéio de dependéncia com seu nticleo, o
determinado.
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H4, ainda, outro prefixo relacional, o qual indica que 0 nome a que esta afixado se
refere aum ser humano indefinido, genérico, ndo expresso sintaticamente (R*)*.
Em outras palavras, Cabral (2001:240) atribui as seguintes funcbes a flexé@o

relacional em Tupi-Guarani:

“1. marcar contiglidade sintética de um determinante com respeito ao elemento por
ele determinado; 2. marcar as relagdes de dependéncia que unem sujeito/verbo intransitivo,

objeto/verbo transitivo, objeto/posposi¢ao e genitivo/nome”.
3.2. Os prefixos relacionais do Guaja

No Guagj4, osverbos, os nomes, os adjetivos e as posposi¢des se distribuem em duas
cl asses paradigmaéticas de temas, segundo os alomorfes dos prefixos relacionais.

Os temas da classe | séo os iniciados por consoantes e alguns iniciados por vogais e
os temas da classe I1, dividida em quatro subclassses, sdo todos iniciados por vogais.

Os trés prefixos relacionais do Gugja (R, R? e R*) tém adomorfes cuja distribuicio
se da segundo essas duas classes em que se repartem os temas. Além disso, alguns prefixos
tém também alomorfes condi cionados fonol ogicamente.

O quadro IV, adaptado de Rodrigues (1981:11), apresenta os prefixos relacionais da

lingua Guaja distribuidos de acordo com a classe de temas a que se afixam.

*" Rodrigues e Cabral tém adotado os simbolos R*, R?, R® e R* em seus trabalhos mai's recentes para referir-se
aos prefixos relacionais de contiglidade, de ndo-contiglidade, de correferencialidade e de determinagéo
humana genérica, respectivamente. Apesar de nalingua Guaja ndo haver prefixos correferenciais (R?), adoto o
simbolo R* para o prefixo humano genérico para manter a uniformidade da convencdo estabelecida por
Rodrigues.
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Quadro I'V: prefixos relacionais

relacionais R! R? R4
classes de temas
la 0- i-~V- i-
Ib 0- 0- 0-
la r-~ n- h- ~ ha- h- ~ ha-
b r-~n- h- ~ ha- t-
llc r-~n- h- V >0-
ld r-~n- t- t-

Na classe la, o alomorfe V-* do prefixo R* ocorre apenas com temas verbais
monossil&bicos iniciados por consoante glotal e apenas na fala de alguns jovens. Os mais
velhos e alguns outros jovens utilizam o alomorfe i- deste prefixo.

Na classe |1, 0 domorfe n- do prefixo R* ocorre em ambiente nasal — (a) apds os
pronomes dependentes ni ‘VOC€ e pi ‘vocés', (b) apos paavras terminadas em vogal com
acento nasal e (c) diante de tema contendo fonema nasal — e o alomorfe »- em ambiente
oral.

Ainda nesta classe, o prefixo R?tem o alomorfe ha- em temas iniciados pelasvogais
i ouy e o alomorfe k- nos demais temas.*

Abaixo seguem exempl os de temas flexionados por relacionais nas quatro classes de
palavras dotadas de flexao.

Os verbos, os adjetivos e as posposi¢des ndo tém temas que selecionam o relacional
t-, 0 que elimina as subdivisdes da classe Il para essas palavras nas quais a classe |l

corresponde sempre aclasse |lado quadro.

Nomes:
Classe la

472a. ha = #-p6-a 11 R:-m&Eo-N/ minha mao’

V- aqui significavogal idénticaavogal do tema.

49 Em alguns itens lexicais os temas iniciado pelas vogais i ou y como -imiriké (nome: ‘esposa), -ipi
(posposicéo: ‘por’), -ixdk- (verbo: ‘ver'), -yrii (nome: envolucro) tém um alomorfe que ocorre sem esta vogal
inicial, mas que mesmo assim recebe prefixo R? ha-: ha-miriké-a *a esposa del€’, ha-pi ‘por €€, ha-xak-d
‘paravé-lo’, ha-ru ‘envllucro del€’ .
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472b.i-pé-a IR*-ma0-N/'méo dele

472c¢. i-pé-a | R*-mao-N/*méo de gente

Classe b

A73a ha = Pjakj-a 11 R*-cabega-N/* minha cabeca
473b. P-jakj-a IR?*-cabecaN/* cabeca dele

473b. P-jakj-a IR -cabecaN/ cabeca de gente

Classella

A74a ha = r-awd-# /1 R*-rosto-N/ meu rosto’
474b. h-awd-0 IR*-rosto-N/‘rosto dele

A7Ac. h-awd-# | R*-rosto-N/* rosto de gente

475a. ha = r-imiriké-a 11 R*-esposa-N/ minha esposa
A475b. ha-miriké-a IR*-esposa-N/ esposa del€
475c. ha-miriké-a | R*-esposa-N/* esposa de gente’

Classellb

476a. ha = n-ai-a 11 R*-dente-N/* meu dente’
A76b. h-ai-a IR*dente-N/ dente dele

476¢. t-ai-a IR*-dente-N/ dente de gente’

AT7a ha = r-ip-# 11 R*-casa-N/' minha casa
A77b. ha-jpd-f IR* casa-N/ casa del€
477c. t-ipa-# | R'casa-N/ casade gente’

Classellc

478a. ha = r-apé-a 11 R*-caminho-N/* meu caminho’
478b. h-apé-al R%- caminho-N/‘ caminho del€e

478c. pé-a | R'-caminho-N/* caminho de gente
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Classelld

479a. ha = r-ii-a 11 R*-pai-N/‘meu pai’
479b. t-ii-a IR?- pai-N/'pai dele

479c¢. t-vi-a | R*-pai -N/'pai de gente’

Verbos:

Nos verbos, aclasse |1 € uniforme e corresponde a classe Ilado quadro.

Classela
480a. akaju O-pyhyk amehé Icaju Rl-pegar quando/ ‘ quando pegar o cau’
480b. i-pyhyk amehé IR*-pegar quando/ ‘ quando pegélo’

481a. tyrymd 0-"1i = pa [farinha R*-comer = GER/ * para comer farinha

481b. u-"ii = pa ~i-"ii = pa IR®*-comer = GER/ ‘ para comé- o’

Classe b
482a. kararuhii P-ikd = pa Ipaca R-matar = GER/ * paramatar pacal
482b. P-iké = pa IR>matar = GER/ ‘ paramaté|o’

Classell
483a. ni = r-ii r-akd = pa 12 R*-pai R™-procurar = GER/ ‘ para procurar teu pai’

483b. h-akd = pa /Rz-procurar = GER/ ‘para procuré-10’

484a. ni = n-ixak-d 12 R*-ver-GER/ ‘parate ver’
484b. ha-xak-d IR>ver-GER/ ‘paravélo’
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Adjetivos:

Nos adjetivos, aclasse |1 € uniforme e corresponde a classe I1a do quadro.

Classela
485a. ha = #-pa aruhy 1 R'*-gravidal * eu estou gravida
485b. i-pa’aruhy IR?>-grévidal ‘ ela esta gravidal

Classe Ib
486a. ma’a P-kaxy-a | ago R'-cheiroso-N/ ‘perfume’ (lit.: coisacheirosa)
486b. P-kaxy-ma’d-# IR*-cheiroso-NZR-N/ ‘0 cheiroso’

Classe |
487a. ni = n-aty 12 R-ser forte/ ‘vocé é forte’
487b. h-atj IR*-ser fortel ‘ele é forte’

Posposicoes:
Nas posposicles, as classes | e |l sdo uniformes e correspondem as classes la e lla do

quadro, respectivamente.

Classe|
488a. manakii #-pepé Icesto R -dentro/ * dentro do cesto’
488Db. i-pepé IR*dentro/ ‘ dentro dele

Classell

489a. ha = r-aké 1 = R*-perto/ ‘perto de mim’
489b. h-aké IR?-pertol * perto dele

490a. pé r-ipi Icaminho R*-por/ ‘ pelo caminho’
490b. ha-pi [R*-por/ *por ele
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3.3. Mudangas em processo na fala dos mais jovens

O processo de harmonizacéo vocalica é muito produtivo no Guajg, como se verifica,
de um ponto de vista diacrénico, pela comparacdo de formas Guaja com seus cognatos na
lingua Tupinambéa. Este procedimento, elaborado por Cunha (1987), parte do pressuposto
de que as formas Tupinambd, pelo menos no que diz respeito as vogais, estdo mais

proximas das que podem ser reconstruidas para o Proto- Tupi-Guarani.

Observa-se que a harmonia vocélica € também vigente sincronicamente na lingua,
pois a assimilagdo regressiva dos tragos vocalicos ocorre sistematicamente com prefixos
pessoals que sdo seguidos por temas verbais monossildbicos com consoantes glotais (cf.
Cap. 5).

Com relacéo aos prefixos relacionais, foi verificada, na fala de alguns dos indios
Guagja mais jovens, a harmonizagdo vocadlica de um desses prefixos, fendmeno ndo
observado nafalados indios mais velhos.

Os exemplos a seguir ilustram a ocorréncia dos prefixos relacionais com temas

verbais da classe la nafala dos indios Guagja mais velhos:

491. jaha axda @ i-'u mehé
eu 1-ver R%*comer quando

‘eu o vi quando ele comeu’

492. mo  karai i-ho-ni mi-pe
INT ngo-indio R%ir-INDIl paraonde
‘onde o ndo-indio foi ?

493. a-jaho ta ko-pe i-'ok-d
1-ir PROJ rocaLOC R?arancar-GER

‘eu vou paraaroca arranca-lo’

Nafala da maioria dos Guaja mais jovens, o prefixo relacional de ndo-contiguidade

i- dos dados anteriores € realizado por meio de umavogal idénticaavogal do tema:
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494. jaha a-xa u-"u mehé
eu 1-ver R%*comer quando

‘eu o vi quando ele comeu’

495. mo  karai 0-ho-ni mi-pe
INT ndo-indio R*ir-INDIl paraonde
‘onde o ndo-indio foi ?

496. a-jaho ta ko-pe o-"ok-a
1-ir PROJ rocaLOC R?arrancar-GER

‘eu vou paraarocaarranca-lo’

Como se vé, o prefixo relacional de ndo-contiguidade i-, em temas monossil abicos
formados por consoante glotal, assimilou totalmente os tragos da vogal do tema e passou a
ter, entdo, um alomorfe V- nafalados maisjovens.

Uma possivel interpretacdo desse fendmeno seria a de que ha uma tendéncia a
mudanca da marcacdo dos prefixos relacionais analogamente a marcacdo dos prefixos
pessoais de terceira pessoa, cuja forma, em temas monossildbicos iniciados por vogal
precedida por consoante glotal, € uma vogal da mesma qualidade da voga do tema e, nos
demais temas, é ¢-. Corrobora essa hipétese o fato de que, em alguns temas, o prefixo
relacional de ndo-contigtiidade i- passou a #-, assim como ocorre com o prefixo de terceira
pessoa, que tem alomorfes - ~ V- (cf. Cap. 5)

Assim, alguns temas da classe |, que ocorreriam com prefixo R? i- (como em outras
linguas da familia Tupi-Guarani), ocorrem com prefixo #-, 0 que justifica a divisdo desta
classe de temas em la e Ib. Nestes temas, o relaciona foi reinterpretado como #- pelo
simples desaparecimento do i- (exs. 497 e 498), ou pelainterpretacéo do prefixo como parte
do tema (ex. 499):

497. pé kwde inami’i-a O-xu vi-ri

|&proximo) |a(distante) jararacaN  R*morder-INDII

‘mai's ou menos naquela distanciaa jararaca 0 mordeu’
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498. (-piry-ma’a-0
R%vermelha-NZR-N

‘aque évermeha

499. (-jaky-y-ma’a-9 >
R%cabeca-NZR-N

‘0 que é sem cabeca

Entre 0s mais jovens observase também a tendéncia a tratar o prefixo R®
analogamente aos prefixos pessoais nos temas monossildbicos, 0 que explica a
harmoni zac&o vocalica destes prefixos com relacdo avogal do tema:

500. a-jka ta -1l = pa (falados mais velhos)
1-matar PROJ R’-comer = GER

‘eu vou maté-lo para comé-1o’

501. a-jka ta u-"11 = pa (falados maisjovens)
1-matar PROJ R?-comer = GER

‘eu vou maté-lo para comé-1o’

Como nos temas da classe 1b 0 R® estd sendo marcado como /-, no ha mais
oposicdo entre contiglidade e ndo-contiglidade, ja que o R' também é marcado como ¢-.
Essa indiferenciacdo morfol dgica entre os dois prefixos relacionais resulta na perda da sua
produtividade, especificamente nesta classe de temas, pois jadeixa de haver oposicéo entre
contigtiidade e n&o-contigtiidade. >

% Observase gue o antigo prefixo i- sincronicamente faz parte do tema nominal, o que fica claro quando este
ocorre combinado com o pronome dependente de primeira pessoa do singular: ha = (-jakj-a | 1 = R*-cabeca-
N / ‘minha cabeca (cf. PTG *-aka ‘cabeca , *i-akay ‘cabeca dele’).

51 Segundo Cabral (comunicag8o pessoal), a mudanca do relacional de ndo-contigliidade para ¢- ndo ocorre
somente no Guaja. Esse processo também tem sido verificado em outras duas linguas do subgrupo VIII da
familia Tupi-Guarani, Ka apor e Zo’é.
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4

Fenomenos morfolégicos e sintaticos relacionados aos nomes

e relacionados aos adjetivos

Neste capitulo descreverei, primeiramente, os nomes da lingua Guaja, especificando
os tipos de morfemas flexionais e derivacionais que podem ser afixados a esta classe e que
funcdes sintaticas eles podem exercer.

Em seguida, tratarei da morfologia flexional propria da classe dos adjetivos
apresentando a marcagdo de pessoa e a ocorréncia com o sufixo de caso trandativo,
ressaltando as diferencas morfossintéticas entre essa classe e a dos nomes, apesar da
aparente semelhanca morfol 6gica.

Apresentarel em 4.1, iniciamente, a morfologia flexional dos nomes, que se
caracterizam morfologicamente por serem a Unica classe lexical que admite flexdo com o
sufixo de caso locativo -pe e com o sufixo nomina -a. O sufixo de caso trandativo sera
descrito em 4.1.1.2 e em 4.5.2, j& que ocorre tanto com nomes quanto com adjetivos. Em
4.2 serdo apresentadas as trés subclasses em que se dividem os nomes e as caracteristicas
morfossintéticas decorrentes dessa subdivisdo. Em 4.3. descreverel 0S pProcessos
derivacionais proprios daclasse e em 4.4. 0 processo de composi¢do nominal. Finalmente,

em 4.5, sera apresentada a morfologia flexional dos adjetivos.

4.1 Morfologia flexional dos nomes

De acordo com Anderson (1985:162), a flexdo marca tipicamente categorias que sdo
aplicaveis (pelo menos potencialmente) a qualquer item numa dada classe de palavras, ndo
podendo ser definida como a marca de propriedades especificas de itens lexicais individuais.

No Guaj4, os nomes sdo flexionados por sufixos casuais cuja forma e fungdo serdo
descritos a seguir. Com relagcdo a categoria nUmero, a ndo ser pelo pronome dependente de
terceira pessoa plural associado aos homes com determinante obrigatério, ndo ha morfemas
na lingua que distinguem singular do plural, mas os nomes podem receber um sufixo que

denota coletivo, como sera descrito em 4.1.4 abaixo.
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Também ndo ha na lingua um morfema flexional que diferencie os nomes quanto ao
género, mas had uma maneira de especificar 0 sexo de um ser animado, associando ao tema
nomes qualificadores (cf. 4.2.1.1) que designam se ele se refere a um ‘macho/homem’ -

wanihd- ouauma'‘fémea/mulher’ -wahy-.

4.1.1. Marcacao de caso

De acordo com Rodrigues (2001b), “caso € um sistema de marcagdo dos nomes para
indicar o tipo de relac@o que estes tém para com os niicleos dos sintagmas em gue ocorrem”.
Em Guagd, identifica-se um caso gramatical e dois casos semanticos Aquele marca as
relagbes nucleares principais e estes formam dois tipos de complementos adverbiais (ou
circunstanciais): um que indica espaco ou tempo definido e outro que indica uma nova
propriedade adquirida por um dos argumentos da oracdo. O primeiro é o caso “locativo
pontual” (Rodrigues 2001b) e o segundo é o caso “trandativo” (Rodrigues 2001b, antes
chamado por ele de “predicativo” ou “atributivo”).

Os dois casos semanticos sGo marcados nos nomes por afixos atonos, 0s quais se
distinguem nitidamente das posposi¢oes, que, além de serem acentuadas, constituem nucleos

dos sintagmas em que ocorrem e sao flexionadas pel os prefixos relacionais.

Quadro V: Sufixos casuais

caso trandativo -reme ~ -neme ~ -eme
caso locativo pontual -pe ~-me ~ -p
caso nominal -a~ )

4.1.1.1. Caso locativo pontual

O sufixo do caso locativo pontual (-pe ~ -me ~ -p) ocorre com 0s nomes quando
estes exercem a funcdo de adjuntos circunstanciais na oragdo. Indica lugar ou tempo
definidos, isto €, um ponto no espaco ou um momento no tempo. Além disso, exprime,
dependendo da natureza do verbo da oragdo (se de movimento ou n&o), tanto lugar em que,
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como lugar para onde. O alomorfe -pe ocorre com temas terminados por silabas orais (ex.
502), o alomorfe -me com temas terminados por silabas nasais (ex. 503) e o alomorfe -p

guando seguido de uma palavra ou morfema gramatical iniciados por vogal (exs. 504-506):

502. a-jku td ha = r-ipa-pe
1-ficar PROJ 1=R'-casa-LOC

‘vou ficar na minha casal

503. h-o0’6-kér-a @-mihi  makapa’a-me
R%carne-RETR-N  3-assar  girau-LOC

‘acarne assou no girau’

S504. @-ahé ka’d-p awy
3-ir mato-LOC  PLU

‘foram para o mato'

505. #xa td d-iwyr-aha-p a’id
3-ver PROJ R?%*voltar-NZR-LOC €e

‘eleval ver navolta

506. iwd-p-ahadr-a
céu-LOC-NZR-N

‘aguele que é do céu’

Apesar de a marcagdo com o sufixo do caso locativo ser exclusiva da classe lexical
nomes, aguns membros da classe funciona demonstrativos também podem flexionar-se

com o sufixo locativo pontual quando em funcéo adverbial (cf. 2.3.2).
507. ari-aho ta mi-p ared

123-ir PROJ [4LOC nods

‘nés iremos paral&d
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4.1.1.2. Caso translativo

O sufixo casual -reme ocorre em nomes em funcdo de complementos circunstanciais
tranglativos®®. Os homes no caso tranglativo constituem construcdes adverbiais que indicam
a aguisicdo de uma propriedade (designada pelo nome sufixado com -reme) por um dos
argumentos da oragdo. Essa propriedade € orientada ergativamente, pois se refere ao
argumento Unico do verbo intransitivo ou ao objeto do verbo transitivo.

O alomorfe -reme ocorre em temas terminados por vogal oral, -neme em temas
terminados por vogal nasal e -eme em temas terminados por consoante.

Como complemento de verbos intransitivos, os nomes associados ao sufixo de caso

tranglativo indicam a propriedade adquirida pelo Unico argumento do verbo:

508. Mair-a ?-po tapi'ir-eme
Maira-N  3-pular antaTRANS

‘Mairapulou como anta’ (Maira virou anta)

509. jahd  a-jku ta @-papejapohdr-eme
eu  1fica PROJ R*professor-TRANS

‘eu vou ficar como professora’ (eu vou virar professora)

510. @-ahé  h-apihia  jd’'a-neme (-ika = pa y-pe
3-ir R%irmdao odecimaTRANS R*matar=GER &gualLOC

‘0irmao dele ficou por cima dele para mata-lo na agua

Como complemento de verbos transitivos, os nomes associados ao sufixo de caso
trandativo indicam a propriedade adquirida pelo objeto do verbo:

511. ita a-japé  ta ha = (-wy y-reme
meta  1-fazer PROJ 1=Rflecha-TRANS

‘do metal eu farel minhaflecha (‘eufarel metal virar/ser flecha')

52 O sufixo casual translativo também ocorre associado a adjetivos (cf. 6.1.2).
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512. irapa’y-a @-mixaxaro td raha ha-jpa-reme
paudarco-N 3-serar,RED  PROJ CTF2 R*casaTRANS

‘o pau d arco ele levara para serrar e virar/ser acasadel€

4.1.1.3. Caso nominal

O sufixo nominal -a ~ -@ ocorre no Guaja em nomes, marcando as relagcdes nucleares
principais, isto € nomes com funcdo sintética de sujeito de predicados verbais (ex. 513),
adjetivais (ex. 514) ou nominais (primeiro nome do ex. 518) e objeto de predicados verbais
(ex. 515), exceto nos nomes com fungdo de objeto em oragdes no modo exortativo (cf. 9.3.2)
e nos nomes interrogados pela particula mo (cf. 2.4.1.4). No entanto, ocorre também em
nomes que apenas se referem aos argumentos nucleares, mas que exercem fungdes ndo
argumentais, como agqueles em que tal sufixo aparece afixado a um sintagma nominal
externo, isto é, deslocado da oraczo (ex. 516)°%, em nomes com funcéo de aposto explicativo
(ex. 517) e em nomes com fun¢do de nucleos de predicados equativos (segundo nome do ex.
518).

513. tapi'tr-a  (wyhy ahd ka'd r-ipi
antaN  3-correr CTF mato R!-por

‘aanta correu (indo) pelo mato’

514. i-mymyr-a  h-ahy
R.filho.N R2doente
‘o filho dela estd doent€e’

%3 Hyman (1975), Byarushengo et al. (1976) or Tenenbaum (1977) (apud Givon, 2001:267) consideram que o
deslocamento a direita ou afterthought € usado quando o falante assume que o referente é altamente acessivel
no discurso, a ponto de ser codificado como um pronome anaférico mas, depois de uma breve reflexéo
(representada pela pausa), decide que talvez o referente ndo estava téo acessivel e entdo este é recodificado
como um SN pleno. Assim, 0 SN deslocado ndo seria 0 argumento da oragdo, mas uma referéncia cataforica a
este argumento.
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jaha  akwixi-a  a-xd
eu cotiaN 1-ver

‘euvi acotid

a’é f-wehé,  ha = B-mymyr-a
DEM 3-nascer 1=R-filho-N

‘ele nasceu, o meu filho'

Xaahoxika A-my n-imad-0, kai-a, karai-a O-xa
Xaahoxikd R'-antiga R'-animal.decriacio-N macacoprego-N  ndo.indio-N  3-ver

‘0 bicho de estimagao da falecida/antiga Xa’ ahdxiké, um macaco-prego, viu 0 ndo-indio’

Itaxi-a  pi = @-tamy-a?
Itai-N 23 =R'-chefe-N

‘Itaxi é (0) chefe de vocés?

O aomorfe -@ ocorre em temas terminados por vogal central baixa oral ou nasal e o

alomorfe-a em temas terminados por consoante e por outras vogais.

519.

520.

ama-@ ha = (-pi
zangdo-N 1= Rl-pi car

‘0 zangao me picou’

jakaré-a  pird-{) u-"ul

jacaré-N  peixe-N  3-comer

‘0 jacaré comeu 0 peixe
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521. ha = #-wahy-a jaha, n=a-u-j takyn-a, axam!
1=R~mulher-N  eu NEG = 1-comer-NEG  tucano-N  Interj!
‘eu sou mulher, ndo como tucano!’
E
comum que em fala rgpida o sufixo -a ndo se realize foneticamente quando o tema por ele
flexionado é seguido por umavogal aonainicial, como em ka 7 ‘ macaco-prego’ no exemplo

aseguir:

522. ka’i(-a) inaja-¥  u-"u ikad waté
macaco.prego-N  ingd&N  3-comer POSL no.ato

‘0 macaco-prego comiaingano ato’

Diferentemente do que ocorre em outras linguas da familia Tupi-Guarani, no Guaja
o sufixo nominal marca os argumentos necessarios dos predicados, isto €, sujeito e objeto
direto (“actantes’, na terminologia de Tesniére), mas ndo marca 0S argumentos
circunstanciais (“circunstantes’), ou sgja, 0S nomes que ocorrem como determinantes num
sintagma posposicional (523) ou num sintagma genitivo (525):

523. a-n-ehé wy r-id
1-CAUS.COM-sair  terra R'-de
‘tirel daterra

524. *a-n-ehé wy-a r-id
525. ka’t #-po-a
macaco-prego  R-méao-N

‘amao do macaco-prego’

526. *ka’i-a #-po-a

143



Capitulo 4 — Fendmenos morfoldgicos e sintaticos relacionados aos nomes e relacionados aos adjetivos

Com excecdo dos determinantes de sintagmas posposicionais e genitivos citados
acima, 0s temas nominais ndo marcados com o sufixo -a constituem predicados existenciais:

527. tapi’i  ka’a-pe
anta  mato-LOC

‘tem anta no mato’ (lit. * anta (existe) no mato’)

528. i-ky
R*-piolho
‘(ele) tem piolho’ (lit. * piolho dele (existe)’)

Os nomes, quando em funcdo vocativa, também ocorrem sem o sufixo hominal:

529. Jamakwaré, moé  po-ho  td mi-pe
Jamakwaréra INT 23-ir PROJ paraonde
‘Jamakwaréra, para onde vocés estdo indo?

O sufixo -a e suas fungbes tem sido descrito de diferentes maneiras nos estudos
sobre as linguas Tupi-Guarani.

Rodrigues, ao descrever a lingua Tupinamba, referiu-se a esse morfema como “caso
argumentativo” (Rodrigues 2001a, antes chamado também de “caso argumenta”, 1996),
interpretando-o como parte de um paradigma casual junto com os casos locativo pontual,
locativo difuso, locativo situacional e trangdlativo. O autor descreveu a fungdo do sufixo -a
no Tupinamba (que também ocorre em nomes que sdo determinantes num sintagma

posposicional ou num sintagma genitivo) e dos casos em geral da seguinte maneira:

“Embora possa parecer estranho um caso nominal que, em vez de distinguir, reline
numa sd expressao os papéis de nominativo e acusativo, ergativo e absolutivo, assim como
genitivo, 0 argumentativo do Tupinambd se caracteriza nitidamente como um caso por
integrar um paradigma morfol 6gico em que se op8e aos quatro casos adverbiais. Sua funcéo

€, pois, a de habilitar um nome ou um verbo como argumento OU actante em OpPOSIGA0 a0sS
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circunstantes locativos. Ja a funcéo dos casos, em geral, é a de habilitar como nomes ndo so
0s lexemas nominais, como também os verbais. Sem especificacdo de caso, esses lexemas

sd0 ou predicados, ou vocativos.”

A funcéo de habilitar lexemas como nomes ndo pode ser atribuida ao referido sufixo
-a nesta lingua ja que ele ndo ocorre em temas ndo-nominais e, Mesmo um nome sem tal
sufixo, funcionando como predicado ou vocativo, continua sendo um nome. No caso do
Guaja arelacdo € oposta: apenas as palavras lexicais identificadas como nomes € que podem
receber o referido sufixo, outras ndo. Sem o sufixo, esses nomes exercem fungdo sintatica de
vocativo, complementos circunstanciais ou nucleos de predicados existenciais. Também ndo
se pode caracteriza-lo como um sufixo cuja funcdo € a de habilitar um nome como
argumento, pois ha argumentos que ndo ocorrem marcados por este morfema (nomes em
funcéo de objeto de oracBes no modo exortativo e nomes interrogados pela particula mo) e
como jaexemplificado acima (cf. exs. 516 -518), ele ocorre também em nomes que estédo em
funcdo ndo argumental.

Seki (2000), em sua Gramadtica do Kamaiurd, referiu-se a0 sufixo -a como “caso
nuclear” e também descreveu-o como parte de um sistema de flexdo casual em que
figuram, aém deste, os sufixos de caso locativo, atributivo e ndo-marcado, mutuamente

exclusivos. Sobre afuncdo do sufixo -a no Kamaiurg, autora escreveu o seguinte:

“O caso ‘nuclear’ opera em distintos niveis sintaticos, relacionando o nome a outro
elemento na locucdo, ou ao predicado na oracdo. O sufixo de caso ‘nuclear’ tem também a

funcdo de indexar, isto &, deidentificar o radical como nome.”

A denominagdo “caso nuclear” talvez ndo sgja a que melhor descreve as fungdes
deste sufixo no Kamaiurg, ja que ele ocorre também associado a nomes que nao funcionam
como nucleo, como os objetos das posposicoes, por exemplo.

Além disso, como no Kamaiurdg, e também no Gugja, membros da classe dos
demonstrativos que sdo usados como nicleos de sintagmas nominais, ocorrendo nas
funcdes de sujeito e objeto, recebem o sufixo -a, ndo se poderia descrever como uma

funcdo desse sufixo a de identificar o radical como nome.

145



Capitulo 4 — Fendmenos morfoldgicos e sintaticos relacionados aos nomes e relacionados aos adjetivos

Ja Queixalos (2006:263) propds uma hipoétese sobre o sufixo -a na familia Tupi-
Guarani na qual delimita a sua funcdo na proto-lingua a de “construir a referéncia em cima
de uma raiz que, sozinha, € incapaz de referir devido a sua natureza de predicado.” Mais

adiante complementa, citando Lyons

“Assim sendo, da mesma forma que a distingdo entre as duas categorias lexicais
nome e verbo pode ser vista como um subproduto de uma distin¢do mais fundamental, a que
existe entre as duas fungdes argumento e predicado, a distingdo entre argumento e predicado
deve ser vista como um subproduto de uma distingdo mais fundamental ainda, a que existe
entre as duas operacOes basicas constitutivas do ato da fala: referir e predicar (Lyons
1977:429)" (p. 264)

Para Queixalos, tal morfema -a, predecessor do atua marcador de caso
argumentativo/nuclear descrito por Rodrigues e Seki, respectivamente, seria usado para
derivar expressdes capazes de referir, ou sgja, “designacdes’, e ndo expressoes que de fato
referem, ja que ele pode ser encontrado junto a nomes ndo referenciais como em ‘eu quero a
tuasaida’, em que “saida” € marcado com o sufixo -a (p. 265).

No entanto, como explicar, de acordo com essa hip6tese, que no Guaja os nomes de
pessoas, que ja sdo nomes referenciais por natureza, precisem ocorrer com o sufixo -a
quando em fungdo de sujeito, objeto ou sintagma nominal externo a oracdo? E ainda, por
gue esses mesmos nomes deixam de receber tal sufixo quando em func&o vocativa, embora
continuem sendo referenciais?

Sobre a possibilidade de considerar o sufixo -a do Guagja como uma marca de caso,
consi deremos as defini¢des de sistemas casuais nas linguas:

Anderson (1985:180) considera  que as categorias de  caso
(direto/gramatical/sintético) “servem para indicar relagdes gramaticais basicas tais como
‘sujeito’, ‘objeto’”, em que diferentes possibilidades de marcagdes que relacionam entre s
0s nomes gue exercem tais funcdes definem o sistema de caso de uma lingua. Segundo esse
autor, ha linguas que apresentam categorias de flexdo distintas para as fungdes A, S e O,
mas até aguele momento ignorava-se a possibilidade de marcacéo idéntica para todas as trés

fungbes A, S e O. Dixon (1994:39) também descreve trés possibilidades de sistemas de
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marcacdo de caso nas linguas, sem citar qualquer possibilidade de marcacéo que relina A, S
eO:

“l.  S=0 (absolutivo), A diferente (ergativo) — um sistema ergativo
2.  S=A (nominativo), O diferente (acusativo) — um sistema acusativo

3. A, SeOdiferentes—um sistema ‘tripartido’”

A lingua Guga, como outras linguas da familia Tupi-Guarani, apresenta este
sistema casual ignorado por Anderson (op. cit.) na ocasido da elaboragdo de seu texto, ja
gue marca da mesma maneira todos os argumentos nucleares (A, S e O) e, ainda, os
sintagmas nominais referentes a eles, inclusive os que exercem a funcdo de nucleos de
predicados equativos. Como explicado por Rodrigues (2001a), o morfema -a se caracteriza
claramente como uma marca de caso por integrar um paradigma morfologico em que se
opde aos casos semanticos.

O fato de no Guajd o sufixo -a ocorrer também em nomes com fungdo néo-
argumental como a fungdo de tépico da sentenca (deslocamento a direita ou afterthought)
(ex. 516 acima), aposto (exemplo 517 acima) e a de nlcleo predicados equativos (o0 segundo
sintagma nomina do ex. 518 acima) impede de denominalo como “argumentativo” ou
“nuclear”.

O sufixo -a do Guaja comporta-se de maneira muito parecida com o mesmo sufixo
na “variedade 1 do Tembé€ descrita por Cabra em “Observacdes sobre a histéria do
morfema -a na familia Tupi-Guarani” (2001:147). Neste artigo a autora afirma que no
momento atual da histéria da lingua “o morfema -a se estabelece, cada vez mais, como uma
marca exclusiva dos nomes’, ja que raizes descritivas ndo mais se flexionam com tal sufixo,
um caminho provavelmente ja percorrido pelos verbos.

Assim como em tal variedade do Tembé, no Guagja o sufixo -a € exclusivo da classe
lexical nomes, ou sgja, tanto verbos quanto adjetivos somente flexionam-se com -a apos
serem nominalizados. Por isso denomino-o aqui de “sufixo nominal”, termo emprestado de
Barbosa (1956).
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4.1.2. O sufixo coletivizador -kér-

No Guagé, como ja mencionado, 0s homes ndo sdo marcados para nimero, mas
ocorre na lingua uma distingdo similar a de nimero, isto €, ndo ha realmente uma categoria
de plural, mas de coletivo, que marca a diferenca entre um representante Unico de uma
entidade e um grupo coerente. O sufixo -kér- ~ -ér- € o morfema flexional que denota
coletivo e um tema nominal como awa’y ‘crianga marcado por ele, awa'y-kér-a, ndo
significa simplesmente ‘as criangas’, mas refereese a um grupo de criangas, isto é

‘criangada’ . Assim:

530. awd-wanihd-ker-a i-mymyr-a  (-pyhy wy
Gugjdhomem-COL-N  R>filho-N  3-pegar PLU
‘um grupo de Guaja homens pegaram seus filhos

531. terewé  (J-memer-ér-a
barata  R-filho-COL-N

‘um grupo de filhotes de barata

Devido ao fato de o sufixo coletivizador ser homénimo do sufixo de atualizacéo
nominal retrospectiva, pode haver ambiglidade caso o contexto ndo seja suficiente para

esclarecé-la:
532. wari J-memer-ér-a

guariba R-filho-COL-N

‘filhotes de guariba/o filho (morto) do guariba
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4.2. Tipos de nomes

Os nomes podem ser subdivididos em trés tipos: nomes com determinante
obrigatdrio, nomes com determinante facultativo e nomes sem determinante.

Entre os nomes com determinante obrigat6rio encontram-se os nomes qualificadores
e 0s homes déiticos de posi¢éo, que recebem sufixos proprios de nomes e flexionam-se com
os prefixos relacionais. Ja os nomes indefinidos sdo agui considerados como subclasses dos
nomes sem determinante.

Os vocativos ndo serdo aqui considerados como uma subclasse dos nomes, mas
como uma funcdo sintética que qualquer tipo de nome pode exercer. Portanto, qualquer

nome, sem o sufixo nominal -a, pode ocorrer em fungdo vocativa.
533.  ha =0-kywyxa’'a-  O-ma’i  iha = O-pé  taky n-d-er-a a-jamixi,
1=R-irmao-N 3-pedir 1=RYpara  tucano R:-penaRETR-N  2/IMP-amarrar

‘meu irmdo pediu para mim: — amarre as penas do tucano, mulher!’

As palavras vocativas identificadas até 0 momento séo:

Xipd ‘papai!/vovo!’

amy ‘maméel /vovol’

ta'axi ‘“filho!”’

xipa’i ‘marido!’ (chamado pela esposa)
xa'y ‘esposal’ (chamada pelo marido)
xa’aho marido chamando esposa mais velha
xikari homem chamando mulher

xi mulher chamando homem

hary homem chamando homem

aty ‘amigo’
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N&o ha um vocativo especifico para a ocasido em que uma mulher se dirige a outra,
sendo esta sua irméa ou amiga, como h& no caso dos homens o vocativo hary. Neste caso,

usa-se 0 nome préprio que, em funcao vocativa, nunca ocorre com o sufixo nominal -a:

534.  Manimy, a-ju kurupi
Manimy  2/IMP-vir para.ca

Manimya, vem para cal

Da mesma forma, qualquer nome, com ou sem determinante, quando usado como
vocativo, também ocorre sem aguele sufixo:

535.  Kamairu, takjn-a ko
Kamairi  tucano-N  aqui

‘Kamairu, aqui esta o tucano!’

536.  ha =n-inawdj, a-ju  kurupi
1=R4rma 1-vir para.céa

‘minhairma, venha paraca’
Compare com 0s mesmo nomes quando usado em fungdo de sujeito:
537. 0-ho  Kamairu-a

3Hr Kamaird-N

‘Kamairu foi embora?
538.  ha =n-inawaj-a  Fimahy kamara (-pé
1=R%rma-N 3zangar.se indio  Rl-para

‘minhairma ficou zangada com os indios

Embora sua funcdo mais comum seja a vocativa, 0S nomes vocativos, como

qualguer outro nome, podem também desempenhar fungdo de argumento (e, neste caso,
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passam a ser marcados com o sufixo -a (exs. 539 e 540)) e podem ser determinantes em
sintagmas genitivos (ex. 541) e por isso hdo constituem uma subclasse especifica de nomes.

539. aty-a ha = Gmata.td mina ko inajd  @-jakakwda  r-ipi wy
amigo-N 1=R.-paar.RED POS6 aqui inga R'-casca  Rpor PLU

‘0s amigos me pararam aqui (me fazendo sentar) pela casca do ingj&

540. amy-a h-amakdj  ni = (pé
mamaeN  3-chamar 2=R'-para

‘amamée esta te chamando’ (airmafalou para seu irméao)

541. ma’awd  n-ima? amy n-ima
quem Rl-animal.decriacilo mamde R'-animal.de.criacio

‘— Dequem é 0 animal de criagio? — E o animal de criagio da mamée!’

4.2.1. Nomes com determinante obrigatorio

Nomes com determinante obrigatorio sdo os que designam partes de um todo e
membros de um sistema de relagOes, pressupondo um determinante a que se relacionam
necessariamente. Vém sempre com prefixos relacionais, que marcam a relacdo de
dependéncia com 0 nome do respectivo determinante ou com os pronomes dependentes que
se referem a ele, indicando a contigtiidade ou ndo destes.

A Unica maneira de indicar a pluraidade do determinante de um nome desta
subclasse € por meio do pronome dependente de terceira pessoa plural wy, exclusivo de
nomes e posposi goes:

542. (-japo  wy = n-awirok-ahd papé  r-ehé

3-fazer 33=R-nomear-NZR papel R-sobre

‘escreveu (fez) o nome deles no papel’
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Essa classe de nomes inclui termos que denotam relagdes de parentesco, como -4y
~ -hi 'ma€’; termos de partes de um todo, como -iwd ‘brago’, -awdj ‘rabo’, -6 ‘folha e

objetos de uso particular pertencentes aum individuo, como -ipd ‘casa e -atd ‘fogo'.

543.  (iku rapé ha=r-apihiar-a  i-pyry jehe’é
3ficar PERFT 1=R4rma-N R*junto PERFT
‘meus irméos ja estéo junto deles

944.  0-ho  ha-jpa-pe a’ia
3ir  R-casalOC de

‘elefoi paraacasadele

Também estdo incluidos nesta subclasse os homes qualificadores e os nomes déiticos

de posicéo, descritos a seguir.
4.2.1.1. Nomes qualificadores

Os nomes qudificadores ocorrem associados a outro nome, designando uma
qualidade ou caracteristica deste. E possivel que mais de um deles se associe a0 mesmo
nome, como ilustrado em 550. Diferem dos adjetivos por se flexionarem com o sufixo
nomina -a, proprio de nomes.

Eles sdo: -myn- ‘antigo/falecido’, -puhu ‘novo’ (para objetos), -marér- ‘velho' (para
objetos), -xa 'akér- ~ -xa’aer- ‘velho' (para objetos/seres animados), -ury- ‘novo’ (para seres
animados), -ma’akér- ‘pequeno’, -py- ‘primeiro’, -wahy- ‘mulher/fémea’, -waniha-

‘homem/macho’>*.

545.  Xa'ahoxikd-mypn-a @-iné ha-jpd-pe
Xa ahdxik&falecido-N  3-permanecer.sentado R-casaLOC

‘afalecida/antiga Xa ahdxika permaneciana casadela

% Os nomes qualificadores -marér- ‘velho' (para objetos), -xa’akér- ~ -xa’der-velho' (para objetos/seres
animados) e ma’akér- ‘ pequeno’ ocorrem sempre com o sufixo de atualizagdo nominal retrospectiva -kér ~ -
ér , que possivelmente ja se fixou como parte detaisitens lexicais.
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546. kawa-puhi-a a-ruku  ta
vasilhanovaN  1-ter PROJ

‘eu quero ter umavasilha nova

547. i-marér-a papé  Pjapo-ha-0 kwi-a
R%velho-N papel Rfazer-NZR-N  ai-N

‘esselapis évelho’

548. ari-xa kahu r-apé-a ny. ha’t ra’o  kahu

123-ver carro R-caminhoN CONJ maisdedois muitos carro

r-apé-xa’akér-a ny

R*-caminho-velho-N  CONJ

‘Evimos a estrada. E tinha muitas estradas vel has abandonadas também.”’

549.  awd-wahy-a i-kahda  #-japo
Gugamulher-N  R*rede 3-fazer

‘amulher Gugjafaz suarede

550.  awad-wahy-ury-hi-a kaha  ni = (-japo-kwa-j

Guaga-mulher-novo-INTS-N  rede  NEG = 3-fazer-saber-NEG

‘amulher Guaja muito nova ndo sabe fazer rede’

Quando o nome ao qua o nome qualificador se refere ndo é expresso por estar

subentendido no contexto, ele pode ocorrer sozinho, e o prefixo R® indica que o

determinante ndo esta contiguo sintaticamente:

551. i-myn-a
RZ-antigo-N

‘(agarrafa) éantiga!’
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a’é amé  kwa kurupi,  @-puhii-a ny
DEM outro MOSTR por.agui R?*novo-N  CONJ

‘tem outra/uma (estrada) por agui, nova também’

i-xa’akér-a hé-ni kwe  r-ipi amo-a ny
R’-velho-RETR-N  SING.EST- INDII 4l Ripor outroN CONJ
‘e aoutra (estrada) velha abandonadaesta por ai’

A-wahy-a i-pi-xil ta
Re-mulher-N  R%pelebranca PROJ
‘a (filha) mulher vai ser branca’ (lit.: ‘amulher vai ter pele-branca’)

O-wanihd-{) ari-ru ta xle, Marina, i-py-a.
R-homem-N  2-trazer PROJ agqui  Marina Re-primeiro-N

‘o (filho) homem vocé vai trazer aqui, Marina, o primeiro.’

Os nomes qualificadores -py- ‘primeiro’ e -puhii- ‘novo’ podem funcionar também

como advérbios temporais quando se referem ao evento expresso pelo verbo e podem ser

traduzidos como ‘antes/primeiramente’ e ‘recentemente’, respectivamente. Quando nesta

funcdo, tais nomes ocorrem incorporados ao verbo, como descrito anteriormente (cf.
1.2.4.3):

556.

557.

ared  ari-jaho-py ika iwd-pe

nés  123-ir-primeiro  POS1 céu-LOC

‘nos fomos antes/primei ramente para o céu’
n = a-jaho-puhii-j Brasi r-ipi

NEG = 1-ir-novo-NEG  Brasilia R*-por

‘ndo fui recentemente a Brasilia
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4.2.1.2. Nomes déiticos de posi¢cao

Os nomes déiticos de posicdo sdo homes com determinante obrigatério que indicam
0 posicionamento linear de tal determinante. Ocorrem sempre flexionados pelos prefixos
relacionais e constituem nucleos de construcdes adverbiais, pois, como nomes que denotam
posic&o no espaco, combinam-se sempre com o0 sufixo -pe de caso locativo ou com as

posposicoes locaivas-kytyry ‘pard e -ipi ‘por’ . Eles sdo:

-itary ‘frente’

-meté ‘meio’

-akwé ‘atras

-akary ‘emdirecéo &

558. @-warihd t-itary-me #-wahy-a t-akwé-pe

R*homem R*frente-LOC R*mulher-N  R*-atrés-LOC
‘homem (vai) nafrente, mulher (va) atras

559. #4 waxi-a tyrymy O-meté r-ipl
3-plantar milho-N mandioca R-meio R-por

‘plantou o milho pelo meio da (plantacéo de) mandioca

560. arijaho t-akwé O-kytyry —ared, kamarda Bahd  t-itarp-me a’id
123-ir R*atrés R'-para nés  indio 3ir R*frenteLOC ele
‘nés fomos atras, o indio foi nafrente’

561. f-wé h-até  h-akwé  O-kytyry

3-permanecer.deitado  R>fogo R’-trés R'-para

‘0 fogo dele permaneceu paratréas
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562. (-u karai-a are = r-akary-me any
3-vir ndo-indio 123=Rem.direcdo.a CONJ

‘e 0 ndo-indio veio na nossa direcao’

Em alguns contextos as construcdes adverbiais que tém nomes déiticos de posicdo

como nucleo possibilitam também uma leituratemporal:

563. ko-a a-japo  ta pl = n-akwe O-kytyry
rocaN 1-fazer PROJ 23=R%atrés R'-para

‘eu vou fazer roca depois de vocés

4.2.2. Nomes com determinante facultativo

Os nomes com determinante facultativo sdo aqueles que ora admitem determinantes,
ora ocorrem sem eles. No primeiro caso, flexionam-se com os prefixos relacionais (exs.
564a, 565a, 566a e 567a), que relacionam o0 nome ao seu determinante, especificando-o.
Quando ocorrem sem determinantes, ndo recebem prefixos (exs. 564b, 565b 566b e 567b) e
referem-se a um termo genérico, que representa uma classe, e ndo a um objeto especifico.

Entre elesincluem-se * matd > e alguns objetoscomo ‘vasilha , ‘lanternd e ‘rede’:

564a. n = ani-mapara-j are = {l-ka’a Jjaky-ha-¢) ared any
NEG = 123-gostar-NEG ~ 123=Rmata mexer-NZR-N nés CONJ

‘nos também ndo gostamos que mexam na nossa matal

564b. jaha aqu ka’a r-ia
eu 1vir mata R-ABL

‘eu vim da mata

% E possivel que ka’d ‘mata tenha se tornado no Guaja um nome passivel de ocorrer numa relagio de
determinacdo devido as discussdes cada vez mais recorrentes sobre os limites da area indigena e sobre as
invasfes de cagadores e madeireiros a “mata dos Gugja’. Na maioria das linguas Tupi esse nome, como
outros que se referem a elementos da natureza, ndo ocorre com determinante.
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a-ru ha = Gkawd-0
2/IMPtrazer 1= R-vasilhaN

‘traga minhavasilha!’

kawa O-hyhyk-aha-0
vasilha R-esfregar-NZR-N

‘instrumento de secar vasilha (lit. ‘ esfregador de vasilha’)

n = a-xak-i i-kané-a
NEG = 1-ver-NEG R?-lanterna-N

‘ndo vi alanternadel€

?-rii xi (-xu'u-d-er-a pyhda  kané
3-trazer IMPERF R%*morder-NZR-RETR-N denocite lanterna

‘(ele) vinha com amordida a noite, pel aluz dalanterna

jahda a-wa’a ha = (-kahd-pe jaximo = ma
eu lcar 1=RYredeLOC baancar = GER

‘eu deitel na minha rede para balancar’

awd-wahy-ury-hii-a kaha  ni = (-japo-kwa-j
Guagamulher-novo-INTS-N  rede  NEG = 3-fazer-saber-NEG

‘amulher Guaja muito nova ndo sabe fazer rede’

n-awa-had-pe

R-iluminar-NZR-LOC
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4.2.3. Nomes sem determinante

Ha nomes que ndo admitem determinantes e, por isso, ndo se flexionam com os

prefixos relacionais. Denominam os elementos da natureza como plantas (irapa’y ‘pau

d arco’, iraro’y ‘andiroba’), animais (tatu ‘tatu’, jawaruhu ‘onga), minerais (itd ‘pedra, 'y

‘aguad’), fenbmenos naturais (wuti ‘vento’, amy ‘chuva’), corpos celestes (kwarahy ‘sol’,

jahy ‘lud), acidentes geograficos (wyty ‘montanha’) e, ainda, classes de seres humanos

(awa ‘Guag @, kamard ‘outros indios', karai ‘ndo-indio’).

568.

569.

Majhuxa’a-9  xahi-a (-ika harawd  kwy
Mahuxa &N porcdo-N 3-matar CTP2 di

‘Majhuxa & matou porcdo e trouxe ai’

awd-@ 0-h6  iwa-pe wy
GugaN 3-ir céu-LOC PLU
‘0s Guajavéao ao ceu’

No entanto, € possivel expressar umarelacdo de determinacdo associada a homes

gue ndo admitem determinantes por meio de um outro nome com determinante obrigatorio:

570.

571.

S72.

ha = r-imi-dar-a xahu-a
1= R™NZR-prender-N  porcéo-N
‘aminha presa, o porcao’

axda iwd, karawa  r-akw-aha-f)
lver céu espiritos R-fica-NZR-N

‘eu vi o0 céu, o lugar deficar dos espiritos
a-xd kawaha-0,  karai n-imad

1ver cavaoN  ndoindio R'-animal.de.criacio
“eu vi o cavalo, animal de criagdo do ndo-indio’
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Um nome genérico usado comumente para essafuncéo é -ma’é ‘coisa’:

573.  komutati-a Marina #-ma’é-a
computador-N  Marina R-coisa-N

‘0 computador é da Marina (lit. ‘ 0 computador € coisadaMarina’)

4.2.3.1. Nomes indefinidos

Pertencem também a classe dos nomes sem determinante os nomes indefinidos
ma’awad ‘alguém’ (ex.574a) e ma’d ‘algo’ (ex. 575a), que sdo freqlentemente usados como
nomes interrogativos ‘quem’ e ‘o que’, respectivamente, (exs. 574b e 575b).

574a. a’¢é ma’awd  r-amakdj-hda-f) O-nii
DEM aguém Rl-grita-NZR-N  3-escutar

‘ele escutou o grito de alguém’

574b.  ma’awd  @tyry kwy
quem 3chegar di
‘quem chegou ai?

S57/5a n=u-"uqj ma’a  r-o’o-kér-a
NEG = 3-comer-NEG  ago R!-carneRETR-N

‘elendo come carne’ (lit. ‘ele ndo come carne de algo’)
575b. ma’a pi-xa ika kwy

que 23-ver POS1 ai
‘0 que vocés estdo vendo ai?’
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4.3. Sufixos derivacionais

O ponto central da distincdo entre morfologia flexional e derivacional, segundo
Anderson (1985:162-164), é que a derivagdo produz novos itens lexicais (as vezes palavras
completas, as vezes temas) a partir de um outro material lexical, enquanto a flexdo serve

para‘completar’ uma palavraao marcar arelagdo dela dentro de estruturas maiores.
4.3.1. Sufixos de intensidade e atenuacao

Ao tratar, mais adiante, dos morfemas que denotam dimensdo, Anderson (op. cii)
afirma gque eles sdo, em principio, independentes do contelido de qualquer item lexical
particular e é esse o fato que da a eles um carater especificamente flexional.

Porém, ha no Gugd, sufixos que nos nomes denotam dimensdo, mas nos verbos e
adjetivos denotando intensidade, produzindo itens lexicais da mesma classe da respectiva
base, mas referindo entidades diferentes na lingua. Por isso tais sufixos foram denominados
por Rodrigues (1981), na andlise do Tupinambd, de “prefixos derivativos endocéntricos’.
Eles s80 -(u)hii ~ -(v)hy € (a) T ~ -(a) 'I*°, de intensidade e atenuac&o, respectivamente, e 30
tratados agqui ndo como sufixos flexionais, e sim derivacionais. S0 sufixos ténicos que,
guando afixados a nomes, resultam em nomes gque denotam uma entidade de proporcgao

maior ou menor que o home da base. Assim:

576. tatu-a
tatu-N
‘tatu comum’

577. tatu-hu-a
tatu-INTS-N

‘tatu canastral

% Os mesmos sufixos também ocorrem em verbos e adjetivos, derivando outros verbos e adjetivos, como seré
descrito nos capitulos que se seguem.
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Jjawatard-{)
ariranha-N

‘ariranha

Jawatara-"i-a
ariranhaATEN-N
‘lontra

4.3.2. Sufixos de atualizacio nominal

Os sufixos de atualizagdo nominal, como explicado por Rodrigues (comunicagdo

pessoal ), séo sufixos derivativos endocéntricos que distinguem a existéncia atual e presente,

nao marcada, da existéncia virtual retrospectiva ou prospectiva. Por exemplo: #-ipd ‘casa, t-

ipa-kér-a ‘ casa abandonada ou destruida’, ¢-ipd-rpm-a ‘ casa projetada ou em construgao’.

O sufixo de atualizagdo nominal retrospectiva -ké(r)- ~ -é(r)- € muito produtivo em

Guaja e ocorre em nomes, em adjetivos em composicdo com nomes, e em verbos e adjetivos

nominalizados. O alomorfe mais comum € -ké(r)-, mas o alomorfe -é(r)- (ex. 535) também

ocorre:

580.

581.

582.

a’é wart 0-pi’a-kér-a O-mihi Jjapupti-pe
DEM guariba R“-visceraRETR-N 3-cozinhar  panela-LOC
‘ela cozinhaas visceras (virtual) do guariba na panela

ma’a  r-o’o-kér-a n=a'u Jjapyn-i

caca R!-carneRETR-N NEG = 1-comer  de.novo-NEG

‘ndo como mais carne (virtual) de caca

Marara r-apija-ker-a ?-u xie
Pe. Carlos  R-irm&o-RETR-N 3wir  aqui

‘oirméo (virtual) do (falecido) Pe. Carlos veio aqui’
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583. a’¢  tu-ké B-imahyk-a
esse Rz-pai-Retr 3-estar.bravo-GER

‘esse que erapai estavabravo’ (o filho morreu)

584. warl (-memer-ér-a
guariba R-filho-RETR-N
‘o filhote (morto) de guariba

Ha nomes em que o sufixo de atualizacdo nominal retrospectiva encontra-se
cristalizado e ndo distingue mais aexisténciavirtual da atual:

585. tapi’a (-perér-a
boi R-pele(RETR)-N
‘apeledo boi (virtual)’

586. ha = @-perér-a
1 =R-pele(RETR)-N
‘aminha pele (atual)’

Quando o tema de um adjetivo ocorre incorporado a uma raiz nomina que ele
qualifica, o todo resultante comporta-se como qual quer nome e, assim, também pode receber

o sufixo de atualizagdo nominal:
587. tapuwa-manyhy-kér-a wy-ni ko

prego-estragado-RETR-N  PLU-INDII  agui
‘ 0s pregos estragados abandonados estéo aqui’
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O sufixo de atualizagdo nominal também ocorre associado a temas verbais e
adjetivais nominalizados. Nestes casos, 0 alomorfe mais comum é -e(r):

588. awd-wahy #-pa’aru-hu-a-er-a
Guaja-mulher  R-gravida-INTSNZR-RETR-N
‘agravidez (passada) da mulher Gug&d

589. ird  (kytyk-d-er-a
pau R-fura-NZR-RETR-N
‘afurada do pau’

590. Hajkaramyky n-imi-xa-kér-a
Hajkaramyky R-NZR-ver-RETR-N
‘o quefoi visto por Hajkaramyky’

O sufixo de atualizagdo nominal prospectiva-rym- encontra-se em desuso nalinguae

ocorre mais comumente s nafala de pessoas mais velhas:

591. jaha a-japé  ha = O-kaha-rim-a
eu  1fazer 1=RredePROSP
‘estou fazendo minhafutura rede

592. ha = r-ipa-rym-a
1-R'-casa-PROSP-N
‘minha casa (futura virtual)’

(Wa @maxia disse olhando a foto antiga da estrutura da casa deld)
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A construgdo mais comum utilizada pelos falantes para indicar a existéncia virtual

prospectiva € associacdo da particula ta de aspecto projetivo ao predicado nominal:

593. ha = O-kahd  ta-0. inuhii, Marina
1=R-rede PROJ}N duas Marina

‘vao ser minhas redes. As duas, Marina!’

594. ha =r-ipd  t4-0
1=R-casa PROXN

‘val ser minha casa’ (Inaja disse apontando para a pilha de madeira no chéo)

E possivel ocorrer a combinacio semantica da existéncia virtual retrospectiva com a
prospectiva indicando algo que foi projetado mas nédo realizado. No entanto, no Guaja, essa
associacdo de idéias se da por meio da combinagdo do sufixo retrospectivo -kér- com um

sufixo derivacional prospectivo -zd, € ndo com 0 sufixo prospectivo -rym-:
595. Arika n-imi- u-ta-ker-a
Olegério R'-NZR-comer-PROJRETR-N

‘acomidague seria do Olegario’

Assim, deve-se admitir que a particula de aspecto projetivo za deu origem aum
sufixo derivaciona prospectivo -ta, homonimo a ela, que vem substituindo o sufixo -rym.
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4.3.3. Sufixo de semelhanc¢a

Héa ainda outro sufixo derivativo endocéntrico, exclusivo dos nomes: o sufixo -rpn-,
cujo significado pode ser interpretado como ‘semelhante a'. Assim xahii-a € 0 ‘porcao’, isto
€, 0 porco queixada, comumente encontrado na mata Ja xahu-ryn-a ‘parecido com

porcao/porcao falso’ é o porco domeéstico, criado pelos ndo-indios. Da mesma forma:

596. karai-a
ndo-indio-N
‘nao-indio’

597.  karai-ryn-a
nédo-indio-SEME-N

‘estrangeiro’ (lit. * semelhante a0 ndo-indio’)

4.4. Composicao

No Guagja a composicdo € um processo produtivo de formacdo de novos itens
lexicais em que verbos, adjetivos e nomes associam-se a bases nominais para gerar novos
nomes. Neste processo, a base nominal é sempre seguida pelos temas que a determi nam-".

Uma particularidade apresentada pelo Guagja € a de que ndo existem exemplos de
composicao entre nomes e adjetivos sem que estes Ultimos sggam marcados pelo prefixo
relacional. O que ocorre na lingua € um tipo especial de composicdo em que a unidade
sintética entre um tema nominal seguido por um tema adjetival resulta num item lexical, ou,
como sugerido por Rodrigues (comunicagdo pessoal) num “sintagma lexical”, que difere
morfologicamente do sintagma genitivo, como sera visto mais adiante.

O nome resultante da composi¢cdo, como qualquer outro home na lingua, recebe os
morfemas flexionais proprios da classe dos nomes.

5" Esse tipo de composicdo foi denominada por Rodrigues (1981) de “composicdo atributiva’ para o
Tupinambd, na qual raizes nominais sdo seguidas por raizes nominais, verbais descritivas ou intransitivas; a
segunda determinando a primeira.
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Os exemplos a seguir ilustram a composicdo de temas nominais com verbos

intransitivos, adjetivos e outros nomes:

a. nome + verbo = nome:

[NnL’JcIeo + Vdetermi nante]

598.  pird-popo-a
peixe-pular-N

‘sardinha’ (lit. ‘peixe que puld)

599. ira-pe.pén-a
pau-RED.quebrar-N

‘cavaco’ (lit. ‘ pau quebrado’)

b. nome + adjetivo = nome:

[NnUCleo + R'Adj determ'nante]

600. wy r-aty-a
terra  R-duro-N

‘cimento’ (lit. ‘terradura’)

C. nome + nome = nome:

[NnUCIeo + (Rl') Ndetermi nante]
601. pira-jawar-a

peixe-cachorro-N

‘ peixe-cachorro’
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Apesar de verbos e nomes ocorrerem associados a bases nominais no processo de

composi¢ao, € muito mais comum a associagao de adjetivos naformacao de novos nomes:

602.  djaky (-pinuhii-a
R’-cabeca R-preto-N
‘careca (lit. ‘cabeca preta’)

603. taky O-muki-a
faca R'-compridaN

‘facdo’ (lit. ‘faca comprida’)

604. taky r-amé-a
faca R'-afiadaN

‘tesoura (lit. ‘facaafiada’)

605.  jahy r-amdj-a
lua  R'-grande-N

‘luachei@ (lit. ‘luagrande’)

Os nomes resultantes do processo de composicdo, COMo quaisquer outros Nomes,
também podem funcionar como nucleos de predicados existenciais, como apresentado a

seguir. Nestes casos, eles ocorrem sem o sufixo nominal -a.

606.  ni = n-iha r-amdj nija
2=R0olho R!-grande vocé

‘vocé tem olho grande’

607.  Oyjaky n-ahy a’ia
RP-cabeca R'-doente ee
‘ele tem dor de cabeca
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A composi¢do diferenciase morfologicamente do sintagma nominal genitivo

porgue neste Ultimo caso o tema nominal se associa a um tema de verbo, adjetivo ou nome

gue sdo os nucleos do sintagma, isto €, os determinados, enquanto na composicdo a base

nominal € o nicleo, seguido pelos temas que o determinam. Outra diferenca € que os

adjetivos e os verbos tém de ser nominalizados para exercerem a funcdo de nucleo do

sintagma.

Os dois exemplos a seguir, formados pela associagdo de nomes com 0 mMesmo

adjetivo, ilustram a diferenca entre um processo de composi¢ao, que resulta num novo item

lexical (ou num “sintagma lexical”) (ex. 608) e um sintagma nominal genitivo, que néo

forma um novo nome, apenas representa a associacdo sintatica e semantica de dois itens

lexicais independentes (ex. 609):

608.

609.

Assim:

jahy  r-amaj-a a-japo ta

lua R%-grandeN 1-fazer/desenhar PROJ
‘eu vou desenhar alua cheia (lua grande)’

i-ko r-amdj-had-kér-a O-jap6  wa’i  Bpepé
RP-roca R-grande-NZR-RETR-N 3-fazer babacu R'-dentro

‘fez umaroca grande dentro do babagual’

a. Sintagma nominal genitivo com nticleo formado por tema verbal:

[ Ndeterminante + R-V niclecNZR]

610.

ha = -mé @-iwyr-ahad-0 a-xd
1=Rmarido R-volta-NZR-N  3-er

‘eu vi avoltado meu marido’
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b. Sintagma nominal genitivo com nucleo formado por tema adjetival:

[ N determinante + Rl'Adj nucl eo'N Z R]

611.  awd-wahy f-pa’aruhu-d-er-a
Guajamulher  R'-gravida-NZR-RETR-N
‘agravidez da mulher Gugj&’

¢. Sintagma nominal genitivo com nucleo formado por tema nominal:
1
[Ndetermi nante t RN nl]cleo]

612.  xahu r-awaj-a a-xa

porcdo R-rabo-N  3-ver

“eu vi o rabo do porcéo’

4.5. Morfologia flexional dos adjetivos

Morfologicamente os adjetivos podem ser definidos como a classe lexical que

admite flex&o relacional, mas ndo admite nem aflexéo pessoal, propria dos verbos, nem a

flexdo com o sufixo nomina -a ou o sufixo casual locativo -pe, propria dos nomes.

A flexdo relacional tem a fungdo de associar 0 adjetivo ao seu determinante, sgja

este um nome ou um pronome dependente, da mesma forma que relaciona os objetos aos

verbos transitivos e os determinantes aos nomes com determinante obrigatédrio. Tal

determinante constitui 0 argumento Unico (So) dos predicados que tém como nicleo um

adjetivo.

Sintaticamente os adjetivos podem ocorrer com no maximo um sintagma nominal

na funcéo de sujeito.

613. i-mymyr-a  h-ahy
R’filho-N  R?-doente
‘o filho dela esta doente’
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No entanto, ha alguns adjetivos que admitem complemento indireto, marcado por
posposicdo. Tais adjetivos podem ocorrer sem complemento ou com ele, como nos

exempl os abaixo.

614. ha = O-pdj
1 = R'-pesado
‘eu sou pesado’
615. i-pdj iha = §pé

R’pesado 1=R!-para

‘€ pesado paramim’

616. ni = n-ahy
2 = R'-doente
‘vocé esta doente’
617. h-ahy mixik-a’l ta ni = (-pé

R%*doente  pouco-ATEN PROJ 2=R!-para

‘vai doer um pouquinho em vocé

4.5.1. A marcacio de pessoa

A marcacao de pessoa nos predicados que tém como nlcleo um adjetivo ocorre por
meio dos pronomes dependentes. Estes vém acompanhados de prefixos relacionals, que
marcam a relacdo de dependéncia com o adjetivo, indicando a contiglidade ou néo-

contiguidade do determinante.
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618. ha =r-aty ‘eusouforte
ni = n-aty  ‘vocé éforte
are = r-aty ‘nés somos fortes
pl =n-aty  ‘vocés sdo fortes
h-aty ‘ele éforte’

Diferentemente dos nomes, que se combinam com um pronome dependente que se
refere ao determinante de terceira pessoa plural wy (cf. 4.2.1), a pluralidade do argumento
unico dos predicados adjetivais é indicada por meio da particula final wy, homonima deste

pronome (cf. 2.4.2.5), que também indica a pluralidade dos sujeitos de predicados verbais.

619. a’é h-aty wy
DEM R*forte/duro PLU
‘eles sdo fortes

620. Manaxika h-aty wy

Manaxika R’-forte/lduro PLU
‘Manaxika e outros sfo fortes'

621. *a’¢ wy=n-aty

4.5.2. Flexao com sufixo de caso translativo

Assim como ocorre com os nomes (cf. 4.1.1.2), os adjetivos também podem
flexionar-se com o sufixo do caso trandativo (-reme ~ -neme).

Ao ocorrer com este sufixo, os adjetivos constituem nucleos de construgcdes
adverbiais que indicam que o sujeito da oragdo passa a adquirir o estado ou qualidade
designados pelo adjetivo.

Diferentemente do que ocorre com 0s homes, em que a propriedade assinalada pelo

sufixo tranglativo é orientada ergativamente (cf. exs. 508 — 512), os adjetivos associados a0
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sufixo de caso trandativo indicam o estado ou qualidade adquiridos pelo argumento com
funcdo sintética de sujeito do verbo, sga ele transitivo ou intransitivo, revelando uma
orientagdo acusativa.

O alomorfe -reme ocorre em temas terminados por vogal oral e o alomorfe -neme,

em temas terminados por vogal nasal.

622. karai-a P-irara i-pa’aruhy-reme
ndo-indio-N  3-alegrar.se  R*gravidaTRANS

‘ando-indio alegra-se ao ficar gravida

623. jaha awa’a tapé  ha = (-kahd-pe ha = #-kara’ahy-neme
eu 1-cair POS4 1=R%tedeLOC 1=R!-cansado-TRANS
‘eu deitel naminharede ao ficar cansado’

624. awda-wanihd-0 0-ho  pira (-ika = pa h-akata-y-neme
Guga-homem-N  3-ir peixe RMmatar = GER RZ*saciado-NEG-TRANS

‘0 homem Gugjavai matar peixe ao ficar com fome' (lit. *...a0 ndo estar saciado’)

Valeressaltar que o sufixo do caso tranglativo é encontrado com bastante freqliéncia
em nomes, e pouca freqliéncia em adjetivos e, além disso, alguns temas verbais também
podem ocorrer com ta sufixo, mas somente aqueles que, como mencionado no Capitulo 1,
encontram-se na fronteira semantica entre os adjetivos e os verbos por descreverem estados
e ndo eventos. Tais temas, ao receberem o sufixo translativo, deixam de ocorrer com o
prefixo pessoal tipico da classe dos verbos e passam a expressar a pessoa por meio dos

pronomes dependentes associados aos prefixos relacionais, como 0s nomes e 0s adj etivos:
625. jahd a-maka  ha = (-irard-reme

eu 1-sorrir 1 =R-aegrar-se TRANS
‘eu sorrio ao ficar alegre’
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626. jahd  ha = P-mén-a a-jaky ha = (-imahy-reme
eu 1=R-marido-N  Il-brigar 1= R'-zangar.se TRANS

“eu briguei com meu marido ao ficar zangada

627. ]ahd a-jmarakwd—hy ha = -mé O-xak-u ’u-h)}_reme
eu 1-pensar-INTS 1=RMmarido  R-ver-querer-TRANS

“eu fico pensativa ao querer ver meu marido’

Assim, no Gugja, o caso trandlativo ndo pode ser definido como proprio de uma
classe de palavras especifica. Naverdade, ele ocorre com qualquer classe, desde que o tema
aque ele se afixa possaindicar uma propriedade, estado ou qualidade adquirido por um dos

argumentos, sgja este tema um nome, um adjetivo ou um verbo.
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5

Fenomenos morfologicos e sintaticos relacionados aos verbos

No presente capitulo serdo abordados os fendmenos morfoldgicos e sintaticos
relacionados especificamente a classe dos verbos Primeiramente, em 5.1, sera apresentada a
morfologia flexional propria dessa classe: a marcacdo de pessoa. Em seguida, em 5.2, serdo
descritas as subclasses em que se dividem os verbos. transitivos e intransitivos. Em 5.3
apresentarei a hierarquia referencial sintético-seméntica que condiciona a escolha dos
prefixos marcadores de pessoa nos verbos transitivos e, finamente, em 5.4 o processo de

incorporacdo nominal

5.1. Morfologia flexional

A morfologia flexional dos verbos do Guaja restringe-se a marca de pessoa. A
categoria tempo ndo é marcada morfologicamente, sendo as distingbes de tempo realizadas
por meio de palavras e expressdes temporais como amé mehé ‘outro dia e por meio de
particulas que exprimem aspecto, mas que também distinguem, na maioria das vezes, o
tempo da readlizacdo do evento. A particula td, por exemplo, por exprimir 0 aspecto

projetivo, muitas vezes implica arealizagdo futura do evento:
628. a-jaho ta

1-ir PROJ

‘eu vou’

Mas também pode implicar desgjo, intengao:
629. a-jaho ta

1-ir PROJ

‘eu queroir/ eutencionoir’
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As particulas xi de aspecto imperfectivo e xi’ de aspecto perfectivo, quando ndo
coocorrem com td, indicam, além do aspecto, que 0 evento ou o estado a que se referem €

anterior ao momento dafala

630. i-pa’aruhu  xi
R°gravida |IMPERF
‘elaestava gravida

631. Jakuxa’'a-0 (-u ko xi
Mércio-N 3-vir aqui PERF

‘Mércio veio aqui’

A referéncia ao passado é também marcada por meio de trés particulas evidenciais
gue associam a indicacdo da fonte da informagdo com valores temporais, incluindo um
passado recente ou proximo, rakd e jé, e um passado remoto, raka’i. (ver exemplos em
2.4.2.1)

Na auséncia de implicagdes aspectuais ou de advérbios e construcles temporais, a

orag3o pode remeter tanto ao tempo passado quanto ao presente:

632. a’¢ i-mymyr-a  @-mi-juhu y-pe
DEM R*filho-N  3-CAUS-banhar  rio-LOC
‘ela estd banhando seu filho no rio/ela banhou seu filho no rio’

5.1.1. A marcacio de pessoa

A pessoa e 0 nimero do sujeito e do objeto sdo marcados no verbo por meio de
prefixos pessoais ou por meio de prefixos relacionais associados a pronomes dependentes.
Na terceira pessoa, 0 himero do argumento que exerce a funcdo de sujeito € indicado por
meio da particula pluralizadora de sujeito wy, de posi¢éo final (cf. 2.4.2.5).

Héa no Guaja diferentes conjuntos de marcadores que distinguem no verbo a pessoa

do referente. O uso dos distintos conjuntos esta relacionado a valéncia do verbo (transitivo
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ou intransitivo), a fungdo sintética do participante (sujeito ou objeto) e ao modo verbal. Os
conjuntos estéo representados nos quadros que se seguem.

Héa duas séries de prefixos pessoais para 0 modo indicativo e duas para 0 modo
imperativo, ambas marcando as pessoas nos verbos, tanto as dos sujeitos de intransitivos
(S), quanto as dos sujeitos de transitivos (A).

Os quadros VI e V1| apresentam os prefixos pessoais do modo indicativo™:

Quadro VI: Prefixos pessoais do modo indicativo - série I

1 ‘el a-

13 ‘nés’ (excl.) ar- ~ ari- ~ arV-
12 ‘nés’ (incl.) X- ~ Xi-

2 ‘vocé ar- ~ ari- ~ arV-
23 ‘VOCcés p-~ pi-~pV-
3 ‘ele(s) g~ V-

Quadro VII: Prefixos pessoais do modo indicativo - série 11

1 ‘el h-
13 ‘nés’ (excl.) har-
12 ‘nés’ (incl.) xah-
2 ‘vocé har-
23 ‘VOCcés pah-
3 ‘ele(s) h-

A série |l de prefixos pessoais (tanto do modo indicativo quanto do modo

imperativo) ocorre sempre que o tema verbal é iniciado pela vogal a (ex. 634), enquanto a

série | ocorre nas demais situacgoes (ex. 633).

% A letra 77 aser utilizada nos alomorfes dos prefixos corresponde auma vogal ndo idéntica a vogal do tema
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633. a-pyhy ‘eu peguel’
ari- pyhy  'vOCé pegou’
ari- pyhy  'nos (excl.) pegamos’
xi-pyhy ‘nos (incl.) pegamos’
pi-pyhy  ‘vOCés pegaram’
?-pyhy ‘ele pegou’, ‘eles pegaram’

Outros exemplos de verbos que ocorrem com prefixos da série | sdo: -wata ‘andar’,

-ja’o ‘chorar’, -(ja)ho ‘ir’, (i)xa(k) ‘ver', -hehé ‘lavar’, -ikda ‘matar’ .

634. h-apé ‘eu 0 sapequel’
har-apé  'VvOCE 0 sapecou’
har-apé  'nos (excl.) o sapecamos’
xah-apé  ‘no6s (incl.) o sapecamos
pah-apé  ‘VOCES 0 sapecaram’
h-apé ‘ele 0 sapecou’, ‘eles 0 sapecaram’

Outros exemplos de verbos que ocorrem com prefixos da série Il sdo: -awiré(k)

‘nomear/ler’, -apinii ‘ter pend, -a y ‘experimentar’, -aja ‘o(k) ‘estripar’, -ahu ‘ gostar’ .

Um fato incomum do Guagja, comparando-0 a outras linguas da familia, € ter a
segunda pessoa do singular no verbo marcada identicamente a primeira do plural exclusivo.
E possivel que situacdo tenha resultado de uma aproximacdo fonolégica entre os
prefixos que nas outras linguas da familia distinguem a 22 singular da 12 plural exclusiva
(ere- e oro-respectivamente). O Gugjé distingue, entretanto, entre a primeira pessoa do
plural e a segunda do singular nos pronomes pessoais independentes e dependentes (cf.
Quadros|l elll no Cap. 2).
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Osquadros V111 e I1X aseguir apresentam os prefixos pessoais do modo imperativo:

Quadro VIII: Prefixos pessoais do modo imperativo - série I

2[IMP ‘eu

a-

23/IMP ‘vocés

p-~pi-~pV-

Quadro IX: Prefixos pessoais do modo imperativo - série I1

2[IMP ‘e

h-

23/IMP ‘vocés

pah-

635. a-pyhy ‘pegue-o!’
pi-pyhy ‘peguem-no!’

636. h-apé ‘sapeque-0!’
pah-apé  ‘sapequem-no!’

O prefixo que marca a segunda pessoa do singular no modo imperativo a- €

homonimo do que marca a primeira pessoa do singular no modo indicativo. Assim, quando

0 contexto discursivo ou as palavras usadas na elocucdo ndo explicitam o modo, os

pronomes independentes, que sdo facultativos, co-ocorrem com aforma verbal para evitar a

ambiguidade.

637. jaha aty mand  ka’a-pe
eu l-jogar CTF3 mato-LOC

‘eu 0 joguei (fazendoir) no mato’

638. a-ty mana ka’a-pe nija
2/[IMPjogar CTF3 mato-LOC  vocé

‘jogue-o voceé (fazendo ir) no mato!’
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J& na segunda pessoa do plural, ndo ha diferenca entre os prefixos pessoais dos
modos imperativo e indicativo e a ambiguidade entre eles € resolvida pela entonacéo,
muitas vezes reforcada pela presenca do advérbio 7 ‘logo’ ou do adjetivo apdj ‘rapido’

incorporado ao verbo, que resultam em construcdes tipicas de enunciados imperativos.

639. pah-awiro  katy pija
23-er bem VOCcés

‘vocés leram bem’

640. pah-awiro  ri
23/IMP-er  logo

‘leiam logo!”’

641. pah-awiro-apdj
23/IMP-ler-depressa

‘lelam rapidamente!’

H4 ainda, outro caso de homonimia entre prefixos dalingua: o prefixo pessoa de 12
pessoa inclusiva das duas séries do modo indicativo € idéntico ao prefixo que marca a
primeira pessoa inclusiva do modo exortativo (cf. 0 modo exortativo no Cap. 9):

642. akwe  xi-xa pé  Salui-pe
DEM 12ver la Sdo.LuisLOC
‘aguele que nés vimosla em Sdo L uis

643. xi-xa ahad
12/EXO-ver CTF
‘vamosver!’
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Como j& citado no capitulo 3, o processo de harmonizacdo vocalica € muito presente
no Guag4, podendo ser constatado sincronicamente em morfemas que apresentam uma
grande variedade de alomorfes dependendo da vogal do tema a que se afixam. Os prefixos
pessoais sao exemplos claros da existéncia de harmonia vocalica nesta lingua, pois embora
muitos tenham uma forma bésica — que ocorre na maioria dos casos —, em casos
especificos, podem apresentar alomorfes cuja vogal assimila os tracos da vogal do tema
verbal.

O prefixo de 22 pessoa do plural da série | (dos modos indicativo e imperativo) pi-
pode manifestar-se por meio de um alomorfe p¥- em temas monossilabicos iniciados por
consoante glotal, em que avogal do prefixo torna-se idénticaa do tema verbal:

644. a pu-"i ‘vocés o comeram/ comam-no’
b. po-'6 ‘VOCés 0 arrancaram/arranguem-no!’
C. po-ho ‘vocés foram/vao!’
d. pu-hu ‘VOocés vomitaram/vomitem!’

Quando a consoante do tema verba é velar, w ou kw, seguida por vogal a, este
prefixo pode apresentar alomorfe pa-:

645. a pa-wata ‘vocés andaram/ andem!’
b. pa-kwad ‘vOocés 0 sabem/saibam-no!’
‘VOCEés passaram/passem!’

Também os prefixos pessoais de segunda pessoa do singular e primeira do plural da
série |, que tém a mesma forma basica, ari-, podem ocorrer por meio de um alomorfe arV-

no mesmo contexto™:

646. a aru-"u ‘vocé o come/ nés 0 comemos'

b. aru-hi ‘vocé vomitou/ nds vomitamos'

%9 Neste caso a harmonia vocalica ndo ocorre com os temas verbais ‘ir’ e ‘arrancar’, como nos exs. 644 b ec,
porque com o prefixo ari- 0 alomorfe do verbo é outro: ari-jahd € ari-ja 6, respectivamente.
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Esses prefixos apresentam alomorfe ara- quando ocorrem em temas cuja consoante
inicial évelar (w ou kw) eavoga € a:

647. a ara-watd ‘vocé andou/ nés andamos’
b. ara-kwd ‘vocé o sabe/nds o sabemos
‘VOCé passou/nos passamos’

E importante ressaltar que todos os alomorfes apresentados acima, em que a vogal
se harmoniza com a vogal do tema, ocorrem em variagdo livre com a sua respectiva forma
basica, pi- e ari-. Assim, 0 mesmo falante pode utilizar, num dado momento, a palavra ara-
wata ‘nOs andamos e em seguida se referir a0 mesmo evento por meio da palavraari-watd,
indistintamente.

Quando este prefixo é seguido por voga ou consoante nasal, ele se realiza por meio

dos alomorfes ani- ~ anV-, como exemplificado abaixo:

648. area  ani-T i-pé
nés  123-dizer R%para
‘nés dissemos a ele

649. ani-maka  h-ehé nija
2-rir R%sobre  vocé

‘vocériu dele?
O prefixo de 3? pessoa também tem alomorfes com distribuicdes especificas em

temas monossil&bicos com consoante glotal o prefixo é uma voga da mesma qualidade da

vogal do tema (exs. 650a-€). Nos demais temas ocorre 0 alomorfe #- (exs. 650f-):
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650. a u-"u ‘comeu-0’
b 0-'6 ‘arrancou-o’
C. -7 ‘disse’
d. 0-hé ‘foi’
e u-hu ‘vomitou’
f. g-u ‘veio’
g. ?-nii ‘ escutou-o’
h. P-xa ‘Viu-o’
i. P-kwa ‘soube-0’
j. O-hehé ‘lavou-0’

Todos os conjuntos de prefixos representados acima s80 comuns aos verbos
intransitivos e transitivos, de modo que ndo distinguem S de A, revelando um alinhamento

morfol 6gico nhominativo nos modos independentes.

Mas, como apenas uma pessoa do discurso se manifesta no verbo transitivo, a
selecdo desse participante depende de uma hierarquia referencial, descrita mais abaixo em
5.3. Quando O de primeira ou segunda pessoa é marcado nos verbos transitivos, a pessoa é
identificada pelos pronomes pessoais dependentes, que s&o associados ao verbo por meio

dos prefixos relacionais.

Séo exemplos da marcagdo de O nos verbos transitivos nos modos independentes:

651. ha = @-pyhy
1=R"-pegar
‘(ele'vocé) me pegou / me pegue!’

652. ni = @pyhy
2 = R*-pegar
‘(ele) te pegou/ (eu) te peguel’
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Também é por meio dos prefixos relacionais associados aos pronomes dependentes

que a pessoa é marcada no verbo nos modos dependentes®.

653. a’é O-ikui mutuhii  td ha = @-jaho mehé
DEM 3-icar sozinho PROJ 1=RYir guando
‘elevai ficar sozinho quando eu for embora

5.1.2. O prefixo reflexivo/reciproco

No Guajd o mesmo prefixo i- ~ j- ~ ij- ~ je- pode denotar tanto reflexividade quanto
reciprocidade. Como ha um paralelismo funciona e sintatico muito grande entre oragdes
reflexivas e reciprocas, € comum haver linguas como o Guga, em que esses dois
fendGmenos compartilham a mesma morfologia gramatical.

Os eventos reflexivos podem ser definidos como aqueles em que “o sujeito e 0
objeto, independente de seus papéis semanticos, sdo co-referentes. Isto é, 0 sujeito age
sobre (ou relacionado @) s mesmo.” (Givon, 2001:95)

A reciprocidade, por sua vez, pode ser definida como “dois (ou mais) eventos
semelhantes, codificados pelo mesmo verbo, em que o sujeito do primeiro € o objeto do
segundo, e vice-versa. Os dois participantes sdo, entdo, reciprocamente co-referentes. Eles
agem um sobre 0 outro (ou estéo relacionados um ao outro).” (ibidem, p.96)

Pode-se afirmar, entdo, que o fato de, no Guagé, haver um Unico morfema para
expressar ambas as fungdes, o reflexividade € um caso particular de reciprocidade, onde Se
O sdo 0 mesmo.

O prefixo reflexivo/reciproco € o tnico morfema na lingua que pode ocorrer entre 0
tema verbal transitivo e o prefixo pessoa. Esse morfema diminui a valéncia do verbo,
tornando-o intransitivo. O alomorfe j- ocorre quando o prefixo pessoal que o antecede é
constituido de apenas uma vogal, tornando-se parte da silaba e, nas demais situacfes, o
alomorfe ij- ocorre em temas iniciados por vogal e o aomorfe -i em temas iniciados por
consoante.

% Para maiores detalhes sobre oracOes dependentes, ver 9.2. Subordinagéo.
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654. Jaha a-jxd O-ja’y (-xak-ahd-pe
Eu 1 REFL/REC-ver R*imagem R'-ver-NZR-LOC

‘eu me vi no espelho (instrumento de ver imagem)’

655. a’é J-i-xd wy
DEM  3- rRerL/rRecver PLU

‘eles seviram um(ns) ao(s) outro(s)’

656. a’é O-i-xu'u
DEM  3- REFL/REC-morder

‘ele se mordeu’

657. jawdr-a P-i-xu 't wy
cachorro-N  3- REFL/REC -morder PLU

‘ 0s cachorros se morderam um(ns) ao(s) outro(s)’

Como pode ser observado nos exemplos 655 e 657 acima, as construcfes reciprocas de
terceira pessoa vém geralmente acompanhadas pela particula final wy, que indica a
pluralidade do sujeito. No entanto, é possivel também interpretar as mesmas construces
como reflexivas, desde que o sujeito (e, por consequiéncia o objeto co-referente) seja plural.

Assim:

658. a’¢ J-i-xa wy
DEM 3- REFL/REC ver PLU

‘eles seviram (as mesmos)’
659. jawdr-a O-i-xu i wy

cachorro-N  3- REFL/REC -morder  PLU

‘0s cachorros se morderam (asi mesmos)’
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O prefixo reflexivo/reciproco também ocorre quando ha co-referéncia entre o sujeito
e 0 determinante da posposi¢ao ou do nome déitico de posicao. Neste caso, o prefixo vem
marcado na prépria posposicdo ou nome déitico, e ndo no verbo, como ilustrado nos
exemplos a seguir:

660. ha = (-xiri-a a-mando  i-ehé
1=RroupaN 1-fazer.ir REFL/REC -sobre

‘eu coloquel aroupa sobre mim mesmo’ (eu me vesti)

661. kahu-a  (irapi i-ehé
caro-N  3-chocar REFL/REC-sobre

‘0s carros chocaram-se um com 0 outro’

662. {-inami  i-ehé wy
3-cuspir  REFL/REC-sobre PLU

‘eles cuspiram um no outro/eles cuspiram em s mesmos

663. -ika Tatajkamahda-9  jawd Haha  mehé  ij-akary-me
3-matar  Tatsjkamah&N  cachorro R™ir  quando REFL/REC-na.direcdo.de-Loc

‘Entdo Tatajkamaha matou o cachorroj quando elg ia na direcdo dele’

Nas posposi¢des cujo tema pertence a classe |, isto €, aquelas que recebem prefixo
R? i-, o lomorfe do prefixo reflexivolreciproco é je-, provavel mente para diferenciar-se do
prefixo de ndo-contiguidade:

664. ni = pi-mahy tar-i je-pé

NEG = 23-zangar.se  PROJ-NEG  REFL/REC-para

‘vocés ndo ficardo mais zangados uns com 0s outros?
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5.2. Tipos de verbos

Os verbos séo classificados como transitivos e intransitivos, conforme o nimero de
argumentos que admitem, sendo que cada um desses tipos contém verbos que podem ocorrer
com ou sem complementos. Além da valéncia, as duas subclasses diferenciam-se também

por meio de processos morfol 6gicos especificos de cada uma, como seré descrito a seguir.

5.2.1.Verbos transitivos

Os verbos transitivos se diferenciam morfologicamente dos intransitivos por
receberem afixos nominalizadores proprios desta subclasse (0 sufixo nominalizador de
agente, -(a)hd(r) (ex. 665), o prefixo nominalizador de paciente com referéncia necessaria
ao agente, imi- (ex. 666) e o sufixo nominalizador de paciente sem referéncia ao agente,

-(i)pyr (ex. 667)) e por ocorrerem com o sufixo causativo -(a)kd (ex. 668).

665. t-dj 0-"6k-ahdar-a
R'dente Rarrancar-NZR-N

‘arrancador de dentes/dentistal

666. Mai r-imi-japo-keér-a
Maira R-NZR-fazer/criar-RETR-N

‘criaturade Maira

667. ikd-pyr-y’ym-a O-wyhy  ka’a r-ipi
mata-NZR-NEG-N  3-correr  mato  R*-por
‘0 (veado) que ndo foi matado fugiu pelo mato’

668. ha = Bpy’yr-a a-xak-aka ta ni = f-pé

1=RpulseiraN 1ver-CAUS PROJ 2=Rpara

‘vou mostrar minha pulseira para vocé
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Sintaticamente, os verbos transitivos sdo bivalentes, podendo ocorrer com até dois
sintagmas nominais, marcados pelo sufixo nominal, exercendo a funcdo de sujeito e de
objeto.

669. wari-a makui-a ?-pyhy
guariba-N  bananaN  3-pegar
‘0 guariba pegou a banana

Mas ha também verbos transitivos que, aém dos argumentos nucleares, pedem um
complemento. O verbo -mané ‘fazer.ir', por exemplo, pode ocorrer com diferentes tipos de
complementos, desde sintagmas posposicionais até nomes comuns ou nomes déiticos de
posicéo, flexionados pelo sufixo locativo -pe ~ -me. Cada complemento proporciona um
significado diferente ao verbo, como os exemplos abaixo podem ilustrar:

670. awda-waniha-9 ha-wy y-a (-japé.  P-paparo, f-mand i-papé-a  h-ehé
Gugidhomem-N  R>flechaN 3-fazer 3-botar.pena 3-colocar R?-asaN R?-sobre

‘O homem Guaja faz sua flecha. Empena-a, coloca as penas nela’

671. amé  mehé  a-mano td ni = @-pé
outro quando 1-dar PROJ 2=Rpara

‘outro diaeu darei avocé

672. a-mano kawajuhu-pe any
1-colocar assadeiraLOC CONJ

‘e coloquel (amassa) naassadeira
673. karai-a Jjawar-a #-mané are = r-akary-me

ndo-indio  cachorro-N  3-mandar 123 = R*-em.direcd0.aLOC

‘0 ndo-indio mandou o cachorro na nossa direcao’
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5.2.2.Verbos intransitivos

Os verbos intransitivos diferenciam-se dos transitivos por receberem o sufixo
nominalizador -ma’a, que resulta em nomes de agente (ex. 674), e o prefixo causativo mi- ~

ma-~ mo- ~ m- (ex. 675).

674. ija-ma’a
cantar-NZR
‘cantor’
675. a-mi-me’é kamé

2[IMP-CAUS-olhar PROIB

‘nao o acorde!’

Como os transitivos, os verbos intransitivos marcam a pessoa do sujeito por meio
dos prefixos pessoais. Porém, distinguem-se destes por ndo admitirem prefixos relacionais
combinados com pronomes cliticos hos modos independentes. Sintaticamente, eles sdo
monovalentes, ocorrendo com apenas um sintagma nominal na fungdo de sujeito (ex. 676).

676. i-mymyr-a  (-keré
R%filho-N  3-dormir
‘o filho dela estd dormindo’

677. jaha a-keré mixik-a’T ta
eu 1-dormir  pouco-ATEN  PROJ

“eu vou dormir um pouquinho’

S80 exemplos desses verbos: -wyhy ‘correr’, -wata ‘andar/cacar’, -keré ‘dormir’,

-wa’a ‘car’, -manu ‘morrer’.
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Mas, ha verbos intransitivos que, além do argumento nuclear, cuja pessoa é expressa
por meio dos prefixos pessoais nominativos, admitem um ou mais complementos indiretos,
marcados por posposi ¢oes.

S80 exemplos desses verbos: -kijé ‘temer’, -7 ‘dizer’, -ma’i * perguntar/falar/pedir’,
-mumu il ‘ensinar/contar’, -amakdj ‘ chamar/gritar por’, -nehé ‘tirar’, -maka ‘rir’, -jamaka

‘cuidar’.

678. a-kije ha-ja, a-kijé tuku r-id
1-temer R*de 1-temer gafanhoto R*-de

‘eu tenho medo dele, eu tenho medo do gafanhoto’

679. a-T i-pé
2/IMPdizer R*para
‘digaaelel’

680. #-makd  kamixda-f)  h-ehé any
3-rir jabuti-N  R%sobre  CONJ
‘Ai ojabuti riu dela’

68l. ma’awda  h-amakdj  iha = ()-pé
quem  3-chamar 1=R'para

‘quem esta me chamando?
5.3. Hierarquia de referéncias
Linglistas que trabalham na linha da Graméica Relaciona fadam de uma
referencialidade inerente dos sintagmas nominais. Segundo Foley (1976, apud Monserrat &

Soares, 1986:165), a estrutura referencial do nivel da oragdo representada pelos sintagmas

nominais pode se realizar de diferentes maneiras de lingua para lingua, variando desde a
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ordem das palavras até a marcacdo de caso. Foley propde a existéncia de uma Hierarquia
Referencial universal onde 1 > 2> 3 da seguinte maneira:

falante > ouvinte > nome proprio (humano) > nome comum (humano) > animado > inanimado

Em 1986, Monserrat & Soares propuseram a existéncia no Proto-Tupi de uma
hierarquia referencial (HR) sintético-seméntica que condiciona a escolha dos prefixos
marcadores de pessoa nas oragdes transitivas, com base em dados de 17 linguas, 15 delas
pertencentes a familia Tupi-Guarani e duas pertencentes a outras familias, mas do tronco
Tupi.

Segundo esse estudo, no Proto-Tupi, se 0 agente € hierarquicamente superior ao
paciente, ocorre o prefixo subjetivo (os prefixos pessoais); se 0 paciente € hierarquicamente
superior ao agente, ocorre o prefixo objetivo (na verdade, os pronomes dependentes,
relacionados ao tema verba por meio dos prefixos relacionais). De acordo com as autoras,
referéncias a tais caracteristicas ndo foram encontradas em nenhum outro grupo de linguas.
Elas constataram, nas linguas estudadas, que, na maior parte delas, a hierarquia referencial
se mantém em todas as relagdes, exceto naguelas em que se tem o sujeito de primeira pessoa
e objeto de segunda, constituindo-se em possivel situagdo de quebra da mencionada
hierarquia.

Para compreender a HR vigente no Guaj4, é necessario, primeiramente, descrever a
codificagdo do argumento S nos predicados intransitivos e dos argumentos A e O nos
predicados transitivos.

Como em outras linguas da familia Tupi-Guarani, no Guagja existe uma restricdo
segundo a qual apenas um dos argumentos € marcado no verbo, isto é, apenas uma pessoa
do discurso se manifesta no verbo transitivo nos modos independentes (por meio dos
prefixos pessoais ou por meio dos prefixos relacionais associados aos pronomes
dependentes). A selecdo do participante marcado no verbo depende da pessoa do sujeito e
do objeto e revela, dessa forma, a existéncia de uma hierarquia referencial sintético-
semantica que condiciona a escolha dos prefixos marcadores de pessoa nas oragOes
transitivas do Gugja.
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a. Codificacdo do argumento tnico nos predicados intransitivos

No Guaja como serd detalhado em 7.2.1, ha duas subclasses de predicados intransitivos.
A primeira subclasse é constituida por predicados que tém como niicleo verbos intransitivos,
gue denotam eventos. O argumento Unico desse tipo de predicado € marcado no verbo por

meio de prefixos pessoais.

682.  a-wyhy 1 ‘eu corro’
ari-wyhy 2/123 ‘vocé/nos (excl) corre(mos)’
xXi-wyhy 12 ‘nos (incl) corremos
pi-wyhy 23 ‘vocés correm’
O-wyhy 3/33 ‘ele(s) corre(m)’

Ja a segunda subclasse é constituida por predicados que tém como nicleo adjetivos, que
denotam estados. O argumento Unico desse tipo de predicado € marcado por meio dos
pronomes dependentes, e intermediado por prefixos relacionails que assindlam a

contiguidade ou ndo-contigulidade deste participante no sintagma.

683.  ha = r-ahy 1 ‘eu estou doente’
ni = n-ahy 2 ‘vocé estd doente’
are = r-ahy 123 ‘nés estamos doentes
pi = n-ahy 23 ‘VOCés estdo doentes
h-ahy 3/33 ‘ele(s) esta(80) doente(s)’

Analisando-se essas duas subclasses de predicados intransitivos, pode-se concluir, em
termos de papéis semanticos, que os argumentos selecionados pela primeira subclasse de
predicados (0s mais eventivos) sdo prototipicamente agentes (Sa), enquanto os selecionados

pela segunda subclasse (0s mais estativos) sao prototi picamente pacientes (So).
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b. Codificacdo dos argumentos nos verbos transitivos

Os temas verbais do Guaja (com excecdo da marcacdo de reflexivo) tém apenas uma
posi¢do para prefixacdo. Portanto, nos predicados transitivos, que tém como nicleo verbos
transitivos, apenas um dos argumentos sera marcado no verbo, isto €, apenas uma pessoa do
discurso se manifestara (por meio de prefixos pessoais ou por meio de pronomes
dependentes associados a prefixos relacionais). E neste momento que se observa, nalingua,
uma hierarquia referencial que condiciona a escolha dos marcadores de pessoa nas oragoes
transitivas.

Num evento descrito por um verbo transitivo que expresse a relagdo entre duas pessoas
extral ocutivas (duas terceiras pessoas), ndo hahierarquia de pessoa, ja que se trata da mesma
categoria de pessoa. Entdo, a hierarquia que se pode postular neste caso é a de papel
semanti co.

Nos exemplos em (i) pode-se observar que a pessoa se manifesta no verbo por meio do
paradigma pessoal, paralelamente ao que ocorre com a primeira subclasse de predicados
intransitivos (0s mais eventivos).

Como o argumento marcado nos verbos intransitivos tem um perfil de ‘agente’, pode-se
concluir que, no caso das relagdes entre pessoas extral ocutivas nos predicados transitivos, o
papel semantico selecionado pelo verbo é o de *agente’. Ocorre, dessa forma, no Guaj4, nas
relacBes entre duas pessoas extral ocutivas, uma hierarquia natural de papéis semanticos, em
gue o ‘agente’ € hierarquicamente superior ao ‘ paciente’:

(1) ‘agente’ > ‘paciente’
extraloc. extraloc.
3 3

684. (-xa

3-ver

‘eleo(s) viu
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685. fxd  wp
3-ver PLU

‘eles o(s) viram’

686. Arakuranixika-) mukuri-a  @xa  ka’d-pe
Arakuranixik&N bacuri-N  3-ver mato-LOC
* Arakuranixika viu bacuri no mato’

Nas relagches entre pessoas extralocutivas e intralocutivas (12 e/lou 22 pessoa), duas
situacfes sdo criadas. uma (ii) em que a terceira pessoa age sobre a primeira ou segunda e

outra (iii) em que a segunda ou primeira agem sobre aterceira

(i)  extraoc. intraloc.
3 —» 1
3 - 2

687. ha=r-ixa a’ia
1=R*ver €e

‘dlemeviu’

688. ni =n-ixa a’ia
1=R%ver de

‘deteviu’

Como ilustrado acima, nos casos em que a pessoa extralocutiva age sobre a
intralocutiva, o referente mais préximo ao verbo, ligado a ele por uma posicéo fixa
precedente ao prefixo relacional, € sempre a pessoa intralocutiva.

Quando a situacdo se inverte, isto € quando a pessoa intralocutiva age sobre a
extralocutiva (exs. 689 e 690 abaixo), também a pessoa que se manifesta no verbo, por

meios dos prefixos pessoais da lingua, € aintralocutiva, como se observa em (iii):
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(iii) intral oc. extraloc.
1 — 3
2 —» 3

689. jaha mukuri-a a-xa  ka’a-pe
eu bacuri-N  1-ver mato-LOC
‘eu vi bacuri no mato’

690. nija  mukuri-a  ari-xa ka’d-pe
vocé bacuri-N  2-ver mato-LOC

‘vocé viu bacuri no mato’

Dessa forma, considerando as situacdes descritas em (ii) e (iii), pode-se postular a
seguinte hierarquia de pessoa: 1 / 2 > 3, isto é, a primeira e a segunda pessoas sao
hierarquicamente superiores a terceira, pois sdo elas que se manifestam no verbo numa
relaco entre pessoas intralocutivas e extralocutivas.

Passemos, agora, as relacfes entre as pessoas intralocutivas, isto €, quando a segunda
pessoa age sobre aprimeira (iv) e quando a primeira age sobre a segunda (Vv):

(iv) intraloc. intral oc.

2 —> 1

691. nija  ha =r-ixa
vocé 1=R%ver

‘vocé meviu'
692. pija  ha =r-ixa

vocds 1=R*ver

‘vocés meviram’
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693.

694.

nija  are = r-ixd

vocé 123 =R%*ver

‘vocé nos viu’

pija  are = r-ixa

vocés 123 = R%ver

‘vocés nos viram'’

Capitulo 5 — Fendmenos morfoldgicos e sintaticos relacionados aos verbos

Ao se andlisar esta Situagdo (em que a segunda pessoa age sobre a primeira)

isoladamente, como a pessoa que se manifesta no verbo é a primeira, poder-se-ia concluir

que 1 > 2. Entretanto, o que ocorre em (v) é exatamente 0 oposto: quando a primeira pessoa

age sobre a segunda, € a segunda que se manifesta no verbo, isto €, 2 > 1.

695.

696.

697.

698.

(V) intraloc.
1 —>
jaha  ni = n-ixd

eu 2 = R>ver

‘eutevi’

area  ni = n-ixd
nés 2=R%ver

‘nos te vimos'

jaha  pi=n-ixa
eu  23=R’-ver

‘eu vi vocés

ared  pi = n-ixa
nés 23 =R*ver

‘nds vimos vocés'

intral oc.
2
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Considerando (iv) e (v) como um conjunto, ou sgja, 0s casos de confronto entre pessoas
intralocutivas, chega-se a conclusdo de que, no Guga ha um nivelamento hierérquico dos
referentes de primeira e segunda pessoas, de forma que sempre o ‘paciente’ € marcado no
verbo, constatando-se uma situagcdo pragmatica igualitaria entre as pessoas intralocutivas
nestalingua, isto €, 1 =2.

De uma maneira geral, pode-se concluir que nas relagbes entre duas pessoas
extralocutivas, como ndo h& hierarquia de pessoa, a hierarquia que rege a manifestacéo do
argumento no verbo é a de papel semantico, onde ‘ agente’ > ‘paciente’.

Nas relagOes entre pessoas extralocutivas e intralocutivas constata-se uma hierarquia de
pessoa, pois a pessoa que se manifesta no verbo, nestes casos, € sempre a intralocutiva, 0
gue demonstraque a hierarquiavigenteé1/2 > 3.

Nas relaghes entre duas pessoas intralocutivas ndo se constata uma hierarquia de pessoag,
pois, independentemente de ser primeira ou segunda, € sempre 0 paciente o referente mais
préximo ao verbo. Neste caso, como ndo se verifica uma hierarquia entre a primeira e a
segunda pessoa, 0 que ha é uma hierarquia de papéis semanticos em que, em contraste com
as relacOes entre as pessoas extralocutivas, 0 paciente € hierarquicamente superior ao
agente: ‘paciente’ > ‘agente’.

A presente andlise reforca a tese apresentada por Monserrat e Soares (op. cit.) em que as
autoras postulam a “existéncia no Proto-Tupi de uma HR (hierarquia referencial) sintatico-
seméantica que condiciona a escolha dos prefixos marcadores de pessoa nas oragoes
transitivas e que se expressa da seguinte maneira: se 0 agente € hierarquicamente superior ao
paciente, ocorre o prefixo subjetivo; se o paciente é hierarquicamente superior ao agente,
ocorre o prefixo objetivo” (p.165).

Por outro lado, diferentemente das outras linguas da familia Tupi-Guarani contempladas
no estudo de Monserrat e Soares, 0 Guaja apresenta um comportamento distinto em relacéo
aHR proposta por Foley (op. cit.), j que, quando se trata da primeira e da segunda pessoa,
observa-se uma nivelacdo hierarquica no plano sintético, onde ndo ha precedéncia de uma
sobre a outra, e 0 que ocorre é exclusivamente a marcacdo do argumento cujo papel
semantico é o de paciente.

Portanto, 0 Guaga apresenta, hoje, uma HR sintdtica funcionando parcialmente,

paralelamente ao que ocorre, segundo o artigo de Monserrat e Soares (op. cit.), com alingua
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Mundurukd, familia Mudurukd, tronco Tupi, em que ha um nivelamento entre a primeira e
segunda pessoa. De acordo com a hipotese das autoras, apesar de ndo haver evidéncias, essa
nivelacdo pode ter resultado de um suposto conflito, num estégio intermediario, em que
ainda se revelaria, de alguma forma, a precedéncia da primeira sobre a segunda pessoa, que
€ a situacdo de todas as demais linguas em que esta precedéncia se manifesta inequivoca e
unanimemente pelo menos na relacdo sujeito ‘nos’ / objeto ‘voc€'. No Guajd, a competicdo
hierérquica entre os referentes esta resolvida inteiramente apenas entre a primeira e segunda
pessoa. Ja o Karitiana (Familia Arikém, tronco Tupi), por exemplo, “ao manifestar a
precedéncia absoluta do paciente sobre o agente (marcando somente o primeiro no verbo),
teria levado até o fim o processo atestado em estagio intermediario no Mundurukd, (...)
englobando a terceira pessoa, e aparentemente completando 0 processo de destruicdo da
HR” (p.176), isto &, da hierarquia referencial sintética, de forma a ceder lugar a uma nova

hierarquizagdo, a semantica, entre agente e paciente.

5.4. Incorporacio nominal

Em Gugé o processo de incorporacdo de nomes a verbos, comum nas linguas da
familia Tupi-Guarani, é produtivo quando se trata da incorporagdo de nomes de partes do
corpo a verbos transitivos. De modo geral, 0 nome prefixase ao verbo, formando com ele
um constituinte cuja unidade morfol 6gica se manifesta em seu comportamento com relacdo
aos afixos marcadores de pessoa.

Mithun (1984) apresenta a incorporacdo nominal como um processo morfol 6gico,
gue utiliza a estrutura sintatica para fins lexicais: nome e verbo se combinam para formar
um novo temaverbal. Com aincorporacdo, o nome perde seu status Sintético de argumento,
bem como sua referencialidade e, como consequéncia, perde ainda marcas de definitude,
de especificidade, de caso e de nimero. Semanticamente, 0 nome mantém uma relacdo de
“paciente”, “instrumento” ou “locativo” com o verbo hospedeiro.

Entre os tipos de incorporacéo citados por Mithun em seu artigo, 0 Guaja apresenta
grande produtividade no tipo de incorporacéo que a autora denomina de “manipulagdo de

caso”’, em que um verbo transitivo que incorpora um objeto direto mantém sua valéncia
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original, e um “ argumento obliquo” com papel de instrumento, local, ou possuidor passa a
assumir o papel vago do objeto.

No Guaja, ao incorporar um objeto representado por um nome com determinante
obrigatério, o verbo transitivo mantém-se bivalente, porém, as relagdes gramaticais na
construcéo se ateram, ja que o determinante do nome passa a condi¢do de objeto sintatico

do verbo, como ilustrado nos exempl os abaixo:

699. Waréra  a-po-pyhy
Vaéria 1-méo-pegar

‘eu cumprimentei aValéria (lit.: eu mao-pegue Vaéria)

700. jaha awa a-jakara-manoé  td
eu Guga 1-cabelo-cortar PROJ

‘eu vou cortar o cabelo dos Aw& (lit.: eu vou cabelo-cortar os Awd)

Comumente, incorporam-se a0 verbo nomes com determinante obrigatorio
relacionados a partes do corpo. Até 0 momento ndo ha registros de outro tipo de
incorporagdo na lingua, isto €, nem a incorporagdo de nomes com determinante a verbos
intransitivos, nem aincorporagdo de nomes sem determinante a qual quer tipo de verbo.

Segundo Mithun, a incorporagdo ndo esta necessariamente presente ou ausente
numa lingua o tempo todo; esse processo pode aparecer ou desaparecer durante a mudanca
natural das linguas. Quando as linguas estacionam num determinado estagio, deixam pouco
a pouco de produzir os compostos intransitivos que, com o passar do tempo, tornam-se
cristalizados, “verdadeirasreliquias’.

Talvez esse sga 0 caso do Guga, ja que é possivel encontrar na lingua temas
verbais visivelmente resultantes do processo de incorporacdo nominal, mas cuja fonologia

ou morfologia, no entanto, indicam que eles ja se encontram cristalizados.

Um exemplo é o tema verba -kyw ‘catar piolho’, que provavelmente é resultado da

incorporagd do nome -ky ‘piolho’ ao verbo -'u ‘comer/ingerir. Porém, o desgaste
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fonoldgico do antigo tema verbal de - % paraw indica que 0 composto ja se gramaticalizou
e que ndo € mais possivel segmentar morfol ogicamente o nome do verbo. Assim:

701. jahd  ha = @-mymyr-a a-kyw
eu 1 = Rfilho-N 1-catar.piolho
‘eu catel piolho do meu filho'

Outro exemplo de “religuid’ lexica resultante de um antigo processo de
incorporacdo nominal € o tema verbal -wy’u ‘beber’, formado pelo nome '’y ‘&gua,
associado ao verbo -1 ‘ingerir'. Neste caso, além da evidéncia fonolégica da perda da
consoante oclusiva do home, ha ainda uma evidéncia morfol 6gica da gramaticalizagdo, pois
a consoante inicial w provém de um antigo prefixo de terceira pessoa u- que se lexicalizou

no temaverbal. Dessaforma:

702. a-wy u-apaj
2/IM P-beber-rapido
‘beba rapi damente!’

H4, ainda, um outro tipo de incorporagdo, denominada por Mithun de “manipulagéo
da estrutura discursiva’. A funcdo desta é a de colocar no discurso informagdes conhecidas
ou ndo nucleares em segundo plano. Quando uma entidade € introduzida no discurso, é
primeiramente identificada por um sintagma nomina independente, que indica sua
sadliéncia. Ao se tornar informagdo dada, ocorre a incorporacdo. O nome incorporado
delimita o escopo do verbo e mantém a entidade no circulo do discurso. Tal incorporagdo
ndo é freqliente, mas pode ser encontrada no Gugja, como ilustra o exemplo abaixo:

703. hajr-a a-xa Xi. n = a-haj-xa-pyr-i
mel-N  1-ver IMPERF NEG = 1-mel-verprimeiro-NEG

‘eu procurava mel. Primeiramente eu ndo vi mel’
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6

Fenomenos morfolégicos e sintaticos comuns a diferentes classes de palavras

No Guagja ha uma série de fendbmenos morfol 6gicos e sintaticos comuns a diferentes
classes de palavras, como 0s processos de derivagcado com sufixos de intensidade e atenuagéo
(6.1), formacao de verbos por meio da causativizagéo (6.2), formagdo de nomes por meio de
diferentes tipos de nominalizacbes (6.3), reduplicacdo (6.4) e um tipo especial de
incorporacdo de temas de distintas classes (6.5). Este capitulo descreve os referidos
processos, detalhando-os e explicitando em gue tipos de palavras eles ocorrem.

As duas Ultimas se¢es mostraréo que, além das particulas aspectuals, 0s processos de
reduplicacéo e de incorporacdo de temas ao nucleo do predicado também podem codificar

aspecto nalingua.

6.1. Derivacdo com os sufixos de intensidade e atenuacao

Entre os processos derivacionais do Guagja ha os que produzem itens lexicais da
mesma classe da respectiva base, os endocéntricos, e 0s que, ao contréario, produzem itens
lexicais de classe diferente da classe da base, os exocéntricos.

Dentre os processos derivacionais endocéntricos, a derivacdo com os sufixos de
intensidade e atenuacdo é a mais produtiva, ocorrendo com as trés principais classes de
palavras ou tendo como escopo todo o predicado.

Os mesmos sufixos que denotam dimens&o nos nomes e que foram ilustrados em 4.3,
ocorrem com verbos e adjetivos denotando intensidade, e produzem itens lexicais da mesma
classe da respectiva base. Os sufixos -(y)hy ~ -(whi ~ -hV e -(n)ai ~ -(k)aj ~ -(a) ', de
intensidade e atenuacdo, respectivamente, sdo tonicos e resultam em palavras que denotam

evento ou estado deintensidade maior ou menor que o da base. Assim:
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a. Com verbos:

704.

705.

706.

707.

708.

7009.

i-men-a i-'1-hy i-pé awijé
RZmarido-N  3-dizer-INTS RZ%*para  fregiientemente
‘0 marido dela brigava (falava forte) com elatodo dia

a-pyhyk-yhy kamé
2[IMP-segurar-INTS  PROIB
‘ndo o aperte!’

a-jkaty-hy Jjaha

l-estar.bem-INTS eu

‘eu estou 6timo!’

akwixi-a  a-jka-nat karai r-apé r-ipi
cotia-N 1-matar-ATEN  ndo-indio R'-caminho  R™-por

‘eu acertel (mas ndo matei) uma cotia no caminho do néo-indio’

takwarakér-a  a-tara’6k-aj Siju #-pamé
arroz-N 1-escolher-ATEN ~ Sijixika  R'-com

“eu escolhi um pouguinho o arroz com a Sijuxik&
jaha ajamixo  a-mytuk-aj amo-a any

eu 1-pilar 1-soprar-ATEN  outro-N  CONJ

‘eu pilel e soprei um pouco o outro (arroz)’
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b. Com adjetivos:

No Guagg, € mais freqliente o uso de adjetivos na forma derivada pelo sufixo de
intensidade do que na forma basica Alguns, inclusive, ja se encontram com o sufixo
cristalizado (ex. 713). Em contrapartida, diferentemente dos verbos e dos nomes, ndo ha
registros de adjetivos com o sufixo atenuativo. Quando se quer atenuar o estado ou qualidade
expresso pelo adjetivo, usa-se a particula intrapredicado juhi ‘pouco’, que exprime

intensidade menor (v. ex. 713).

710. @-japa’d-hu h-awdj-a
R%curto-INTS  R*rabo-N
‘o rabo dele é curtissimo’

711.  ha = O-jamy-hy ikd
1= R%~faminto-INTS POS1

‘eu estou faminto’

712. puhy i-rawa-hy-ma’a
remédio R*-amargo-INTSNZR

‘0 remédio que é muito amargo’

713.  h-awyhu Juhu
R%azul(INTS)  pouco
‘azul-claro’

¢. Com predicados:
Os sufixos de atenuagéo e intensidade também podem ter todo o predicado como

escopo, e Ndo apenas 0 seu nucleo. Quando isso ocorre, ele € marcado apos morfemas que

sS40 constituintes deste predicado, como as particul as intra-predicado ou o sufixo de negacéo.
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714. o0-ho  ate-he mée karai-a ha = ka’a r-ia
3-ir REAL-INTS COND ndo-indio-N 1=mata Rl-de

‘seriabom se 0 ndo-indio fosse mesmo embora de vez da minha mata

715. taky  mixik-aT-a
faca pequeno-ATEN-N

‘canivete

716. n = a-jaho tar-i-hi
NEG = 1-ir PROJNEG-INTS

‘eu ndo vou dejeito nenhum’

6.2. Causativizacido: formacao de verbos

A causativizacdo ocorre quando uma entidade causa a realizacdo de um evento ou
provoca a ocorréncia de um determinado estado por meio de outra entidade. O processo de
causativizagdo no Guaja € morfol égico, ocorrendo por meio de morfemas que se acrescentam
ao temaverbal.

Ser&o apresentadas, primeiramente, as formas causativas construidas a partir de bases
intransitivas e, em seguida, as bases verbais transitivas, primitivas ou derivadas, que podem

ser causativizadas por meio de um outro morfema.
6.2.1. Causativo de temas intransitivos

A causativizagdo € um processo muito produtivo no Guga para criar verbos
transitivos a partir de temas intransitivos, sejam estes verbos ou adjetivos™. H& nalingua dois
diferentes tipos de causativos na lingua que ocorrem com temas intransitivos. o causativo
simples e o causativo-comitativo.

81 Até 0 momento nao foi registrada a ocorréncia de prefixo causativo em temas nominais.
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6.2.1.1. Causativo simples

Nas construcfes causativas simples 0 sujeito causa a realizacdo de um evento por

meio do objeto. O morfema mi- ~ ma- € responsdvel pela interpretacdo causativa e

consequente transitivizacdo de bases intransitivas verbais e adjetivais. O alomorfe ma- ocorre

guando € precedido pelo pronome dependente de primeira pessoa ha, ou seguido por silaba

cujavogal € a; nos demais ambientes ocorre o alomorfe mi-.

717.

718.

719.

720.

721.

722.

i-mymyr-a  #-ma-kamo araka
R*filhoN  3-CAUSmamar ATl

‘elaamamentou o filho del&

ha = (-ma-pinihi nijd
1=R*CAUSassustar.se ~ vocé

‘VOCcé me assustou’

Hosana — Amyxa’até-a  Bmi-juhi
Rosana Amyxa’até-N  3-CAUS-banhar.se

‘Rosana banhou Amyxa’atéa no rio’

a-mi-me’é kamé
2/[IMP-CAUS-olhar PROIB
‘ndo o acorde!’

Mihaxa’a-0  Amiri-a  ()-ma-pa’aruhi
MihaxaaN Amiri-N  3-CAUS-gravida

‘Mihaxa a engravidou Amiria

amyn-a ha = O-ma-ta’amuhii
chuva-N 1 =R-CAUS-molhado

‘a chuva me molhou'’

y-pe
rio-LOC
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723. awd  @P-wahi-a Takwarakér-a — @-mi-hi i-mé #pé
Guga R-mulher aroz-N 3-CAUS-macio R-marido  R'-para

‘amulher Guaja cozinha arroz para o seu marido’

724. ared ari-jahé  ka’d-pe wari #-mi-ke’'é = ma
Nos  13-ir mato-LOC  guariba 3-CAUS-seco = GER

‘nds fomos ao mato para moquear guariba

6.2.1.2. Causativo-comitativo

Enquanto nas construgdes causativas simples 0 sujeito causa a realizacdo de um
evento por meio do objeto, nas construcoes causativo-comitativas o sujeito realiza, ele
mesmo, o0 evento, em companhia do objeto. O prefixo causativo-comitativo € r- e ocorre
somente com temas verbais.

725. a-r-aho apdj
2/IMP- caus.cOM-ir depressa

‘leve-ol’

726. (-r-u h-aja,  O-mihi pird  ha-miriké-a
3- CAUS.COM -Vir R%de 3-cozinhar peixe RZ-&sposa—N

‘trouxe de |4 e a esposa dele cozinhou o peixe

62 A idéia de verbo causativo comitativo foi formulada pela primeira vez por Lucien Adam (1896:48, apud
Gomes, 2006:81): “Verbes Causatifs-Comitatifs : 76. — Ces verbes sont formés par la préfixation des
particules ro-, no-, suivant la gamme du théme. Guarani. — EX.: a-iké j'entre, a-ro-iké je le fais entrer en
entrant aussi, j'entre avec une autre chose; a-ro-basé kwatia pai upé je suis arrivé aupres du pére avec les
billets; a-d je metiens, a-no-d je metiens avec un autre, avec autre chose. Anchieta. — Ex.: a-kér je dors, a-ro-

kér xe r-aira je dors avec mon fils; a-ro-kér adba je dors avec une robe.”
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727. aré kanii-a xi-r-yhy ri
nos canoaN  12/EXO-CAUS.COM-correr logo

‘vamos fazer a canoa correr conosco logo!’

728. a-r-ehé t-ata r-id
2/IMP- caus.coM-sair  R'-fogo/energia  R'-de
‘tire-o datomadal’

729. kawad O-xi-a a-r-uku ta
vasilha R-branco-N 1-caus.com-ficar PROJ

‘eu quero ter umavasilha esmaltada

Assim, a partir dos verbos intransitivos -aho ‘ir’, -u ‘vir', -wyhy ‘correr’, -wehé ‘sair’
e -iku ‘ficar’, produzem-se os verbos transitivos -rahé ‘levar’, -ru ‘trazer’, -ryhy ‘fazer correr
com’, -rehé ‘tirar’ e -r-uki ‘ter’.®® No entanto, diferentemente da causativizagio simples,
que € muito produtiva, a formacdo de verbos transitivos mediante o prefixo causativo-
comitativo é limitada, tendo sido registrada, até o0 momento, apenas nos exemplos ilustrados

acima
6.2.2. Causativo de verbos transitivos

A causativizacdo de temas verbais transitivos ocorre por meio do sufixo -kd (ap0s
temas terminados em vogal) ~ -akd (apds temas terminados em consoante), que introduz um
terceiro participante na oracdo. Nessa construgdo, 0 novo participante exerce a funcéo
sintética de sujeito, enquanto o antigo participante € demovido dessa funcé@o para exercer a
funcéo de complemento, sendo marcado por meio da posposi¢ao -pé ‘pard . Este participante,
apesar de passar a uma posi¢do de obliquo, continua exercendo o papel semantico de agente

do nlcleo verbal. Apenas o0 objeto é mantido com a mesma funcdo. Os exemplos a seguir

% O contraste entre a presenca de uma consoante inicial w nos temas verbais intransitivas -wyhy ‘correr’ e
-wehé ‘sair’ e a sua auséncia nos temas causativizedos -ryhy ‘fazer correr com’ e -rehé ‘tirar’ sO pode ser
explicado diacronicamente, pois tal consoante provém de um antigo prefixo de terceira pessoa u- que se
cristalizou no tema verbal. Como o prefixo causativo-comitativo ja ocorria em tal momento, as formas
transitivas derivadas por ele mantiveram a formaverbal origina do tema.
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ilustram primeiramente uma oracdo com um verbo transitivo comum e, em seguida, este

mesmo tema verbal causativizado:

730. Awa  (wanihd-kér-a kahu r-apé-a O-xd
Gugja R'-homem-COL-N caro  R-caminho-N  3-ver

‘0s homens Guaja viram a estrada

731. kamara-)  kahu  r-apé-a O-xak-aka awd  (-wanihd-kér-a #-pé
indio-N caro R'-caminho-N  3-ver-CAUS Guga R'-homem-COL-N R'-para
‘0s indios mostraram a estrada para os homens Gugj&

732. karai i-wé-ma’a-kér-a y-a u-"u
ndo-indio  R?-sedento-NZR-RETR-N  4gua-N 3-ingerir

‘0 ndo-indio que estava com sede bebeu agua

733. jahd  y-a a-"u-kd karail i-we-ma’d-ké ?-pé
eu dgua-N  1-ingerir-CAUS  né&o-indio R%sedento-NZR-RETR  R'-para

‘eu fiz beber &gua ao ndo-indio que estava com sede

Um tema verbal transitivo ja derivado de um verbo intransitivo por meio do prefixo
mi- ~ ma-, pode, ainda, ser novamente causativizado pelo sufixo -kd ~ -akd.

734. Ajwyxa’a-@)  jawar-a B-mi-juhii y-pe
Ajwyxa &N cachorro-N  3-CAUS-banhar.se  rio-LOC
‘Ajwyxa & banhou seu animal de estimac&o no rio’

735. Tapara’i-a  jawdr-a Bmi-juhiik-aka y-pe Ajwyxa’a-0)  @pé

Tapardi-N  cachorro-N  3CAUS-banhar.se rio-LOC  Ajwyxa &N Rl-para
‘Tapardiafez Ajwyxa abanhar o cachorro no rio’
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6.3. Nominalizacgoes

As nominalizagbes s80 processos derivacionals que formam nomes a partir de
diversos temas. Como nomes, o0s temas derivados se submetem a flexa@o propria da classe dos
nomes.

Os morfemas nominalizadores derivam nomes ndo s6 a partir de verbos, mas
também a partir de adjetivos, posposi¢des, advérbios, nomes no caso locativo e nicleos de
predicados. Entre os afixos hominalizadores, vérios sdo sufixos e apenas um é um prefixo.
Em geral, os sufixos tém dois alomorfes tonicos, um iniciado por vogal e que ocorre com
radicais terminados em consoante e outro iniciado por consoante e que ocorre com radicais
terminados em vogal. As palavras nominalizadas sdo negadas sempre por meio do sufixo
-y Y- ~ = m- ~ - 5.

Os distintos afixos nominalizadores formam nomes com significados e fungdes

distintas e serdo apresentados a seguir.

6.3.1. Afixos nominalizadores

a. -(a)ha- ~-d-

Acrescentase a radicais verbais (transitivos e intransitivos) e adjetivais, gerando,
guando associado a verbos, nomes que exprimem (a) a atividade designada pelo tema (exs.
736 e 737), (b) o lugar (exs. 738 e 739) ou (c) o instrumento (exs. 740 e 741) e, quando
associado a adjetivos, nomes que exprimem o estado designado pelo tema (exs. 742 e 743).
Forma nomes com determinante obrigatorio sendo este associado ao nucleo nominal por
meio dos prefixos relacionais. O alomorfe -d- ocorre somente quando seguido do sufixo de

atualizacdo nominal retrospectiva, como em 736 abaixo.
736. Xahu  (-ik-d-e O-mumu’li-G-en-a

porcd0 R-matar-NZR-RETR  R'-narrar-NZR-RETR-N

‘anarracdo da cagada do porcéo’
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740.

741.
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a-nil wart @-ijan-ahd
1-owvir guariba R-cantar-NZR

‘eu escutei o canto do guariba

H-wapyk-ahd-{) a-japo jaha
R%sentar-NZR-N  1-construir  eu

‘eu construi umacadeira (lugar de sentar)’

kwa Ajaky Tara’y r-ipl are = xoho-ika-ha-pe
MOSTR 3mexer Rio.Traira RY-por 123 = porcdo-matar-NZR-LOC

‘mexeram la pelo rio Traira, no nosso lugar de matar porcéo’

wy  @-tipir-ahd-f) a-pyhy-apdj
chdo RMvarrer-NZR-N  2/IMP-pegar-depressa
‘pegue a vassoura (instrumento de varrer o ch&o) rapidamente!’

ha =@-ma’a  @Pmihin-ahd
1=R-caca  R!-cozinhar-NZR

‘meu instrumento de cozinhar caca

mo  jahy i-pa’aruhy-ha mijé
INT1 lua R%*gravidaNZR quanto

‘quantas luas tem a gravidez dela?

na’axi  h-ahy-ha
ndo.ha R?-doente-NZR

‘ndo ha doenca nele
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b. (a)ha(r)-
Acrescentase a temas verbais transitivos (exs. 744 e 745) e a complementos

locativos formados por posposices (exs. 746 e 747), advérbios locativos (ex. 748) ou

nomes flexionados pelo caso locativo (exs. 749 e 750), sendo obrigatdria a referéncia ao

determinante do verbo ou da posposi¢do nominalizados. No primeiro caso, resultaem nomes

com papel semantico de agente e, nos demais, em nomes que Se caracterizam por indicar a

pertinéncia ao lugar indicado pelo adjunto locativo. O exemplo 751 ilustra a negagdo de um

temanominalizado por -(a)hd(r)-.

744,

745.

746.

747.

748.

a’e i-pyhyk-ahar-a
DEM  R?pegar-NZR-N
‘ele é 0 pegador dele

papé  (-japo-hdr-a Jjaha
pape R-fazer-NZR-N eu
“eu sou professora’ (lit. * eu sou fazedora de papel’)

Y r-awaj-har-a
Rio R-outro.lado-NZR-N

“morador do outro lado do rio’

ha = r-ipa r-ake-har-a

1=R-casa R'-perto-NZR-N

‘meu vizinho' (lit. *aquele que moraperto da minha casa’)

ha = n-ima amete-har-a
1=R-animal.deestimacdio  longe-NZR-N

‘0 meu bicho de estimacdo que é de longe’
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katu-p-ahadr-a
fora-LOC-NZR-N

“morador de fora' (lit. ‘aquele que é de fora)

a-ma’l awad Xirakapu-p-aha ?-pé
2/IMPpedir Guagja Tiracamb(rLOC-NZR  R'-para

‘peca aos Guaja (moradores) do Tiracambd!”’

awd-{) kapijawa (- "u-har-y 'ym-a
GugaN capivara  R-comer-NZR-NEG-N

‘0s Guaj& sdo ndo-comedores de capivara

c. -imi-

Acrescentase somente a radicais verbais transitivos formando nomes com papel

semantico de paciente. E o Gnico prefixo entre os nominalizadores e ocorre sempre

precedido pelo nome ou pronome com fungdo de agente, numa relacéo de determinacéo.

Nas palavras de Rodrigues (2001a), este tipo de nominalizagdo “focaliza o paciente em

dependéncia do agente, que € expresso em construcdo possessiva’. Os nomes formados por

esse prefixo pertencem aclasse I 1b.

752.

753.

Ma’t  r-imi-japo-kér-a
Maira R'-NZR-fazer/criar-RETR-N

‘criaturade Maira’ (lit. ‘objeto da criacdo de Maira’)
ha = n-imi-"u-a

1 = R%~NZR-comer-N

‘minha comida (lit. ‘objeto do meu comer’)
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d. (i)pyr ~-per

Acrescenta-se somente a radicais transitivos e forma nomes com papel seméantico de
paciente, mas sem referéncia a0 agente. De acordo com Rodrigues (2001a), essa
“nominalizacdo de paciente focaliza este em st mesmo, independentemente do agente, que é
referido somente pelo prefixo para determinante omitido”, isto é, o prefixo relacional de
ndo-contiglidade. O alomorfe -per ocorre somente quando seguido do sufixo de atualizacdo

nominal retrospectiva -ér.

754.  (-ji-pyr-a, tapi’ir-a, @-manii  ahd
R%flechar-NZR-N  anta-N 3-morrer  CTF

‘aquefoi flechada, aanta, morreu indo’

755. awd-0) tapi’ir-a  0-ru ka’a  r-id, (-ika-per-ér-a
GugjaN  anta-N 3-trazer mata R-de  R*matar-NZR-RETR-N

‘0s Gugja trouxeram a anta da mata, aque foi morta

756. arapahda-0  (-iku G-ika-py-reme pyha
veado-N  3-ficar ~R’-matar-NZR-TRANS  noite

‘0 veado ficou como morto anoite

757. papé  (-japo-per-ér-a a-mandé  Jakuxa'd  0-pé
papel R>fazer-NZR-RETR-N  l-enviar  Mércio R'-para

‘eu enviei parao Mércio o papel quefoi escrito
758. ma’a arixa ta? arapaha  @-ika-pyr-y ym-a a-jka td

que 2-ver PROJ veado matar-NZR-NEG-N  1-matar PROJ

‘O que voceé vai fazer? O veado que ndo foi morto eu vou matar’
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e.-ma’d

Esse sufixo nominalizatanto predicadosintransitivos que tém verbos intransitivos ou
adjetivos como nicleos, quanto predicados existenciais, que tém nomes como nucleos.
Deriva nomes que indicam ‘o que faz X' (exs. 759 e 760), ‘0 que é/esta X' (ex. 761) e ‘0
quetem X’ (ex. 762).

759. (-ja-ma’d
R’<cantar-NZR

‘0 que canta/cantor’

760. i-’i-P-ma’d
R>dizer-NEG-N

‘0 que ndo diz/mudo’

761. h-awahy-ma’a
R*azul-NZR

‘o que éazul’

762. i-mymy-ma’a
R*filho-NZR

‘aque tem filho’

6.3.2. Relagdes gramaticais nas nominalizacoes

Os temas resultantes das nominalizagbes, como quaisguer outros nomes, passam a
receber o sufixo nomina -a, o sufixo de atualizacdo nominal retrospectiva -ké(r) ~ -(é)r e
marcam seu determinante por meio dos pronomes dependentes associados aos prefixos
relacionais.

As nominalizagbes sdo muito produtivas na derivagdo de novos termos:
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763. xapo Hjaky A-parahy-ha-9)
sabdo  RP-cabeca  R-bonito-NZR-N
‘shampoo’ (lit.: sabdo que embeleza a cabega)

764. xiru O-parikwd-ha-)
roupa R-comprar-NZR-N

‘lojaderoupa (lit. ‘lugar de comprar roupa’)

765. t-aj ¢-ok-ahdr-a
R'dente  R-arrancar-NZR-N

‘dentista’ (lit. ‘arrancador de dentes’)

766. awd r-ehé O-jamakd-ma’a
Guaga RY-sobre R2-cuidar-NZR-N
‘médico’ (lit. ‘aquele que cuida dos Gugd’)

E, como qualquer nome, as nominalizagbes podem ocorrer como argumentos de
predicados:

767 Ar-u xi (xu'u-a-er-a pvha  kané n-awa-ha-pe
3-CAUS.COM-vir IMPERF R*morder-NZR-RETR-N  noite  lanterna  R*iluminar-NZR-LOC
‘vinha com a mordida (da cobra) a noite, naluz dalanterna

S8o empregadas freglientemente como nuicleos de predicados equativos:

768. akaju  @-’u-hdar-a Kupaxi-a

cau  R'-comer-NZR-N  Kupaxi-N

‘0 Kupaxi € comedor de cgu’

Também, como qualquer nominal, ocorrem como argumentos oracionais em oracdes

completivas e complementos circunstanciais em oragdes adverbiais nominalizadas:
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769. ni = (kwad-j h-ahy-ha-{)
NEG = 3-saber-NEG R*-doente-NZR-N
‘(os animais) ndo sentem dor’

(lit. *ndo conhecem a circunstancia de ficarem doentes')

770. @-mané ka’é¢  r-id Aur-ahd-0)
3-demorar mato R'-de R-vir-NZR-N
‘demorou avinda dele do mato’

771, O-xu'u inami’i-a  @-iwyr-ahd-pe
3-morder cobraN R%voltar-NZR-LOC
‘acobrao mordeu navoltadee

O tipo de nominalizagdo que corresponde a nominalizagdo com -ma’a do Gugja foi
denominada por Rodrigues (2001a:113) como “nominalizacdo relativa’ para o Tupinamba,
podendo, segundo o autor, ser aplicada “ndo especificamente ao verbo, mas a quaisquer
predicados com sujeito de 32 pessoa, inclusive com nucleos nominais, acompanhados de
seus diversos complementos.”

Com razdo, o sufixo -ma’a, como j& explicado acima, nominaliza qualquer tipo de
predicado, sgja ele verbal, adjetival ou nominal.

Com relacdo atratar esse tipo de nominalizagdo como relativa em Gugja, de acordo
com Keenan (1985:160), as oraces relativas devem conter um complementizador
morfolgico que as caracterize, sgja este um pronome comum da lingua (normamente um
pronome pessoal) ou um pronome relativo, especifico para essa fungdo (mas que também
pode coincidir com pronomes demonstrativos ou interrogativos). Além disso, devem ter
propriedades sintéticas de uma orag&o.

No Gugg, entretanto, o predicado nominalizado por -ma’a ndo tem propriedades

sintéticas de uma oracdo, mas de um nome, podendo combinar-se — como qualquer outro
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nome resultante de um processo de nominalizagdo — com o sufixo de atualizagdo nominal
retrospectiva -kér- (ex. 1) e com o sufixo nominal -a (cf. ex. 732 repetido aqui como 772) .

772. karai i-wé-ma’a-ker-a y-a u-"u
ndo-indio  R?-sedento-NZR-RETR-N  4gua-N  3-ingerir

‘0 ndo-indio que estava com sede bebeu agua

Também ndo h& em Gugja qualquer morfema ou item lexical correspondente a um
complementizador, ja que o sufixo -ma’d € um nominalizador, e, como tal, integra um
mesmo paradigma junto com os demais afixos nominalizadores — estando, inclusive, em
distribuicdo complementar com o sufixo -Adr- na nominalizagcdo de predicados transitivos e
intransitivos.

O predicado nominalizado por -ma’d ndo é um constituinte imediato do nome a que
se refere, podendo ocorrer separado deste nome (ex. 773) e, inclusive, ser usado sozinho,
como argumento da oracdo (ex. 774b):

773. awd-wahy-a inaja-¥ n = u-"uj, i-mymy-y-ma’a-¥;  i-kamyky  (tapd
Guagia-mulher-N  ingd&N NEG = 3-comer-NEG R*filho-NEG-NZR-N  R*-eite 3-secar

‘amulher Guaja que ndo tem filho ndo come ing4; o leite seca

T774. jahda  karai’yr-a  i-'I-’y-ma’d-0) a-xa
eu crianca-N  R%*dizer-NEG-NZR-N  1-ver

‘eu vi acrianga que ndo fala
774b. jahd  i-'i-Y-ma’d-0) a-xd
eu R2-dizer-NEG-NZR-N  1-ver

‘euvi aque ndo fald

Assim, no sentido definido por Keenan (op. cit.) ndo haveria, no Guaja, evidéncias

de relativizacdo do ponto de vista formal, mas apenas predicados nominalizados, de carater
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apositivo, que podem ser caracterizados como equivalentes funcionais de oragoes rel ativas”
sendo traduzidos para o portugués como tais.

Entretanto, outro ponto de vista também deve ser levado em consideracdo. Comrie
(1981:137-138), ao definir a nocdo de oragdes relativas, demonstra que elas diferem
consideravelmente em suas estruturas sintaticas através das linguas e afirma ser essencial
para um estudo tipolégico que estas diferentes estruturas sgjam identificadas e levadas em
consideracdo. Como exemplo, esse autor contrasta a estrutura de uma relativa do inglés com
uma construgdo semanticamente correspondente no turco. A estrutura sintética da
construgdo em turco € completamente diferente da do inglés, j& que no turco arelativa trata-
se de um verbo nominalizado que requer um sujeito no genitivo. Comrie afirma, entéo, que a
estratégia de relativizagdo do turco ndo pode ser definida como uma oragdo, mas que esta
terminologia simplesmente reflete uma propriedade da sintaxe do inglés, em que a formacéo
derelativas esté restrita a oragdes com verbos finitos. Mas deixa claro que as construcfes do
turco desempenham a mesma funcéo da oracdo relativa do inglés, concluindo que as
diferencas sintéticas entre as linguas devem ser deixadas de lado para que se possa compara-
las em favor de uma definicdo mais geral de relativas. Dessa maneira, apresenta a seguinte

definicéo para as oragdes relativas:

“Uma oragdo relativa consiste necessariamente de um nicleo e uma oragdo que o
restrinja. O nlcleo contém um certo nimero de referentes em potencial mas a oragdo
restringe esse conjunto apresentando uma proposi ¢ao acerca do referente da construgédo.”

No sentido apresentado por Comrie (op. cit), as nominalizagdes do Guaja constituem
estratégias de relativizagdo, ja que podem ser consideradas oragdes encaixadas, como nos
exempl os apresentados anteriormente com o sufixo -ma’d.

Assim, ndo sO 0 sufixo -ma’a mas também outros afixos nominalizadores podem
exercer a mesma func&o de restringir os referentes potenciais do nicleo a que se referem,

podendo ser interpretadas também como construgdes relativas

® Essaéaconclusio a que chega Gomes (2007) para 0 nominalizador iat dalingua Mundurukd, familia Tupi.
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awd-wanihd-keér-a ma’a  P-ika-har-a 0-hé  ka’d-pe
Guajdhomem-RETR-N caca  R“-matar-NZR-N  3-ir mato-LOC
‘Os Guaja homens que sdo cacadores foram para 0 mato’

(lit. *os Guaja homens, cagadores, foram para o mato’)

awa  Xirakapu-p-ahdr-a O-tyry kwy
Guga Tiracambu-LOC-NZR-N  3-chegar ai
‘0s Guaja que séo do Tiracambu chegaram ai’

(lit.: “os Guaja do Tiracambu chegaram ai’)

nija  ari-ri ni =@-ma’é-a  aviaw  pepe-hir-a?
vocé 2-trazer 2=R“-coisaN avido  R1-dentro-NZR-N
‘vocé trouxe a coisa (mochila) que vocé usa pravigjar de avido?

(lit. “vocé trouxe a sua coisa (mochila), a de dentro aviao?)

a’é kawd Ovuku  tq, ha = r-imi-ru-kér-a
DEM vasilha 3fica PROJ 1=R'-NZR-RETRN
‘elevai ficar com avasilha que eu trouxe

(lit. ‘elevai ficar com avasilha, atrazida por mim’)

?-ji-pyr-a, tapi’ir-a,  (-manii aha
R*flechar-NZR-N  antaN 3-morrer  CTF
‘aanta que foi flechada morreu (indo)’

(lit. *aquefoi flechada, aanta, morreu (indo)’)

6.3.3. Expressao dos argumentos

Nas nominalizagcdes com os afixos -hd, -har € -imi, @penas um argumento é marcado

junto ao verbo nominalizado, expresso na forma de um argumento dependente (nome ou

pronome, precedido do prefixo relacional).
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780. iramiri O-ika-har-a
passarinho  R-matar-NZR-N
‘matador de passarinho’

781. ha = r-imi-ru-kér-a
1 = R%-NZR-trazer-RETR-N

‘o quefoi trazido por mim’

O argumento de temas nominalizados com -Ad € interpretado como sendo O, se o

radical étransitivo, e como sendo S, se o radical é intransitivo.

782. ha = r-ixak-ahda-0
1 =R-ver-NZR-N

‘acircunstanciade alguém me ver (avisdo de mim)’

783.  ha = @-ijan-aha-0)
1 = R*-cantar-NZR-N

‘acircunstanciade eu cantar (0 meu canto)’

784. ha = r-ahy-ha-0)
1 = R-doente-NZR-N

‘acircunstancia de eu estar doente (a minha doenca)’

Nas situacOes que envolvem radicais transitivos e objeto de terceira pessoa, 0 verbo
recebe um prefixo relaciona que indica a contiglidade ou ndo do argumento interpretado

como objeto:
785. n =a-kwa-j taky 0-"u-ha-0

NEG = 1-saber-NEG  tucano R-comer-NZR-N

‘ndo como tucano’ (lit. ‘ndo conhego a circunstancia de comer tucano’)
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786. n = a-kwd-j i- ‘u-ha-9
NEG = 1-saber-NEG ~ R*-comer-NZR-N

‘ndo o como’ (lit. ‘ndo conhego a circunstancia de comé-10’)

Nas nominalizagdes com o sufixo -ma’a 0 tema vem sempre precedido pelo prefixo
relacional de nédo-contiguidade. O argumento Unico do verbo intransitivo ocorre como Sa

nos verbos intransitivos e como So nos adjetivos:

787. @wata-ma’a-0
R%-andar/cacar-NZR-N
‘0 cagador’

788. i-kira-ma’a-0)
R%gordo- NZR-N

‘o gordo’

Nos verbos nominalizados com -py(r) ~ pe(r) 0 argumento com fungdo de A nédo
ocorre, 0 gque resulta num processo de ‘desagentivizacdo' do radical transitivo, tornando-o
capaz de ocorrer apenas com um argumento com funcao de So.

789. Jakixa'a @-xa  xi Ajpo #-mano-per-ér-a
Mércio 3-ver IMPERF POSS R%*envia-NZR-RETR-N

‘possivelmente o Mércio aviu, a(carta) que foi enviada
790. ameté  P-japo-per-ér-a

longe R*fazer-NZR-RETR-N
‘oquefoi feito ha muito tempo’
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E provéavel que, em Gugja, o argumento em funcdo de A nuncaocorra neste tipo de
nominalizacdo, nem como um obliquo. A construcéo abaixo foi testadapor mim e rejeitada

pelos falantes:

791. *akixa’a @xq xi Ajpd  B-mand-per-ér-a jahd  (-pé
Mércio  3ver IMPERF POSS RZenviar-NZR-RETRN eu Rl-para

‘possivelmente o Mércio aviu, a(carta) que foi enviada por mim’

6.4. Reduplicacao

O processo de reduplicacdo em Gugja consiste em trés tipos diferentes de copia de
parte de um tema verbal ou adjetival, assindando intensidade ou aspectos sucessivo e

iterativo, dependendo do nimero de silabas reduplicadas.

a. intensidade: reduplicacdo monossilabica da primeira silaba

A reduplicacdo monossilabica da primeira silaba do verbo ou do adjetivo pode
exprimir tanto intensidade quanto longa duragdo ou grande quantidade. Cada uma dessas
interpretacdes depende da significado do temareduplicado.

792. ma’awd  iraparakwy-@  @-ma.maréd
guem cipo.titicaN 3-RED.cortar

‘guem tanto tirou cipo titica?

793. a-wywy'u
1-RED .beber.&gua

‘eu bebi muita agua
794. xani-a i-wa.waré

gato-N  REFL/REC-RED.lamber

‘0 gato se lambeu muito’
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795. a-me.me’é xi h-aka = pa
3-RED.olhar IMPERF  R?procurar = GER
‘eu olhava bem, procurando-0’

796. i-ki.ki-hy
R%RED.timido-INTS
‘ele @muito timido’

b. Aspecto sucessivo: reduplicacio monossilabica da segunda silaba
A reduplicacdo monossilébica da segunda silaba do verbo ou do adjetivo exprime

sucessividade.

797.  O-japi.pi harakd  i-py-pe
3-arremessar.RED C.C R%pé&LOC
‘chutou (abola) vérias vezes'

798. (-mata.ta.ré karai-a ira-y ika any
3-podar.RED ndo.indiocN  arvore-N POS1 CONJ

‘0 ndo-indio podou as &rvores uma apds a outral

799. @-kaxaxa.ru-hu
R2istrado-INTS

‘tem muitas listras, uma apés a outra

c. Aspecto iterativo: reduplicagido dissilabica
A reduplicagdo dissilébicaexprime iteratividade, isto &, exprime um processo repetido

diversas vezes.
800. taky-a  ira-y #-mard.maro ikd any

facasN  &vore-N  3-cortar.RED POS1 CONJ
‘e afacaficou cortando a érvore'
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801. a-me’éme’é ika  pé d-wy r-ipl
1-olhar.RED POS1 caminho R'-beira Rl-por
‘eu fiquel olhando abeira do caminho’

Quando o tema é monossil&bico, a duplicacdo da silaba pode indicar qualquer um dos
aspectos acima:

802. a-kwa.kwa ha = r-ipa r-ehé
l-amarrar.RED 1=Rcasa R'-sobre
‘amarrel bem (a palha)/amarrei (as palhas) uma apds aoutra/ fiqueli a amarrar
(apaha) sobre a minha casa

803. @-po.po
3-pular.RED

‘pulou muito/pulou umavez apds a outralficou a pular’

6.5. Um tipo especial de incorporacao

Ha no Guaja um processo lexical em que temas de certos verbos (ex. 804), adjetivos
(ex. 805) ou nomes qualificadores (ex. 806) incorporam-se a um nucleo modificando seu
significado.

Apesar de as construcdes que serdo aqui apresentadas muitas vezes admitirem
interpretacdo adverbial, ndo se pode afirmar, no Gugja, que se trate da incorporacdo de
advérbios, pois os advérbios ndo ocorrem em posicao fixa obrigatoria®.

Como se trata da combinacdo de dois temas justapostos, poder-se-ia pensar numa
espécie de composicdo que resulta num novo item lexical. No entanto, a composi¢do gera

uma nova palavra no |éxico dalingua, 0 que ndo parece ser 0 caso, Pois 0 processo ilustrado

8 Givon (1980) propde que, em algumas linguas, como em Ute (familia Uto-Azteca), nomes, verbos ou
adjetivos podem ser incorporados ao verbo como advérbios de modo.
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aqui é produtivo e regular, podendo ocorrer, em principio, com qualquer tema na lingua sem
resultar, necessariamente, num processo de formagdo de palavras.

Tal fendbmeno lexical sera aqui tratado como um tipo especial de incorporacéo —
diferente da incorporagd nomina — em que um tema mais baixo hierarquicamente é
incorporado aum nucleo lexica produzindo um resultado semantico especifico.

Observa-se que ha uma hierarquia entre os temas envolvidos na incorporagdo porque
0 nulcleo formal, sgja ele um verbo, um nome ou um adjetivo, recebe a flexdo propria de sua
classe. Como o primeiro tema mantém sua flexdo, o segundo tema (verbo, adjetivo ou nome
qualificador) é considerado o mais baixo na hierarquia.

Um verbo, por exemplo, ao combinar-se com 0s temas que serdo apresentados a
seguir, ndo perde suas caracteristicas, isto €, sua vaéncia e subcategorizacéo (selecdo de

sujeitos com caracteristicas semanticas especificas) continuam as mesmas.

804. ha = n-imi-"t-a a-"u-pa
1= R%“NZR-comer-N  1-comer-terminar
‘eu terminel de comer minha comida

805. a- T-mynyhy ni = f-pé
1-dizer-errado 2 = R'-para

‘eu disse errado para vocé

806. area ari-keré-py ta xia Xirakapu-pe
nés  123-dormir-principio PROJ aqui  Tiracambu-LOC

‘antes/primeiro nés dormimos aqui no Tiracambu’

Esse processo especial de incorporagdo € compardvel ao que ocorre quando um
predicado é associado a particulas intrapredicado (cf. 2.4.4.5), pois assim como elas, 0s
temas incorporados ao nucleo lexical ocorrem numa posicao fixa posterior a esse nucleo,
antes de sufixos flexionais, exprimindo aspecto, maneira e tempo, e modificando o
significado deste nicleo sem mudar suas caracteristicas morfolégicas e sintéticas. A

diferenca entre os dois € que os temas incorporados ao nucleo lexical funcionam
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separadamente como adjetivos, verbos e nomes qualificadores, enquanto as particulas s
ocorrem associadas a predicados. %

Os temas verbais que se incorporam modificam ou combinam significado com o
tema nucleo. O produto seméntico dessa incorporacéo confere ao predicado uma nogéo de
aspecto lexical ou de modalidade ao predicado se o tema que se incorpora for um verbo;
uma nogdo adverbial de maneira se o tema que se incorpora for um adjetivo e uma nogéo
adverbial de tempo relativo se o tema que se incorpora for um nome qualificador. Os temas

registrados até o momento sdo:

a. Temas verbais

Entre os temas verbais que se incorporam, dois exprimem aspecto cessativo, mas um
deles, pa, ocorre exclusivamente com temas verbais enquanto o outro, kwd, ocorre com
temas adjetivais e com temas verbais que estdo na fronteira entre verbos e adjetivos por

exprimirem estados.

tema: como item lexical significaz | como modificador exprime:

-pa ‘terminar/acabar’ aspecto cessativo (em nicleos verbais)

-kwa ‘passar’ aspecto cessativo (em nucleos adjetivais e verbais)
-kwa ‘saber/conhecer’ habilidade'potencialidade (em nicleos verbais)
807.  h-awda ko-a any. h-awa. h-awa-pa

3pegar.fogo rocacN CONJ 3-pegar.fogo 3-pegar.fogo-terminar
‘A roca pegou fogo. Ficou queimando. Terminou de pegar fogo.’

808. a-wa'd tapé  ha = @-kahd-pe ha = @-kara’ahj-kwa = pa
lcar POS4 1=RMedeLOC 1 =R!cansado-passar = GER

‘eu deitei naminharede paradeixar deficar cansado’

% E possivel que tais temas estejam & caminho da gramaticalizacso e que um dia venham atornar-se particulas
intra-predicados, como provavel mente aconteceu com a particula td ~ matd de aspecto projetivo. Essaparticula
pode ter resultado da gramaticalizag@o do verbo *-matd ‘querer’ (PTG *-potdr) numa posi¢ao pés-nlcleo do
predicado, ja que, sincronicamente, ndo existe o tema lexical no Guaja, somente a particula com sua fungéo
gramatical.
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awd-wahy-kér-a Gimahy-kwad any
Guagamulher-COL-N  3-estar.zangado-passar CONJ

‘e entdo as mulheres Guaja deixaram de ficar bravas

awd-wahy-ury-hi-a kahda  ni = (-japo-kwa-j
Guaga-mulher-novo-INTS-N  rede  NEG = 3-fazer-saber-NEG
‘“amulher Guaja muito nova ndo sabe fazer rede’

awd-wahy-a taky r-o’0-ker-a n = u-"u-kwa-j
Gugjadmulher-N  tucano R-carneRETR-N  NEG = 3-comer-saber-NEG

‘amulher Guaja ndo pode comer carne de tucano’

b. Temas adjetivais

tema: como item lexical significa como modificador exprime:
-parahy ‘ certo/bonito/consertado/bom/bem’ | maneira

-mynyhy ‘errado/fei o/estragado/ruim/mal’ maneira

-apdj ‘rgpido’ maneira

-mé ‘devagar’ maneira

812.  (japé-mynyhy  t-apdj d-ita-0 a’id

813.

814.

3-construir-mal R*casa  R°coberturaN  de
‘ele construiu mal o telhado da casa’

xiru-mynyhy-kér-a a-pyhy harawa
roupa-estragada-RETR-N  2/IMP-pegar CTP2
‘pegue e traga uma roupa estragada e abandonada’

O-kde-parahy
3-queimar-bem

‘queimou bem (aroca)’
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kamixa-f)  O-watd-mé

jabuti-N

‘0 jabuti anda vagarosamente’

3-andar-devagar

a-u-apaj ri
2[IMP-vir-depressa  logo

‘venhalogo rapidamente’

c. Temas nominais

tema como item lexical significa: | como modificador exprime:
-puhi ‘novo’ tempo
-py ‘primeiro’ tempo
817. n = a-jaho-puhu-j Parasi r-ipi
NEG = 1-r-novo-NEG  Brasilia R-por
‘eu ndo fui recentemente a Brasilia
818.  xiru-puhu-a a-ruku  ta
roupa-novaN  1-ter PROJ
‘eu quero ter uma roupa nova
819. a-jaho-py ta Salui-pe teré  (J-pepé
1-ir-primeiro  PROJ S&.LUisLOC trem R'-de

‘primeiramente eu vou a S&o L uis de trem’
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7

Tipos de predicados

Ha em Guajé quatro tipos diferentes de predicados que se distinguem uns dos outros

por suas caracteristicas morfossintéticas.
Entre estes quatro tipos, dois se diferenciam quanto ao paradigma de pessoa que admitem:
um admite, de maneira exclusiva, dois paradigmas de pessoa enquanto o outro admite
apenas um. Entre os que admitem s6 um paradigma, ha uma subdivisdo: (i) aqueles que
admitem apenas um dos paradigmas e (ii) aqueles que admitem apenas o outro. Tais
predicados sdo, respectivamente, os predicados transitivos e 0s intransitivos, estes dltimos
subdivididos, por suavez, em eventivos e estativos.

Além desses, hé ainda os predicados existenciais que, apesar da aparente semelhanca
morfologica com os predicados intransitivos estativos, apresentam caracteristicas proprias
que justificam trata-los como um tipo diferente de predicado; e os predicados equativos, que
também se distinguem morfol 6gica e sintaticamente dos demais.

Os diferentes tipos de predicados seréo analisados neste capitulo 7.

7.1. Predicados transitivos

No Guaja haum tipo de predicado que admite dois diferentes paradigmas pessoais, 0
paradigma dos prefixos pessoais e 0 paradigma dos pronomes dependentes, estes Ultimos
relacionados ao nucleo do predicado por meio dos prefixos relacionais. Os predicados que
podem ocorrer com esses dois paradigmas pessoais, mesmo que mutuamente exclusivos, sdo
predicados transitivos, que admitem duas possibilidades de participantes, cada um com um
papel semantico diferente. O nicleo desses predicados € um verbo — no caso, transitivo —,
pois as condigdes de existéncia a que esses predicados remetem s30 eventos, ou sgja, 0S
predicados transitivos sdo sempre eventivos.

Como jadescrito em 5.3, a selecdo do participante depende da hierarquia referencial
vigente nalingua. Quando A € marcado nos verbos transitivos, a pessoa é identificada pelos
prefixos pessoais. Para ilustrar a realizacdo dos participantes nos nicleos dos predicados

utilizarei a primeira pessoa do singular.
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a. Expressao do ‘realizador’ do evento nos predicados transitivos

820. a-pyhy
1-pegar
‘eu o peguei’

Quando O é marcado nos verbos transitivos, a pessoa € identificada pelos pronomes

pessoai s dependentes, que sdo associados ao verbo por meio dos prefixos relacionai s.

b. Expressao do ‘experienciador’ do evento nos predicados transitivos

821. ha = O-pyhy
1 = R'-pegar
‘(elelvocé) me pegou / me pegue!l’

7.2. Predicados intransitivos

Os predicados intransitivos sdo aqueles que ocorrem com apenas um participante,
isto & admitem um Unico argumento. No entanto, ha duas formas diferentes de expressar a
pessoa desse participante Unico, e a escolha da marcagcdo de pessoa caracteriza uma

subdivisdo dentro da classe dos predicados intransitivos.
7.2.1. Cisao dos predicados intransitivos

Como em outras linguas da familia Tupi-Guarani, no Guag4, a pessoa do argumento
unico dos predicados intransitivos pode ser marcada por meio de dois paradigmas diferentes

gue definem uma cisdo nesses predicados. Os dados abaixo ilustram as duas maneiras

diferentes de expressar pessoa nos predicados intransitivos:
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a. predicado intransitivo cujo argumento inico é expressa pelos prefixos pessoais:

822. a-wyhy
1-correr

‘(eu) corri’

b. predicado intransitivo cujo argumento unico é expressa por pronomes dependentes:

823. ha = r-ahy
1 = R-doente

‘eu estou doente’

Aqueles que admitem o paradigma de prefixos pessoais, que nos predicados
transitivos corresponde a marca do ‘realizador’ do evento, tém como nicleo um verbo
(intransitivo), pois as condicoes de existéncia a que esse predicado remete sdo eventos.

Aqueles que admitem o paradigma de pronomes dependentes, que nos predicados
transitivos corresponde a marca do ‘experienciador’, tém como nucleos adjetivos, pois as

condicdes de existénciaa gque esse predicado remete expressam estados.

7.2.1.1. Predicados intransitivos eventivos (nicleo: verbos)

Como j& demonstrado, o prefixo pessod a ‘eu’ no predicado intransitivo do
exemplo 822 acima tem a mesma forma que a do argumento que ocorre semanticamente
como realizador do evento nos predicados transitivos.

Estes predicados intransitivos, que aparecem com os prefixos pessoais, tém como
nucleo verbos de agdo como: -jahd ‘ir', -wyhy ‘correr’, -watd ‘andar’, -wuxi ‘entrar’, -wewé
‘voar’, -maka ‘sorrir’, -po ‘pular’, -ja ‘cantar’, -kaj’a ‘assobiar’, -u ‘chegar’, -iwy ‘voltar’, -
kamé ‘mamar’, -juhu ‘banhar’, -pa’y ‘levantar’, -wapy ‘sentar’ e muitos outros, que
requerem argumentos semanticamente agentes. No entanto, agentividade ndo pode ser o
traco definidor desse tipo de predicado, na medida em que outros verbos que aparecem com

0s mesmos prefixos pessoais exprimem acdes ndo envolvendo um argumento agente: -wa ’d
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‘car’, -keré ‘dormir’, -manii ‘morrer’, -muhy ‘sonhar’, -jaxi ‘espirrar’, -i’u ‘tossir’, -hu
‘'vomitar’, -kaka’a ‘defecar’, -kakaru ‘urinar’, -puni ‘peidar’, -meté ‘respirar’, entre
outros.

Portanto, ja que os argumentos dessa subclasse ndo podem ser considerados sempre
como agentivos, os predicados intransitivos formados por tais temas sero caracterizados
como agueles que denotam eventos® . De acordo com Mithun (1991), esse tipo de predicado
envolve “uma certa dinamicidade ou mudanca através do tempo”.

7.2.1. 2. Predicados intransitivos estativos (nucleo: adjetivos)

O pronome dependente /a ‘eu’ no predicado intransitivo do exemplo 823 acimatem
a mesma forma que a do argumento que ocorre semanticamente como experienciador do
evento nos predicados transitivos.

Os predicados intransitivos que expressam pessoa por meio dos pronomes
dependentes tém como nlcleo temas como: -ahy ‘doente’, -aty ‘forte/duro’, -kara’ahy
‘cansado’, -kira ‘gordo’, -muku ‘dto/comprido’, -parahy ‘bonito/certo’, -mynyhy
‘felo/lerrado’, -jamyhy ‘faminto’, -pa’aruhu ‘grévida, entre outros, formando predicados
gue podem ser caracterizados como aqueles que denotam estados e “implicam uma certa
estabilidade temporal” (Mithun, 1991).

Assim, a cisdo dos predicados intransitivos distingue eventos de estados, o que,
segundo Mithun (opt. cit.), caracteriza as nogOes aspectuais.

Os predicados eventivos (formados por verbos transitivos e intransitivos) apresentam
particularidades sintéticas distintas daguelas dos estativos (formados por adjetivos). Tais
particularidades, possivelmente decorrentes de mudancas estruturais ocorridas ao longo da
histéria mais recente da lingua Guaja, diferencian-na das demais linguas da familia Tupi-
Guarani. Elas serdo mencionadas no capitulo 9, ao se tratarem as oragdes subordinadas da
lingua.

67 Constituem aparente excegdo 0s verbos que, como ja mencionado, encontram-se na fronteira semantica
entre os verbos e os adjetivos, como -irard ‘aegrar-se’ e -ikaty ‘ estar.bem/bom’, que em outras linguas
ocorrem com flex&o relacional e ndo pessoal, sendo, portanto, interpretados como um nome ou verbo
descritivo.
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7.3. Predicados existenciais (nicleo: nomes)

Payne (1997) define as construcdes existenciais de acordo com cinco caracteristicas

bésicas;

a. Construgdes existenciais tipicamente requerem um adjunto locativo ou temporal;

b. Existenciais tém uma fungdo tipicamente apresentativa, isto &, introduzem participantes
no discurso, uma vez que os elementos nominais das oracfes existenciais sdo quase sempre
indefinidos;

c. Geralmente ndo ha ou sdo reduzidas as evidéncias de relagOes gramaticais nas construgoes
existenciais (como marca de caso, concordanciaverbal, etc);

d. Comumente compartilham tracos com predicados nominais (ex. copula);

e. Muitas vezes tém estratégias especiais de negacdo (ex. um verbo que signifique “to lack”

(inexistir), como no turco e No russo).

Em cotgjo com a listagem de Payne, as construcdes existenciais (ou predicados

existenciais) do Guaja apresentam as seguintes caracteristicas:

a. Podem ocorrer com adjuntos, mas nio necessariamente:
E comum que os predicados existenciais ocorram acompanhados por adjuntos

locativos, mas esta ndo € uma condi¢do necesséria para a sua realizacao.
824.  tapi’i (ka’d-pe)

anta (mato-LOC)

‘tem anta (no mato)’ (lit. ‘anta (existe) (no mato)’)
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b. Podem ter fun¢io apresentativa:

Uma das funcdes dos predicados existenciais € a de apresentar novos participantes no
contexto discursivo. O exemplo abaixo foi realizado pelo falante ao apontar um macaco a
fim deintroduzir o participante ‘piolho’ na conversa.

825.  i-ky
R*-piolho
‘(ele) tem piolho’ (lit. ‘piolho dele (existe)’)

No entanto, no trecho da histéria apresentada a seguir, a construcdo existencial
apenas acrescenta uma informagdo sobre o participante Maxikiia que € o foco do contexto e

continuaa sé-lo:

826. Maxiki-a @-imahy rakda xi
Maxiki-N 3-zangar.se AT1 PERF
‘Maxikua ficou zangada.’

827. aé rapé i-mé xie  Xirakapu-pe jehe’e
DEM PERFT R2marido aqui Tiracamb(-LOC PERFT

‘elajatem marido aqui no Tiracambd.’

828. a’¢  ni=@pyhy tar-i-hi amé awd  i-mén-ime any
DEM NEG = 3-pegar PROJNEG-INTS outro Gugja R*marido TRANS CONJ
‘E elando va pegar outro Gugja como seu marido’

¢. Sao reduzidas as relacdes gramaticais nas construcoes existenciais:
Uma evidéncia de gque realmente os predicados existenciais dispdem de reduzidas
relacOes gramaticais é o fato de que, diferentemente dos outros tipos de predicados, eles ndo

ocorrem como oracdes subordinadas adverbiais finais ou consecutivas.
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Predicados estativos (que tém adjetivos como nicleo) (ex. 829) e predicados
eventivos (que tém verbos como nucleo) (ex. 830), podem ocorrer como uma oracdo
adverbia de finalidade (modo gerindio), quando sdo precedidos por uma oragdo com o
mesmo sujeito, enquanto que com predicados existenciais isso ndo ocontece:

829. a-u ta ha = Bkira = pa
1-comer PROJ 1=R-gordo= GER

‘eu vou comer paraficar gordo’

830. a-jaho ta -t = pa
1ir  PROJ R’-comer = GER

‘eu vou para comé-lo’

Predicados estativos (ex. 831), e predicados eventivos (ex. 832), podem ocorrer
também como oracbes adverbiais consecutivas (modo consecutivo), ao contrario de

predicados existenciais.

831l. ajaho td ha = r-ipa-pe i-kira né
1-ir PROJ 1=RcasaLOC R?*gordo CONS

‘eu voltarei para a minha casa depois que ele engordar’

832.  gahé ha-id i né
3ir  R%de R?-comer CONS

‘salu de la depois de comer’

Outro indicio de que sdo reduzidas as relacbes gramaticais nos predicados
existenciais é o fato de ndo haver sujeito nessas construcdes. Como ilustrado nos exemplos
833 e 834 a seguir, nas construcbes existenciais 0 predicado € um todo monovalente,

desprovido de sujeito, tendo como niicleo um nome com ou sem determinante:
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833. tapi’i
anta

‘tem anta’ (lit. ‘anta (existe)’)

834. ha=ray
1 = Rfilho

“eu tenho filho’ (lit. “meu filho (existe)’)

Num sintagma nominal constituido de nome com determinante (ex. 834), este tltimo
ndo estabelece relagdo com nada fora do sintagma, ou segja, ele tem relacdo com o nome
nicleo, mas o conjunto fica desligado de todo participante exterior.®® Assim, o pronome
dependente de primeira pessoa /a ‘meu’ do exemplo 834 ndo tem relagdo com o referente
do nome determinante -mymy ‘filho’.

Héa razdes plausiveis para se sustentar a hipotese da inexisténcia de sujeito nas
oracOes existenciais do Guaja. 1sto porque, apesar da semelhanca morfol 6gica, hé diferencas
entre os predicados existenciais (ex. 834, repetido aqui como 835) e os predicados estativos
(que tém adjetivos como nicleo) (ex. 836), que permitem considerar que apenas estes
ultimos sejam providos de um argumento sujeito (So).

835. ha=r-ay
1 =Rfilho

‘eutenho filho' (lit.:meu filho (existe))

836.  ha =r-ahy
1= R-doente

‘eu estou doente’

8 Givon (2001, Vol. 11, p.261-262) se refere ao elemento nominal das construgdes existenciais como um
sujeito nao prototipico, que ndo exibe propriedades tipicas de comportamento-e-controle de sujeito
(algcamento, complementacgéo e rel ativizagao).
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As evidéncias morfossintaticas para se propor a inexisténcia de sujeito nos

predicados existenciais séo:

i. O sujeito de predicados estativos (ex. 837) pode ser uma oragdo nominalizada, isto €,
quando adjetivos figuram como nucleo do predicado de uma orag&o principal, as oracdes

dependentes sdo obrigatoriamente nominalizadas e exercem a fungéo de sujeito:

837.  O-mynyhy ka'a  r-ipi f-watd-ha-0 iha  @-pé
R*ruim mao R%-por RMandar-NZR-N eu RMpara

‘éruim paramim andar pelo mato’ (lit. ‘& ruim a andagdo pelo mato paramim’)

As construcdes existenciais, ao contrario, ndo exigem uma oracdo nominalizada com fungdo

de syjeito.

ii. A particula final wy, que indica que o sujeito do predicado é plural, ocorre apenas com
predicados estativos (ex. 838) e eventivos (ex. 839), sendo agramatical uma construcdo em

gue ela ocorresse com predicados existenciais (ex. 840):

838. i-kira wy
R’-gordo  PLU

‘eles estéo gordos

839.  Pkeré wy
3-dormir PLU

‘eles dormiram’
840. *i-mymy wy

R’-filho PLU

‘elastém filho'
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Isso comprova que predicados existenciais ndo podem ter sujeito., ao contrario dos
predicados estativos e eventivos.

A Unica forma de indicar a pluralidade em oracfes existenciais € por meio do
pronome clitico de terceira pessoa plural, exclusivo dos nomes, homénimo a particula que

indica pluralidade do sujeito:

841. a’e rapé wy = n-imiriko  jehe’é
DEM PERFT 33=R'-esposa PERFT

‘elesjatém esposa

Com tudo o que foi exposto até aqui, fica ainda uma questéo: se os predicados
existenciais sdo desprovidos de sujeito, como classificar a funcéo sintatica de Maxikii-a em
84272

842. Maxiku-a i-mymy
Maxika-N R?filho
‘Maxiktatem filho' (lit. ‘Maxikuafilho dela (existe))

Foley & Van Valin (1985:355) apontam a possibilidade de interpretar um sintagma
nominal como externo a estrutura da oragdo. Tal sintagma nominal, se localizado a esquerda

da oragdo, pode ser interpretado de duas maneiras:

“(...) topicalizagdo e deslocamento a esquerda envolvem a ocorréncia de um SN_tépico
externo seguido por uma sentenca que se relaciona com ele de alguma maneira. (...) As duas
construcdes sdo diferenciadas formamente pela existéncia de um elemento pronomina que
se refere ao topico nos deslocamento a esquerda; e isso nNdo existe nas topicalizagdes.” (grifo

meu)
Andrews (1985:81-85), ao descrever as fungdes externas do SN, também estabelece

diferencas entre dois processos de topicalizagdo a esquerda, enfocando a presenca ou ndo de

um elemento pronominal como a base desta distingao:
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“a Topicalization:

Spaghetti on toast | find to be an absolutely revolting way to begin morning.

b. Left-dislocation:

Word-processors, | sometimes think they should be recycled into Space Invaders machines.”
(grifo meu)

Levando-se em consideracao essas duas andises, 0 exemplo 842, repetido abaixo em
843, ilustraria um processo de topicalizacdo, onde Maxikia sSeria um Sintagma nominal
externo seguido por uma oragdo que se relaciona com ele sem a existéncia de um elemento

pronominal.

843. Maxiki-a  i-mymy
Maxika-N  R*filho
‘Maxiktatem filho' (lit. ‘Maxikuafilho dela(existe)’)

O que se pode concluir dessa andlise é que, em Guaja, numa construcdo existencial
Cujo nlcleo € um nome com determinante obrigatério como -mymy ‘filho de’, quando se faz
necessario explicitar o referente do determinante ndo-contiguo, ele ndo pode aparecer dentro
da oracdo como em (ex. 844), que € agramatical:

844. *Maxiku — -mymy
Maxiki  Rfilho

‘Maxiktatem filho' (lit. ‘filho da Maxiku (existe)")

Assim, a Unica maneira de se expressar o referente é por meio de um sintagma nominal

externo.
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7.4. Predicados equativos

Os predicados equativos sdo assim denominados por expressarem uma equacao entre
dois referentes nominais. De acordo com Rodrigues (2001a:111), “os predicados nominais
equativos tém por nucleo um nome (...) 0 qual normamente precede o syjeito (...), mas
também pode segui-lo com peguena pausa interposta.” Tal explicacdo, formulada para
descrever os predicados equativos do Tupinambd, pode ser estendida também para a lingua
Guga Assim, tais predicados podem ser representados da seguinte forma:

SN = SN

O nome que exerce a funcdo de nucleo do predicado ocorre marcado pelo sufixo
nominal -a, da mesma forma que o nome que exerce a fungdo de sujeito (So). Essa equagéo
entre os dois referentes nominais pode expressar, nas palavras de Seki (2000:161) “funcéo,

papel ou identidade, correspondendo a construces com os verbos ser e estar do Portugués’.

845. a’e i-men-a
DEM  R*-marido-N
‘eleéo marido del&

846. Jamakwarér-a ha = r-awirok-aha-0
Jamakwaré-N 1 = R*-nomear-NZR-N

‘meu nome é Jamakwaréra

Givon (2001:120-121) denomina tais tipos de predicados como oragfes copulares
com coOpula zero, isto é, segundo o autor, “em muitas linguas, oraces copulares podem
aparecer sem seu nicleo verbal (‘ser/estar’)”, como é o caso do Guaja, uma lingua em que
ndo ha copula. Semanticamente, tais oragdes copulares representam estados temporéarios ou
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permanentes. O seu sujeito ocupa o papel semantico de paciente e amaioria da carga | éxico-
semantica do predicado é expressa pelo préprio predicado ndo verbal.

Em Gua4, o nucleo do predicado nominal equativo € marcado por meio do sufixo
nomina -a. O sufixo de atualizagdo nominal retrospectiva -kér- pode ocorrer indicando a

existéncia virtual de um referente nominal.

847. Apimenta-@  -wahy-kér-a
Apimentd-N R’-mulher-RETR-N

‘ Apimenté (que ja morreu) era mulher’

E comum também que o ncleo desse tipo de predicado sgja um nome resultante de

uma nominalizagso:

848. Maninava-0 i-mymy-kwa-y-ma’d
Marinalva-N R’-filho-saber-NEG-NZR-N

‘Marinalva é a que ndo sabe ter filho'

849. jawar-a arapahd @-’u-hdar-a
oncaN veado R'-comer-NZR-N
‘aonca é comedora de veado’

850. jakaré  y-p-ahar-a a’ia
jacaré  aguaLOC-NZR-N ele

‘ele @um jacaré daagud
851. jaha papé @-japo-hdr-a

eu pape R'-fazer-NZR-N

‘eu sou professor’
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Nomes qualificadores podem ser nucleos de predicados equativos (exs. 852-854) e

também sujeitos (ex. 855):

852. i-puhii-a papé  (japo-ha-0 ki-a
R*novo-N papel R-fazer-NZR-N  esteN
‘este |gpis € novo’

853. jahda  ha = Bwanihd-aryhi-a
eu  1=R%homem-jovem-N

‘eu sou um homem jovem’

854. jaha i-xa’der-a
eu  R%veho-N

‘eu sou velho'

855. i-py-a P-wahy-a ta
R%primeiro-N R%-mulher-N PROJ

‘0 primeiro sera mulher’

O sujeito (So) pode ser expresso por um nome, mas também por pronomes

independentes ou demonstrativos:

856. Rosana  r-apihidr-a  Rosimeire-f);  h-apihiand- Madd-0
Rosana RMirm&N  RosimeireN R%amigo-N  MadaN

‘airmadaRosana é a Rosimeire; Mada € aamigadela
857. jaha tapi’ir-a

eu antaN

‘eu sou anta’ (porgue tenho um bom olfato)
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858. ae i-tamy-a
DEM R?chefe-N
‘ele é (0) chefe’

O sintagma nominal correspondente ao sujeito pode ser elidido da oracéo, desde que
o contexto discursivo explicite seu referente. No exemplo 859b abaixo, o predicado nominal
equativo ocorre sem 0 sujeito esperado porque este ja esta subentendido na pergunta (ex.
859a):

859a.  ma’a kwy?
que ali/aquilo

‘oque éaquilo ali?

859b. tatii-a
tatu-N
‘(aquilo) é um tatu’

Em Guaja, apesar de o0 nicleo do predicado equativo ser marcado por afixos
flexionais préprios de nomes, ha evidéncias sintéticas de que essa construcdo € formada
como ja mencionado, por um nome com funcéo de sujeito e outro com funcéo de predicado.
Isto porque, como qualquer outro tipo de predicado, os predicados nominais equativos séo
capazes de ativar o modo gerundio quando seu sujeito é co-referente ao sujeito da oracéo
subordinada de finalidade:

860. a’e t-u-ker-a J-imahyk-a

DEM R*-pai-Retr-N  3-estar.bravo-GER

‘esse que erapal estavabravo’ (poiso filho morreu)

Como qualquer outro tipo de predicado, elestambém podem ocorrer com particulas

aspectuais e evidenciais, como ilustrado abaixo.
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861. jaha  rapé literasa-f)  jehe’é
eu PERFT liderancaN PERFT

‘eu jasou umalideranca

862. a’é Opinuhii-ma’a-@  raka
DEM R*-preto-NZR-N  AT1

‘esse (6culos) é o que é o preto’

Portanto, os predicados nominais equativos constituem evidéncia de que os nomes
nessa lingua podem ocorrer como argumentos e como nucleos de predicados, mas a
morfologia propria desta classe, como o sufixo nominal -a e o sufixo de atualizagdo nominal
-kér-, esta presente independentemente dessas fungdes sintéticas.

Para finalizar, é interessante ressaltar a diferenca semantica entre as construcoes
formadas por predicados equativos e as formadas por predicados verbais acompanhados de
adjuntos adverbiais trandativos, ja que ambas relacionam o sujeito com uma fungdo ou

propriedade que o caracteriza:

863. jaha papé  @apo-har-a
eu pape R-fazer-NZR-N

‘eu sou professora

864. jaha a-jku  papé O-japo-ha-reme
eu 1-ficar papel R-fazer-NZR-TRANS

‘eumetornel professora (lit. ‘eu fiquel como professora’)

Como a traducdo pretende ilustrar, a diferenca seméantica entre as duas construcdes
reside no fato de as construcdes com predicado equativo enfatizarem a identidade do sujeito
com a propriedade/funcdo referida pelo nominal em funcéo de predicado, enquanto as
construcdes com adjuntos translativos enfatizam a aquisi¢o dessa propriedade/funcdo. Estas
Ultimas além de mostrarem o resultado de um processo, promovem a interpretacéo de uma

situacao provisoria, transitéria.
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8

Oracoes independentes

As oragOes independentes do Guagja diferem das oracOes dependentes quanto a
marcacdo de pessoa e quanto a negacao.

Entre as ora¢fes independentes, com excegdo do modo indicativo |1, nos nicleos dos
predicados eventivos a pessoa do sujeito € marcada por meio dos prefixos pessoais ou dos
pronomes dependentes, de acordo com a hierarquia referencial, e nos nicleos dos predicados
estativos e existenciais a pessoa € marcada sempre por meio dos pronomes dependentes
associados ao nucleo pelos prefixos relacionais.

Neste capitulo seréo apresentadas as oraces independentes, que podem ocorrer nos
modos indicativo |, indicativo Il, imperativo e exortativo. Diferentes afixos e particulas

cliticas distinguem esses modos verbais, como sera descrito a seguir.

8.1. Modo indicativo I

As oragOes independentes no modo indicativo | denotam a simples realizacéo do
evento, estado ou condicdo de existéncia expressos pelos seus respectivos nucleos verbais,
adjetivais ou nominais. A negacdo do nucleo do predicado no modo indicativo é marcada
concomitantemente pelo proclitico ni= ~ nV= ~ n=, posicionado imediatamente antes do
marcador de pessoa, e pelo sufixo -i ~ -j ~ -ki ~ -ri, posicionado ap0s 0 nucleo do
predicado.

S8 exemplos de oragdes no modo indicativo:

a. Em predicados eventivos:
865.  jaha piraxii-a a-u

eu curimatd-N  1-comer

‘eu comi curimatd
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866.  ha =r-ixa nija
1=Rver vocé

‘vocé meviu?

867. [/ ha-jpa  r-ia a’ia
3vir R’-casa RYde de

‘ eleveio dacasadee

868. n=a-"uj pirda-y
NEG = 1-comer-NEG  peixe-N

‘ndo comi peixe

869. na = ha = r-ixak-i nija
NEG = 1=R"ver-NEG  vocé

‘VOCE& ndo meviu’

870. Teremi-a n=0uri
Teremi-N  NEG = 3-vir-NEG

‘Teremi ndo veio’

b. Em predicados estativos:

871. h-é ra’o y-a
RP-gostoso  muito  agua-N
‘adgua esd muito gostosa’

872.  ni={(-ta’amuhii  mad nija

2=R~molhado = COMPL vocé

‘vocé esta completamente molhado!”’
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873. ne=h-éyj
NEG = R%-gostoso-NEG
‘ndo é gostoso’

874. ni = ni = O-ta’ amuhii-ki
NEG = 2 = R-molhado-NEG
‘vocé nao estd molhado’

¢. Em predicados existenciais:

875.  kwarahy
sol
‘tem sol’

876.  jahd  ha = 0-py’y
eu 1= Rl-pulseira

‘eu tenho pulseira

877. na = kwarahy-ki
NEG = sol-NEG

‘nao tem sol’

878.  na =ha =0-py'yr-i
NEG = 1 = R!-pulseira-NEG
‘eundo tenho pulseira

Uma maneira aternativa de afirmar a ndo existéncia de uma entidade € por meio da

particula-predicado na’axi ‘ndo h&, que resulta numa construgdo semanticamente parecida
com a negagdo dos predicados existenciais com n(V) = ... -i.
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879. na’axi  kwarahy-a
ndo.ha sol-N

‘ndo hasol’

880. ma’axi  ha = @-py’yra
ndo.ha 1= R-pulseiraN

‘ndo ha pulseiraminha

8.2. Modo indicativo 11

O modo indicativo Il (Rodrigues 1953:126, Almeidaer al. 1983:34, Vieira & Leite
1998:29, Rodrigues 2001:88) ou modo circunstancial (Rodrigues 1981, Jensen 1990:105,
Praca 2000:560, Seki 2000:131) tem sua ocorréncia condicionada a presenca de advérbios
Guaja também ocorre quando a oragdo é precedida por particulas de posicdo inicia fixa
Nesta lingua ele ocorre com todos os tipos de predicado, desde que o sujeito seja de terceira
pessoa. O nucleo do predicado é marcado sempre pelos prefixos relacionas e pelo sufixo
-ri ~ -ni. N&o foi observada a negacéo em oragdes no modo indicativo I, nem em dados

espontaneos, nem por meio de elicitagéo.

a. Em predicados eventivos:

Nos predicados eventivos que tém como nlcleo verbos transitivos, o prefixo
relacional de contiglidade marca a dependéncia do nucleo do predicado em relagdo ao

objeto (O) e o sujeito (Sa) ocorre como um argumento independente:
88l. amo  mehé  karai-a are = (-ri-ri kyry’y

outro quando ndo.indicN 123 = R-trazer-INDII  MUD

‘e entdo outro dia 0 ndo-indio nos trouxe’
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882. teré  (pepé ha-xa-ri
trem R'-dentro R*ver-INDII

‘viu-o dentro do trem’

883. mo  karal ka’a  (-jaky-ni mi-na’d-pe
INT ndo.indio mato R-mexer-INDII ondeDUB-LOC
‘onde serd que 0 ndo-indio estd mexendo na mata?

884. mé6  inami’i-a O-xu v-ni mi-pe
INT jararacaN  R?-morder-INDII  onde-LOC

‘onde ajararaca o mordeu?

JA nos predicados eventivos que tém como nucleo verbos intransitivos, o tema
verbal marcado pelo sufixo do modo indicativo Il ocorre sempre com o prefixo reaciona
de ndo-contigliidade, independentemente de o seu determinante, 0 argumento Sa, estar

precedendo-o imediatamente ou néo.

885. mo  i-ho ta-ni mi-pe
INT R%*ir PROJINDII onde-LOC
‘paraonde elevai?

886. mo  Kamairu  i-ho -ni mi-pe

INT Kamaird R?%ir-INDII  ondeLOC
‘paraonde Kamairu foi?

887. i-ka’d r-ehe kamara i-'T-ni

R>mata R-sobre indio R>-falar-INDI|

‘sobre a mata deles os indios falaram’
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b. Em predicados estativos:

Nos predicados estativos também ocorre a afixacdo do prefixo relacional de ndo-
contiguidade, mesmo com o determinante So posicionado imediatamente antes do nucleo
do predicado, como nos predicados eventivos que tém como niicleo verbos intransitivos.

888. mo  kararahu i-kird-ni mimehé
INT paca R*-gordo-INDII  quando
‘quando apacaval estar gorda?

889. amé kahu r-apé i-ky-ni ni
PERM carro R'-caminho R?seco-INDII INTEN

‘deixa aestrada ficar secal’

Nestes dois ultimos tipos de predicados ndo ha oposicdo entre contiglidade e ndo-
contiguiidade no modo indicativo 11.%°

¢. Em predicados existenciais:
Em Guaad nomes em funcdo de nlcleos de predicados existenciais, ou
demonstrativos que os substituam, também podem receber o sufixo que marca 0 modo

indicativo I, como ilustrado abaixo:

890. kwa kwarahy-ni  mi-pe
MOSTR  sol-INDII &L OC
‘laestao sol’
891. kwa amo-ni ‘a-pe araka’t  x7

MOSTR outro-INDII 1&-LOC  AT2 IMPERF

‘tinha outra |4 h4 muito tempo’

% Em Tapirapé, umalingua da familia Tupi-Guarani, o tnico prefixo que ocorre no modo indicativo 11 é 0 i-,
esteja 0 determinante contiguo ou ndo- contiguo, seja o verbo transitivo ou intransitivo, sgja o tema da classe |
ou Il (Praga, comunicacdo pesssoal).
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De acordo com Rodrigues (2001c:93), “a existéncia do indicativo Il e as
restricdes a que esta sujeito segundo as pessoas do discurso constituem problemas a ser
pensados, tanto de um ponto de vista funcional, quanto comparativa e diacronicamente
dentro do tronco linglistico Tupi e, mais especificamente, dentro da familia Tupi-Guarani.”

8.3. Oracdes manipulativas

Segundo Givon (2001:311), dentro da nocdo mais genérica de imperativos, ha um
nimero potencial mente grande de atos de fala manipulativos. Estes sdo caracterizados como
atos verbais por meio dos quais o falante pretende manipular o0 comportamento do ouvinte
com o objetivo de promover arealizacéo de um evento.

No entanto, tais oragdes manipulativas podem ocorrer ndo s com verbos, mas com
qualquer classe de palavras em Guagj, isto €, predicados eventivos, estativos e existenciais

podem ser realizados em qualguer um dos tipos de oracfes manipulativas descritas nesta

~

Secao.

S8o trés os tipos de oragdes independentes que se caracterizam como atos de faa
manipulativos: as oragbes que se encontram nos modos imperativo e exortativo e as
construgdes permissivas. O denominador comum a todas elas é a negacdo por meio da
particula proibitivamé ~ amé ~ kame.

Em oragdes afirmativas, o nlcleo do predicado em qualquer tipo de oracdo
manipulativa ocorre muito freqlentemente acompanhado do adjetivo incorporado apdj

‘rgpido’ e/ou do advérbio de tempo 7 ‘logo’.

8.3.1. Modo imperativo

O modo imperativo caracteriza-se por ser 0 modo em que o falante dirige-se a um
ouvinte na tentativa de fazer com que este redlize o evento, estado ou condicdo de
existéncia expresso respectivamente pelo verbo, adjetivo ou nome. Pode exprimir ordem,
conselho, solicitacdo, sugestdo e até aprovacao.

Nos predicados eventivos, isto €, aqueles que tém como nlcleo um verbo, o modo
imperativo € marcado por meio dos prefixos pessoais imperativos — a- (22 pessoa do
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singular) e pV- (22 pessoa do plural) — que fazem referéncia aos argumentos A e Sa. Porém,

com verbos transitivos cujo objeto € de primeira pessoa, de acordo com a hierarquia de

pessoa vigente (cf. 5.3), € o pronome dependente que ocorre no verbo, marcando o
argumento O (exs. 894 e 895).

892.

893.

894.

895.

896.

897.

nija  a-piro mutuhii
vocé 2/IMP-descascar sozinho

‘ descasque vocé sozinho (sentado)!’

pa-raho pija
23/IMP-levar  vocés

‘levemn vocés!’

are = (J-pyhy-apdj
123 = R'-pegar-répido
‘pegue-nos rapidamente!’

ha = @-pyhyk  amé
1=R'pegar PROIB

‘ndo me pegue!’

a-ja-apdj ri
2/Imp-cantar-rgpido  logo
‘cante rapidamente logo!”

pi-ju-apaj
23/Imp-vir- rapido
‘venham rapidamente!’

ind

POS3
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Nos predicados estativos e existenciais, isto €, aqueles que tém como nicleo um
adjetivo ou um nome, 0 modo imperativo é expresso somente por meio dos pronomes

dependentes (de segunda pessoa), que codificam o argumento So.

898.  ni = (-kird-apdj
2 = R'-gordo- répido

‘engorde rapidamente!’

899. pi = 0-mymy kame
2 = Rfilho PROIB

‘ndo tenhafilhos!’

Em Guaa, o modo imperativo é freqientemente usado para indicar aprovagéo,

Ccomo resposta a uma oragdo que informa sobre a realizagdo iminente de um evento:

900a. a-jaho ta ha = r-ipa-pe
1-ir PROJ 1=R%-casaLOC

‘eu vou para minha casa

900b. ajaho-apdj ri
2[IMP-ir-rapido  logo
‘valogo!’ ou ‘podeir!’

90la. a-rahé td ahd  ha = J-mé ?-pé
1-levar PROJ CTF 1=R-marido Rl-para

‘eu vou levar parao meu marido’
901b. a-rahé-apdj ri

2[IMP-levar-rgpido  logo

‘levelogo!’ ou ‘pode levar!’
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8.3.2. Modo exortativo

Como as demais oragdes independentes, as que ocorrem no modo exortativo podem
ter como nulcleo tanto verbos quanto adjetivos ou nomes em funcdo de predicado
existencial, quando o falante desga expressar estimulo a realizacdo de um evento, a
transformagdo de um estado ou a existéncia de uma entidade.

O modo exortativo é marcado por meio do morfema = ~ V=, clitico que ocorre
antes dos marcadores de pessoa. O alomorfe = ocorre antes de vogais e o ¢V = antes de
consoantes, com vogal idéntica a da silaba que se segue.

Givon (2001:314-315), ao citar exemplos do Hebraico Moderno, distingue entre as
formas imperativas uma hortativa e outra exortativa, sendo a Ultima a que ocorre com a
primeira pessoa do plural. No Guaj4, apesar da denominacdo geral “exortativo’, o morfema
que marca esse modo tem um alomorfe exclusivo para a primeira pessoa do plural
inclusiva, e que pode, diferentemente dos demais, co-ocorrer opcionalmente com uma
particula aré, aqual pode antecedé-lo imediatamente ou pode ocorrer em posi¢do inicial na
oracdo. Este prefixo, xi- ~ xV-, como ja mencionado no capitulo 5, é idéntico ao prefixo

pessoal de 12 pessoainclusiva do modo indicativo. Assim:
902. t=a-jaho ‘queeu va’
t = ari-jahé  ‘quevocé val/ que nés (excl.) vamos!’
ti = pi-ho ‘que vocés vao!’
t = 0-ho ‘queeeva’

E, diferentemente:

903.  (aré) xo-hé ‘vamosnos(incl.)!’
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Os exemplos a seguir ilustram predicados eventivos, estativos e existenciais no
modo exortativo:

904.  kararuhu t = ar-ika iha = (-pé
paca EXO=2-matar eu=R'-para

‘que vocé mate paca para mim!’

905. areé iraparakwy xi-piro i-pamé  ri
EXO cipdtitica 12/EXO-descascar R*com  logo
‘vamos descascar cipoé-titicajunto com ele logo!”’

906. jaha t = ajaho-apdj
eu EXO = 1-ir-rpido

‘que eu va rapidamente!’

907. xi-keré aha
12/EXO-dormir CTF

‘vamos dormir!’

908. ta = h-aku t-ata-pe
EXO=R’quente R*fogo-LOC
‘ que esquente no fogo!”’

909. ta = h-awy
EXO = R*sangue

‘que hgjasangue!’

910. aré xo0-ho meée
EXO 12/EXO-ir PROIB
‘nao vamos ndo!’
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Os objetos dos verbos transitivos flexionados no modo exortativo ocorrem sem o
sufixo nominal -a, como pode ser observado nos exemplos 904 e 905 acima.

8.3.3. Construcoes permissivas

As construcfes permissivas ndo configuram um modo especifico, como nos casos
anteriores, mas resultam da associagdo da particula permissiva amé, de posi¢ao inicial, com
predicados no modo exortativo. Expressam o0 desgjo de ver concedida a permissdo para a
realizacdo de um evento ou estado, ou, na forma negativa, a proibic¢éo dessa concessdo. Mas
podem expressar também um pedido de espera pela realizacdo do evento ou estado.

911. amé t = ari-xd ared
PERM EXO=123-ver nos

‘ deixalespera que nds vamos ver!’

912. amé Xi-xd
PERM  EXO-ver
‘deixalespera a gente ver!’
913. amé t = ajwy ta awda jaha ri

PERM EXO=1-voltar PROJ CTP eu logo

‘deixa/espera que eu voltarel logo!”’

914.  ameé ti = P-pinuhii kata  ri
PERM EXO=R*preto bem logo
‘deixalespera ela (aflecha) ficar bem pretal’

915. amé ta = h-axy

PERM EXO = R?frio
‘deixalespera esfriar!’
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amé kamara ti = (-ja ok amé i-pé
PERM indio EXO=3-chorar PROIB R?para

‘0s indios ndo podem chorar por causa disso!’

amé Makarity  wari r-apek-aha ti = P-tii kamé
PERM Makarity guariba R'-sapecar-NZR EXO=3<heirar PROIB
‘Makaritya n8o pode cheirar guariba sapecado’ (porque ela estéd com filho recém-

nascido)
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9

Coordenacio e subordinac¢ao

Sabe-se que as aragdes de uma lingua podem combinar-se para formar sentencas
mais complexas no discurso. Aqui, a sentenca € considerada como a combinacdo de oracdes
em estruturas maiores que podem resultar em tipos diferentes de construgdbes. Ta
combinagdo pode ocorrer numa relagdo de coordenacdo entre duas (ou mais) oragcoes
envolvidas ou de subordinac&o de uma em relagdo aoutra.

Este capitulo, além de tratar da coordenacéo na lingua Guaj4, descrevera também os
diferentes tipos de relacdo de subordinacdo entre as oracoes.

9.1. Coordenacao

Em Guagja € possivel ocorrer uma sequéncia de varios nucleos de predicados
independentes numa mesma sentenca, ligados entre si por justaposi¢cdo ou por meio de uma
conjuncdo aditiva. Sentencas deste tipo constituem uma coordenacdo de oragOes

independentes.

9.1.1. Coordenacao por justaposicio de oracoes

A justaposicdo, segundo Longacre (1985:239), € um procedimento de coesdo entre
oragdes em gque ndo ha pausa nem na posicéo medial da sentenganem em toda ela, sendo as
oracOes, entdo, unificadas apenas pela fonologia. Segundo esse autor, provavelmente a
auséncia de conjuncdo nas sentencas que empregam a justaposicdo explica a necessidade de
uma unidade mais coesa — 0 que € assindlado por meios fonoldgicos e algumas vezes,
lexicais (como arepeticdo ou parafrase, por exemplo)

A justaposicdo de oragOes independentes expressa, no Guagd, relagdes de
temporalidade (segliéncia de eventos), adicéo, contraste, comparacéo e alternancia

E comum a repeticio de itens lexicais para indicar também um longo periodo de

realizacdo do evento expresso pelo verbo:
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918. area ari-kwé area  ari-kwé ared  ari-kwé
nés  123-permanecer nés  123-permanecer nOs  123-permanecer

‘nOs permanecemos muito tempo (no Awa)’

919. ari-'u pird- i-pyry any. ari-"u pird- ari-"u pira-{)
123-comer peixeN R?*junto CONJ 123-comer peixe-N 123-comer peixe-N
‘NOs comemos peixe junto com ele. E ficamos muito tempo comendo peixe

Diferentemente de outras linguas da familia Tupi-Guarani, no Guaja ndo ocorre o
modo gerundio™, mas o indicativo, quando se expressa seqliéncia de eventos com 0 mesmo
sujeito. Neste caso, os predicados ocorrem independentemente, em sequéncia, marcados
cada um pelos prefixos pessoais, sem marcadores de subordinagéo. A coordenacdo entre as
oracOes independentes € expressa pelajustaposi ¢o:

920. a-jka xahu-a a-mike’é ka’d-pe
1-matar porcdo-N  1-moquear mato-LOC

‘matei 0 porcéo e 0 moqueel N0 Mato’

921. @-wyhy  h-akarp-me O-pyhy — wy  (-ikd wy
3-correr  R*em.diregdo.aLOC 3-pegar PLU 3-matar PLU

‘correram na direcdo dele, pegaram-no e mataram-no’

922. Mair-a O-wata  kamixa (-pyhyk-a #-mapy t-atd-pe
MairaN 3-andar jabuti R-pega-GER 3-colocar R*fogo-LOC

‘Mairafoi cagar para pegar jabuti e colocou-o no fogo’

923. karai-a papé Bjapo  Broho  ta mi  Parasi  r-ipi
ndo-indioN  documento 3fazer 3levar PROJ 14 Brasilia R-por

‘0 ndo-indio escreveu um documento e levou la para Brasilia

™ 0 modo gerundio serd ainda descrito neste capitulo, em 9.2.2.2.
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Os exemplos 924, 925 e 926 ilustram como sd0 negados esses predicados
independentes justapostos. Os morfemas n(V)= ...-i ~ -j, coOmo serd visto no préximo
capitulo, negam predicados de oracdes independentes, 0 que atesta a independéncia de um
verbo da seqliéncia em relagédo ao outro.

Além darelacéo de temporalidade, a coordenagdo por justaposicdo também expressa

adicdo, contraste, comparagdo e alternancia, como pode ser observado nos exempl os abai xo:

924. a-keré n = a-ja’o-j
1-dormir NEG = 1-chorar-NEG

‘eu dormi e ndo choreai’

925. n=a-jaho  tar-i jaha  a-jkwé ta xie
NEG =1-ir PROJ-NEG eu 1-permanecer PROJ aqui

‘eundoirel, eu permanecerel aqui’

926. n = ani-jaho-py-j nija  arijaho ta ‘akwy  kyry’y
NEG = 1-ir VOcé  2-ir PROJ agora MUD

‘primeiro vocé ndo quis ir, mas agoravocé quer ir’

927. jawar-a  h-amdj leaw-a  h-amaj ra’o
oncaN R*grande lefio-N R*grande muito

‘aoncaé grande, mas o ledo é maior’
928. #-wahy-a #-waniha-0

R>mulher-N  R*homem-N

‘@ mulher ou homem?
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9.1.2. Coordenacio com a particula any

A coordenacdo entre oragdes independentes também pode ocorrer por meio da
particula any ~ ny, de posicéo final, um elemento conjuntivo de oragdes que geralmente
ocorre na Ultima oracéo da sentenca, mas também pode aparecer no final de cada oracdo da
sequiéncia. Fonologicamente, ha sempre uma pausa apds pronunciar-se a particula.

As oragdes coordenadas por meio de any ~ ny expressam repeticdo ou seqiéncia de
eventos, realizados ou ndo pelo mesmo sujeito.

929. jaha h-a’o-kér-a a-u ipi'a-kér-a  a-u any
eu R%caneRETR-N  1-comer R?*figado-N 1-comer CONJ
‘eu comi acarne dele e comi o figado dele também’

930. o0-0 Iwta  mana  wy ny 0-'0 Arika mand
3dtirar  Hilton CTF2 PLU CONJ 3tirar Olegaio CTF2
wy ny 0-'0 Nanaxt mand Wy ny

PLU CONJ 3tirar  Nonatinno CTF2 PLU CONJ

‘elestiraram o Hilton, tiraram o Olegario e tiraram o Nonatinho'

Em Guaja é possivel omitir nlcleos de predicados que seriam repetidos, tanto em
sentencas coordenadas por justaposicdo (ex. 931), quanto em sentencas coordenadas por

meio da particula conjuntiva (exs. 932 e 933), como ilustrado abaixo:

931. «a’¢ d-imahy Irakatako-a wy = n-ipé Itaxi  wy = n-ipé
DEIT 3-zangar.se IrakatakéaN 33=R'para Itaxi 33=R-paa
‘O Irakatakda ficou bravo com eles e o Itaxi (ficou bravo) com eles

932. awayr-a amoé  awd-0 ari’u pira-{ i-pyry any

criancaN outro Gugé&N 123-comer peixe-N Rz-junto CONJ

‘as criancgas, 0s outros Guaja e nés comemos peixe junto com ele
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933. ku mehé #-mané mehé ajkwé ta xie any
aqui quando R*demorar quando 1-permanecer PROJ agui  CONJ

‘hoje e daqui a muito tempo eu vou permanecer aqui’

9.2. Subordinacao

Além da subordinacdo no nivel sintético, também sera descrito agui outro tipo de
subordinagdo, a semantica, em gque ndo ha a presenca de um morfema subordinador, mas em
gue a justaposicao de oragdes independentes resulta em construcdes adverbiais de finalidade
e condicéo.

A subordinag&o pode ocorrer por meio de oragdes que funcionam como sintagmas
nominais, isto é, oragdes que ocupam a posicdo de um sujeito ou objeto na sentenca, as
oragoes completivas, ou por meio de oragdes que funcionam como modificadoras de
predicados, as oragdes adverbiais.

Nominalizagdes formam oracBes completivas e adverbiais de causa e circunstancia,
enguanto nucleos de predicados nos modos gerindio, subjuntivo e consecutivo constituem
oracOes subordinadas adverbiais.

Em Guaja as oracdes subordinadas distinguem-se das principais por uma série de
particularidades: a oracdo principal marca seus argumentos da mesma maneira que as
oracOes independentes, enquanto as subordinadas, além de conter um elemento
subordinador, marcam seus argumentos de outra maneira, sem levar em consideracéo a
hierarquia de pessoa vigente nas oraces independentes. A negacdo também diferencia as

oracOes principais das subordinadas, que tém um morfema negativo proprio, - ym ~ - ’y.
9.2.1. Oracoes completivas

Em Guagja, as oragbes completivas ou, de acordo com Givon (2001:37), “oracdes
complemento”, sdo construgdes constituidas por verbos (ex. 935) ou adjetivos (ex. 934)

nominalizados pelo sufixo -4d ~ -ahd, que funcionam como argumentos sujeito ou objeto de

uma oragéao.

261



Capitulo 9 — Coordenacéo e subordinacédo

Como nominalizagdes, as oragdes completivas tém morfologia tipica de nomes, isto
¢, flexionam-se com o sufixo -a e com os sufixos de atualizagdo nominal.

As oracdes completivas podem ser argumentos tanto de predicados eventivos (ex.
934), como de estativos (ex. 935), mas nunca sdo complementos de predicados existenciais.

934. a-mapara pi = O-kaxp-ha-0
1-gostar 23 = R!-cheiroso-NZR-N

‘eu gosto que voceés fiquem cheirosos

935. @-parahp ha-xak-ahd-0
R%bonito  R%*ver-NZR-N

‘é bonito vélo’

Até o momento, sO foram encontradas oragdes completivas com funcdo de So (exs.
935 acimae 936 abaixo ) ou O (exs. 937 - 943):

936. f-manyhy ka’a  r-ipi #-wata-ha-0 iha = (-pé
R*>ruim  mato RY-por RZ%andar-NZR-N eu=R-para

‘é ruim para mim andar pelo mato’

937. Marina-@  (-mén-a O-mumu’i  ma’apiruhii  O-japi-hd-0) are = (-pyry
MarinaN  R-marido-N 3-ensinar  bola R-atirar-NZR-N 123 =R'junto

‘0 marido da Marina nos ensinou ajogar bola

938. ared  ma’apiruhi  B-mamon-ahd-{) n = ara-kwd-j
nés  bola R*distribuir-NZR-N  NEG = 1-saber-NEG

‘nds ndo sabemos passar a bola
939. n = ani-mapary-j are = Bka’a O-jaky-ha-0) ared  np

NEG = 123-gosta-NEG ~ 123=Rmata Rmexer-NZR-N nés  CONJ

‘nos também ndo gostamos que mexam na nossa mata
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940. Maraja- WP-kwd  i-mymy  O5ami-hd-{)
MargjaN 3-saber R*filho  R-parir-NZR-N
‘Margja sabe parir filho’

941. ara-kwa  rapé h-awiro  katy-ha jehe’é
2-saber  PERFT 3Her bem-NZR  PERFT

‘vocé ja saber ler bem’

942. awa-¢ ni = (-kwa-j i- u-ha
GugaN NEG = 3-saber-NEG  R*-comer-NZR

‘Gugjanado o come' (lit.: Guaja ndo sabe comé-10)

943. a-xd iwd-pe awa @-jaho-d-er-a
1-ver céu-LOC Guga RYir-NZR-RETR-N

‘eu vi os Gugjairem ao céu’

Os sufixos de atualizacdo nominal assinalam a categoria tempo nas oragoes
completivas. Nestes casos, 0 sufixo prospectivo -ta (que, como explicado no Cap. 4, teve
sua origem na particula de aspecto projetivo) substituiu completamente o antigo sufixo -7ym,
mas sua posi¢ao no item lexical resultante é diferente: ele precede o sufixo nominalizador,
enquanto o sufixo retrospectivo o segue.

4. Pru xi #-xu 'u-a-er-a pyha
3-trazer IMPERF R?morder-NZR-RETR-N  de.noite

‘trouxe a mordida (da cobra) a noite’
945. a-kwd  jawdr-a 0-xu ti-ta-hd-0 Jaha

1-saber  cachorroN  R?*morder-PROSP-NZR-N  eu

‘eu sei que o cachorro vai mordé-lo’
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9.2.2. Oracdes adverbiais

As oragOes adverbiais sdo0 aguelas em que a relagéo entre duas oragdes adjacentes,
uma principal e a outra subordinada, assemelha-se a relacdo entre o nicleo de um predicado
e seus complementos circunstanciais.

Em Guagj4, as oracOes adverbiais podem ser resultantes de nominalizagdes ou podem
ser predicados em modos especificos, como sera explicado a seguir.

9.2.2.1. Oracgoes adverbiais nominalizadas

Quando verbos ou adjetivos nominalizados funcionam como determinantes de
posposicdes ou associados ao sufixo do caso locativo, e€les comportam-se como
complementos circunstanciais de uma oracdo e constituem oracOes adverbiais
nominalizadas.

Os exemplos a seguir ilustram temas verbais e adjetivais nominalizados funcionando
como determinantes de posposicdes. As oragOes adverbiais assim constituidas exprimem as

relacdes proprias das respectivas posposi coes.

946. nija  ani-T ta Salui-pe ni = @-jahé-a-e r-ehé
vocé 2-dizer PROJ Sfo.LuisLOC 2=R%ir-NZR-RETR R!-sobre
‘vocéval falar sobre asuaidaa Sao Luis

947. a-kijé are = -manii-td-ha r-ia
1-temer 13 = R:-morrer-PROSP-NZR  RY-de

‘eu tive medo que nds morréssemos
948. «a’e O-mumu’ii  td i-mymy f-iwe-d-e r-ehé

DEM 3-contar PROJ R2?filho R!-sedentoNZR-RETR R'-sobre
‘elavai contar sobre a sede do filho del&
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Ja as oragdes adverbiais formadas por verbos nominalizados flexionados pelo sufixo
de caso locativo exprimem uma nogdo tempora de simultaneidade e ocorrem sempre que o

sujeito da oracdo principa € diferente do sujeito da oragéo nominalizada:

949. @xuu inami’i-a i-wyr-ahd-pe
3-morder jararacaN  R%*voltar-NZR-LOC
‘ajararaca o mordeu durante avolta del€

950. a-ji pira O-xyn-ahad-pe
3-flechar peixeN R’-envenenar-NZR-LOC

‘eu flechel o peixe durante o envenenamento dele

951. ni=n-ixa ha = (-kere-hda-p araka
2=R-ver 1=Rdormirr-NZR-LOC AT1

‘eu te vi durante a minha dormida

952. arixa teré  n-apé J-jakad-@-e-pe
123-ver trem R'-caminho R!-quebrar-NZR-RETR-LOC

‘nds 0s vimos durante a quebra dos trilhos
953. ar-ika wari-a haj  (-‘u-ha-pe

123matar  guaribaN mel  R'-comer-NZR-LOC
‘matamos guariba enquanto (eles) comiam mel’
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9.2.2.2. Oracoes adverbiais finais

As oracOes adverbiais que exprimem finalidade sdo aquelas em que o nlcleo do
predicado encontra-se no modo gerindio. Desde as primeiras gramaticas sobre as linguas
Tupi-Guarani, as oracOes adverbiais que tém seu sujeito co-referente ao sujeito da oracéo
principal sdo conhecidas como oracBes de gerindio, enquanto as que tém seu sujeito
diferente do sujeito da principal sdo chamadas de subjuntivas ou conjuntivas (Anchieta
1595, Figueira 1687 [1621], Ruiz de Montoya 1640) *. Em Guaj4, as oracdes cujo nlicleo se
encontra flexionado no modo gertindio funcionam como uma oragdo dependente adverbial
temporal quando o evento € realizado simultaneamente ao evento da oragdo principal, ou
como uma oragdo final quando o evento ocorre em sequiéncia ao evento da oracdo principal .
As oragdes envolvidas na construgdo compartilham o mesmo sujeito, mas 0 objeto ndo €
necessariamente 0 mesmo. N&o ha restri¢es quanto ao modo da oragdo principal, podendo
esta estar em qualquer um dos modos independentes: indicativo | ou Il, exortativo ou
imperativo.

O subordinador que marca o modo gerundio € o sufixo -d, em temas terminados em
consoante k, e 0s pos-cliticos”? =pa ~ =ma, em temas terminados em vogal oral ou nasal,
respectivamente.

Nos temas verbais intransitivos (exs. 954-956), ocorre apenas 0 marcador do modo
gerundio. Nos temas verbais transitivos (exs. 957-960), ocorre também a afixacdo do
prefixo relacional de contiglidade quando o objeto precede imediatamente o verbo, ou do
prefixo relacional de ndo-contiglidade quando o objeto n&o precede imediatamente o

verbo. Nos temas adjetivais (exs. 961-964) ocorre, aém da marcagcdo de gerundio, a

™! Esses autores identificam as funcBes do gertndio tupi-guarani com as do gerundio e do supino da lingua
latina.

2 0s morfemas pa e ma S50 definidos aqui como cliticos na medida em que permitem ser intercalados por
particulas como a de aspecto projetivo td ~ mata e a de aspecto imperfectivo xi. Tais morfemas cliticizam-se
a0 nlcleo do predicados no modo gerdndio ou as particul as aspectuais, quando estas estéo presentes:

Jjaha a-wata wari P-ikd td xi = pa

eu 1-ir mato-LOC  R'-matar  PROJ IMPERF = GER

‘eu fui cagar querendo matar guariba’

0-ho Jjawaruhvu-a  h-akary-me u-"u matd = pa a’id
3-ir onca-N R%-em.direcan.aLOC  R%comer PROJ=GER e

‘aoncafoi nadirecdo dele paracomé-lo’
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afixac8o do prefixo relaciona de ndo-contiglidade se o sujeito co-referente for de terceira

pessoa, ou do prefixo relacional de contiglidade, se o sujeito for de 12 ou 22 pessoa.

954. ()ahé takyn-a wewé = pa
3-ir tucano- N  voar = GER

‘0 tucano foi embora voando’

955. a-jku wy r-ehé ja =ma
1-ficar chda R-sobre cantar = GER

‘eu figuei no chdo cantando’

956. amo mehé a-ju td ahd  ka’d-pe iwy = pa ha = r-akw-ahd-pe
outro quando 1-vir PROJ CTF mao-LOC voltar=GER 1=Rfica-NZR-LOC

‘outro diaeu virei a0 mato paravoltar para minha morada (meu lugar de ficar)’

957. jaha a-me.me’é xi h-aka = pa
eu 1-RED.olhar  IMPERF Rz-procurar =GER

‘eu fiquel olhando para procuréa-1o’

958. jahda a-jaho  ka’da-pe ni = r-u r-aka = pa
eu 1-ir mato-LOC 2=R'-pa  R!-procurar = GER

“eu fui para 0 mato para procurar teu pa’

959. a-ju  ha-xak-a
1-vir R®*-ver-GER

‘vim paravé-1o’
960. awd-¢ O-irard tyrymy  r-ixak-d

homem-N 3-degrar.se  farinha R'-ver-GER

‘0 homem alegrou-se ao ver afarinha
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961. Majhuxa’a-)  Bwa’a tapé  i-kahd-pe i-kara’ahy = ma
Majhuxa&N  3car PO4 R%*redeLOC R-cansado= GER
‘Majhuxa’ a caiu deitado narede dele estando cansado’

962. a-wehé ta xi awd  katu-pe h-axy =ma
1-sair PROJ IMPERF CTP foraLOC RA*frio= GER

‘eu queriasair (vindo) parafora (da égua) pois estava com frio’

963. ma’d ni =n-imo-a Bxa  h-aty =ma
que  2-R-pénisN 3ver R’-duro=GER

‘0 qué seu pénis viu paraficar duro’

964. ma’a a-'u teté  ta ha = @-kira = pa
que lcomer muito PROJ 1=R'-gordo= GER

‘0 qué eu vou comer muito paraficar gordo?

A negacdo da oragdo no modo gerandio é realizada com a sufixagdo ao tema do
morfema negativo -’y ~ -y 'y, que, cOmo sera visto no proximo capitulo, nega oracoes

dependentes:

965. a-ju  xia mukuri (- "u-"y =ma. a-"u kyry’y
1-vir aqui  bacuri R'-comer-NEG=GER 1SG-comer MUD

‘eu vim aqui sem comer bacuri. Agoraeu comi.’
966. a-jwy ka’a  r-ia wari Gxak-y’y =ma
1-voltar mata R-de guariba R-ver-NEG = GER

‘eu voltel da mata sem ver guariba

Com relacdo a ordem, a oracdo dependente cujo nlcleo se encontra no modo

gerundio ocorre sempre ap0s a oragdo principal.
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O nicleo do predicado da oragdo principal pode ser um verbo transitivo ou
intransitivo (como nos exemplos anteriores), um adjetivo (exs. 967 e 968), ou um nome
(exs.969 e 970). Assim, o modo gerundio ocorre quando um predicado que tem como
nicleo um verbo ou um adjetivo é precedido por qualquer outro tipo de predicado, desde
ambos tenham o mesmo sujeito. Até o momento, ndo ha registro da ocorréncia de

predicados nominais com a marca de gerundio.

967. ha = r-aty até tar é kanii  (-jaky = pa
1=RMforte REAL PROJ LUS canoa R'-mexer = GER

“eu vou ficar realmente forte ao mexer (remar) a canoa

968. jahd  ha = @-kara’ahy papé  (-japo = pa
eu 1=R'-cansado papel RYfazer =GER
‘eu estou cansado de fazer papel (estudar)’

969. a’e tu-ker-a imahyk-a
esse R%-pa-RETR-N  estar.bravo-GER

‘esse que erapal dele estava bravo’

970. kwad wy-ni kwdj ma’a (-t =pa
MOSTR PLU-INDII & algo R%-comer = GER
‘laestdo eles comendo algo’

9.2.2.3. Oracoes adverbiais temporais

Quando o nucleo do predicado subordinado se encontrano modo subjuntivo, pode
expressar referéncia temporal subsegiiente ou simultanea com relacdo ao evento da oragéo
principal, constituindo, assim, oractes adverbiais temporais O morfema subordinador do
modo subjuntivo é a particula mehé ~ amehé, que Se associa a temas verbais, adjetivais e

nominais.
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Os argumentos das oragdes no modo subjuntivo sdo codificados nos temas por meio
dos prefixos relacionais, que relacionam os sujeitos Sa e So dos predicados eventivos
intransitivos (exs. 971 e 972) e dos predicados estativos (ex. 973) a0 Seus respectivos
nucleos. JA nos predicados eventivos que tém como nicleo verbos transitivos, somente o
objeto é relacionado ao verbo, ficando o sujeito, quando aparece, como um argumento
independente(exs. 974-976). A negacdo ocorre com o sufixo -y, que nega oragoes
dependentes (ex. 972). Com relagdo a ordem, as oragdes cujo predicado se encontra no

modo subjuntivo ocorrem sempre apds aprincipal.

971. jawdr-a #-hehé  karai r-akary-me O-wyhy mehé
cachorro-N  3-latir  ndoindio R'-nadi recéo-LOC R?-correr quando
‘0 cachorro latiu na diregdo do karai; quando elg correu’

972. awad-f n = fimahy wé tar-1 Hosyna — Bu-y mehé xia
GuaiaN NEG=3estarbravo DUR PROJNEG Rosana R-vir-NEG quando aqui

‘Os Guagjanéo vao mais ficar bravos quando Rosana néo vier’

973. Hajkaramyky-a  0-ahd ta ka’a-pe  wari Wika = pa i-kird mehé
Hakaramyky-N  3-ir PROJ mato-N guariba 3matar = GER R%*gordo quando

‘Hajkaramykya vai para 0 mato matar guariba quando/enquanto elg estiver gordo’

974. jahd a-xa Matkdgn-a  kypy g-"u mehé
eu 1-ver MadaenaN cupuagu R*-comer quando
‘eu vi quando Madalena comeu cupuagu’

975. nija ari-jahd aha  ni = n-aka mehé  jaha

vocé  2-ir CTF 2= Rl-procurar quando eu

‘vocé fol embora quando eu te procurei’
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976. ma’d.ajpo.mijé  kamixa-)  P-wyhy B-pyhy  td mehé ra’a
por.que jabuti-N 3-correr R%*pegar PROJ quando DUB

‘por que sera que o jabuti corre quando vai ser pego?

Uma particularidade do Guaja € que, no modo subjuntivo, os diferentes tipos de
predicados estabelecem condicOes diferentes para a ocorréncia do morfema mehé.
Predicados eventivos sO ocorrem no modo subjuntivo se o sujeito da oracdo subordinada
for diferente do sujeito da oracéo principal, de outra forma, o resultado é agramatical (ex.
977). No entanto, predicados estativos (exs. 978 e 979) podem ocorrer no modo subjuntivo

mesmo que os sujeitos das duas oragdes envolvidas na construcdo sejam o mesmo:

977. Amiri-a D-irard g-iwy mehé
Amiri-N 3-degrar.se  R>voltar  quando

‘Amirig alegrou-se quando elg voltou'/ ** Amirig alegrou-se quando elg; voltou’

978. t=a-"u ha = B-jamyhy mehé
EXO=1-comer 1=R!-faminto quando

‘que eu coma quando estiver com fome'

979. awd  @wahy-a takyn-a n=u-"t-j h-awy mehé

Gugja R-mulher-N  tucano-N NEG = 3-comer-NEG  R*menstruada  quando

“amulher Guagja ndo come tucano quando esta menstruada’

Além disso, o morfema subordinador mehé promove interpretacdes distintas em
cada tipo de predicado. Isso porgue tanto predicados eventivos quanto estativos constituem
oracOes subordinadas temporais, porém, em predicados eventivos o morfema subordinador
mehé produz uma oragao subordinada adverbial que indica somentetempo subsequiente (ex.
980), enquanto em predicados estativos ele pode indicar tempo subsegiiente ou simultaneo
(exs. 981 e 982, respectivamente):
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980. M-xu'u inami’i-a g-iwy mehé
3-morder jararacaN RZvoltar quando

‘ajararaca o mordeu quando ele voltou’/ * *ajararaca 0 mordeu enquanto ele voltava

981. a-mapy mand  t-ipa-pe i-ky mehé
2/IMPcolocar CTF2 R*casaLOC  R%*seco quando
‘cologue-0 na casa quando ele estiver seco’

982. Makarity-a  (Likwé Awa-pe i-pa’aruhu  mehé
Makarity-N  3-permanecer Aw&LOC R’-gravida quando

‘Makaritya permaneceu no Awa enquanto esteve gravida’

E interessante observar que somente os predicados eventivos diferenciam, no Guaj4,
dois tipos de construcdes subordinadas adverbiais temporais quando o sujeito é diferente a
que é formada por temas verbais nominalizados associados a0 sufixo de caso locativo
(detalhada acima em 9.2.2.1) e que expressa a realizacdo simultanea de eventos, e a que é
formada pelo tema verbal no modo subjuntivo e que expressa tempo subsegiente. Compare
0s exemplos 949 e 980, repetidos aqui como 983 e 984

983. dxu'u inami’T-a i-wyr-ahd-pe
3-morder jararacaN  RZvoltar-NZR-LOC

‘acobra o mordeu enquanto ele voltava (navolta dele)’

984. (xu'u inami’i-a d-iwy mehé
3-morder jararacaN R%*voltar  quando

‘ajararaca o mordeu quando ele voltou (apos ele ter voltado)’

Nem os predicados estativos nem os nominais permitem a construcdo ilustrada em
983 e as oragdes no modo subjuntivo com temas adjetivais e nominais permitem tanto
interpretacdes temporais de sequéncia quanto de simultaneidade. Razbes semanticas
provavelmente explicam essa diferenca, ja que faz sentido distinguir entre um evento de
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realizacdo pontual e outro de realizagdo durativa, mas estados ou condigdes de existéncia,
pela propria natureza, ndo promovem uma leitura pontual e, assim, ndo necessitam de dois
tipos de construgdes temporais que promovam essa diferenciacdo.

Outra particularidade do modo subjuntivo é a de que ele é o Unico que permite
formar oragdes subordinadas a partir de um predicado existencial, como ilustrado abaixo.
No entanto, essa possibilidade é muito restrita, tendo sido registrada até 0 momento apenas
com nomes que expressam relacdes de parentesco. Outros nomes foram testados nesse tipo

de construcéo e considerados agramaticais.

985. Marina-0)  ari-ixa  td i-mymy  mehé
MarinaN 123ver PROJ R’filho quando
‘n6s vamos ver Marina quando elativer filho’

986. xi-xd Max  ha-miriko  mehé
12/EXO-ver Max R%*filho  quando

‘vamos ver Max quando ele tiver esposa

9.2.2.4. Oracoes adverbiais consecutivas

As oragbes subordinadas que indicam que o evento expresso pelo nucleo do
predicado € anterior a0 evento expresso pela oracdo principal séo marcadas pela particula
né ~ ané e constituem oragdes adverbiai s consecutivas.

Os argumentos dos predicados eventivos no modo consecutivo sdo codificados da
mesma maneira que no modo subjuntivo, ou sgja, nos verbos transitivos, somente o objeto é
marcado, ficando o sujeito, quando aparece, como um argumento independente, e nos
verbos intransitivos € o argumento Unico que ocorre marcado no nucleo do predicado da
oracdo adverbial, por meio do prefixo relacional. As oragdes cujo predicado se encontra no
modo consecutivo ocorrem sempre imediatamente apos a principal.

Séo exempl os de oragBes subordinadas consecutivas:
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a. Em predicados eventivos transitivos:

987. arijaho ta ramo e kyryy  are = r-ipa-pe ha-xak ané
123ir PROJ IMED LUS MUD 123=R-casaLOC R?*ver CONS

‘nés vamos imediatamente para nossa casa depois de vé-la (a estrada)’

988. awd  @wahy-a #pa’y td kapo  i-kaha  r-id i-mymy  ()-mi-keré
Guga RI1-mulher-N  3-levantar PROJ ELAT R’rede R'-de R*filho R-CAUS-dormir

‘“amulher vai levantar da rede dela depois de fazer seu filho dormir’

989. du Kamajri-a  kwarahy  kwde  r-ipi wari O-mihi  né a’ia
3-vir Kamaird-N sol 14 R-por guariba R%-assar CONS ele

‘Kamairu veio pelatarde depois de assar 0 guariba

990. a-keré-py tapo  (-ika tar ané
1-dormir-primeiro  PO4 R*matar PROJ CONS

‘primeiramente eu dormi depois de querer mata|o’
b. Em predicados eventivos intransitivos:

991. jahd apa’y ta kapé  ha = -kaha r-ia ha = (-keré né
eu ldevantar PROJ ELAT 1=R%rede R'de 1=R-dormir CONS

“eu vou levantar (saindo) da minharede depois de dormir’

992. @me'e awd  kwy  i-keré né
3-olhar CTP di R’-dormir CONS

‘veio olhar ai depois de dormir’
993. duu td awa  P-watd né

3-ir PROJ CTP R?%*andar CONS

‘elevira comer depois de cagar’
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¢. Em predicados estativos:

Os predicados estativos diferenciam-se dos eventivos quanto & marcacdo do
argumento da oragéo no modo subjuntivo pois, neste caso, 0 argumento € marcado sempre
com o prefixo relacional de néo-contiglidade, independentemente da pessoa, tornando
ambigua a sentenca se esta for realizada fora do contexto discursivo ou sem o argumento

S0 expresso.
994. a-jaho ha = r-ipa-pe i-kira né

1-ir  1=R'casaLOC R?*gordo CONS

‘eu fui para casa depois de ficar gordo’/ *eu fui para casa depois que ele ficou gordo’

995. *ajahoé  ha = r-ipa-pe ha = (-kira né
1-ir 1=R'casaLOC 1=R'-gordo CONS

“eu fui para casa depois de ficar gordo’

O exemplo abaxo ilustra a possibilidade de ocorréncia de mais de uma oracéo

subordinada na mesma sentenca:

996. a-wa’a  tapo ha = (-kahd-pe Jjaximo = ma O-miht né
1-deitar POS4 1=R'redeLOC balancar = GER R?*assar CONS

‘eu deitei na minha rede parabalancar depois de ass&|1o’

9.2.3. Subordinacio semantica

A subordinagdo seméantica ocorre quando duas oragfes independentes ocorrem
imediatamente uma apds a outra e a associacdo de seus significados constitui uma sentenca
coesa, mas sem um marcador sintético de subordinagéo.

No Guaja ha dois tipos de associacdes entre oracfes independentes que resultam em

subordinacdo seméanticaz uma em que a segunda oracdo ocorre no modo exortativo,
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indicando finalidade, e outra em que a primeira ocorre no modo indicativo | associada a
particula aspectual xi, indicando condic&o.

Essas duas construgdes sdo descritas a segui.
9.2.3.1. Oracdes finais com tema no exortativo

Como visto anteriormente, 0 modo gerundio expressa finalidade e ocorre sempre
gue ha co-referéncia entre os sujeitos da oracdo principa e da subordinada. Para expressar
finalidade quando o sujeito da segunda oragéo € diferente do sujeito da primeira, ocorre a
associagdo de uma oracdo independente com outra no modo exortativo, estando esta
construcéo em distribuicdo complementar com as sentencas que indicam finalidade por
meio do modo gerandio. Neste caso ndo h& uma subordinacdo sintética, ja que se trata da

associacdo de duas oragdes independentes, e sim umasubordinacdo semantica.

997. a-mii iha = @-pé t = a-xa jahd ny
2/IMPdar 1=R-para EXO=1-ver eu CONJ

‘me dé para que eu veja tambem!’

998. ha = @-taky-a  a-mané Kamairu (-pé ta = h-apé
1=R-facaN 1-dar Kamaira Rl-para EXO = 3-pelar
‘eu dei aminhafaca para o Kamairu para que ele pele (o animal)’

999. a-raho ta = h-aku t-ata-pe
2/IMPlevar EXO=R?*quente  R*fogo-LOC

‘leve-0 para que figue quente no fogo’
1000. Nisi-a  awd  @-po-kyty ta = h-awy

Nici-N  Gugja 3-mdo-furar EXO = R%*sangue

‘Nice furaamao dos Awa para que sangre’ (lit ‘... para que haja sangue’)
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A negacdo da oragdo final ocorre com a particula proibitivamé ~ kamé, que nega os
modos imperativos.

1001. a-myty xamakaj-a  ti = -wuxi kamé  i-pepé
2/IMP-fechar galinhaN EXO=3-entrar PROIB R’-dentro

‘feche para que a galinha néo entre (18) dentro’

1002. pi-xd aha pi=@0ka'a r-ehé karai t=o0-hé6 mé pi=0ka'a r-ehé
23/IMP-ver CTF 23=R'-mata R'-sobre ndo.indio EXO-r PROIB 23=R-mata R-sobre
‘vao vigiar a mata de vocés para que 0 ndo-indio ndo vanelal’
1003. a-mii iha =0-pé  Henata ti = @xd mé
2/IMP-dar 1=R'-para Renato EXO=3-ver PROIB
‘dé para mim para que o0 Renato néo veja
Os exemplos abaixo sd0 a reproducdo integral de um texto gravado em que o
informante reproduz o contelido da fala de um outro indio que os convidava afazer parte de
uma manifestacdo na Estrada de Ferro Cargjds com o objetivo de fazer parar o trem da
Companhia Vae do Rio Doce. Note-se que 0 modo exortativo € utilizado em todas as
frases do texto, algumas como oragdes independentes, outras associadas a outras oragoes,
sempre indicando finalidade:
1004. a-ma’i awd  t= kurupi  t = ani-’T xia  i-pamé  Masaratu-pe

2/IMP-fdar Guga EXO=3wir paracd EXO=123-dizer aqui R’com Magaranduba-L OC

‘— Fale para 0s awa que venham para ca para que conversemos aqui com eles na (aldeia)

Magaranduba.’
1005. ha = @-'i-ha ti = (-nii wy

1 = R'-dizer-NZR EXO=3-escutar PLU
‘Que eles escutem o que eu digo!’
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teré  n-apé-a a-wapy  td teré ti = P-watd kame
tren R»-caminho-N 1-sentar PROJ trem EXO=3-andar PROIB

‘Eu vou sentar os trilhos para que o trem ndo ande.’

teré  ti = P-mutu’i awda  kurupi  h-ehé
trem EXO=3-fazerparar CTP paracd R?sobre

‘Que venham para ca fazer parar o trem (ficando) sobre eles (ostrilhos)!”’

i-ja @-tamataré  xi-pyhy h-aja
R%dono RMdinheiro EXO-pegar R?-de

‘Que peguemos o dinheiro do dono dele!’

9.2.3.2.0racoes condicionais: tema no indicativo + x7

No Guaja ndo ha um morfema subordinador que exprima condicdo. As oragdes que

expressam condicao sdo constituidas de um tema no modo indicativo | associado a particula

de aspecto imperfectivo xi.

1009.

1010.

O-wahy ta xi Maraja-9  h-awirok-ahd ta
R-mulher  PROJ IMPERF MagaN R-nomear-NZR  PROJ
P-wanihd ta xi na’axi h-awirok-aha ahamert
R-homem PROJ IMPERF ndo.ha Re-nomear-NZR  ainda

‘sefor mulher o nome vai ser Margj4, se for homem ainda n&o tem nome’

a’e karai-a i-maka-0) O ruku xi are = P-ka'a
DEM ndo.indioN  R*armaN  3ficar IMPERF 123 = R>mata
r-ehé ared D-jard ar-ikd ta h-ajd

R'-sobre  nds R*-dono 123-matar  PROJ R*-de

‘Se 0s nao-indios ficarem com as armas deles na nossa mata, nds mataremos 0S
donos delas’
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A negagdo ocorre com os morfemas» = ...-i, que nega predicados independentes.

1011.

a’é
DEM

ha = ka’s
1=mata

purisa-0) n = fur-i xi-apaj-hy 0-"0k-d

policiaN  NEG =3-vir-NEG IMPERF-rgpido-INTS R*-arrancar-GER
r-id ar-ika ta kyry’y

Re-de 123-matar PROJ MUD

‘Se apoliciando vier rapidamente arrancé-1os da nossa mata, n0s 0os mataremos’
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10

Negacao

Ha em Guga quatro morfemas negativos que se distribuem de acordo com os
seguintes critérios. tipo de oracdo, se independente ou dependente; natureza das oracdes
independentes, se manipulativas ou ndo, e 0 escopo da negacdo, se constituinte ou
predicado. H4, ainda, uma palavraindependente que significa‘nédo’ (cf. quadro X abaixo).

Os diferentes tipos de negacdo serdo 0 assunto deste Ultimo capitulo. O quadro
abaixo apresenta os morfemas negativos e sua distribuicéo.

Quadro X: Morfemas de negacao e sua distribuicio

(n=)..-i | predicadosindependentes e oragdes principais

I~

by nominalizagOes e oragdes subordinadas

mé oracOes manipulativas

rawy + ipé | constituintes

nawani respostalivre

10.1. Negacao de predicados independentes: (n =) ... -i

O procliticon = ~ni = ~nV = associado ao sufixo-i ~-j ~-ki ocorre em Gugja para
negar qualquer tipo de predicado independente, isto €, nega tanto predicados eventivos,
guando estativos e existencial's, como pode ser verificado nos exemplos que se seguem.

1012. »n = ani-xak-i
NEG = 2-ver-NEG

‘vocé ndo (o) viu?
1013. ¢ja’s tda xi na = ha-miriko tar-i

3chorar PROJ IMPERF NEG-= Rz-esposi PROJNEG
‘se chorar néo tera esposa
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1014. ne = h-é-
NEG = R%gostoso-NEG
‘ndo é gostoso’

O proclitico antecede o nucleo do predicado, e é seguido pelo marcador de pessoa,
que pode ser um prefixo pessoal ou um pronome dependente. Afixado ab mesmo ncleo,
ocorre 0 sufixo negativo.

O morfema proclitico tem trés alomorfes, a saber: n = diante de vogais, ni = diante
de consoante, n} = diante de consoante glotal, onde a vogal do morfema negativo &

idénticaavoga que segue esta consoante.

1015. n = 0-h-6
NEG = R*-gostoso-NEG
‘ndo é gostoso’

1016. ni = @-pa-ki
NEG = 3-acabar-NEG

‘ndo acabou’

1017. na = ha = (-pa’aruhu-ki ahameri
NEG = 1=R"gravidaNEG  ainda
‘eu ainda ndo estou gravida

E possivel encontrar predicados negados apenas pelo sufixo negativo, isto é, sem a
presenca do proclitico, apesar de raras tais ocorréncias:

1018. pija  pi-kere-i pyha

vocés 23-dormir-NEG  de.noite

‘vocés ndo dormiram de noite
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1019. karai-ki
nao.indio-NEG

‘ndo tem ndo-indio’

Ja o sufixo negativo ocorre com a forma - em temas terminados por consoantes e,
na maioria das vezes com a forma -j em temas terminados em vogal. No entanto, dois
novos alomorfes, -ki e -ri, tém ocorrido freqlentemente em raizes que ndo terminam em
consoante e é possivel encontrar 0 mesmo tema sendo negado ora com um, ora com outro

alomorfe do sufixo’:

1020. n =a-"u-j
NEG = 1-comer-NEG

“eu ndo (0) comi’

1021. n =a-"u-ki
NEG = 1-comer-NEG

‘eu ndo (0) comi’

1022. i = O-pa-ki
NEG = 3-acabar-NEG
‘nao acabou’

1023. ni = fP-pa-ri
NEG = 3-acabar-NEG

‘ndo acabou’

Quando predicados existenciais sd0 negados, eles expressam a auséncia da entidade
representado pelo nicleo:

3 E provével que estes alomorfes tenham se originado por anal ogia & negacao de temas terminados nas
consoantes k e r, como nos exemplos 1012 e 1013.
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1024. na =ha = @-py yr-i
NEG =1 = pulseira-NEG

‘eu ndo tenho pulseird

Uma maneira alternativa de expressar a auséncia de uma entidade € por meio da

particula-predicado na’axi ‘ndo h& que funciona como uma afirmacéo de nao-existéncia:

1025. na’axi  ha = @#-py’yr-a
ndo.ha 1=pulseiraN

‘ndo had minha pulseira

Nucleos de predicados associados a particulas intra-predicado ou a temas
incorporados a eles formam um constituinte Unico e o sufixo negativo ocorre como o Ultimo

formativo desse constituinte.

1026. awda n = (-imahy wé tar-i Hosana  (-u-y mehé
Guagja NEG=3-estar.zangado DUR PROJNEG Rosana R-vir- NEG quando
‘Os Guaja ndo permanecerdo zangados quando Rosana néo vier’

1027. ma’a r-o’o-kér-a n=au japyn-i
dgo Rlcane-RETR-N NEG=1-comer denovo-NEG
‘ndo como carne de novo’

1028. awd  Pwahy taky r-o’o-kér-a n = u-"u-kwa-j

Gugja R-mulher tucano R-carneRETR-N  NEG = 3-comer-saber-NEG
‘“amulher Guagja ndo pode comer carne de tucano’

1029. n = a-jaho-puhu-j Parasi  r-ipi

NEG = 14r-novo-NEG  Brasilia R-por

‘eu ndo fui recentemente a Brasilia
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O sufixo de intensidade pode ter escopo apenas sobre o nlcleo do predicado e neste

caso 0 sufixo negativo ocorre como seu ultimo formativo, como no exemplo 1030 abaixo.

No entanto, quando o sufixo tem escopo sobre todo o predicado negado, e ndo s6 sobre o

nucleo deste, ele ocorre apds o sufixo de negacdo (ex. 1031).

1030. n = a-jaho-hy-j Parasi  r-ipi
NEG = 1-ir-INTSNEG  Brasilia R'-por

‘eu ndo fui mesmo a Brasilia

1031. n =a-jaho  tar-i-hi
NEG = 1-ir PROJNEG-INTS

‘eu ndo vou de jeito nenhum’

Como informado anteriormente, (n =) ... -i ocorre em Gugja para negar qualquer

tipo de predicado independente. Assim, oragdes coordenadas, que constituem seqiéncias de

oracOes independentes e oragdes principais numa relacdo de subordinacdo sdo negadas pelo

mesmo morfema, expresso uma (inica vez:

1032. a-kereé n = a-ja’o-j
1-dormir NEG = 1-chorar-NEG
‘eu dormi e ndo choreai’

1033. n =a-jaho tar-i i-pamé  tutu ?-u
NEG=1-ir PROJNEG R*com doutor R-vir

‘eu ndo vou com ele quando o doutor vier’

mehé

guando
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10.2. Negacao de temas nominalizados e de oracdes subordinadas: -’y

O sufixo -’y nega qualgquer tipo de tema nominalizado e nega também oracles
subordinadas, sgjam as nominalizadas, sgjam aguelas cujo nlcleo estd num dos modos
dependentes.

Os alomorfes -y 'ym- e -y’y ocorrem apds temas terminados em consoante engquanto
os alomorfes -’ym- e -’y ocorrem apos temas terminados em vogal. Os exemplos abaixo
ilustram os alomorfes do sufixo em nominalizagOes (exs. 1034-1036) e oragbes compl etivas
(ex. 1037):

1034. ma’a ari-xa ta? arapahd  (ika-pyr-y ym-a a-jka td
que 2ver  PROJ veado matar-NZR-NEG-N 1-matar PROJ
‘O que vocé va ver? O veado que ndo foi morto eu vou matar’

1035. awa-¢ kapijawa (- "i-har-y 'ym-a
GugaN Capivara R'-comer-NZR-NEG-N
‘0s Guaja sdo nao-comedores de capivara

1036. Maninava-@  i-mymy-kwd-"y-ma’d-{)
Marinalvae-N  R2-filho-saber-NEG-NZR-N

‘Marinalva é a que ndo sabe ter filho’
1037. karai g-iwyr-aha-"ym-a ari-xd ta are = f-ka’a r-ehé

ndo.indio  R-voltar-NZR-NEG-N  123-ver PROJ 123=R-mata R.-sobre

‘eu quero ver ando volta dos ndo-indios na nossa mata’
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A seguir esthd exemplificada a negagdo de oragBes subordinadas adverbiais nos

modos gerundio e subjuntivo.

1038. a-ju  xia mukuri -1’y = ma
1-vir agui bacuri  R'-comer-NEG = GER

‘eu vim aqui sem comer bacuri’

1039. awd  @wahy-a 0-imahy i-mé J-pé ma’'a  ()-ika-'y
Guga R-mulher-N 3-zangar.se R*marido R%-para caca R-matar-NEG

‘“amulher Guagja fica brava quando o marido dela ndo mata cacal

Até o momento ndo foi registrada por meio do sufixo -y, a negagcdo de nomes que
ndo sejam resultantes de nominalizacbes As tentativas de elicitacdo de dados desse tipo

foram consideradas agramaticais.
1040. * i-mymyr-a  O-wehé Ojapijawy-"ym-a

R’filho-N  3-nascer R?nariz-NEG-N
‘o filho dela nasceu sem nariz’

Segundo o informante, a construgdo correta seria a seguinte:
1041. i-mymyr-a  @wehé  na’axi Papijawy-a  ny

R>filho-N  3-nascer ndo.ha R°nariz-N  CONJ

‘o filho dela nasceu e ndo tinha nariz’

O sufixo -y ocorre com nucleos nominais apenas em predicados nominalizados:
1042.  @jaky-"y-ma’a-0)

R?-cabecaNEG-NZR-N

‘0 que ndo tem cabeca
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10.3. Negacao de oracdes manipulativas: mé

A particulafina mé ~ amé ~ kamé nega oracbes manipulativas, isto é, predicados
nos modos imperativo e exortativo. O alomorfe amé ocorre apds raizes terminadas por
consoante e o aomorfe mé apos raizes terminadas em vogal. No entanto, como acontece
com o sufixo negativo -7, um novo alomorfe kamé tem ocorrido™, em variacdo livre com
mé (exs. 1047a e 1047D).

1043. a-ja’'ok amé
2/IMP-arrancar PROIB

‘ndo o arranque!’

1044. ni = O-pa’aruhi  mé
2=Rgrdvida  PROIB
‘ndo fique gravidal’

1045. ni = -mé kamé
2=R“~marido PROIB

‘ndo tenha marido!’

1046. amé kamara  ti = ()-jo ok amé
PERM n&o.indio EXO=3-chorar PROIB

‘ndo permita que ele chore!” ou ‘ele ndo pode chorar!’

1047a. a-'u mé 1047b.  a-'u kameée
2[IMP-comer PROIB 2[IMP-comer PROIB
‘ndo comal’ ou ‘vocé ndo pode comé-l1o’ ‘ndo comal’ ou ‘vocé ndo pode comé-lo’

™ Como ocorre com o sufixo -7, € provével que este alomorfe tenha se originado por analogia & negacéo de
temas terminados por consoante &, como no exemplo 1045.
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E interessante observar que nas construces permissivas, que resultam da associagio
da particula permissiva amé, de posicdo inicial, com predicados no modo exortativo, s €
possivel ocorrer a negacdo quando o sujeito é de terceira pessoa, como exemplificado
abaixo:

1048. ameé Makarity-a  wari r-apek-aha ti = (i kame
PERM  Makarity-N  guariba R'-sapecar-NZR  EXO = 3-cheirar PROIB
‘Makaritya n&o pode cheirar guariba sapecado’

1049. amé kamard-@  ti = (-ja’6 kamé  i-pé
PERM indio-N EXO=3-chorar PROIB RZ%*para

‘kamara ndo pode chorar por causa disso’

Construcdes permissivas com sujeitos que ndo sdo de terceira pessoa foram

consideradas agramaticais quando negadas pela particulame:

1050. *amé  arapahd) t=a'u kamé
PERM  veado-N EXO=1-comer PROIB

‘eu nNdo posso comer veado’

A alternativa apresentada pel o informante para expressar aidéia acimafoi a negacéo

de um predicado independente, no modo indicativo I:
1051. n = a- 'u-matar-i-hi arapahda-@)  jahd

NEG = 1-comer-PROJNEG-INTS veado-N eu

‘eu ndo comerei veado de maneiraalguma/ eu ndo posso comer veado’

288



Capitulo 10 - Negagao
10.4. Negacao de constituinte: rawy + ipé

A negacdo de constituintes especificos dentro de uma oracdo ocorre por meio da
particula de modalidade epistémica similitiva rawy, associada a palavra ipé, que talvez sgja
a posposicdo -pé ‘pard com o prefixo relacional de ndo-contiglidade. Este tipo de
construcéo ocorre sempre que se desga contrastar um constituinte da oracdo com outro,

como pode ser observado nos exemplos a seguir.
a. rawy + ipé negando constituinte verbal:

1052. a-keré rawy té i-pé xT. papé  a-japé  tapo ko ha = r-ipa-pe
l-dormir SIMIL REAL R?para PERF papd 1-fazer POS4 agui 1=R!-casa-LOC
‘ndo era dormindo mesmo que eu estava. Eu estava estudando deitada aqui na minha casa
(lit. ‘apesar de parecer que eu estava realmente dormindo, eu estava estudando deitada agui na

minhacasa)
b. rawy +ipé negando constituinte adjetival:

1053.  ha = (-kara’ahy  rawy i-pé XI. ha = r-aty nuhu’ti
1=R-cansado  SIMIL R?*para PERF 1=R-forte CON.EXP
‘ndo é cansada gque eu estou! E ndo é que eu sou forte?!’

(lit. ‘apesar de parecer cansada, e ndo é que eu sou forte?!”)

c. rawy +ipé negando constituinte nominal:

1054. kamara rawy i-pé XL, jaha  xipé kwy  jaha
nso-indio SIMIL R%*para PERF  eu FOC a eu
‘ndo é ndo-indio, sou eu ai (nafoto)’ (lit. * apesar de parecer ndo-indio, sou

eu ai (nafoto)’)

289



Capitulo 10 - Negagao

10.5. Negacio livre: nawani

A particulainterjetivanawani ‘n@o’ ocorre como a resposta negativa livre para uma

pergunta, ou como réplica a uma afirmagado incorreta, como exemplificado a seguir:

1055. nawani, n = a-jaho-tar-i jaha
nao NEG = 1-ir-PROJNEG  eu

‘ndo, eu ndo vou!’
1056. ma’ad nawy  Hajmakoma’a?  nawani, Marina

gue SIMIL Hamakdéma a nao Marina

‘— O gue foi Haimakdéma' &? — N&o foi nada, Marina!’
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CONSIDERACOES FINAIS

Meu objetivo geral, nesta tese, foi de apresentar um estudo mais amplo da lingua
Guaja que aquel e efetuado na minha dissertacéo de mestrado (Magalhdes, 2002), um estudo
gue revisasse e aprofundasse a andlise das estruturas morfolégicas e do contexto sintético
imediato ndo sO das classes principais de palavras, mas também das outras classes
existentes no Guagja. Aqui também foi apresentada, pela primeira vez, uma andlise da
congtituicdo dos diversos niveis de organizagdo sintéica da lingua Guaj& sintagmas,
oracOes, periodos coordenados e construgdes subordinadas.

Entre os temas abordados nesta descricéo, vale ressaltar os seguintes pontos:

1. a proposta de existéncia de uma classe de adjetivos que difere semantica,
morfol dgica e sintaticamente da classe dos homes e dos verbos,

2. adescricdo detalhada da flexé@o relacional, por tratar-se de um fendmeno essencial
para a compreensdo da morfossintaxe da lingua j4 que marca as relagdes de
dependéncia que unem o sujeito ao verbo intransitivo, o objeto ao verbo transitivo,
0s determinantes aos seus respectivos nicleos, sgjam eles posposicdes ou homes
com determinante obrigatério, aém de marcar a contiglidade sintatica do
determinante com respeito ao elemento por ele determinado;

3. a apresentacdo dos diferentes tipos de predicados da lingua, os transitivos, os
intransitivos eventivos e estativos, os existenciais e 0s equativos, cada um com
caracteristicas morfolgicas e sintaticas proprias que justificam seu tratamento em
separado;

4. a descricdo dos diferentes tipos de relacdo de subordinagéo entre as oragOes,
apresentando ndo somente a subordinagdo no nivel sintatico, mas também a

subordinagdo semantica, onde ndo ha a presenca de um morfema subordinador.
Mesmo que esta tese tendo espere representar um avanco substancial para o

conhecimento da lingua Guaja estou ciente de que se trata ainda de uma descricdo

superficial, na medida em que a situagdo de comunicagcdo com os falantes, que sao
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monolinglies, configura uma realidade bastante limitadora da pesquisa, barreira que almejo
poder contornar se houver a possibilidade de voltar a campo por periodos mais extensos.

Muitos avancos ocorreram durante a pesguisa que resultou na presente tese, embora
ainda hagja muito a ser pesquisado e descrito. Daqui para a frente tratase de produzir
"resultados’ e explicagdes cujo grau de abrangéncia e generalizacdo sejam uma tentativa de
atingir o equilibrio entre o geral e o particular, ja que, de acordo com a abordagem
funcionalista, as descrigdes de uma lingua ndo devem ser téo especificas que ndo possam
ser transferiveis para outras linguas, nem podem ser tdo gerais que as peculiaridades das
linguas individuais sgjam obscurecidas. Essa busca de adequacdo tipoldgica, que, em
principio, opde as graméticas funcionais as graméticas formais, ainda ¢ um alvo a ser
atingido e a pesquisa da lingua é um projeto que pretendo levar adiante, considerando que
esta tese marca apenas 0 inicio de um projeto maior: o projeto de “Estudo da lingua
indigena Guagja’, vinculado ao Laboratorio de Linguas Indigenas da Universidade de
Brasilia.
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